LUPKUGZ —

Turkuaz Uluslararasi Tiirk Dunyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi

Turquoise International Journal of Turkish World Scientific Researches

Cilt /Volume 2, Say1/Issue: 1, Haziran/June 2021 Ankara

Sireti ve Suretiyle Divan Siirinde Kalem
Emin SENGUL

Klasik Donem Osmanli Devlet Teskilatinda Sancak Biriminin idari Yapisi ve Isleyisi
Ugur GOK, Cavid QASIMOV, Osman KIMYA

Farabi nin ideal Devlet Kurgusunda Bagkan
Pasha GULUZADE

Bitki Adlarinda Es Anlamlilik ve Ters Anlamlilik
Yasemin YILDIZ

Azerbaycan Siirinde Divan Edeb1yat1 Gelenekleri (1900 - 1937 Donemi)

Sergiye MEMMEDOVA T - am
Qilman ilkin Musayev’ln Hatiratlar: Isiginda Kafkas Islam Ordusu ~ . :
. B Muhamqleq,AhARs'LAN e T S Y -3 i
: -—-A < £ - - d‘ N - Y
e “, _~F : ' '-’ “N el ™
S Kitap incelemesi v " " - - »
.~ . -
S Aze’rbayean Tut;yes; Grameri HSes‘Bllglsl ve Soz Varlig).. ... - N
e W Mbhmeq MICOOGULLARI L P AN e
: W AN RNt P
lag” ~ Ki lncelem&1 - s o 1 | ot A
L i t Son Wayna dg Devl'?. Tophm ve Siyaset Deglsep Dmamlher Donusenw'
& V8 mlikler w w ‘
' o1 K,’ ,’ P by - = ‘ B 5 -
n-ﬁr : .‘}J“‘ Rebla KARAGH‘LLE' : w v ‘j’.; -J \?‘\5 . ".“;“ >
i Jt’ .’ z' AL . by v . |
» ’ r'e ¢ 20.2:‘1 4 . “ : ‘ A b b M ‘ '-n\' “
’ 4% / : . < +
¥4 NKA O LA I 3 K BN T
I, ¢ " '!-%..bl' - #
' v, s . W - 5 ) - : >
» fl . '* o P & YN _.d~ *A ) g ™



urkuez

Turkuaz Uluslararasi Tirk Diinyasi
Bilimsel Arastirmalar Dergisi

Turquoise International Journal of Turkish
World Scientific Researches

Yilda iki say1 olarak yayinlanan uluslararasi hakemli
bilimsel-akademik e-dergidir.

Cilt: 2, Sayr: 1 - Haziran 2021
Volume: 2, Issue: 1 - June 2021
ANKARA

Egitim ve Bilim Politikalar1 Arastirma Dernegi




@Uﬁk@@z Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi
_ International Journal of Turkish World Scientific Researches

Turkuaz Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi

Turquoise International Journal of Turkish World Scientific Research

e-ISSN: 2717-8609

TURKUAZ Uluslararasi Tiirk Dinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi'nin Dizinlendigi veritabanlari: ASOS
Index

SAHIBI: Egitim ve Bilim Politikalar1 Arastirma Dernegi

Haci Bayram Mah., Cankiri Caddesi, No: 45/438, YIBA Carsisi, Ulus, Altindag-ANKARA, E-Posta:
edt.synergy@gmail.com

Dergi Editorii: Dog. Dr. Refik TURAN, Aksaray Universitesi
Editér Yardimcisi: Mehmet OZKAYA, Aksaray Universitesi

DANISMA KURULU

Prof. Dr. Ali Sinan BILGILI, Atatiirk Universitesi, Kazim Karabekir Egitim Fakiiltesi, Tiirkiye

Prof. Dr. F. Sema BARUTCU OZONDER, Ankara Universitesi, DTCF, Tiirkiye

Prof. Dr. Hayati AKYOL, Gazi Universitesi, Gazi Egitim Fakiiltesi, Tiirkiye

Prof. Dr. Nuri KOSTUKLU, Necmettin Erbakan Universitesi, Ahmet Kelesoglu Egitim Fakiiltesi, Tiirkiye
Prof. Dr. Yagub MAHMUDOV, Azerbaycan Milli ilimler Akademisi Tarih Enstitiisii Direktérii, Azerbaycan

BiLIM KURULU

Prof. Dr. Ahtem CELILOV, Kirim Isletme Enstitiisii, Ekonomi ve Isletme Fakiiltesi, Simferopol, Kirim, Ukrayna.
Prof. Dr. Arife Figen ERSOY, Anadolu Universitesi, Egitim Fakdltesi, Tiirkiye.

Prof. Dr. Arshi KHAN, Aligarh Muslim Universitesi, Siyasal Bilimler Béliimii, Aligarh, Hindistan.

Prof. Dr. Asem NAUSABAYEVA HEKIMOGLU, Bitlis Eren Universitesi, iktisadi ve idari Bilimler Fakiiltesi, Tiirkiye.

Prof. Dr. Barno UBAYDULLAYEVA Mashrabjonovna (Masrabjonovna) Taskent Sulama ve Tarimsal Mekanizasyon
Miihendisleri Enstitiisii "Begeri Bilimler" Boliimii, Ozbekistan.

Prof. Dr. Dilsen INCE ERDOGAN, Dokuz Eyliil Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirkiye.

Prof. Dr. Elmira ZULPIHAROVA, Ahmet Yesevi Uluslararas: Tiirk-Kazak Universitesi, Beseri Bilimler Fakiiltesi,
Kazakistan.

Prof. Dr. Halil ibrahim SAGLAM, istanbul Medeniyet Universitesi, Egitim Bilimleri Fakiiltesi, Tiirkiye.

Prof. Dr. Mamatkul JURAYEV, Ozbekistan ilimler Akademisi Dilbilim, Edebiyat ve Folklor Enstitiisii, Ozbekistan.
Prof. Dr. Mustafa YAVUZ, Necmettin Erbakan Universitesi, Ahmet Kelesoglu Egitim Fakiiltesi, Turkiye.

Prof. Dr. Osman SAMANCI, Atatiirk Universitesi, KAzim Karabekir Egitim Fakiiltesi, Tiirkiye.

Prof. Dr. Ozlem BEKTAS, Erzincan Binali Yildirim Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkiye.

Prof. Dr. Shohistahon (Sohistahon) ULJAYEVA, Taskent Tarimsal Sulama ve Mekanizasyon Enstitiisii Beseri Bilimler
Boliim Baskani, Ozbekistan.

Prof. Dr. Tattigul KARTAYEVA, El-Farabi Kazak Milli Universitesi, Tarih, Arkeoloji ve Etnoloji Fakiiltesi, Kazakistan.
Prof. Dr. Vitaliy RODINOV, Cuvas Devlet Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ceboksari, Cuvas Cumhuriyeti, Rusya Federasyonu.
Prof. Dr. Viisale MUSALI, Kastamonu Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirkiye.

Dog. Dr. Afina BARMANBAY, Kafkas Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirkiye.

Dog. Dr. Ali ASKER, Karabiik Universitesi, iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi, Tiirkiye.

Dog.Dr. Almas ISMAYILOVA, Dagistan Devlet Universitesi, Mahackale, Rusya Federasyonu.

Dog. Dr. Alyona Yuldas Kiz1 BALTABEYEVA, Hoca Ahmet Yesevi Tiirk-Kazak Universitesi, Kazakistan.

Dog. Dr. Cavid QASIMOV, Van Yiiziincii Y1l Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirkiye.

Dog. Dr. Eduard LEBEDEV, Cuvas Devlet Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ceboksari, Cuvas Cumhuriyeti, Rusya Federasyonu.
Dog. Dr. ElImira MEMMEDOVA-KEKEC, Bakii Avrasya Universitesi, Genel Filoloji Bol. Azerbaycan.

Doc. Dr. ElInur AGAYEV, Lefke Avrupa Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, KKTC.

Dog. Dr. Elza SAMEDLI, Hazar Universitesi Begeri Bilimler, Egitim ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi Dekani, Azerbaycan.
Dog. Dr. Faik ELEKBERLI, Azerbaycan Milli ilimler Akademisi, Felsefe ve Hukuk Enstitiisii, Azerbaycan.

Dog. Dr. Gulmira AZRETBERGENOVA, Hoca Ahmet Yesevi Universitesi, Maliye ve Muhasebe Boliimii, Kazakistan.




CUrAlaz

Cilt /Volume 2, Sayi/Issue: 1, Haziran/June 2021 Ankara

Dog. Dr. Leniyara DZHELILOVA, Kirim KiPU Universitesi, Kirim Tatar ve Tiirk Edebiyati ve Gazetecilik

Boliimi, Simferopol, Kirim, Ukrayna.
Dog. Dr. Mehmet FIDAN, Aksaray Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkiye.

Dog. Dr. Mehmet Suat BAL, Kahramanmaras Siit¢ii Iimam Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirkiye.
Dog. Dr. Ozgiir AKTAS, Kafkas Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkiye.

Dog. Dr. Ramazan KAYA, Atatiirk Universitesi, KAzim Karabekir Egitim Fakiiltesi, Tiirkiye.

Dog. Dr. Samet AZAP, Kastamonu Universitesi, Tiirkiye.

Dog. Dr. Seadet SIHIYEVA, Azerbaycan Milli ilimler Akademisi, ZM.Biinyadov adina Sarksinaslik Enstitiisii,

Azerbaycan.

Dog. Dr. Sherzodhan MAHMUDOV, Ozbekistan ilimler Akademisi, Tarih Enstitiisii, Ozbekistan.

Dog. Dr. Tahirova Feride Insan kizi, Tataristan Cumhuriyeti ilimler Akademisi G. ibrahimov adina Dil, Edebiyat ve

Sanat Enstitiisii, Rusya Federasyonu, Rusya Federasyonu.
Dog. Dr. Vecihi Sefa HEKIMOGLU, Bitlis Eren Universitesi, iktisadi ve idari Bilimler Fakiiltesi, Tiirkiye.
Dr. Ogretim Uyesi Afina BARMANBAY, Kafkas Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirkiye.

Dr. Farhad RAHIMI, Urmiye Universitesi, iran Islam Cumhuriyeti.

Dr. Ilirjana KACELI (DEMIRLIKA), Elbasan Universitesi, insani Bilimler Fakiiltesi, Tarih ve Cografya Béliimii,

Arnavutluk.

Dr. Ogretim Uyesi Melek SARI GUVEN, Bartin Universitesi, Tiirkiye.

Dr. Ogretim Uyesi Merve KARAGAY TURKAL, Giimiishane Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirkiye.
Dr. Ogretim Uyesi Tahir ASIROV, Zonguldak Biilent Ecevit Universitesi, Tiirkiye.

Dr. Ogretim Uyesi Ugur TOZKOPARAN, Burdur Mehmet Akif Universitesi, Tiirkiye.

Dr. Daria ZHIGULSKAYA, Moskova Devlet Universitesi, Asya ve Afrika Ulkeleri Enstitiis, Rusya Federasyonu.

Dr. Vural ONTURK, Van Yiiziincii Y1l Universitesi, Tiirkiye.

YAYIN KURULU

Prof. Dr. Dilsen INCE ERDOGAN, Dokuz Eyliil Universitesi, Tiirkiye
Prof. Dr. Fikret TURAN, Istanbul Universitesi, Tiirkiye
Prof. Dr. Nesib L. NESIBLI, Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Tiirkiye

Dog. Dr. irade MEMMEDOVA, Azerbaycan Milli [limler Akademisi, Azerbaycan

Doc. Dr. Ummiigiilsiim CANDEGER, Osmaniye Korkut Ata Universitesi, Tiirkiye

Dr. Ogretim Uyesi Cigdem KARACAY, Hitit Universitesi, Tiirkiye

Dr. Milyausha GAYNANOVA, Tataristan Cumhuriyeti Bilimler Akademisi, Tataristan, Rusya Federasyonu.

SAYI HAKEMLERI / REFEREES OF ISSUE

Prof. Dr. Viisale Musali

Dog. Dr. Afina Barmanbay

Dog. Dr. Ali Asker

Dog. Dr. Elnur Agayev

Dog. Dr. Mehmet Fidan

Dog. Dr. Mehmet Suat Bal

Dog. Dr. Naile Asker

Dog. Dr. Nesrin Giilliidag

Dr. Ogretim Uyesi Ayna Askeroglu Arslan
Dr. Ogretim Uyesi Cihan Yemisgi

Dr. Ogretim Uyesi Kezban Paksoy

Dr. Ogretim Uyesi Merve Karacay Tiirkal
Dr. Ogretim Uyesi Meryem Arslan
Dr.Ogretim Uyesi Nazmi Alan

Dr. Ogretim Uyesi Siilleyman Ertalay

Dr. Ogretim Uyesi Tahir Asirov

Dr. Ogretim Uyesi Turgut Akyiiz

Dr. Ogretim Uyesi Yuliya Biletska

Kastamonu Universitesi

Kafkas Universitesi

Karabiik Universitesi

Lefke Avrupa Universitesi, KKTC
Aksaray Universitesi
Kahramanmaras Siit¢ii Imam Universitesi
Dicle Universitesi

Igdir Universitesi

istanbul Universitesi

Bilecik Seyh Edebali Universitesi
Nigde Omer Halisdemir Universitesi
Giimiishane Universitesi

Nigde Omer Halisdemir Universitesi
Afyon Kocatepe Universitesi

Van Yiiziincii Y1l Universitesi
Zonguldak Biilent Ecevit Universitesi
Erzincan Binali Yildirim Universitesi
Karabiik Universitesi




hU@kU@Z Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi
_ International Journal of Turkish World Scientific Researches

TURKUAZ ULUSLARARASI TURK DUNYASI BILIMSEL ARASTIRMALAR DERGISI YAYIM ILKELERI
1. Yayinlanacak yazilar Tiirk Diinyasi ile ilgili ve daha énce herhangi bir yerde yayinlanmamis olmahdir.
2. Bilimsel toplantilarda sunulan bildiriler, daha 6nce yayimlanmamis olmak ve sunuldugu bilimsel toplant1 bilgileri
makale lizerinde belirtilmek kaydiyla yayimlanabilir. Bu durumda etik sorumluluk makale sahibine ait olur.
3. Derginin yazim dili Turkiye Tirkgesidir. Ancak her sayida derginin tgte birini gegmeyecek sekilde ingilizce
yazilara da yer verilebilir. Tirkee ¢alismalarda Tirkce ve Ingilizce; Ingilizce caligmalarda ise 300 kelimeyi
gecmeyecek sekilde Tiirkce ve Ingilizce 6zete ve 3-5 anahtar kelimeye yer verilmelidir.

4. TURKUAZ Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisine gonderilen yazilar 6nce yayim kurulunca dergi ilkelerine
uygunluk acisindan incelenir ve uygun bulunanlar, o alandaki ¢alismalariyla taninmis iki hakeme gonderilir.
Hakemlerin isimleri gizli tutulur ve raporlar bes yil siireyle saklanir. Hakem raporlarindan biri olumsuz oldugu
takdirde, yaz1 lglincii hakeme gonderilir; o rapor da olumsuz geldigi takdirde yazi yayimlanmaz. Yazarlar,
hakemlerin gorilis ve onerileri dogrultusunda diizeltmelerini yaparlar. Yayima kabul edilmeyen yazilar iade
edilmez; ancak yazarin istemesi halinde bir niishasi kendisine verilir. Hakemler kendilerine génderilen yaziy1 21
giin icinde degerlendirir. Bu siire igerisinde raporunu géndermeyen hakeme ulasilarak degerlendirme igin 7 giin
ek stire verilir. Hakem bu siirede de raporunu géndermezse hakemligi diistiriliir.

5. Dergide yayinlanan her tiirlii yazinin iceriginden yazarlari sorumludur.

6. Makaleler derginin Dergipark platformu tizerinde https://dergipark.org.tr/tr/pub/turkuaz adresinde yer alan
sayfasina yiiklenmek suretiyle siire¢ baslatilmis olur.

7. Dergimiz Haziran ve Aralik aylarinda olmak tizere yilda iki say1 yayinlanir.

MAKALE YAZIM KURALLARI

Baslik ve Dipnotlar: Makale baslig1 iki yana yasli, 14 punto, koyu ve Cambria yazi tipinde yazilmalidir. Baslik en fazla
15 sozciik olmali, baglaglar hari¢ olmak iizere her sézciigiin ilk harfi biiyiik harfle yazilmahdir. Tirkee yazilmig
makalelerde makalenin ingilizce bashg da ayni bicimde yazilmalidir. Makale ile ilgili belirtilmesi gereken &zel
hususlar makale kabul edildikten sonra bashigina konulacak (*) ile sayfa altinda agiklanacaktir. Calismanin kabul
edilmesinden sonra yazar(lar)inin adi soyad: ortal, koyu, 12 punto, Cambria yaz1 tipinde, soyadi biiyiik harflerle ve
ortalanmis olarak, yazar sayisi birden fazla ise yazarlar tarafindan belirlenen sirayla yazilacaktir. Yazar(lar)in
unvaniyla birlikte, calistig1 yerin acik adi, sehir-iilke bilgisi, e-posta adresi ve ORCID numarasina dipnot olarak
makalenin ilk sayfasinda yer verilmelidir. Dipnotlardaki tiim bilgiler Palatino Linotype yaz tipinde, girintisiz ve 10
punto olmaldir.

Tiirkce ve ingilizce Kisa Ozet: Dergiye Tiirkce ve ingilizce ¢alismalar yayinlanmak iizere kabul edilmektedir. Tiirkce
hazirlanan c¢alismalarda Cambria yazi tipinde, 10 punto ve 200 sézcligi ge¢cmeyecek sekilde Tiirkce 6zet ve 300
sézciigii asmayacak sekilde hazirlanan Ingilizce kisa 6zet (Abstract) yer almahdir. Aymi sekilde Ingilizce hazirlanan
calismalarda Tiirkce kisa 6zete yer verilmelidir. Tiirkce ve Ingilizce kisa 6zetlerin altinda 3-5 anahtar sézciige yer
verilmelidir.

Boliimler ve Alt Boliimler: Calismalarda ana bolim basliklart (birinci diizey basliklar) Arabik rakamlarla
numaralandirilarak Cambria yaz tipinde, 12 punto, koyu, sola yasl ve tiimii biiyiik harf biciminde yazilmaldir. Alt
boliim bashiklar (ikinci diizey basliklar) Cambria yazi tipinde, 11 punto, koyu, sola yasli, her sozciigiin ilk harfi biiyiik
olarak yazilmalidir. Uciincii diizey bashklar ise Cambria, 11 punto, koyu, italik, sola yasli, yalnizca ilk sézciigiin ilk harfi
biiyiik olacak bicimde yazilmalidir. Calismalarda ana metin Cambria 11 punto ile yazilmahdir.

Metin i¢indeki paragraflar en az ii¢ ciimleden olusmali ve paragraflar arasinda bir satir boslugu birakilmalidir. Ayni
sekilde basliklarin dncesinde ve sonrasinda da bir satir bosluk verilmelidir. Makalenin tamaminda girintiye yer
verilmemeli, paragraflar arasinda 6nce ve sonra aralik degerleri 0 olmalidir. Metin i¢i atiflarin yaziminda, tablolarda,
sekillerde ve kaynak¢a yaziminda APA 6 yazim stili kullanilmalidir.

Calismalarda aragtirmanin 6zelligine gére GIRIS, YONTEM (Evren ve érneklem/calisma grubu vb.) Veri toplama
yontemleri/teknikleri/araclar1 ve verilerin analizi), BULGULAR, TARTISMA, SONUC VE ONERILER ve KAYNAKLAR
béliimlerine yer verilmelidir. Ancak arastirmanin 6zelligine gore yazarlar gerek duymalar: halinde farkli béliimler de
olusturabilirler. Boliimlere yeni sayfadan baslanmamaly, bir béliim bittikten sonra, ayni sayfada digeri onu izlemelidir.
Makale metninin tamaminin yaziminda APA 6 yazim stili kullanilmalidir.

Sekiller ve Tablolar: Sekiller yazim alanindan tasmayacak sekilde makale icinde uygun goriilen yerlere ortali olacak
sekilde yerlestirilebilir. Ana metinden sekle atifta bulunulmali ve miimkiinse sekil aciklamalidir. Her bir seklin altinda
Arabik rakamlarla numaralandirilmis bir sekil bashig: yerlestirilmeli, makale boyunca ayni numaralandirma devam
etmeli ve APA 6 yazim stiline uygun olarak yazilmalidir. Sekil basliklar1 bi¢im olarak Cambria yazi tipinde, 10 punto,
sola yasli, yalnizca ilk soézciigiin ilk harfi biiyiik olacak sekilde yazilmahdir. Sekil bashginda kaynak kullanilmis ise
parantez i¢cinde kaynak bilgisi eklenmelidir. Eger sekil icinde yazilar varsa, 9 veya 10 punto olacak sekilde Cambria
yaz1 tipiyle yazilmahdir.
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Tablolar sola dayali olacak sekilde ve tamaminda Cambria yaz tipi kullanilarak hazirlanmalidir. Tablo bashgi, 10
punto ile yazilmali, bagligin her kelimesinin sadece ilk harfi biiyiik olmali ve baslik, tablo sayisinin altinda verilmelidir.
Tablolarda APA 6 yazim stili kullanilmalidir. Tablolara metin i¢inde tablo sayisi belirtilerek atifta bulunulmali ve tablo
bittikten sonra yorumlanmalidir. Tablolar, metin icinde kullanildiklar1 yerde veya izleyen sayfada yer almaldir. ilgili
not ve kaynaklar, tablonun altinda, “Not:” veya “Kaynak:” ifadelerinden sonra belirtilebilir.

Kaynakga: Makalede yararlanilan kaynaklar “KAYNAKCA” baslig1 altinda ve varsa ek(ler)den énce APA 6 yazim stiline
uygun olarak verilmelidir. Kaynaklarin tamami, 11 punto ile ve her bir kaynagin arasinda 1 satir bosluk verilerek,
Cambria yaz tipinde ve iki yana yasl, tek satir araliginda, 6nce ve sonra paragraf degerleri 0 olacak sekilde, girintiye
yer vermeden yazilmalidir. Kaynakcada yer alan her kaynaga metin icinden atifta bulunuldugundan, yine ayni sekilde
metin icinde kullanilan her bir kaynaga da kaynakgada yer verildiginden emin olunmalidir.

Ekler: ihtiya¢ duyulmas: halinde kaynakcadan sonra ve genis dzetten dnce, Ekler béliimii olusturulabilir. Burada
makale i¢cinde atifta bulunulan eklere yer verilmelidir. Birden fazla ek kullanilmasi halinde numaralandirilmasi
gerekir. Makale icinde tablo veya sekil olarak verilebilecek unsurlara “Ekler” béliimiinde yer verilmemelidir.

Genis Ozet: Yazar makalesinde istege bagli olarak varsa Ekler, yoksa Kaynakga kismindan sonra gelecek sekilde 750-
1000 sbzciikten olusan genis Ingilizce 6zete yer verebilir. Bu ézet alt bagliklar icermemeli ve makalenin temel
fikirlerini yansitmalidir. Genis 6zette aynen alintiya yer verilmemeli, tablo ve sekil kullanilmamali, Cambria yazi
stilinde 11 punto olarak hazirlanmaldir.

ETiK ILKELER VE YAYIN POLITIKASI
Yayn Etigi
Asagida yer alan etik goérev ve sorumluluklar olusturulurken acik erisim olarak Committee on Publication Ethics
(COPE) tarafindan yayinlanan rehberler ve politikalar dikkate alinarak hazirlanmistir.

Turkuaz Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi'nde bilimsel bilginin objektif bir sekilde liretilmesini
ve yayginlasmasini destekleyici bir yayin siireci izlenmektedir. Bu siirecin basarili bir sekilde isleyebilmesi ancak
biitiin paydaslarin (yayinci, editor(ler), yazar(lar), hakem(ler) ve okuyucu(lar) vb.) etik ilkelere yonelik standartlara
uymalari ile miimkiin olabilir. Bu nedenle dergi yayin siirecinin tiim paydaslarinin asagida belirtilen etik ilkelere
uygun davranmalari beklenmektedir:

Yazarlarin Etik Sorumluluklar:

Turkuaz Uluslararas1 Tiirk Diinyas1 Bilimsel Arastirmalar Dergisi'nde yayimlanmak tiizere makale sunumu
gerceklestiren yazar(lar)in etik sorumluluklari:

» Turkuaz Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi Tiirkce ve Ingilizce dillerinde 6zgiin
bilimsek c¢alismalarin yayimlanmak iizere kabul edildigi bilimsel-akademik bir e-dergidir. Bu nedenle
yazar(lar)in yayimlanmak iizere o6zgiin ¢alismalar sunmalar), baska dergilerde yayimlanmis veya
yayimlanmak tizere génderilmis makaleleri gbndermemeleri gerekmektedir.

» Yazar(lar) calismalarinda yararlandiklar1 kaynaklara etik ilkeler dogrultusunda ve bilimsel kural ve
kaidelere uygun olarak gonderme (atif) yapmalhdirlar.

» Makaleye katki saglamayan sahislarin adi yazar olarak bildirilmemeli, makalenin yayimlanmak tiizere
sisteme yliklenmesinden sonra yazar ekleme, c¢ikarma veya yazar sirasini degistirme talebinde
bulunulmamaldir.

» Degerlendirme siirecinde yazar(lar)dan makalelerine iligskin bilgi ya da ham veri istenmesi durumunda bu
bilgi ve belgeler editére sunulmalidir.

» Yaymlanma basvurusu yapilan makaleyle ilgili ¢ikar catismasi-cikar birligi olan kisileri editorlere
bildirmelidir.

» Yazar(lar), makalelerinde kullandiklar1 verilerin kullanim haklarina, arastirma-céziimlemelerle ilgili
izinlerin ya da lizerinde arastirma yaptiklari katilimcilarin onayinin alindigini belgelemelidirler.

» Yazar(lar), degerlendirme ve erken goriinim asamasindaki ya da elektronik ortamda yayimlanmis
makalesiyle ilgili hatayi fark ettiklerinde bilgi vermek, diizeltmek ya da geri ¢ekmek icin editorle iletisime
gecmesi gerekir.

»  Yazar(lar), etik kurul karar1 gerektiren deney, anket, 6lgek, goriisme, gézlem, odak grup ¢alismasi gibi nicel
ya da nitel yontemlerle veri toplamay1 gerektiren arastirmalar i¢in etik kurul onay: aldigini; etik kurul adj,
karar tarihi ve sayis1 aday makalenin ilk-son sayfasinda ve yontem boliimiinde belirtmeli, etik kurul kararini
gosteren belgeyi makalenin basvurusuyla birlikte sisteme yiiklemelidir. Ayrica olgu sunumlarinda
aydinlatilmis olur/onam formunun alindigina iliskin bilgiye makalede yer vermelidir.

»  Yazar(lar), veri toplama stirecinde etik ilkelere 6zen gosterdiklerinin kanitlarini (baskalarinin élgek, anket,
fotograf gibi belgelerinin kullanilmas: i¢in kendilerinden izin alinmasi gibi) makale i¢inde sunmalidir.
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A\

Makalelerde arastirma ve yayin etigi ile fikir ve sanat eserleri icin telif haklar1 diizenlemelerine uyuldugu
belirtilmelidir. Arastirma insan ve hayvan denekler tlizerinde gerceklestirilmis ise arastirmanin uluslararasi
bildiriler, kilavuzlar vb uygun gerceklestirildigi bildirilmelidir.

Yazar(lar)dan derleme makaleler icin etik kurul onayr istenmez. Bununla birlikte etik kurul karari
gerektirmeyen makalelerde de, etik kurul kararinin gerekmedigi, makalenin ilk-son sayfasinda ve yontem
béliimiinde belirtilmelidir.

Editor, Editor Yardimcilar: ve Alan Editorlerinin Etik Sorumluluklar:

Editorler, hakemlerin, yazar(lar)in, arastirmaci, uygulayict ve okuyucularin bilgi gereksinimlerini
karsilamaya gerektiginde doniit vermeye, yayin siirecinde diizeltme, agiklama gerektiren konularda aciklik
ilkelerine gore davranmaya caba gosterirler.

Editorler, makalelerle ilgili olumlu ya da olumsuz karar verirken, makalelerin 6zgiin degeri, alana katkisi,
arastirma yonteminin gecerli ve giivenirligi, anlatimin acikligi ile derginin amag¢ ve kapsamini géz 6niinde
tutarlar.

Editorler, basvurusu yapilan makalelerin 6nemli sorunu olmadig: siirece 6n degerlendirme asamasina alir,
olumlu hakem onerilerini g6z 6niinde bulundurur, ciddi sorun olmadik¢a 6nceki editor(ler)ce verilen
kararlar1 degistirmezler.

Editorler, derginin yayin politikalar1 arasinda bulunan kér hakemlik ve degerlendirme siireci politikalarini
uygular, hakemlerin kimlik bilgilerini gizli tutar, her makalenin yansiz ve siiresi icinde degerlendirilmesini
saglarlar.

Editorler, makaleleri alan editérleri ve hakemlerin uzmanlik alanlarim1 dikkate alarak goénderir,
degerlendirmelerin yansiz ve bagimsiz yapilmasini desteklerler.

Editorler, makalenin yansiz degerlendirilmesi icin editérler, hakemler ve yazar(lar) arasindaki ¢ikar
catismasi-¢ikar birligi olup olmamasini géz dniine alirlar.

Editorler, hakem havuzunun genis bir yelpazeden olusmasi ve siirekli glincellenmesi icin arayis icinde
olurlar.

Editorler, akademik gorgii kurallarina uymayan ve bilimsel olmayan degerlendirmeleri engellerler.

Editorler, dergi yayin siireglerini yayin politikalar1 ve kilavuzlara uygun isletilmesini saglar, siirecte gorev
alanlar1 yayin politikalar1 konusundaki gelismelerden bilgilendirir, gerektiginde egitim programi hazirlarlar.
Editorler, yayin silirecinde gorev alanlar herkesle etkili bir iletisim icinde olur, belirli araliklarla toplantilar
diizenlerler.

Editorler, degerlendirilen makalelerdeki kisisel verilerin korunmasini saglarlar; yazar, hakem ve
okuyucularin bireysel verilerini korurlar.

Editorler; makalelerde insan ve hayvan haklarinin korunmasina 6zen gosterirler, makalenin katilimcilarinin
acik onayinin belgelendirilmesini 6nemserler, makalenin katilimcilarina iligskin etik kurul onayi, deneysel
arastirmalarda izinleri olmadiginda makaleyi reddederler.

Editorler; gorevi kotiiye kullanmaya karsi dnlem alirlar. Gorevi kotiiye kullanmaya yonelik yakinmalar
oldugunda, nesnel bir sorusturma yaparak, konuyla ilgili bulgular1 paylasir.

Editorler, makalelerdeki hata, tutarsizlik ya da yanls yonlendirmelerin diizeltilmesini saglarlar.

Editorler, yayinlanan makalelerin fikri miilkiyet hakkini korur, ihlal olmasi durumunda derginin ve
yazar(lar)in haklarini savunurlar. Ayrica yayimlanan makalelerin iceriginin baska yayinlarin fikri miilkiyet
haklarini ihlal etmemesi konusunda gerekli dnlemleri alirlar; 6zgiinliik-benzerlik denetimini yaparlar.
Editorler, Dergide yayimlanan makalelere yonelik tutarh elestirileri dikkate alirlar, elestirilen makalelerin
yazar(lar)ina yanit hakki tanirlar.

Editorler olumsuz sonuglari igeren ¢alismalari da géz 6niinde bulundururlar.

Editorler, Dergiye iletilen yakinmalar1 inceler ve gerekli agiklamalar1 yapip, hakli yakinmalarla ilgili
sorunlarin giderilmesi i¢in gerekli 6nlemleri alirlar.

Hakemlerin Etik Sorumluluklari

>

>

Turkuaz Uluslararasi Tirk Diinyas1 Bilimsel Arastirmalar Dergisi makale degerlendirme siirecinde
yazar(lar)in hakemleri, hakemlerin yazarlar1 tanimadiklar1 ¢ift yonlii kor hakemlik ilkesi uygulanir,
hakemler yazarlar ile dogrudan iletisim kuramaz; makale degerlendirme formlar1 ve metin {izerinde
belirtilen notlar ile diizeltme istemleri dergi yonetim sistemi {izerinden editérlerce yazar(lar)a iletilir.
Turkuaz Uluslararas1 Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi'ne basvurusu yapilan makaleleri
degerlendirecek hakemlerin agagida belirtilen etik ilkelere riayet etmeleri beklenmektedir:

Hakemler yalniz uzmanlik alani ile ilgili makaleleri degerlendirmeyi kabul etmelidir.
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>

Hakemler, degerlendirmeyi yansizlik ve gizlilik icinde yapmalidir. Bu ilke geregince inceledikleri makaleleri
degerlendirme siirecinden sonra yok etmeli, ancak yayinlandiktan sonra kullanmalidirlar. Uyruk, cinsiyet,
dinsel inang, siyasal inang ve ticari kaygilar, degerlendirmenin yansizligin1 bozmamalidir.

Hakemler, ¢cikar ¢atismasi-gikar birligi oldugunu anladiklarinda, makaleyi degerlendirmeyi reddederek,
editorlere bilgi vermelidir.

Hakemler, degerlendirmeyi akademik gorgii kurallarina uygun bigimde, yapici bir dille yapmali; hakaret ve
diismanlik iceren kisisel yorumlardan kaginmalidir.

Hakemler degerlendirmesini kabul ettikleri makaleyi siiresi icinde degerlendirmelidirler.

Etik ilkelere Uygun Olmayan Durumlarin Bildirilmesi

Turkuaz Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi'nde editorler, hakemler, yazarlar ile ilgili
etik ilkelere uymayan bir davranis ya da degerlendirme siirecindeki, erken goriinlimdeki ya da yayimlanmis
bir makale ilgili etik olmayan bir durumun tespiti halinde la karsilasilmasi durumunda
edt.turkuaz@gmail.com adresine bildirilmesi gerekmektedir.

DUZELTME iLANI

Dergimizin 1. sayisinda (Haziran 2020) yayinlanan, Yavuz Selim Ugurlu tarafindan kaleme alinan “1960’l Yillarda Tiirkiye’de Kaleme
Aliman Gezi Yazis1 Kitaplarindan Hareketle Sovyetler Birligi'nde Tiirk Edebiyatina Bakis” baslikli makalenin ti¢lincii sayfasindaki
“1960’l Yillardaki Sovyet Edebiyatina Genel Bir Bakis” baslig1 altinda yer almasi gereken “Rusya; Dostoyevski, Tolstoy, Puskin, Gogol
vb. yazarlariyla diinya edebiyatinda 6nemli bir yeri bulunan bir edebiyat gelenegine sahiptir.” seklindeki ciimle yazar tarafindan
sehven "Rusya; Dostoyevski, Balzac, Puskin, Gogol vb. yazarlariyla diinya edebiyatinda 6nemli bir yeri bulunan bir edebiyat
gelenegine sahiptir." seklinde yazilmistir. Diizeltir, okuyucularimizdan éziir dileriz. Isbu diizeltme ilan1 makale yazarimin talebi
lizerine yayinlanmaktadir.
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EDITORDEN
Merhabalar,

Alt1 aylik bir aradan sonra dergimizin 3. sayisiyla karsinizda olmanin mutlulugu igerisindeyiz.

Yaklasik bir yil énce ilk saysi yayinlanan dergimize olan ilgi her gecen giin artmakta ve bu durum bizi ziyadesiyle
mutlu etmektedir. Dergimizin yaymn hayatina baslamasindan itibaren zorlu pandemi kosullarina ragmen
kurullarimizda goérev alarak, yazi sunarak ve hakemlik gorevlerini yerine getirmek suretiyle bizlere destek olan tiim
degerli hocalarimiza ve yazarlarimiza siikranlarimizi sunuyoruz. Ayrica Dergipark gibi cagdas bir platformu kurarak
biz yayincilarin hizmetimize sunan TUBITAK ve Dergipark yetkililleri ile teknik personele de ne kadar tesekkiir etsek
azdur.

Dergimizin bu sayisinda Tiirk Diinyasinin farkli konulariyla ilgili altis1 makale, ikisi kitap tanitimi olmak tlizere sekiz
calisma yer almaktadir. Agirlikli olarak gen¢ arastirmacilar tarafindan kaleme alinan bu ¢alismalarin begenilerek
okunmasini ve alana katki sunmasini dileriz.

Gelecek sayida goriisebilmek dilegiyle, esen kalin...

Dog. Dr. Refik TURAN
Editor




_@ Cilt /Volume 2, Sayi/Issue: 1, Haziran/June 2021 Ankara

Turkuaz Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi, Haziran 2021, 2 (1)

ICINDEKILER / CONTENTS

MAKALELER / ARTICLES

Sireti ve Suretiyle Divan Siirinde Kalem
EMIN SENGUL...ooeueiinreiieriiieieiieeireessressseeesseesssessssessssessssssssessssessssessssssssassssessssessssessnns 1-43

Klasik D6nem Osmanli Devlet Teskilatinda Sancak Biriminin idarf Yapisi ve Isleyisi
Ugur GOK, Cavid QASIMOV, Osman KIMYA ........cccceeeerreeereerernenseesssesssesssssssssssesssssnes 44-62

Férdbi’nin ideal Devlet Kurgusunda Baskan
Pasha GULUZADE.........ccceteeiereenereenertenneremseerensessnsssransesssssessnssssansessnsssssnssssnssessnsessnnnes 63-77

Bitki Adlarinda Es Anlamlilik ve Ters Anlamlilik
Yasemin YILDIZ ......ccceuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinieeieisssnnnnnsssesssssssssnnesssssssssssssseesssssssssssssns 78-99

Azerbaycan Siirinde Divan Edebiyati Gelenekleri (1900 — 1937 Dénemi)
Sergiye MEMMEDOVA ........cciiiiiiiiiiimnniiiiiiiniensssesiiiiiiiimmsssssssssmssimessssssssssssssssssnns 100-111

Qilman ilkin Musayev’in Hatiratlari Isi§inda Kafkas islam Ordusu
Muhammed Ali ARSLAN......cccccceeertremnecrreenneeerreesseeerenssseessesssessssssssessesnssessesssssesssnnnes 112-124

Kitap incelemesi
Azerbaycan Tiirk¢esi Grameri | (Ses Bilgisi ve S6z Varligi)
Mehmet MICOOGULLARI ..........coureeereeeererneeteeseseesesesessessessssessesssssssssensensensessessnns 125-130

Kitap incelemesi
Sovyet Sonrasi Ukrayna’da Devlet, Toplum ve Siyaset Degisen Dinamikler Déntisen Kimlikler
Rabia KARAGULLE .........ccceeereereeraeeeeseesssesesssessesseesssssessesssesssssessesssessessesssensessessesses 131-133




bU@kU@Z Uluslararasi Tuirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi
International Journal of Turkish World Scientific Researches

2021; 2(1): 1-43
Sireti ve Suretiyle Divan Siirinde Kalem*

Emin SENGUL™
Makale Bilgisi OZET
Makale Tiirti; Arastirma makalesi Kalem, Osmanl kiiltiir sahasinda dini bakimdan ve islevsel acidan

onemli bir yere sahiptir. Dinf bakimdan énemi ayetler ve hadisler
dolayisiyladir. Ayetlerde ve hadislerde yer almasi, Kalem
Makalenin Kabul Tarihi: 03.4.2021  Suresine ad olmasi hem kaleme hem de kalemle yazilmis
belgelere kutsiyet kazandirmistir. Gliniimiizdeki gorsel ve isitsel
kayit cihazlarinin, iletisim araglarinin hepsinin goérevini tek
basina yerine getirmesi de islevsel agidan kalemin 6nemini
ortaya koymaktadir. Divan sairlerinin kaleme verdigi 6nem,
toplumun diger kesimlerinin verdigi onemden fazladir. Zira
zikredilen bu hususlara ek olarak divan sairleri kalemleriyle
cesitli payeler kazanmis, gecimlerini saglamistir. Divan sairleri
“kalem, hame, kilk” sozciiklerini bazen fahriye unsuru olarak
kullanip bu soézciiklerle kendi sanatg1 Kisiliklerini kastederek
kalemi yazi araci olmasinin yaninda sairlik kabiliyetlerini ifade
eden bir mecaz olarak da kullanmistir. Osmanl kiiltiir sahasi
icerisinde Tiirk¢eyi kullanan bireyler de “kalem”le sair ve
yazarlar1 o kadar biitlinlestirmistir ki onlar1 ifade etmek igin
“kalem sahibi, kalem erbabi1” gibi tabirlerin yaninda dogrudan
“kalem” tabirini de kullanmistir. Sairler kendileri i¢in bdylesine
onem arz eden, kendileriyle bu derece biitiinlesmis olan “kalem”
etrafinda zengin bir hayal ve mecaz diinyas! olusturmustur. Bu
calismada, s6z konusu hayal ve mecaz diinyasi icerisinde kaleme
atfedilen kisilik oOzelliklerini isleyen, kalemin sekil ve islevini
konu alan beyitler tespit edilerek kalemin “sireti” ve “sureti”
ortaya konmaya ¢alisilmistir.

Makalenin Gelis Tarihi: 03.2.2021

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, kalem, hame, kilk.

The Pen with its Nature and Appearance in the Divan Poetry

ABSTRACT

The pen has a religious and functional place in the Ottoman culture. Its importance in religious terms is
based on verses of the Quran and hadiths. The fact that it is included in verses and hadiths and gave its
name to Surat al-Qalam has given blessings to both the pen and the documents written in pen. The fact
that today’s audiovisual recording devices and communication devices accomplish their duties alone

* Bu makale Emin SENGUL’iin, Do¢. Dr. Hasan KAPLAN danismanliginda hazirlanan “Divan
Siirinde Kalem” baslikli yiiksek lisans tezinden {iretilmistir.

* Doktora Ogrencisi, Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Adana/Tiirkiye. E-posta:
ibrinsak@gmail.com, ORCID: 0000-0001-5144-9789

Tesekkiir: Calismalarimda yoluma 11k tutmakla kalmayip kopriiler kuran degerli hocam Dog. Dr. Hasan
KAPLAN'a sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.
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reveals the importance of the pen in functionality. Divan poets gave importance to the pen more than that
of other segments of society. Besides, divan poets earned various rankings with their pens and made a
living. Divan poets sometimes used the words “kalem, hame, kilk” as an honorary element, and they meant
their artistic style with these words. In addition to being a writing tool, they also employed the pen as a
metaphor to express their poetic abilities. Individuals using Turkish in the Ottoman culture integrated the
poets and writers with the “pen” in a way that they directly used the term “pen” along with the
expressions such as “pen owner, pen connoisseur” to express them. Poets created a rich world of
imaginations and metaphors around the “pen” because they were so intertwined with it. In the study, the
couplets about the personality traits attributed to the pen in the world of imagination and metaphor
mentioned above, and the pen’s shape and function were determined. Within this context, the study aims
to reveal the “nature” and “appearance” of the pen.

Keywords: Divan poetry, pen, hame, kilk.
GIRIS

Diistinceyi sekle dontistiirme gereksinimi duyan insaoglu baslangicta magara duvarlar1 vb.
ylzeylere cesitli sekilleri kazima, boyama, oyma gibi islemlerle diisiincelerini sekle
dontistiirmiistiir. Bu eylemini her yeni kesif ve icatla biraz daha gelistiren insanoglu tas/kil
tabletlere, mermer siitunlara, hayvan derilerine, bitki yapraklarina cesitli semboller islemeyi
siirdliriirken kullandig1 sembolleri de gelistirip hiyeroglifi, civi yazisim ve fonetik alfabeyi
kullanmaya ge¢mistir.

Baslangicta ilkel bir sekilde sadece bir diisiinceyi/mesaji iletmek icin kullanilan yaz1 gittikce
daha komplike/karmasik diisiinceleri iceren dini eserler, bliyii metinleri, haberlesme pusulalari,
sozlesmeler olusturmak; duygulari ifade eden sanatsal eserler ortaya koymak icin de
kullanilmigtir. Kalem insanoglunun bu tiir kiltiirel, diisiinsel, bilimsel ve sanatsal eserler
“yazma” amacina hizmet eden en 6nemli ara¢ oldugundan dolayi kiiltiir ve medeniyet tarihinde
onemli bir yer edinmistir.

Diisiince ve duyguyu sekle dontistiirmek icin yaziy1 gelistiren insanoglu bu yazilar1 ve resimleri
meydana getirmek icin tas, kemik, bronz, demir, kamais, tiiy, kil, kirpi dikeni vb. maddelerden
cesitli bicimlerde “kalem”ler icat etmis ve kullanmistir. Stimerlerin kil tablet ilizerine ¢ivi
yazisiyla yazilar yazmaya basladig1 zamandan beri kullanilan kamis kalemin (Kramer, 1999: 53-
86) “kalem” sozciigliyle adlandirilmasi Yunancaya dayandirilmaktadir.

Mitolojiye gore Maiandros (Biiylik Menderes) adli irmak tanrisinin oglunun da adi olan
“kalamos” sozcigi (Kiling, 2012: 7), Yunancada “sulak yerde yetisen kamis, hasir otu, Hint
kamis1” manalarina gelir. Yunanca “kalamos” ile Latince “kalamus”tan Arapc¢aya gecen kalem
sozciigli Arapcadan da Tirkceye gecmistir (Derman, 2001: 245). Bir baska gorilise gore ise
“kisaltmak, kesmek, yontmak’ anlamina gelen ‘kalm’ kdkiinden tiiremis bir isim olup ‘yontularak
bir miktar kesilmek suretiyle yazi yazmaya elverisli hale getirilen ara¢’ (Yavuz, 2001: 243).”
demektir. Eski Yunanlilar yazi yazdiklar1 kamisa “kalamos” adini vermisler. Bu soézciik
Romalilara “kalamus”, Hintlilere de “kalama” olarak gecmistir. Yazinin Arabistan’da daha sonra
ortaya ¢iktig1 diisiintliirse “kalem” tabirinin Araplara buradan ge¢mis olmasi muhtemeldir
(Yazir, 1974: 164). Tiirk Dil Kurumunun c¢evrimic¢i sozliiglinde ise “kalem”e su anlamlar
verilmistir: Yazma, ¢izme vb. islerde kullanilan cesitli bicimlerde arag; resmi kuruluslarda yazi
islerinin goriildiigl yer; yontma islerinde kullanilan ucu sivri veya keskin arag; cesit, tiir; bazi
deyimlerde yazi; yazar (http://sozluk.gov.tr, erisim tarihi: 10.05.2020)”. Bu tanimlamalardan
hareketle kamis kalemi “Kamis veya benzeri bir maddenin, kesilmek/yontulmak suretiyle yazi
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yazmaya elverisli hale getirildigi yaz1 yazma aracidir.” seklinde tanimlamanin yerinde olacagi
kanisindayiz.

Genellikle Dogu iilkelerinden (iran, Hindistan, Cava...) getirilen kamis kalemler; yaklasik bir
bucuk yil kadar giibre (at giibresi) icerisinde ve gilineste bekletilerek istenilen sertlige ulasan
kamistan elde edilmistir (Sentiirk, 2015: 47; Dinger Berdibek, 2017: 81). Bu ve benzeri
islemlerden gecirildikten sonra yontulup inceltilerek ve ucu kesilerek yazmaya elverisli hale
getirilen kamisa “kalem” adi verilmistir. Osmanl kiiltiir sahasinda en ¢ok kullanilan “kalem”
cesidi kamis kalemdir. Hat sanatinda da asil kalem, kamis kalemdir; diger kalemler (kargi kalem,
demir kalem, tahta kalem, ¢ifte kalem, kil kalem, kursun kalem, renkli kalemler, tarama kalemi,
cetvel kalemi) kamis kalemin naibi veya vekili gibidir. Kamis kalemin kesilmis olanina “mizber”,
kesilmemis olanina “kasab, yera‘a” denir. Eger “kat® (Arapcada kesmek)” ve “katt (enine kesmek,
yontmak, kalem kesmek)” islemlerinden gecirilmezse, yani agz1 kesilip diizeltilmezse Arapcada
“enblib”, Farscada “garva” denilir. Ayrica Farscada kalem yerine “hame, kilk” sozciikleri
kullanilir. Kalemin kiinyesi “ibnii’z-zenciye (divitin oglu)”, lakabi ise “esmer”dir. Daha fazla
miirekkep tutmalar i¢in u¢ kismina sak acilan kamis kalemlerin iki parca olan ucunun uzun

tarafina “vahsi”, kisa tarafina ise “linsi” ad1 verilmistir (Yazir, 1974: 164-171).

Kalemle yazilan eserlerin sayfalarinin giizel kokmasi icin miirekkebin icerisine misk (veya
amber gibi giizel kokulu maddeler) konmasi, yazilarin parlaklik kazanmasi icin nobet sekeri?
ilave edilmesi, miirekkebin kalemin ucunda donmamasi i¢cin miirekkebe zamk yerine stizme bal
konmasi da kaleme ve kalemle yazilan yaziya/esere gosterilen hassasiyetin, verilen degerin ne
derece oldugu konusunda bilgi vermektedir (Yazir, 1974: 182).

“Kalem” sozciigli, Osmanl kiiltiir sahasi icerisindeki toplumlar tarafindan, yaz1 yazma ve resim
¢izme araclarinin adlandirilmasi disinda da kullanilmistir. Kalemle is géren memura “kalem
efendisi”, yaz1 isleriyle mesgul olan baskatip ve miimeyyize “kalem reisi”, baskatip ve yazici
sinifinin biiyliklerine “kalem erkadni”, yazi islerinin gorildiigii yere/birime “kalem odas1”,
kalemle is yapan sanatkara “kalemkéar”, yazi parasina “kalemiyye” ... (Pakalin, 1993: 144-146)
denilmekle birlikte kader, akil, sanat¢inin sanati, ilim vb. de kalem sozciigi ile ifade edilmistir.
Kalemin akil ve kader anlamlarinda kullanilmasi, Kur’an'in ve hadislerin etkisiyledir zira kalem
sozcigl Kur'an’da ve hadislerde bu anlamlari da karsilamaktadir. Kalem sézciigii Kur’an’da iki
cogul, iki de tekil bicimde olmak iizere dort ayr1 yerde ge¢mektedir. Kalem sozciigliniin
Kur’an'da ¢ogul (aklam) bicimde gectigi ayetlerden biri Kur’anin 31. suresi olan Lokman
Suresi’'nin 27. ayetinin meali su sekildedir: “Eger yeryiiziindeki agaclar kalem, deniz de
miirekkep olsa, arkasindan yedi deniz daha ona Kkatilsa, Allah’in sézleri (yazmakla) yine de
tiikenmez. Siiphesiz Allah mutlak gili¢ sahibidir, hiikiim ve hikmet sahibidir (Altuntas ve Sahin,
2011: 456)”. Digeri ise Kur’an’in 3. suresi olan Al-i Imran Suresi’nin 44. ayetidir. Bu ayetin meali
de su sekildedir: “(Ey Muhammed!) Bunlar sana vahyettigimiz gayb haberlerindendir. Meryem'’i
kim himayesine alip koruyacak diye kalemlerini (kura i¢in) atarlarken sen yanlarinda degildin.
(Bu konuda) tartisirlarken de yanlarinda degildin (Altuntas ve Sahin, 2011: 456)”. Bu ayette
“kalem” kavramiyla, yontularak yapilan ve kura ¢ekmek i¢in kullanilan oklar kastedilmekte ve
Hz. Meryem'’i Israilogullarindan kimin himayesine verileceginin bu sekilde belirlenmeye
calisildigi haber verilmektedir (Kogak, 2014: 322).

Kalem s6zciigiiniin Kur’an’da tekil bicimde gectigi ayetlerden biri Kur’an’in 68. suresi olan Kalem
Suresi’'nin 2. ayetidir. Kalem Suresi'nin ilk iki ayetinin meali su sekildedir: “Nin. (Ey

1 Nobet sekeri: Halk arasinda ilag¢ olarak kullamilan billurlasmis seker [http://sozluk.gov.tr/. (Erisim
Tarihi: 25.06.2020)].
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Muhammed!) And olsun kaleme ve satir satir yazdiklarina ki, sen Rabbinin nimeti sayesinde, bir
deli degilsin (Altuntas ve Sahin, 2011: 184)”. Kalem sozciigiiniin Kur’an’da tekil olarak gectigi
diger ayet ise Kur’an'in 96. suresi olan Alak Suresi'nin dordiincii ayetidir. Alak Suresi’'nin
dordiincii ve besinci ayetinin meali de su sekildedir: “O, kalemle yazmay1 6gretendir, insana
bilmedigini 6gretendir.” Bu ayetin ilk inen ayetlerden biri olmasi da kaleme farklh bir kutsiyet
katmaktadir (Altuntas ve Sahin, 2011: 692).

Kalemin konu alindig1 hadislerden biri “Allah’in ilk yarattif1 sey, kalemdir.” hadisidir. Gazali
tarafindan “Allah’in ilk yarattiglr sey akildir.” hadisinde gecen akil, “Talim gérmeye muhtag
olmadan zat1 ve cevheri ile esyay1 idrak eden melek.” seklinde aciklanirken “Allah’in ilk yarattigi
sey, kalemdir.” hadisi de zikredilip iki hadisin aciklamasi su sekilde yapilmistir: Buradaki
“kalem”in ismi akil olan bir melek manasina geldigi kabul edilmezse, iki hadis arasinda bir celiski
hasil olur. Mubhtelif itibarlar ile bir seyin bir¢ok ismi olmasi miimkindiir. Zat1 itibariyle “akil”,
Allah ile mahlukat arasinda vasita olmasi itibariyle “melek”, vahiy ve ilham yoluyla bilgileri
kalplere naksetme gérevini iistlendigi icin “kalem” adini almistir. islam filozoflarinin ve
mutasavviflarin gorisleri ile Gazali'nin goriislerinin ayni noktada birlestigi, kalemin “akl-1 evvel”
olarak kabul edildigi, bu agiklamalardan anlasilmaktadir (Aydin, 2000: 183’ten akt. Kogak, 2014:
322). Kendi zatin1 ve baslangicin1 idrak etmesi acisindan akil diye adlandirilan akl-1 evvel,
Allah’in yarattig1 ilk soyut varliktir. “Akl-1 evvel”, diger varliklarin meydana gelisi ve bilgilerin
yazilisinda vasita olmasi bakimindan “kalem” diye adlandirilirken; niibiivvet nurunun
yayilmasina aracilik etmesi bakimindan da nur-1 Muhammed1 olarak adlandirilir. Dolayisiyla “ilk
akil (akl-1 evvel)” ve ayni zamanda “en yiice kalem” tek bir nurdan ibarettir. Bu nur kula nisbet
edilince “akl-1 evvel”, Hakk’a nisbet edilince “kalem-i a’la” adini da alir (Yavuz, 2001: 244).

Mira¢ hadisinde, Hz. Muhammed’in goge yiikseldiginde birinci semada Adem Peygamber’i
gordiigii, oradan ikinci semaya yiikseldigi, sirasiyla Idris, Musa ve isa Peygamber’i gordiigii,
altinc semada ibrahim Peygamber’i gordiigii ifade edilmis ve Hz. Muhammed'in “Sonra ben ¢ok
yukseklere ¢ikarildim, nihayet kalemlerin cizirtilarini isittigim yiiksek bir yere ¢iktim.” soziine
yer verilmistir (Buhari, 1987: C 1/5352).

Kalemin “kader” anlaminda kullanilmasi “Allah dnce kalemi yaratti ve yaz buyurdu. Kalem ne
yazayim dedi. Allah da kaderi ve ebediyete kadar olup bitecek her seyi yaz buyurdu (Tirmizi,
Siinen, IV, 458, no: 2155).” hadisi dolayisiyladir. Bu hadiste belirtildigi lizere kalemin semada en
yiiksek mertebelerde bulunmasi da kalemin Islamiyet’teki énemine dair bilgi vermektedir. Bu
hadislerde de goriildiigii iizere kalemin Islamiyet’te énemli bir yeri vardir.2

2 Kalemin Kur’an’da ve hadislerde bu sekilde yer almasi, Tiirk-Islam toplumu tarafindan mukaddes
bir varlik olarak kabul edilmesini saglamistir. Bu kutsiyetinden otiirii kalem kullanilamaz hale gelse
bile ayak altina atilmamus; ya dam basina konulmus ya da topraga gomiilmiistiir. Hatta kalem
acilirken ¢ikan kamis yongalari, kirintilar: (biirade-i kalem) da bu sekilde mukaddes kabul edilmis ve
ayaklar altina atilmamistir (Miistakimzade, 1928: 740’tan akt. Sengiin, 2008: 734). Kalem bu
kutsiyetinden bazi hattatlarin kalem agarken ¢ikan yongalar1 herhangi bir yere atmayip topraga
gomdiikleri, dmiirleri boyunca agtiklar1 kalemlerin yongalarini toplayip Oliince sularmin bunlarla
1sitilmasini vasiyet etikleri de bilinmektedir (Pala, 2003: 267). Hattat Ispartal1 Mustafa Tevfik Efendi
(6.1335/1917) 6mrii boyunca kullandig1 kalemlerin kirintilarini atmamuis, vefatinda gasil suyunun igine
bu kirmntilarin atilmasini ve bedeninin o su ile yikanmasini vasiyet etmistir (Miistakimzade, 1928:
740’tan akt. Sengiin, 2008: 734).
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Topkap1 Sarayr’'nda (Padisah Silahlar1 Seksiyonu 1/90) bulunan, Fatih Sultan Mehmed’in
kilicinin iizerindeki dua metninde “.. Sultan Murad Han’in oglu Mehmed Han'i destekle,
kuvvetlendir ve onun kilicinin kini gseriat diismanlarinin boynuna yakin olsun, kaleminin
miirekkebine dlemlerin Rabbi yardim eylesin.” diyerek kalemin miirekkebine yardim dilenmesi de
Tiirk-Islam geleneginde kalemin yerinin ve Oneminin anlasilmasi konusunda yardimc
olmaktadir.

Kalemin mukaddes bir varlik olarak kabul edilmesi sadece kalemin kendisiyle sinirli kalmamis,
kalemle yazilmis metinler hatta miirekkep ve kagit da kutsal kabul edilmistir. Herhangi bir
yazlya veya yazili herhangi bir seye hiirmet etmek, onun tlstiine basmamak, oturmamak, onu
tahkir etmemek, ayak altlarina veya pis yerlere atmamak, pis yerlerde ve koti islerde
kullanmamak dinin emirleri ve yasaklari arasinda kabul edilmistir. Bu emir ve yasaklar yazili
belgenin veya belgenin muhtevasinin nev’ine gore derece derece artmakta, nihayetinde harama,
kiifre kadar gitmektedir. S6z gelimi Kur’an, tefsir, hadis gibi mukaddes herhangi bir kitabi veya
kitaptan bir sayfay:1 tahkir etmek, yere atmak, ¢ignemek, yirtmak, kirletmek haram ve kiiftir
kabul edilmistir. Ciinkii bir esere saygisizlik, o eserin sahibine saygisizliktir. Bundan otiri
Misliimanlar kalem, kalemin kirintilari, miirekkep, kagit, yazili belge gibi varliklara yapilacak
saygisizligl dini edebe, Kur’an’in 68. suresi olan Kalem Suresi'nin birinci ayetine, iman
olgunluguna aykir1 bulmus ve bu hususta cok ihtiyath olmay1 tavsiye ve tembih edegelmislerdir
(Yazir, 1972: 74). Nitekim Kur’an-1 Kerim'in ilk inen suresine (Alak) “Oku!” buyruguyla
baslanmasi ve yine ayni surede Allahuteala tarafindan yazi araci olan kaleme ve kalem ehlinin
onunla yazdiklar {izerine yemin edilmis olmasi islam’in okuma yazmaya, bilime ve yazili kiiltiire
verdigi 6nemi gostermesi acisindan oldukc¢a anlamlidir (Karaman, vd. 2012: C V/430).

Kalem sozcligiiniin dilde de ¢cok 6nemli bir yeri vardir ki kalem etrafinda onlarca deyim ve kalip
ifadeler olusmustur. Ornegin “(bir seyin iistiine) kalem cekmek, ceffelkalem, calakalem, kalem
asisi, kalem efendisi, kalem erbabi, kalem kas, kalem kirmak (idam/éliim karari), kalem oynatmak,
kalem savascisi, kalem suarasi, kaleme (veya kaleme kdgida) sarilmak, kaleme almak, kaleme
gelmemek, kaleminden kan damlamak, kalemine dolamak, kalemiyle yasamak (veya gegcinmek),
kalem-kdr/ kalem-kdri, kalem-kes, kalem-rev, usta kalem (yazar)..” ifadeleri “kalem”in,
birbirinden ¢ok farkli anlam ilgileriyle, mecazlarla dilde 6nemli bir yer edindigini bir nebze de
olsa ortaya koymaktadir.

Kalemin toplum hayatinda ne derece 6énemli oldugunu anlamak icin s6z konusu déneme o
donemin penceresinden bakmak da faydali olacaktir. Giinlimiizdeki matbaanin, televizyonun,
radyonun, bilgisayarlarin, tabletlerin, telefonlarin, fotograf makinelerinin... 6zetle gorsel ve
isitsel kayit ve yayin cihazlarinin/aletlerinin hepsinin yerini tutan tek ara¢ kalemdi. Sairler,
toplum hayatinda bu denli 6nemli yer tutan kalemin etrafinda tesbihler, mecazlar, kavramlar,
kalip sozler kullanarak genis bir hayal diinyasi olusturmuslardir. Bu hayal ve mecaz diinyasi din,
tasavvuf, sosyal yasam, dil, insanin fiziksel yonleri, tarihsel Kisiler, cesitli ara¢ gerecler, tabiat
gibi bircok kaynaktan beslenmistir. Bu ¢alismada, zikredilen kaynaklarin “kalemin islevleri, sekil
ozellikleri” ve “kaleme atfedilen karakter 6zellikleri’yle nasil ve ne miinasebette kullanildigi
tizerinde durulacaktir.

1. KALEMIN SEKIiL HUSUSIYETLERI VE iSLEVLERI
Divan sairleri kalemin sekil ve islevleri cercevesinde olusturduklar: hayal ve soyleyislere farkl

nazim sekilleriyle yazdiklar: siirlerde yer vermislerdir. Sairler kalemin rengi, bogum kisimlari,
ucunda sak a¢ilmis olmasi, batirildig1 miirekkebin renginden dolay1 u¢ kisminin kirmizi veya
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siyah olmasi... gibi 6zelliklerinden yola c¢ikarak kalemi cesitli unsurlarla miinasebet icerisinde
kullanmiglardir.
1.1. Bas Asagi1 Olmasi

Kalemin u¢ kismu genellikle “bas” olarak diisiiniilmiis ve kullanilirken bas asagi olmasindan
otiirti Tuba agaci ve Harut3 ile Marut adli sihirbaz meleklerle iliskilendirilmistir. Tuba, cennette
kokii semada bulunan bir agactir (Onay, 2016: 411). Sairler kalem ile Tuba agac1 arasinda iliski
kurarken kaleme kutsallik atfetmislerdir. Kalemin bas asagi olmasi, saygidan 6tiirii “basini ayak
edip ylirlimek, basinin iizerinde ylirimek” seklinde de diisiiniilmiistiir.

Asik Celebi “Kalem, cennetin Tuba agacidir, bundan dolay1 daima bas asag1 durur veyahut bas
asagi asilmis Sahir-i Babil'dir.” diyerek kalemin, kullanilirken agzinin/ucunun asagida olmasi ile
Tuba agacinin ve Harut ile Marut adli meleklerin bas asagi olmasi arasinda iliski kurmustur.

T{ibi-i cennet diiriir ki ddim olur ser-nigiin
Sahir-i Babildiir asilmis yahiid ber-ser kalem (Asik, K. 7/10)

Nesati su beyitte “Kalem, basini ayak edip daima huzur icinde o yolda ytiriir, o yol dyle bir yoldur
ki yiice vezirin methedildigi yoldur.” diyerek “kalemin saygidan dolay1 basini ayak yuridiigi”
tasavvuruyla hiisn-i talil yapmstir.

Safa-y-ile serini pay idiip yuriir d&’im
O rehde kim reh-i medh-i hidiv-i valadur (Nesati, K. 15/12)

“Kim senin oniinde kalem gibi, basinin iizerinde yiiriimezse kader onun dmiir yazisina (dmriine)
kalem ceker.” diyen Seyhi, kalemin bas asagi olmasimi “saygidan dolayr basinin iizerinde
yluriimesi” seklinde tasavvur etmistir.

Oniince kim kalem gibi bas tizre yiiriimez
Takdir-i omr hattina sol dem ¢eker kalem (Seyhi, K. 10/27)

1.2. Bashik Takilmasi
Kamisi kalem héline getirmek icin rastgele bir noktasindan degil, kamisin halka biciminde olan

bogum noktalarindan biri kalemin arka tarafina gelecek sekilde kesilmesi gerekir zira bu sekilde
kesilen kalem daha saglam olur. Kalemin arka tarafina denk gelen bu bogum halkas: sairler

3 “Harut biiyii ve sihirde meshur bir melegin adidir. Arkadag1 Marut ile birlikte Kur’an’da adlar1 anilir
(Bakara/102). Tefsirlerde anlatilan gesitli hikayeler vardir. Israiliyyat'tan olan bu rivayetlerin en
meghuru sudur: Idris Peygamber zamamindaki melekler, insanlarin giinahkar hallerine bakarak
Allah’a “Ya Rab! Meleklerine secde ettirdigin insanoglu giinah icinde ytiziiyor, buna nasil tahammidil
ediyorsun?” dediler. Allah onlara “Eger siz onlarin yerinde olsaydimiz ayni seyleri yapardinz.
Onlardaki nefis ve sehvet sizde olmadig1 igin boyle soylityorsunuz.” deyince de ‘Hasa! Biz onlar gibi
yapmazdik!” dediler. O zaman Allah, en giivendikleri iki melek se¢melerini, o iki melegi imtihan igin
yeryiiziine indirecegini soyledi. Meleklerin en {istiinlerinden olan Harut ile Marut'u segtiler. Allah
onlar1 Babil’e indirdi. Babil’e indirilen bu melekler giinaha bulastilar. O zaman Babil'de ates dolu bir
kuyuya bas asagiya asildilar ve insanlarla sihir yoluyla konugsmaya basladilar. Kendilerine miiracaat
eden Kkisilere sihir ve biiyii 6gretiyorlar ancak bunu yapmanin giinah oldugunu soyliiyorlarmis (Pala,
2003: 205-206)”.
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tarafindan “basa sarilan sarik” biciminde tasavvur edilmistir. S6z konusu bogum halkasi kalemin
diger kisimlarina nazaran siyaha daha yakin olmasindan dolay1 “Abbasi imame/sarik”4 seklinde
tasavvur edilmistir.

Kalem, basina Abbasi sarik sararak riyazet i¢cinde, zayif ve solgun hakikat ehline benzer. Kalemin
arka kismina denk gelen bogumu basa takilan bir sarik gibi tasavvur edilmistir ki bu bogum
kismi diger yerlerine nazaran daha koyu, siyaha yakin renktedir. Kalem, bu siyah “imamesi”yle
hakikat ehline benzetilmistir.

Urinur basa ‘Abbasi ‘amame
Nizar-li-zerd ehl-i hale benzer (Necati, K. 10/8)

Kalem, 6viinmenin Kabe’sini tavaf etti fakat bir daha tavaf etmeyi arzu eder; bundan sonra ona
Abbasi sarik yakisir. Kalem yapilacak kamisin bogum noktasi, kalemin arka/sirt kismina denk
gelecek sekilde kesilir. Sonraki asamalardas siyaha yakin bir hal alan kalemin sirt kismindaki
bogum basa takilan bir sarik olarak tasavvur edilmistir.

Ka‘be-i medhiin tavaf itdi yine itmek diler
Hameye min ba‘d Abbasi imame yarasur (S. Yahy3, G. 131/4)

1.3. Bedeninin Rengi

Kamis, heniiz kokiinden ayrilmamis bir bitki iken yesil renklidir. Kamislar, kesilip kokiinden
ayrildiktan bir siire sonra biraz kurur ve sariya yakin bir renge ulasir. Istenilen sertlige ulasmasi
icin de glibreye yatirilir. Bu durumda bir silire sonra, asil rengi sar1 olan kalem, yanarak
kahverengiye calan tath bir siyahlik kazanir (Sentiirk, 2015: 47). Bu renginden dolay1 kaleme
“esmer” lakabi yakistirllmistir (Miistakimzade, 604’ten akt. Yazir, 1974: 165). Kalemin cesitli

4+ “Abbasi imame” bir tiir siyah sariga verilen addir. Sarik basin etrafina sarilarak yani bagin etrafinda
dondiiriilerek takilan bir kiyafettir. “Tavaf etmek” de bu yoniiyle sariga benzemektedir. Ciinkii bu
eylem, Kabe'nin etrafinda doniilerek yapilmaktadir. Ayrica “Kéabe” ve “Abbasi imame” sozciiklerinin
bir arada kullanimi Hz. Muhammed’in Kabe'nin fethi sirasinda sarindig siyah sarig1 hatirlatmaktadir.
Zira bundan 6nce Hz. Peygamber’in, ¢ogunlukla beyaz renkte sarik sarindigi bilinmektedir. Bunun
yani sira Kébe'nin siyah oOrtiisii ve Abbasi imame’nin rengi de uyum igerisindedir. Bu arada Kéabe
ortiistiniin Halife Nasir zamaninda yesil ortiiyle ortiiliiyken yine onun zamaninda siyah ortii ile
ortiilmeye baslandigini hatirlatmak gerekir (Unal, 2001: 18’den akt. Dinger Berdibek, 2017: 80). Hatta
bu dénemden sonra Kabe hep siyah ortii ile Ortiilmeye devam etmistir.

5 Kamigin kalem olma asamasina bakildiginda bu stireci gozlemlemek daha kolaydir ¢iinkii kamus,
kalem asamasina gelinceye dek pek ¢ok siireglerden geger. Oncelikle giibre igerisinde -at giibresi en
makbul sayilanidir- ve giineste yaklasik bir, bir buguk yil kamislar bekletilir (Dinger Berdibek, 2017:
81). Bu durumda bir siire sonra, asil rengi sar1 olan kalem, yanarak kahverengiye calan tath bir
siyahlik kazanir (Sentiirk, 2015: 47). Bu islemden sonra kamisin kalem olmak i¢in uygun kosullara
ulastig1 gozlemlenir. Boylece artik onlar; kuru, noktasiz ve yere atildiginda sesi tiz ¢ikan bir hale
doner. Kamisin yaklasik bir karis mesafede bir var olan bogumlar1 genellikle kalemin sirt kismina
denk gelir ve kamigin renk olarak en koyu kismi buradadir. Bu hafif bogumlu ve siyaha yakin
kahverengi olan kisim da sekil ve renk olarak Abbasi imameyi animsatir ve basina siyah sarik sarman
ulemadan bir kimsenin diisiiniilmesine olanak saglar (Dinger Berdibek, 2017: 81).

7
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asamalardaki renkleri, batirildig1 miirekkepten dolay1 ucunun kirmizi ve siyah olmasi sairlerin
kalemi farkli hayal unsurlariyla kullanmasina zemin hazirlamistir.

Su beyitteki “Kalem, kamisliga yesil elbise ile gelmisti, simdi senin ytliziindeki ayva tiiylerinin
(yazinin) arzusuyla karalar giyinmisse sasirmamak lazim.” ifadesiyle kamisin cesitli
asamalardan gecirilerek kalem héaline getirilirken renginin esmerlesmesinin ve miirekkebe
batirilmasindan dolay1 siyahlasmasinin sebebi sevgilinin yiiziindeki ayva tiiylerini arzulamasi
olarak tasavvur edilmistir.

Hatun hevasi ile simdi kara giyse ne var
Libas-1 sebz ile gelmisdi neysitana kalem (Alf, K. 77/2)

Yas tutmak konusunda sairler “kara giymek” lizerinde durmuslar, bundan 6tiirii de beyitlerde
rengi gercekte siyah olan unsurlari matem tuttuklar1 icin siyah giymis olarak tasavvur
etmislerdir (Keskin, 2009: 440). Ulvi de “Kalem karalar bagladi, kili¢ karalar giydi; kili¢ ve kalem
benim icin yas tutar.” diyerek kamisin belli asamalardan gegirilip kalem héline geldigi siirecte
siyaha yakin bir renk almasini “kara sarinarak kendisi icin yas tutmak” seklinde tasavvur
etmistir.

Kara sarindi kalem tig karalar geydi
Kalem i tig tutarlar beniim i¢ciin matem (Ulvi, K. 14/6)

“Derdimi acgiklamak tlizere kalemi elime alinca kagit ve kalem bastan sona kapkara oldu.”
seklinde gliniimiiz Tiirkcesine cevrilen bu beyitte sair, kalemin renginin dogal olarak siyah
olmasinin kendi dertlerinden kaynaklandigini ifade ederek hiisn-i talil yapmistir. Kdg1din siyah
olmasi ile de “Derdim o kadar ¢oktu ki hepsini yazmaya ¢alisinca kdgitta beyaz yer kalmadi.”
anlamini diisiindiirmek i¢in miibalaga yapmistir.

Aldum kalem eliime gamumi beyan kilam
Kapkara oldi1 kigid ile climle bu kalem (Ridvan, G. 547 /1)

“Amber kokulu/renkli elbise giymis kalem, insanlarin dilini bilen terctimandir.” diyen sairin
kalem ile amber arasindaki miinasebet kurmasi her iki unsurun da hem siyah olmasi hem de
giizel kokmasi dolayisiyladir. Kalemin kokusunun amber kokulu/giizel olmasi siyah miirekkebin
terkibine katilan siyah ve giizel kokulu amber maddesi dolayisiyladir.

Terceman-1 zeban-sinas-1 imem
‘Anberin cAme-pls ya‘ni kalem (ihy4, M. 2/8)

1.4. Bogum Bogum Olmasi

Kamis kalemin belli yerlerine denk gelen kamis bogumlar1 sairler tarafindan kemer olarak
nitelendirilmis ve kalemin “hizmet etmek ilizere beline kemer kusanmis” olarak tasavvur
edilmesine imkén saglamistir.

Kalemin uzun boyu bogum bogumdur, sanki hizmet etmek tlizere bir iki kemer takmistir.
Kamisin lizerindeki bogumlar Bali tarafindan, hizmet etmek iizere takilan kemer olarak tasavvur
edilmistir. Sairin bu tasavvuru hiisn-i talil 6rnegidir zira hizmet sunan kisiler genellikle 6nliik,
kusak, kemer tarzi unsurlar kullanirlar. Eskiden medreselerde imaret isleri konusunda hizmet
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eden talebeye “imaret kemeri”; genel olarak islere bakan, hizmet eden talebeye de “kemer”
denilmesi (Pakalin, 1993: 1/63, 241) hizmet ederken kullandig1 kemer dolayisiyladir.

Kadd-i biilendi oldug1 budur bogun bogun

Kusandi hidmetiinde bir iki kemer kalem (Bali, K. 13/5)

Sehi Bey de kalemin tizerine denk gelen iki kamis bogumunu kemer olarak tasavvur etmis ve
“Kalem senin hizmetinde oldugunu gostermek icin, senin hizmet kulun gibi, beline hemen iki
kemer takt1.” demistir.

Kulun gibi kalem kusanup hidmetinde clist
Baglandi beltine iki yirden kemer nisan (Sehi Bey, K. 28/22)

1.5. Icinin Boru Biciminde Bos Olmasi

Kamis kalemler boru biciminde, ici bos bir kamisin cesitli asamalardan geg¢irilmesinden sonra
6zel yontemlerle kesilme ve yontulmasi sonucunda elde edilen bir aragtir. Kalemin “bagri delik,
zihni bos” olarak tasavvur edilmesi, kamisin i¢inin boru bigiminde -bos- olmasindan dolayidir.

“Kalem senin emrin ile Islam iilkesine dahil oldu, bu durumu kiskanan o kiskang insanlarin bagr
da kalemin bagr gibi delinsin!” diyen sair, kamis kalemin i¢inin bir borunun i¢i gibi bos olmasini
goz onilinde bulundurarak kalemi “bagri delik” seklinde nitelendirmis ve kiskang¢ kimselerin
bagrinin da bu sekilde delinmesi i¢cin beddua etmistir.

Hame-ves bagri delinsiin yine ehl-i hasediin
Girdi ol emriin ile miilket-i Islam’a kalem (Ziya’1, K. 6/23)

N&’ili, kalemin i¢inin bos olmasini olumlu bir hayalle zihninin bos ve nur ile dolu olmasi seklinde
tasavvur ederek “Zihnin bos ise ne olacak sanki nur ile dolusun; sonug olarak hem ayna hem de
ayna mahfazasisin.” demistir.

Hali ise zihniin n’ola envar ile piirsiin
Hasil bu ki hem ayine hem dyine-dansin (N&’ili, K. 25/13)

1.6. Kagit Uzerinde Ilerleyisi

Kalemin kagit lizerinde ilerleyisi kalemin ayagi cabuk, giiclii, binicisini asla zor durumda
birakmayan bir ata; kagida siirtiinmesinden ¢ikan gicirtinin (saririn) ney’in sesine; ilerlerken
kagida dokiilen miirekkebinden o6tiirii misk doken ahuya; salinarak ilerlemesinden dolay1
stliine, bir sarhosa benzetilmesine vesile olmustur.

“Kalem yaradilish, ayagina ¢abuk atima dizginlerini takip hazirlarsam diisman siivarisi ayak
altinda karinca gibi kalir.” diyen Abdi, kalemi fahriye unsuru olarak kullanmis; kalem ile at
arasinda kurdugu ilgi ile kendi sanatg1 kisiligini bir ata, diismanininkini ise bir karincaya
benzetmisgtir.

Edersem esb-i ¢cabiik-pay-1 kilk-i tab‘ima dizgin
Ayak altinda mr-asa kalir ciind-i ‘ad@ nacar (Abdi, K. 11/6)
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Asim ise “Kalem bir Arap atidir, usta biniciyi yokluk vadisine diisiirmez.” diyerek usta binici ile
yazar/sair arasinda, kalem ile de Arap ati arasinda ilgi kurmustur. Yazar hiiner sahibi biriyse,
kalem onu asla yokluk vadisine (yoksulluga) diisiirmez zira kalem sair icin bir nevi gecim
aracidir. Kalemi sayesinde makam, hediyeler ve gecimini saglayacak maddi kazang elde eder.

Bir kiimeyt-i ‘Arab?’'diir diistiriir sanma sakin
Seh-siivar-1 hiineri vadi-i hirmana kalem (Asim, K. 11/15)

Nazim de “Ey siyah gem vurulmus at, disiince meydaninda yiirimenin vaktidir.” diyerek ,
kalemin u¢ (agiz) kisminin miirekkebe batirilmasindan dolay: siyah olmasi ile siyah gem takilmis
at arasinda ilgi kurmustur. Ayrica kalemin kagit lizerinde ilerlemesini de atin yiirlimesine
benzetmistir.

Vaktidiir ey edhem-i miisgin-licAm
Arsa-i endisede eyle hiram (Nazim, Divan 2, M. 3/2)

Ney veya nay kamistan yapilmis iiflemeli bir ¢esit miizik aletidir. Kalem ile ney miinasebeti hem
her ikisinin de kamistan yapilmis olmasina hem de kalemin kagida siirtinmesinden ¢ikan
gicirtinin (saririn) ney’in inleyen ve lahuti sesine tesbih edilmesine dayanmaktadir. Ayrica ikisi
de eglence ve siir meclislerinde sikca yer almaktadir; ney sesiyle, kalem ise yazdig siirlerle
duygular ifade edip yiirege dokunmaktadir. Ali de kalem ile ney arasindaki bu benzerliklerden
yola cikarak “Kalem, benim kara bahtimi1 miirekkebe sorup dinlemeseydi ney gibi daima feryat
eder miydi?” diyerek kalemin kagit iizerinde ¢ikardig1 sesin sebebini hiisni talile basvurarak
aciklamistir, ayrica bu sesi feryat eden, inleyen ney’in sesine benzetmistir.

Midada sormasa baht-1 siydhumun haberin
Hemise ney gibi baslar midi figana kalem (Ali, K. 77/13)

Siiliin, genellikle siislii olmas1 ve salinarak yliriimesi ile anilir. Kalemin, yaz1 yazarken kagit
tizerinde diimdiiz degil de harflerin sekline gore ilerlemesi sair tarafindan siiliiniin salinarak
yuriyulsu seklinde tasavvur edilmistir ve bu tasavvur su sekilde ifade edilmistir: Kalemim, senin
niteliklerinin/dvgiilerinin bah¢esinde ytiriimeye basladigindan beri bir cennet siiliintidir.

Bag-1vasfinda ideli reftar
Bir tezerv-i cinandur hamem (Vahyi, K. 10/19)

Siirlerde kalem ile ahu arasindaki miinasebet daha ¢ok ahunun sekerek gezmesi ve bu esnada
misk dokmesi ile kalemin kagit iizerinde gezerken miirekkep “dokmesi/bulastirmasi” arasinda
ilgi kurulmustur. Ahu etrafa nasil misk sacarsa kalem de kagida 6yle mirekkep sacar. Misk ile
miirekkep arasindaki miinasebet eskiden miirekkebin icerisine misk (ve benzeri kokulu
maddeler) katilmasi ve miskin de miirekkebin de siyah renkli olmasina dayanmaktadir. Bu
miinasebet Fuzl'nin beytine sdyle yansimistir: “Kalem, Tatar ahusu gibi yiiriir, gectigi her yere
misk doker.”

Ne yirde kim ytigiiriir nafe nafe miisg toker
Dutubdurur revis-i dhu-yi Tatar kalem (Fuziili, K. 33/6)

Tiflf ise kalem ile ahu arasindaki bu benzerligi bir fahriye unsuru olarak kullanip “Kalemim,
glimiis zemine misk sacar ¢linkii o misk yagdiran bir ahudur.” demistir.
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Fers-i simine nafe-rizende
Ah{i-y1 miisg-bardur kalemim (Tifl}, K. 1/10)

1.7. Ucunda (Agzinda) Kil Olmasi

Eski Tiirk ressam ve miizehhiplerinin minyatiir yapmak ve ince cizgiler cizmek i¢in kullandiklar:
fircaya “kil kalem” denmistir. Bu fircalar tek kildan yapilmistir (Pakalin, 1993: 2/266). Sairler
kalemin ucuna takilan bu kili kalemin dilinde tiiy bitmesi, kalemin kil kapmasi, sairin/asigin
boynu, Ziihre yildizinin sazinin teli, kil ucu kadar haber, sevgilinin ziilfii, sevgilinin kirpigi... gibi
unsurlar ve hayaller ile miinasebet icerisinde kullanmislardir.

Eskiden kiiclik yazilar yazmak, ince cizgiler ¢izmek i¢cin kamis kalemlerin ucuna kil takilmistir.
Sehi Bey de bu durumu “Gilimiis sineli kalem, sevgilinin niteliklerini o kadar ¢ok séyledi/anlatti
ki agzinda (dilinde) tiiy bitti.” seklinde ifade etmis ve hiisn-i talil yapmistir. Ayrica “yarin
miyan1” ifasiyle “ti” sOzcliglinii aym1 beyitte kullanarak sevgilinin kil gibi ince belini
diistindiirmustiir.

Su denlii sdyledi yariin miyani vasfini kim
Bitlirdi tii agzinda bu stmber hame (Sehi Bey, K. 32/14)

“Gubar veya gubari, hat sanatinda kullanilan ¢ok ince ve kiiciik bir yaz tiiriidiir. Toz kadar
ince/kiiclik olmasindan 6tiirii gubari olarak adlandirilmistir (Mermer ve Kog¢ Keskin, 2005: 35)”.
Gubari ve benzeri kiiciik yazilar1 yazmak i¢in kalemin ucuna kil takilir ve ¢ok hassas, ince bir
iscilikle ¢alisilir. Sair de “Kalem, senin ziilfiinii diline alip gubari yazisin1 yazdi; hassastir, ince
eleyerek yapar isini ancak kil kapar, rahatsiz/tedirgin olur.” diyerek kalemin ucundaki bu kilin,
sevgilinin ziilfii oldugunu ifade etmis ve kalemin ¢ok hassas oldugunu soyleyerek kil kapacagini,
tedirgin olacagini dile getirmistir. Ayrica sair “gubar-1 hattin1” soziiyle sevgilinin ayva tiiylerini
de diistindiirmustiir.

Yazdi gubar-1 hattinmi ziilfin alup dile
Nazikdiir ince dikkat-ile kil kapar kalem (Balij, K. 13/3)

“Kalem, hokkanin agzindan kil ucu kadar kii¢lik bir haber alabilmek icin goérsen hokkanin agzini
nasil arar.” diyen Sehi Bey “kil ucu kadar haber” ifadesiyle kalemin ucuna kil takilmasini
diisiindiirmustiir. Ayrica kalemi hokkanin icindeki miirekkebe batirip yazi yazmay:1 “hokkanin
agzini arayip haber almak/¢cekmek” seklinde tasavvur etmistir.

Kil uci denlii haber cekmege dehanundan
Devatun agzini gorsen nice arar hame (Sehi Bey, K. 32/6)

1.8. Ucundaki Miirekkebin Rengi
Kalemin batirildig1 miirekkebin rengi sairler icin farkl hayallere zemin hazirlamistir. Sairler

kalemi bazen bir kus gagasi veya ayagl, bazen de gozlerinden kara kan akitan bir kisi seklinde
tasavvur etmistir.
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1.8.1. Ayaginin siyah olmasi

Tavus, oldukga stslii ve giizel bir kustur ancak ayaklar1 viicudu gibi siislii degil; sihay veya
siyaha yakin bir renktedir. Sair de beyitte tavusun bu yonii ile kalemin u¢ kisminin siyah olmasi
arasinda ilgi kurup “Kalem, hiiner cennetinin bahgesinin tavusu oldugu i¢in miirekkep onun
ayagini siyah yapmistir.” diyerek miirekkebin kalemin ayagini siyah etmesini kalemin tavus kusu
olmasina baglayarak hiisn-i talil yapmistir.

Ne kalem bag-1 Behist-i hiineriin taviisi
0 sebebden siyeh etmis kademin reng-i midad (Sa‘di, K. 3/3)

1.8.2. Kan akitmasi

“Ak kagidin iizerine kara kanmimi akitarak beni bazen basimin izerinde yiirttiir.” diyen Riseni,
kalemi konusturmustur. Ayrica kalemin u¢ kismini, basi olarak; siyah renkli miirekkebi de kani
olarak tasavvur etmistir.

Geh yiiglirdiir basum {istinde revan
Akidup ag kagid iisne kara kan (Riiseni, M. 6/3)

Galib de “Eger giizellerin lal kirmizisi dudaklarinin giizel manalarini séylesem kalemin yakut gibi
olan damarindan hep kan damlardi.” dedigi beytinde sevgilinin lal kirmizisi dudagini kirmizi
miirekkep ile yazarken kalemin ucuna gelen kirmizi miirekkebi kan damlamak olarak tasavvur
etmistir.

Hep kan tamardi reg-i yakit kalemden
Ger mani-i rengini desem la‘l-i biitandir (S. Galib, K.28/20)

1.8.3. Yiiziiniin, agzinin (gagasinin) rengi

Kalemin ucu miirekkebin rengine gore kirmizi, yesir, siyah vb. renge biiriiniir. Ayrica sak a¢ildig1
icin tipki bir kus gagasi gibi iki parcali bir hal alir. Kalemin ucunun rengi ve sekli sairlerin kalem
ile papagan, kumru gibi kuslar arasinda miinasebet kurmasina vesile olmustur.

Su beyitlerde, Rliseni'nin kalemin u¢ kismu ile ilgili tasviri genel olarak soyledir: Yiiziimii bazen
beyaz, bazen siyah, bazen sari, bazen kirmizi, bazen de yesil yapar. Bazen papagan gibi kirmizi
gagaliyim, bazen sar1 bazen de mavi. Bazen sandal renkliyim bazen de yesil renkli, 6zetle her
renge boyanirim. Yiizim yedi renk ile renklendirilmistir, séziim ise yetmis iki dilden daha
fazladir. Rlisen?’nin kalemin ucu ile ilgili tasviri tasavvuftaki renk simgeciligini hatirlatmaktadir.
Ozellikle birinci beyitteki bes renk (beyaz, siyah, sari, kirmizi, yesil) “Letaif-i hamse¢” olarak

¢ “Letaif- hamse”, Arapga, bes latife demektir. Insana ait menfuh ruhun bes tavri vardir: Kalb, ruh, sir,
hafi, ahfa (cok gizli). Bunlar, emr alemine aittir. Bir de halk alemine ait “nefs” latifesi vardir. Bu
latifeler birbirinin iginde gizlenmistir. Bir sonraki bir Oncekinden daha latiftir. Her latife, bir
peygamberin ulastig1 manevi hakikati temsil eder: Kalb latifesi, Hz. Adem’in kademi altinda; ruh Hz.
Ibrahim’in; sir Hz. Musa’nin; hafi Hz. [sa’nin; ahfa ise Hz. Muhammed’in kademi (ayag1) altindadir,
denir. Bunlarin her biri, farkli kozmik renkler icerir: Kalp kirmizi, ruh sari, sir beyaz, hafi siyah, ahfa
yesil renklidir (Cebecioglu, 2009: 398).
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nitelendirilen renklerdir. Ayrica Riiseni kalemin yiizliniin “yedi levn ile miillevven” ve soziiniin
“yetmis iki dilden artuk” oldugunu sdyleyerek kaleme arif” niteligi kazandirmistir.

Gah ider yiiziim sefid i geh siyah
Gah zerd 1 gah surh u sebz gah (Raseni, M. 6/2)

Surh minkarum gehi bebga kimi
Zerd-ra geh nil-glin seyda kimi (Riseni, M. 6/4)

Gah sandal rengem u geh sebz-fam
Hasili bu boyanur her renge ham (Riseni, M. 6/5)

Yidi levn ile miilevvendiir yliziim
Yitmis iki dilden artukdur séziim (Réseni, M. 6/6)

Kumru siyah gagali bir kustur, kalemin ucu da siirekli miirekkebe batirildigi i¢in siyahtir; ayrica
kalemin ucu kus gagasi gibi iki parcadan olusmaktadir. Bu renk ve sekil benzerligi Riiseni’'nin
beytine “Kumru gibi okuyanim, zift renkli gagam var; keklik yiiriiyiislii, papagan dilli, Anka
sesliyim.” seklinde yansimistir.

Kumri-i karf menem minkar-1 kir
Kebg-rev bebga-zeban ‘Anka-safir (Riiseni, M. 6/12)

1.9. Ucundan Miirekkep Akmasi

Hokkaya batirilan kamis kalemin ucunda biriken miirekkebin fazlasi hokkaya damlasin diye
kalem, hokkanin iizerinde kisa bir miiddet bekletilir veya hafifce sallanir. Bu esnada ya da kagit
tizerindeyken kalemin ucundan damlayan mirekkep sairler tarafindan genellikle gdzyasi olarak
tasavvur edilmis ve teshis sanati yoluyla kaleme bir insan 6zelligi atfedilerek kalemin agladigi
belirtilmistir. Bazen de bu durum kalemin dilinden “sevda doékiilmesi” veya gozlerine “kara su
inmesi” seklinde tasavvur edilmistir.

“Sevgilinin kilicinin ac¢tig1 yarayla kalem gibi aglardim, [simdi] kalem ve kilicin1 6verek mutlu
olsam ne olur sanki?” ifadesiyle kalemin ucundan damlayan miirekkep ile as18in gozlinden akan
yas arasinda iliski kurulmustur.

Zahm-1 tigiyla kalem gibi olurdum giryan
Vasf-1tig u kalemiyle nola olsam hurrem (Nazim, Divan 4, K. 20/1/10)

“Kilig glilerek kahreder, kalem aglayarak mutlu eder; dost ve diismanla bu sekilde mesgul
oldular.” seklinde giiniimiiz Tiirk¢esine aktardigimiz bu beyitte sair, kalemin ucundan miirekkep
akmasini kalemin aglamasi olarak tasavvur etmistir. Ayrica ¢cogu zaman “seyf u kalem, tig u

7 Arif, renksizlik makaminda her rengi goriip, bilip, degerlendirip ona gore hareket eder. Zira o,
fenada, “Allah’in rengi” (Sibgatullah) olan renksizlige kavusmus; yetmis iki milletin veya (mesrebin)
dilini anlar ve konusur hale gelmistir. Renksizlikte biitiin renklerin bulundugu gibi, Allah’in rengi
olan renksizlige ulasmis sufilerde de tiim mesreb ve renkler bulunur (Cebecioglu, 2009: 105).
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kalem” seklinde birlikte ve yan yana anilan, miinazaralara konu olan kalem ve kili¢ tezathg:
burada teshis sanatiyla kendini géstermistir.

Biri handeyle ider kahr ol biri giryeyle sad
Oldilar derkar-1 hasm ii 4sina seyf i kalem (Ihy4, G. 199/8)

Nesimi “Ey sevgili, senin giizelliginin niteliklerini yazmaya niyetlendim fakat kalemin dilinden
hep sevgi/kara (kotiliik) dokiildii.” diyerek kalemin ucundan akan siyah miirekkebi sevda
sozclgiiyle ifade edip bu sozciigii de tevriye sanatiyla hem sevgiyi hem de kotiligi
diistindiirecek sekilde kullanmaistir.

Hiisniiniin vasfini yazmagliga ‘azm eylemisem
Kalemiin dili ucindan hamu sevda tokiliir (Nesimi, G. 99/5)

“Yazar/hattat [kagida] bakmaktan dolayi, kalem gibi, gozlerine kara su inse bile gubari hattini
(yazisinmi) senin ylizlindeki ayva tiiylerine benzetemez.” diyen Fuziili burada kalemin ucuna inen
miirekkebi “kalemin géziine kara su inmek” seklinde tasavvur etmistir. Beyitte kullanilan “kara
su/karasu®” hem kor olmaylr hem de kalemin ucuna siyah renkli miirekkebin akmasini
diisiindiirecek sekilde kullanilmistir.

Ohsadabilmez gubarint muharrir hatufia
Hame tek bahmakdan inse goézlerine kare su (Fuzili, K. 3/6)

1.10. Ucunun Diken Gibi Sivri Olmasi

Kalem ile diken arasindaki miinasebet, kalemin ucunun dikeni andiran bir egrilikle kesilmesi ve
sivri olmasiyla alakalidir. Kalem ile diken arasindaki miinasebette sairlerin kastettigi/muhatap
aldig kisiler diismanlar, haset sahibi insanlar, dost ytizlii diismanlar, isi giicii kotiliik yapmak
olan insanlardir. Kalem bu insanlar veya onlarin gozleri i¢in bir diken olarak tasavvur edilmistir.

Kalemim, dost goriiniislii diismanlarin goziine diken okudur. Tifli bu beyitte kalemin ucunun
sekil bakimindan dikene benzerligini géz 6niinde bulundurarak kalem ile diken arasinda ilgi
kurmus ve kaleminin dost goriiniislii diismanlarin géziine diken oldugunu dile getirmistir.

Siiret-i dostide diismentiniin
Cesmine navk-i hardur kalemim (Tifli, K. 1/32)

Kalemi ile ok arasinda miinasebet kuran Fenni, “Kalem, kiskanan (¢cekemeyen) insanlarin
gozlerine diken ve ok gibi batmasaydi her zaman altin kalem ve miirekkep kullanirdim.” diyerek
altin kalem ve miirekkep kullanmama sebebini, kalemin kiskang insanlarin gozlerine diken gibi
batmasina baglamaktadir zira onlar i¢in altin gibi degerli bir madenden yapilmis kalem ve
miirekkep kullanmaya degmez.

Batmasaydi dide-i hussada har u tir-ves
Kullanirdim her zaman altun miirekkep zer kalem (Fenni, K. 24/30)

8 Cogunlukla goziin i¢ basmncinin ¢ogalmasiyla kendini gosteren, korliige sebep olabilen bir goz
hastaligi, glokom (https://sozluk.gov.tr/, Erisim Tarihi: 31/12/2020).
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Bicimsel benzerliklerinden dolay1 ok ile kalem arasinda miinasebet kuran bir baska sair de
Nefidir. O da “Eger bir sair, onun hizla ileri atilisin1 yazarsa, kalemi ok gibi atilir, elinde
duramaz.” diyerek kalemin ok gibi hizli bir sekilde “ileri atilacagin1” ifade etmektedir.

Atilir hamesi ok gibi elinde durmaz
Etse bir sair eger medh-i sitdbin imla (Nef', K. 17/11)

1.11. Ucunun Iki Par¢a Olmasi

Kamis kalemlerin ucu, agilan saktan dolay1 iki parcadir. Bu durum sairler i¢in bir¢ok hayal
vesilesi olusturmustur: Kalemin ucu dil (zeban) olarak adlandirdiginda “dili kirik (dile uygun
konusmayi tam olarak 6grenememis), lezzetten dili yarilmak”, dudak olarak adlandirildiginda
“korkudan dudagi catlamak”, catal biciminde disiinildiigiinde “Zilfikar”, yaka olarak
diistintildiiginde “yakasini yirtmak (¢ak-i girtban), agiz olarak adlandirildiginda “kus gagas1” gibi
hayallere, tesbihlere vesile olmustur.

1.11.1. Dili tam olarak 6grenememesi

“Kalem, yakin zamanda gelmis Hintli bir taze fidandir, dili kirik olsa buna sasirmamak lazim.”
diyen Tifll bu beyitte “dili kirik” s6ziinti gercek anlamiyla kalemin ucunun yarik olmasini, mecaz
anlamiyla da kalemi benzettigi Hintlinin konusmasinin tam bir Anadolulu gibi olmamasini
diistindiirecek sekilde kullanmistir.

Yakinda geldi o bir nev-nihal-i Hindtdur
Sikeste olsa ‘aceb mi dahi1 zeban-1 kalem (Tifli, G. 131/2)

1.11.2. Dilinin tathliktan, lezzetten dolay1 yarilmasi

Daha ¢ok miirekkep almasi i¢in kamis kalemin u¢ kismina sak agilmasi, sairler tarafindan cesitli
hayallere vesile olmustur. Asagidaki beyitte sair de “Kalemin dilinin yarik olmasinin sebebi,
ezberledigi siirin s6zlerinin tathhigidir.” diyerek bu sakkin/yarigin, kalemin ezberledigi siirden
kaynaklandigini tasavvur etmis, hiisn-i talil yapmigtir.

Lezzet-i glftar-1 siriniinle yarildi dili
Eyleyelden si‘r-i sekker-riziini ezber kalem (Asik, K. 7/22)

Sehi Bey'in “Kalem, senin dudaginin sirlarindan haber verdigi zaman, dudagindan aldigi
lezzetten dolay1 dili ikiye yarilir.” dedigi bu beyitte de kalemin ucundaki sakkin, kalemin
sevgilinin tath dudaginin sirlarindan bahsetmesinden aldig1 lezzetten kaynaklandig1 ifade
edilmistir.

Zebani iki yarilur safa-y1 lezzetden
Ne dem Ki raz-1lebtlinden viriir haber hame (Sehi Bey, K. 32/7)

1.11.3. Dudaga benzetilmesi
Hilmi'nin “Kalemin ¢ehresi (bigimi), Hz. Muhammed’in sirr1 olan Hz. Ali'dir. Bedeninde iki dudak

vardir.” dedigi bu beyitte kalem ile dudak arasinda sekle dayal iliski kurulmustur zira kamis
kalemin ucu ortadan yariktir, onun bu sekli sair tarafindan dudaga benzetilmistir.
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Sekl-i kalem canim esrar-1 Muhammed °‘Alf’dir bil
Cism icine iki dudak sir dahi insan (Hilmi, G. 62/5)

1.11.4. Dudaginin korkudan catlamasi

“Bir kusur isleme korkusuyla kalemin dudag: gatlar; kalem, saskinligindan bas1 dontip titrer.”
diyen Fennl Hz. Muhammed’i konu aldig1 bu beytinde, kalemin ucundaki sakkin/¢atlagin
sebebinin olarak Hz. Muhammed’i anlatirken hata yapma korkusu oldugunu séylemis, hiisn-i
talil yapmistir.

Havf-1 taksiratla ¢atlar dudagi hAmenin
Hayretinden mest-i sergerdan olur titrer kalem (Fenni, K. 24 /50)

1.11.5. iki dilli Olmas1

N&’ili “Dilinin iki tane, elbisenin de siyah olmasi sorun olmaz zira sen stipheli bilgileri arastiran
saray habercisisin (casususun).” diyerek u¢ kismindaki ¢atlaktan dolay1 kalemi iki “dilli”, yani iki
lisan bilen haberci veya casus olarak tasavvur etmistir.

Cift olsa zebanun siyeh olsa n’ola cimen
Casiis-1 sera-perde-i tahkik-i glimansin (N&’ili, K. 25/2)

1.11.6. Papagana benzetilmesi

Papagan genellikle Misir ve Hindistan gibi tilkelerden getirilen, renkli tlyleri olan, belli bir
egitim sonrasinda konusma yetenegi kazanabilen bir kustur. Konusma egitimi genellikle ayna
karsisinda verilmistir. Ayrica seker ile beslenmesiyle de siirlere konu edilmistir. Kalem ile
papagan arasindaki su benzerlikler, sairlerin kalemle papagan arasinda miinasebet kurmasina
zemin olusturmustur: Kalemin agzinin yarik olmasi ile papaganin gagasi; kalemin, igerisine
seker ve bal katilan miirekkebe batirilmasi ile papaganin sekerle beslenmesi; kalemin yazi
yazmasinin konusma seklinde tasavvur edilmesi ile papaganin konusmasi; kalemin de
papaganin da benzer cografyalardan (Hindistan, Misir...) getirilmesi.

“Ne benim tath siirimin sekeri gibi bir seker meydana gelir ne de kimse benim kalemim gibi hos
sozler sdyleyen bir papagan goriir.” Nefi'nin siir ile seker arasinda miinasebet kurmasi siirin
yazildig1 miirekkebin icerisine seker (ndbet sekeri, bal) katilmasiyla, kalemi ile papagan arasinda
miinasebet kurmasi da konusma egitimi verilen papagana seker yedirilmesi ile ilgilidir.® Kalemin

o Giiler, Nef'?nin bu beytini farkli bir sekilde yorumlayip su aciklamay: yapmistir: “Sairler kendi
kalemlerini de papagana tesbih ederler. Bu benzetiste de sair yine kendisini de papagana benzetmis sayilir. Nef'i
oviiniirken ‘Ne benim sirin siirimin sekeri gibi bir seker meydana gelebilir; ne de benim kalemim gibi hog sozler
soyleyen bir papagani kimse goriir.” demistir. (Giiler, 2014: 64)”. Kaya da Giilerin ayn1 ¢alismasindan alinti
yaparak ayni beyte su farkli yorumu yapmaistir: “Sairlerde dogustan gelen, giizel soz soyleme kabiliyeti ile
papagana 0zgii insan sesini taklit etme yetenegi arasinda benzerlik kurulur. Sairlik yeteneginin papagana
benzetilmesi, esasinda istidre yoluyla sairin papagana benzetilmesidir. Bu sekilde sairler kendilerini, goniillerini
ya da yeteneklerini papagana tesbih ederler. Aymi zamanda kalemlerini de papagana benzetmislerdir (Giiler,
2014: 70’ten akt. Kaya, 2020: 102). Asagidaki beyitte sair, siirini sekere benzetirken, kalemini de papagana tesbih
etmektedir: (Kaya, 2020: 102)”.
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yazmasl icin kaleme (icerisinde seker bulunan) miirekkep vermek de papaganin konusmasi i¢in
papagana seker vermek de giizel s6zlerin/siirlerin ortaya ¢ikmasina hizmet etmektedir.

Ne kand-1 nazm-1 sirinim gibi siikker olur hasil
Ne hamem gibi gordi kimse thti-i seker-hay1 (Nef'i, K. 28/47)

Cazib de “Gonliim ayna, kalemim de o ayna karsisinda hos¢a konusan bir papagandir, kederim
hayalin sekeristaninda cisimlesmistir.” dedigi bu beytinde kalemi ile papagan arasinda ilgi
kurmustur. Ayrica papaganlarin bir ayna yardimiyla konusturulmasi, seker yiyerek beslenmesi
diistiniiliirse beyitteki kullanilan “t(ti, mir‘at, sekeristan” sozciikleri arasinda tenasiip oldugu
soylenebilir.

Kalemim t{iti-i hos-lehge vii mir‘at dilim
Sekeristan-1 tahayylilde miicessem elemim (Cazib, G. 304/6)

Nazik asagidaki beyitte “Kalemim, giizel s6z sdyleme konusunda konusan bir papagandir; siirekli
sarkilar sdyleyen ve feryat eden bir biilbuldiir.” diyerek kalem sozciigii ile kendi sanatgi kisiligini
kastetmis ve kalemi bir fahriye unsuru olarak kullanmistir.

Goriirsiin gahi bir tati-i gliyadir fesahatde
Dem-a-dem biilbiil-i plir-nagme vii feryaddir hAmem (Nazik, G. 142/6)

1.11.7. Yakasini yirtmasi

Kamis kalemlerin ucuna, daha fazla miirekkep tutmasi amaciyla, sak acilir. Kalemin ucunun iki
parca olmasina neden olan “sak agma” eylemi sairler tarafindan “yaka yirtmak” olarak
nitelendirilip cesitli hayaller ve mecazlar ile iliskilendirilmistir.

“Kalem senin dert ve gaminin verdigi iiziintiiyle yakasini yirtsin, bayrak kederden gomlegini
parcalasin.” diyen Baki, kalemin ucundaki sakki “yakasini yirtmak” seklinde tasavvur etmistir.

Derd ii gamunla ¢cak-i giriban idiip kalem
Pirahenini parelestin gussadan “alem (Baki, TB. 1/5/8)

Sair su beytinde “Kalem ki ¢ok diisinmekten dolay1 yakasinin ucu yirtiktir; liituf bakislarina
layik, gonlii kendine baglayan bircok nokta buldu.” diyerek kalemin ucundaki sakkin sebebinin,
kalemin ¢ok diistinmesi oldugunu belirtmistir.

Kalem kim hayliden ser-der-giriban-1 tefekkiirdiir
Nigah-1 lutfa 1ayik cok nikat-1 dilsitdn buldi (Nev’i-zade Atayfi, K. 20/92)

Taslicali Yahya ise su beytinde “Ey sevgili, seni goren kisi kalem gibi, yakasini yirtar; sana
duydugu yogun istekten dolay1 akh fikri yaz1 gibi dagilir.” demis ve kalemin ucundaki sakkin
sebebini, hiisn-i talil yoluyla, sevgiliye duyulan istek olarak tasavvur etmistir.

Goren seni yakasini yirtar kalem gibi
Sevkunla ‘akl u fikri tagilur rakam gibi (Taslicali Yahya, G. 439/1)
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1.11.8. Ziilfikar’a benzetilmesi

Zilfikar, Hz. Ali'nin, ucu catal biciminde olan kilicinin adidir. Kalemin iki pargali ucu “catal”
seklinde tasavvur edilerek Hz. Ali’'nin, ucu catall kilic1 “Ziilfikar”a10 tesbih edilmistir.

Asik Celebi “Sen ilim irfan kapisi olan Hayber'i fethedersen eger ne olur, buna sasilir mi? Zira
kalem senin elinde, Hayber’in fethinde diisman saflarini yaran Hz. Ali'nin Zilfikar'idir.” dedigi
beytinde kalemi ile Ziilfikar arasinda miinasebet kurmus, kalemi bir fahriye unsuru olarak
kullanmistir.

N‘ola bab-1 Hayber-i ‘irfani feth itdiinse ger
Ciin eliinde Ziilfekar-1 Haydar-1 saff-der kalem (Asik, K. 7/24)

Sair Esref Pasa bu beyitte tecrit sanati yoluyla “Ey Esref, ben mazmunlar aleminin Haydar'iyim;
kalem benim elimde cevherler sacan Ziilfikar'dir.” diyerek bir yandan sanatgi kisiligini 6verken
diger yandan kalem ile Ziilfikar arasinda ilgi kurmustur.

Ben haydar-1 feza-y1 mezaminim Esrefa
Destimde Zi’lfikar-1 gither-bardir!! kalem (Esref, K.15/24)

“Iki bagh kilig gibi olan kalem, sanki kavgay1 (savasi) kesip bitiren Hz. Ali’nin Ziilfikar'idir.” diyen
sair burada kamis kalemin iki u¢lu olmas ile Zulfikar'in iki uclu olmasi arasinda miinasebet
kurmustur.

iki baglu tigdur kat‘-1 niza“ vii fasl i¢iin
Zulfikar-1 Haydar-1 Kerrar’dur giliya kalem (Hikmet], K. 180/10)

Tifli Ahmed Celebi su beyitte “Hz. Ali'nin yasaminin seriivenindeki diismanlar i¢in kalemim,
Zilfikar'in vekilidir.” diyerek kaleminin, Hz. Ali'nin dismanlariyla miicadele etmek igin
Ziulfikar'in vekili oldugunu dile getirmistir.

Diismen-i macera-y1 Hayder i¢lin
N&’ib-i Ziilfekardur kalemim (Tiflf, K. 1/19)
1.12. U¢ Kisminin Kesilmesi
Kamisin kalem haline getirilmesi icin ucunun kesilmesi gerekir. Ayrica uzun siire kullanilan

kalemin ucu bozuldugundan dolay1 yazi yazmak zorlasir, yazilan yazilar ise okunakl olmaz.
Boyle bir durumda da kalemin ucu kesilir. Sairler bu dogal hadiseyi “soziiniin gilizel olmas;,

10 Hazreti Ali Tiirk edebiyatinda en fazla bahsedilen dini ve tarihi sahsiyetlerden birisidir. O; hayati,
halifeligi, veliligi, alimligi, kahramanligi, ahlaki, comertligi, ehl-i beytten olmas1 gibi bir¢ok yonden
edebi eserlere konu olmus, ismi etrafinda farkli edebi tiirlerde manzum ve mensur eserler yazilmis
biridir. Hz. Ali’den bahsedildiginde ¢ogu defa Ziilfikar adli kilict da zikredilmistir. Ziilfikar, Hz.
Ali'nin ucu catally, ortast yivli meshur kilicinin adidir (Kaplan, 2018: 789).

11 Metnin alindig1 calismada “giiher-tardir” biciminde yazilan bu sozciik, beytin anlam biitiinliigii
dikkate alinarak tarafimizca “giiher-bardir” seklinde degerlendirilmistir.
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sevgiliye sdz atmasi, sirlar1 agiklamasi, kendini sevgiliye benzetmesi...” gibi cesitli nedenlere
baglayip “kalemin dilinin, elinin, basinin, ayaginin kesilmesi” olarak tasavvur etmigtir.

Kalemin ucunun kesilmesi sairler tarafindan genellikle hiisn-i talil yoluyla “dilinin durmamasi
veya sirdas olmamasi, diisman oldugu icin boynunun veya basinin vurulmasi (kalem edilmesi),
hirsizlig1 aliskanlik edinmis olmasi, dilinin kesilmesine ragmen bas egip emirlere itaat etmesi,
bilim yolunda basini1 vermesi, basin1 kesmeyinceye kadar (basin1 vermeden) sir vermemesi...”
gibi hayaller kurulmasina olanak saglamistir. Kurulan bu hayallerle ve mecazlarla ilgili beyitlere
baska bagliklar altinda yer verdiginden otiirii, tekrara diismemek adina burada sadece birkag
ornege yer verilecektir. Kalemin ucunun kesilmesi olaymin islendigi farkli érnekler icin diger
basliklara!2 bakilabilir.

Onun keskin bigagi kalemin dilini nasil kesmesin, sevgilinin cevher sacan dudaklarina laf attigini
soyliiyorlar. Yukarida da belirtildigi gibi uzun stire kullanilan kamis kalemin ucu bozuldugu icin
kesilir. Sair de kalemin ucunun kesilmesinin sebebini, sevgilinin cevher sacan dudaklarina laf
atmasi olarak tasavvur etmistir.

Gizlik-i tizi lisdnin13 nice kat® eylemesiin
Soz atar dirler o la‘l-i giiher-efsana kalem (Asim, K. 11/13)

Eskiden mum, fitilli gaz lambas1 gibi aydinlatma araclarinin fitilinin/ipinin u¢ kismi uzun siire
yandiktan sonra kararip duman/is yapardj, 15181 da pek iyi olmazdi. Mumun veya gaz lambasinin
duman yapmamasi ve 1siginin daha parlak olmasi icin fitilinin ucu/dili kesilirdi. Uzun siire
kullanilan kamis kalemlerin de ucu bozulur ve yazidaki harfler birbirine karisir, yazinin
okunmasi zorlasir. Kétii yazan bu kalemlerin, yazilar1 daha okunakli olsun diye u¢ kismi kesilir.
Necatl de, bir kalemiyyeden alinan bu beytinde “Bazi mumlarin duman sanki onun 1s181dir,
kalemin dilini kesmek onun s6zilinii daha parlak (okunakl) hale getirir.” diyerek “dilini kesmek
soziini daha parlak eyler” ifadesini hem mumu hem de kalemi diisiindiirecek sekilde
kullanmistur.

Ne sem°® olur ki nliridur duham
Dilin kesmek s6zi rlisen-ter eyler (Necati, K. 10/9)

Farkli anlamlar, yorumlar ¢ikarmanin miimkiin oldugu asagidaki beyitte: “Ey Fuz(li, sevgilinin
ylziindeki ayva tiiylerine olan askini (o tiiylerin karaligini) kalem gibi, basina almigsin. Eger bu
sevday1 (karayi/aski) gidermezsen basin gider.” diyen Fuzili bir yandan kalemi asik olarak
nitelerken diger yandan kalemin siyah miirekkebe batirildig1 i¢in u¢ kisminin siyahlagmasini,
kesilmesini; sevgilinin yliziindeki ayva tiiylerine olan agki ile iliskilendirmistir.

Fuzli hatt1 sevdasin kalem tek basa salmissan
Gider basun eger basdan gidermezsen bu sevdayi (Fuzili, G. 277/7)

12 Dilinin Durmamasi, Sirdas Olmamasi: Fuzli, K. 33/12, Sa‘id, G. 116/9; Diisman Olmast: Ulvi, K.
14/33, Nazim, Divan 4, K. 20/1I/10; Hirsiz Olmasi: A@lk, K. 7/27; Ttaatkar Olmast: A§1k, K. 7/23;
Ogrenmeye Hevesli Olmasi, lim Igin Basin1 Vermesi: Fenni, K. 24/20; Riyakar (iki Dilli, Dii-Zeban)
Olmast: Muhibbi, G. 1844/3; Sirdas Olmasi: Heldki, K. 1/3, Hikmeti, K. 180, Sabth, G. 270/6.

13 Metnin alindig1 calismada “Gizlik-i tiz-i lisdnin” geklinde gegen bu soz ©begi, beytin anlam
biitiinliigii dikkate alinarak tarafimizca “Gizlik-i tizi lisanin” olarak degerlendirilmistir.
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Fasth “Kalem, kendi sirlarini kesfetmekte oldugu icin dilinin u¢ kismi kesilmistir.” diyerek
yazinin daha okunakli olmasi i¢in kalemin ucunun Kkesilmesini, kalemin kendi sirlarim
kesfetmekte olmasina baglayarak hiisn-i talil yapmuistir.

Hemise itmedediir kesf-i raz-1 san-1 kalem
Anunciin old1 biiride ser-i zeban-1 kalem (Fasth, G. 288/1)

Yusuf ve Ziileyha kissasinda Ziileyha'y1 ayiplayan kisiler Yusuf'u goriince onun giizelligi
karsisinda kendilerini kaybedip ellerini kesmislerdir. Nabi de “Kalem Ziileyha’sinin, hokka
kuyusunun Yusufunun yanagini goriince elini kesmemesi ayiptir.” dedigi beytinde bu olaya
telmihte bulunup Yusuf ile kuyudaki (hokkadaki) miirekkep, kalem ile Ziileyha arasinda ilgi
kurmus; kalemin u¢ kisminin kesilmesinin sebebini miirekkebi gérmesi olarak tasavvur edip
hiisn-i talil yapmistir.

Yiisuf-1 ¢adh-1 devatun goricek ruhsarin
‘Aybdur kat‘-1 yed itmezse Ziileyha-y1 kalem (Nabi, G. 513/10)

“Kalem, sevgilinin yanaginin ayva tiiylerinin siyahligin1 andig1 icin utangachgin bicagiyla daima
dilini keser.” diyen Mahir de kalemin u¢ kisminin kesilmesini, kalemin sevgilinin yanagindaki
ayva tilylerinin siyahlifin1 anmasina baglayarak hiisn-i talil yapmuistir.

Kat® eder gizlik-i serm ile zebanin da’im
Dile aldik¢a sevad-1 hat-1 ruhsari kalem?!4 (Mahir, G. 138/7)

Kamisin kalem haline getirilip yazmasi (ahini agiga ¢ikarmasi) i¢in basinin kesilmesi gerekir zira
bas kismi kesilmemis kamis bir sey yazamaz (asikir edemez). Sabth de “Kalem, basi
kesilmedikce ahini agiga ¢ikarmaz; galiba sir saklayan essiz ve sasilasi bir asiktir.” diyerek bu
durumu onun sirdas bir asik olmasina baglamis, hiisn-i talil yapmistir.

Serin kat® itmediik¢ge medd-i ahin asikar itmez

‘Aceb bir katim-i sirr ‘asik-1 miimtazdur hame (Sabfth, G. 270/6)

2. KALEME ATFEDILEN KARAKTER OZELLIKLERI

Sairler Allah’a dualarini, peygamberlere 6vgiilerini, sevgiliye olan duygularini, memduha karsi
distincelerini, felege sitemlerini... kalem aracilifiyla ifade ederler; kalemleri sayesinde cesitli
hediyeler, payeler elde ederek gecimlerini saglarlar. Dolayisiyla kalem onlar icin cok dnemli bir
ifade ve gecim vasitasidir. Kalemin bu denli 6nemli ve islevsel olmasindan 6tiirti kaleme insana
0zgl cesitli 6zellikler atfederek onu kisilestirmislerdir. Bu 6zelliklerin bazilar1 kalemin getirildigi
cografya, kalem héaline getirilirken gecirildigi asamalar, sekli, islevi, batirildig1 miirekkebin rengi
ile; bazilar1 da sairin o anki ruhsal durumuyla ilgilidir.

2.1. Anlayish ve Feraset Sahibi Olmast

Kalem, kullanan kisinin yazdiklarina miidahale etme tasarrufuna sahip degildir zira bir aractir.
Sair de bu durumu, hiisn-i talil cergevesinde, kalemin ferasetli olusuna baglayarak sdyle

14 Metnin alindig1 calismada “ruhsar-1 kalem” seklinde gecen kelimeler, beyitteki anlam dikkate
alarak tarafimizca “ruhsari kalem” seklinde degerlendirilmistir. Zira kalemin “dile alan (6zne)”
olmasy, “kalemin yanaginin ayva tiiyleri” tamlasindan daha anlamlidir.
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soylemistir: Kalem, bu dogrudur bu yanlistir tartismasina girmeden yazar; dénemin dilini gayet
iyi bilir, feraset sahibidir.”

Cidal idiip dimez bu rast bu kecdiir?s ider imla
Lisdn-1 ‘asril6 gayet iy biliir sahib-firasetdiir (Rasid, K. 24/6)

2.2. Asik Olmasi

Sair, divan siirinin gelenegi icab1 asiktir; kalemin de sevgiliden ziyade saire yakin olmasi sairin,
kendisini kalem ile 06zdeslestirmesine, kendi arzularini, duygularini kalemin sahsinda
anlatmasina imkan sunar. Edib “Kalem, sevgilinin ziilfiinlin ucunun karaligina asik oldu, o yakasi
acik, sinesi goriinen sevgiliye nasil meyletmesin ki kalem?” diyerek sevgiliye dair duygularini
asik kimligi kazandirdigi kalemle ifade etmistir.

Oldu sevda-yi ser-i ziilf ile divane kalem
Nice meyl eylemesin ¢ak-i giribana kalem (Edib, G. 900/1)

Bir kalemiyyesinde kalemi konusturarak ona “Aglayip inleyen, sersem, sevdali, kararsiz (yerinde
duramayan), sasakalmis ve cilgin olan benim.” dedirten Riiseni, kaleme insana 6zgii bazi
nitelikler atfetmistir. Bu 6zelliklerden “piir-sevda” hem asik, sevdali anlamini hem de kalemin
ucunun mirekkepten dolay1 kararmasini ve gévdesinin siyahligini diistindiirmektedir. Ayrica
kalemin “kararsiz” sézciigliyle “yerinde duramayan, sabit kalamayan” olarak nitelenmesi ise yazi
yazma esnasinda kagit iizerinde siirekli hareket etmesini diistindiirmektedir.

Zar u ser-gerdan u piir-sevda menem
Bi-karar u valih ii seyda menem (Riseni, M. 6/18)

2.3. Bas Belasi Olmast

“Kalemimin biiyiisii kimi etkilese, o kisi bana doner; kalemim bu diinya sahnesinde basimin
belasidir.” diyen sair, yazdiklarindan dolay1 yasadigi durumun/sikintinin kalemden
kaynaklandigini ifade edip kaleminin, kendisinin basina bela oldugunu dile getirmistir.

Kime te’sir-i fiislin etse bana ‘4’id olur
Basima sahne-i diinyada beladir hamem (Re’fet, G. 109/8)

2.4. Beyinsiz Olmasi

“Ey beyinsiz kalem, her adiminda bos yere ettigin bu secde neyin nesidir; yoksa sevgiliyle
goriismekten mi geliyorsun?” seklinde giiniimiiz Tiirkcesine aktarilan bu beyitte kalemin, yazi
yazma esnasinda bas asag1 tutulmasi sair tarafindan “yersiz, beyhude secde etmek” olarak
tasavvur edilmis ve dogal olarak ici bos olan kalem, “beyinsiz” olarak nitelendirilmistir.

15 Bu sozciik, metnin alindig1 ¢calismada “gecdiir” seklinde ge¢mektedir, tarafimizca “kecdiir” seklinde
degerlendirilmistir. Zira “egri, carpik” anlamina gelen “kec” kelimesi sozliiklerde daha ¢ok bu sekilde
yer almaktadir.

16 “Lisan-1 ‘asr-1 gayet” seklinde gecen tamlama, beytin anlamsal biitiinliigii dikkate alinarak,
tarafimizca “Lisan-1 ‘asr1 gayet” seklinde degerlendirilmistir.
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Bu secde-i bi-hide nedir her kademinde
Ey hame-i bl-magz likddan mi geltirsin (Nabi, G. 654/5)

2.5. Biiyiicii Olmasi

Sairler kalemlerini sik sik biiytcilik, sihirbazlik ile nitelendirmistir ¢linkii boyle bir niteleme
ayni zamanda sanatei kisilikleri icin ovgiidiir. Biiyticiiliikle nitelendirilen kalem, ¢ogu zaman
Harut ile Marut adli meleklerle iliskilendirilmistir (Zavotgu, 2013: 322). Bu melekler ile kalem
arasindaki miinasebet biiyticiiliigiin yani sira bas asagi asilmalari dolayisiyladir.

Harut ile Marut adli melekler biiyiiciiliik yaptiklari icin Babil’de bir kuyuda bas asag1 asilmakla
cezalandirilmistir. Babil, Bagdat'in giineyinde bulunan tarihi bir sehirdir. Divan edebiyatinda
genellikle Cah-1 Babil (Babil Kuyusu) ve Harut ile Marut adli, sihirle meshur olmus iki melek ile
anilir. Ayrica Babil halkinin yildizlarla ¢ok ilgilenmelerinden dolay1 biiyiiciiliik ve cadilikta
ilerlemeler gosterdikleri de rivayetler arasindadir (Pala, 2003: 61).

Sabri “Kalem mana konusunda biiyli yapmaya baslayinca, Babil'in sihri, kalemin sihrine hayran
olur.” diyerek kalem ile kendi sanat¢i kisiligini kastedip kalemi bir fahriye unsuru olarak
kullanmuistir.

Hame kim dgaz-1 efstin eyledikce ma‘nide
Sihr-i Babil sihrine dem-beste vii hayran olur (Sabri, K. 7/5)

“Hokkam Babil kuyusu ve s6ziim de biiyli haline geldi, kalemim ise bir sihr-i helal (helal, haram
olmayan biiyli) sundu.” diyen Hayali hokka ile Babil Kuyusu, s6z ile biiyii, kalem ile de Harut ve
Marut arasinda ilgi kurup kalemi bir fahriye unsuru olarak kullanmstir.

Devatum oldu Ceh-i Babil {i s6ziim efstin
FilisGinger-i kalemiim ‘arz kildi sihr-i halal (Hayali, K. 10/21)

Ahmet Pasa ise “Biiyiicii kalemim, kadim bir biiyiiciiniin biiyliye tovbe etmesi gibi, siire tovbe
etti.” diyerek kalemi ile kadim biiyticii arasinda miinasebet kurmustur.

Flisunger-i kalemiim kildi si‘rden tevbe
San itdi sahir-i dirine sihrden tevbe (Ahmet Pasa, G. 286/1)

2.6. Cani (Kan Emici) Olmasi

“Kalem bir hamlesiyle mananin ruhunu baglar, s6z meydaninda diisman saflarini yaran bir kan
emicidir (canidir).” diyen sair, kalemin etki giiciinii ifade edebilmek icin onu diisman saflarini
yaran bir savasciya benzetmistir. Kalemin “hin-h"ar (kan emici)” olarak nitelendirilmis olmasi
kirmizi miirekkebe batirildiktan sonra ucunun (agzinin) kana bulanmis sekilde tasavvur
edilmesi ile ilgilidir.

Yek sadmesiyle riih-1 ma‘aniyi bend eder
Sahn-1 suhende saf-der-i hin-h"ardir kalem (Esref, K. 15/10)
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2.7. Degerli ve Kutsal Olmasi

Kalemin “Eger kirik olsam bile beni ayaklar altina atma beyim zira kalem ne c¢ignenir ne yabana
atilir.” ifadesiyle konusturuldugu bu beyitte sair, halk arasinda kalemin kutsal kabul edilmesini
hatirlatmis, kirilip ise yaramaz hale gelse bile ayaklar altina atilmamasi gerektigini belirtmistir?”.

Ayakda koma beni n’ola ger sikeste isem
Ne ¢igneniir ne atilur begiim yabana kalem (Ali, K. 77/17)

Hikmeti “Bir katip kalemin ucunu yontup da tozunu topraga atarsa kalem o katibi topraktan
kaldirmasin.” diyerek kalemin kutsiyetinden dolay1 tozunun bile yere atilmasinin dogru
olmadigini hatirlatip o tozu atan katibe “Kalem onu topraktan kaldirilmasin!” s6ziiyle beddua
etmistir.

Salsa bir katib kalem yondukda héke rizesin
Hakden ol katibi kaldurmaya asla kalem (Hikmeti, K. 180/27)

2.8. Deli Olmasi

Kalem, yazdiklariyla mecazen yakicidir, kurumus kamis olmasiyla da ateste tutusturucu olarak
kullanilir. Bu iki agidan bakildiginda kalem ile “yakmak” eylemi birbiriyle miinasebet
icerisindedir. Ayrica sair kalemi “tutmaktadir”, yani kalem sairin elindedir. Fuzili de “Kalem
kendi basina 6ne ¢ikmis, durmak bilmez bir delidir; ortaya ciktiginda tutan olmasa diinyayi
yakar.” diyerek kalemi ates ile bu miinasebetler icerisinde kullanip “engel olunmadig: takdirde
diinyayi yakip kiil edecek bir deli” olarak tasavvur etmistir.

Bir 6z basina 6g almis karar1 yoh deltidir
Cihinca dutmasalar “alemi yahar kalem (Fuzili, K. 33/10)

2.9. Dilbaz Olmasi

Kaside (veya benzer nazim sekilleri) eski harflerle yazilirken beyitlerin birinci kisimlari ile ikinci
kisimlar1 yan yana ve aralarinda bosluk birakilarak yazilmistir, sair de “Kasidemin sinesini
yarmasi sasilacak bir sey degil ki zira kalem dilbazdir, sevgi mektubunda ¢ok dil déker, sonunda
onu ikna eder.” dedigi su beytinde aradaki bu boslugu “sinesini cak etmek” seklinde tasavvur
etmistir. Bunun sebebini de kalemin ¢ok dil dokmesi, inandirmak icin tatli sézler sdylemesi
olarak ifade etmistir.

Cak itse sinesini kasidem ‘aceb midiir
Ser-name-i mahabbete ¢ok dil doker kalem (Bali, K. 13/2)

17 #Kur’an’da bir sureye ad olmas: disinda dort ayette adinin ge¢mesi (Kalem Suresi 2., Alak Suresi 4.,
Lokman Suresi 27., Al-i Imran Suresi 44. ayetler), Kalem Suresi’nin ikinci ayetinde adina yemin
edilmesi ve hadislerde anilmasi kalemin toplum tarafindan mukaddes bir varlik olarak kabul
edilmesini saglamistir. Bu kutsiyetinden otiirii kalem kullanulamaz hale gelince bile ayak altna
atilmaz, ya dam basina atilir ya da topraga gomiiliirmiis (Miistakimzade, 1928: 740’tan akt. Sengiin,
2008: 734).”
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2.10. Dilinin Durmamasi, Sirdas Olmamasi

Kalem, sairin/asigin gonliinden gecenleri yaziya doken bir aractir, dolayisiyla “gizli olani asikar
etmek” kalemle gergeklestirilmektedir. Sairler de bu durumu kalemin sirdas olmamasi seklinde
degerlendirmistir.

Fuzll'nin “Kalem, gizli s6zleri halka aciklayarak diliyle kendi basina stirekli bela getirir.”
seklinde giiniimiiz Tiirk¢esine aktarilabilecek su beytinde kalemin stirekli bir seyler yazmasi,
halka bir seyler anlatmasi “gizli sozleri agiga ¢ikarmak”; kalemin ucunun/basmin kesilerek
diizeltilmesi ise “basa bela gelmesi” seklinde tasavvur etmistir.

Diliyle 6z basina muttasil bela gettiriir
Ki halka gizlii sozii eyler askar kalem (Fuzli, K. 33/12)

“Ey Sa‘ld, kalemin dilini kesseler bile kalem durmaz, yine de anlatir; kalemi kendine sirdas etme
zira o iki dillidir.” diyen sair, ucunda sak agilmasindan dolay1 kalemi iki dilli olarak; uzun siire
kullanilan kalemin u¢ kisminin kesilerek diizeltilmesini ise dilinin kesilmesi, konusamaz hale
getirilmesi olarak tasavvur etmis ve kalemin bu iki durumunu diisiinerek onu “iki dilli, dili
durmaz” olarak nitelendirmistir.

Hasili kat*-1 zeban olsa da durmaz sdyler
Itme hem-raz Sa‘ida dii-zebandur kalemiim (Sa‘ld, G. 116/9)

2.11. Dilinden Bal Damlamasi veya Zehir Akmasi

Kalemin bal ve seker ile miinasebeti genellikle miirekkep dolayisiyladir zira miirekkebin
kalemin ucunda donma ve giicliikle akma ihtimalinden 6tiirti miirekkebe zamk yerine siiziilmiis
bal katilmistir. Miirekkebin parlakligini artirmak icin ise nébet sekeri ilave edilmistir (Yazir,
1974: 182). Miirekkebin icerisine nobet sekeri ve bal gibi maddelerin eklenmesinden o6tiirt
sairler kalemi “sekerler sacan, dilinden sekerler gelen, sirin-zeban...” bir varlik olarak
nitelendirmistir. Kalem ile zehir arasindaki miinasebet ise zirnik miirekkebinden dolayidir.
“Zurmiki8, catlayip dékiilmediginden dolayi, hattatlar, siyah kdgida yazdiklari biiyiik kalip yazilarda
zirnik miirekkebi kullanirlar. Tahris edici bir zehir oldugundan yalanmamalidir (Yazir, 1974:
185)".

Sairler 6vmek istedikleri kisiler (memduh, sevgili, dost...) s6z konusu oldugunda miirekkep ile
nobet sekeri veya bal arasindaki miinasebetten dolayr kalemi sekerler sagmakla, yermek
istedikleri kisiler (ada, agyar, rakip...) s6z konusu oldugunda ise kalem ile zirnik miirekkebi
arasindaki miinasebetten dolay1 kalemi zehirler sagmakla/akitmakla nitelendirmistir.

Necati asagidaki beyitte “Kalem yilan da papagan da degil lakin dilinden bazen zehir bazen de
seker gelir.” derken kalem ile zirnik miirekkebi (Yazir, 1974: 185) ve kalem ile ndbet sekeri/bal
(Yazir, 1974: 182) arasindaki miinasebetten dolay1 kalemi zehirli bir hayvan olan yilanla ve
seker ile beslenen papaganla iliskilendirmistir. Sair bazen yergi siirleri bazen de 6vgi siirleri
yazar. Bu baglamda beyitte seker ile 6vgii, zehir ile yergi arasinda iliski kurulurmustur. Ayrica
“su‘ban, zehr; tatl, siikker” sozclikleri arasinda leff i nesr ve beytin geneline yayilmis bir tezat
sanat1 vardir.

18 Zirnik, “arsenik siilfiir”iin tabiatta bulunan seklidir (Yazir, 1974: 185).

24



@Uﬁk@@z Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi
_ International Journal of Turkish World Scientific Researches

Ne su‘bandur ne tatidir geliir 1ik
Dilinden gah zehr 1 gah siikker (Necati, K. 10/3)

“Kalem, dostu methettiginde sekerler sacar fakat diismani yermeye basladi mi1 zehirler akitir.”
diyen sair “sekerler sacar” ifadesi ile miirekkebin icerisindeki nobet sekerini (veya bali),
“zehirler akitir” ifadesi ilede zirnik miirekkebinin zehirli olmasini diisiindiirmiistiir.

A‘day1 zemme baslasa zehr akidur dili
Ahbaba medh okusa sekerler sacar kalem (Helaki, K. 1/2)

2.12. Dost Olmast

Kalem, sairin dertlerini, duygularini dile getirir. Bundan dolayi sair kalem ile teselli bulur ve onu
kendisine dost kabul eder. Ne zaman duygulansa; sevgiliye dair duygularini, arzularini,
dislincelerini dile getirecek olsa en yakin vefali dost olarak kalemi goriir. Esref de asagidaki
beyitte “Kalem, hiiziinler evinde gonle teselli verir zira dertli kisilerin vefali dostudur.” diyerek
bu dostlugu ifade etmistir.

Beytii'l-hazanda tesliye-bahs-1 der(in!? olur
Dil-haste-gana yar-1 vefakardir kalem (Esref, K. 15/9)

2.13. Diisman Olmasi

Kalemin diisman olarak nitelendirilmesi kalemin basinin/ucunun Kkesilmesi dolayisiyladir.
Sairler diismanin basinin da kalemin basi gibi kesilmesini dilerken kalemi de diisman gibi
gostermektedir.

“Kalem etmek (eylemek, olmak)” ifadesi Fuz{li'nin meshur bir kitasinda da ge¢mektedir ve
“kalem gibi kesilmek” manasindadir. Ulvi de “Diismanin boynunu kilicinla kesip kalem et zira
kilig, her kalemi diizgiin bir sekilde keser.” dedigi beytinde “kalem et” ifadesiyle “kalemin
kesilmesi gibi kes” demektedir. Sair ikinci dizedeki “kalem” soézciigiinii ilk dizedeki “a‘da
(diisman)” sozciigiine denk gelecek sekilde kullanip kalemi diisman olarak nitelendirmistir.

Kalem et gerden-i a‘dayi calup tigunla
Tig eder her kalemiin kat‘ini zird muhkem (Ulvi, K. 14/33)

Nazim de “Onun kilicinin diismanin basini kalem eylemesi normaldir zira kili¢ her zaman kalemi
kesiyor.” diyerek, yukaridaki beyitte de belirtildigi Ulzere “kalem eylemek” ifadesini
“kesmek/kesilmek” anlaminda kullanmistir.

Nola tig1 kalem eylerse ser-i a‘day1
Ki ider tig kalem kat‘ini zira her dem (Nazim, Divan 4, K. 20/11/10)

19 Metnin alindig1 calismada “tesliye-bahs der(in” seklinde gegen sozciikler, beytin anlam biitiinliigii
dikkate alinarak tarafimizca “tesliye-bahs-1 derin” olarak degerlendirilmistir.
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2.14. Fakr Ehli Olmasi

Sair asagidaki beyitte “Yiiz karalig1 fakr’'in kanit1 oldugu i¢in kalem bastan ayaga karalar giydi.”
derken “Sevadu’l-vech fi'd-dareyn”20 séziinii hatirlatmaktadir. Ayrica miirekkebe batirildig: icin
ucu/yiizi siyah olan ve gecirildigi islemler sonrasinda siyahlasan kalemin “fakr”1 kanitlamak i¢in
siyah elbiseler giydiginin ifade edilmesi hiisn-i talil 6rnegidir.

Fakrun sevad-1vech idiigine delil i¢lin
Basdan ayaga geydi kara cameler kalem (Helaki, K. 1/19)

2.15. Giinahkadr Olmasi

Cok kullanilan kalem miirekkebe ¢ok batirildig1 i¢in ucu siyahlasir, Fuziili’'nin “Edep kuralina uy,
sakin s0zii uzatma; kalem ¢ok konustugu (yazdigi) i¢in giinahkar olmustur.” dedigi beytinde
“siyahkar” soézciigli kullanilarak bu durum ile giinahkarlik arasinda ilgi kurulmus ve kalem
giinahkar olarak nitelendirilmistir.

Didi sahin s6zi coh itme sahla sart-i edeb
Ki coh s6zinden olupdur siyah-kar kalem (Fuzili, K. 33/39)

2.16. Giizel Islere (Amellere) Istekli Olmasi

Kalem erbabi kisiler egitimli ve toplum tarafindan saygi goren kisilerdir. Yazdiklar1 sanatsal ve
bilimsel eserlerle topluma faydali olmus, toplumun gelismesine biiyiik katkilar sunmustur. Tiim
bunlari, yazdiklar1 eserlerle, yani kalem araciligiyla gercgeklestirmistir. Bundan otiirii kalem,
“Kalem, hakikat pirinden el almasaydi, boyle glizel amellere istekli olmazdi” diyen Niizhet
tarafindan “giizel amellere istekli” olarak nitelendirilmistir.

Ger almasaydi pir-i hakikatden el kalem
Olmazdi boyle ma’il-i hiisnii’l-‘amel kalem (Niizhet, G. 222/1)

2.17. Hakir Olmasi

Araf Suresi 158. ayette sdyle bildirilmektedir: “(Ey Muhammed!) De ki: ‘Ey insanlar! Siiphesiz
ben, yer ve goklerin hiikiimranhigi kendisine ait olan Allah’in hepinize godnderdigi
peygamberiyim. Ondan baska hicbir ilah yoktur. O, diriltir ve 6ldtriir. O halde Allah’a, bir de ona
ve soOzlerine inanan resuliine, o iimmi peygambere iman edin ve ona uyun ki dogru yolu
bulasiniz (Altuntas ve Sahin, 2011: 184).” Ayette de belirtildigi lizere Hz. Muhammed timmidir.
Fuzili de asagidaki beyitte Hz. Muhammed’in immi olmasindan 6tiirti eline kalem almadigini ve
kalemin bundan 6tiirii hakir oldugunu tasavvur ederek soyle demistir: “Hz. Muhammed eline
kalem almazmis, bu utang yiiziinden kalem ¢ok asagilanmist1.”

20 “Sevadu’l-vech fi'd-dareyn”, Arapga, diinya ve ahirette yiizii kara anlaminda bir ifade. Diinya ve
ahirette zahiren ve batinen, asli bir viicuda sahip olmamasi bakimindan, Allah’ta tam anlamiyla fena
bulmak. Gergekte fakr, Allah’a ve asli yokluga doniis olarak, iste budur. Bir kisim sufiler ‘fakr tam
olunca o Allah’tir’ demislerdir (Cebecioglu, 2009: 563).
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Eline almaz imis Mustafa kalem derler
Bu zillet ile besi olmus idi har kalem (Fuzili, K. 33/25)

2.18. Hassas Olmasi ve Isini Titizlikle Yapmasi

Ince ve kiiciik yazilar yazmak i¢in kalemin ug¢ kismina bir tek kil takilip séz konusu yazilar bu
sekilde yazilmistir. Bu tiir yazilan titizlik, dikkat ve hassasiyetle yazan hattat veya sair kendisi ile
kalem arasinda ilgi kurarak s6z konusu nitelikleri kaleme atfetmistir.

“Goniil senin niteliklerini inceden inceye yazmayi1 amaclard: lakin kalem her sozi kili kirk

yararak inceler.” diyen Helaki “kil yarmak” deyimini kalemin ucuna takilan kili diisiindiirecek
bicimde kullanmis ve kalemi isini titizlikle yapan, hassas karakterli biri olarak nitelendirmistir.

Dil kasd iderdi vasfini serh ide m{i-be-mii
Her sdzde lik dikkat idip kil yarar kalem (Helaki, K. 1/16)

2.19. Hatasinin Olmamasi

Sair asagidaki beyitte “Kalem goriiniirde suclu kabul edilir, fakat bir hata varsa o hata siiphesiz
ki katibe aittir.” demistir zira kalem bir aractir, dolayisiyla kendi basina hareket etme
tasarrufuna sahip degildir. Kalem ile yapilan bir hata s6z konusu olursa bu hata kalemi
kullanana, katibe aittir.

Bi-siibhe var ise yine katibdediir hata
Zahirde gerci kim gorintr miittehem kalem (F&’iz, K. 7/10)

2.20. Hayrr Yanlis1 Olmasi

Ahmedi’ye ait olan asagidaki beyitte genel olarak su anlam ifade edilmistir: “Kili¢ ‘Diinyadan
kotiiliikleri defeden benim.” dedi, kalem de ‘Ben hayri secerim, hayir yanlisiyim.” dedi.” Kili¢ bir
savas aracidir; diismana, kotiiye ve kotiiliiklere karsi kullanmis olsa bile zihinde kétii ¢cagrisimlar
uyandirir. Kalem ise genel olarak edebiyat, bilim, iletisim i¢in kullanildigindan zihindeki
cagrisimlari iyidir/giizeldir. Bundan o6tiirii kalem hayir yanlisi olarak tasavvur edilmistir. Ayrica
kalem ve kilicin islevlerindeki tezatliga dikkat ¢ekilmistir.

Pes kili¢ didi benem serri cihdndan def® iden
Pes kalem didi benem her hayri iden ihtiyar (Ahmedi, K. 25/14)

2.21. Hazircevap Olmasi

“Mana iilkesinde siirim gibi basa gecen, Ustiin olan bir sey yoktur zira ustiinliik, fazilet
meclisinde kalemim gibi hazircevap yoktur.” diyen ve kalemi hazircevap olarak nitelendiren
Nev'i-zade Atayi, kalem sozciigl ile sanatgi kisiligini kastedip onu bir fahriye unsuru olarak
kullanmistur.

Miilk-i ma‘nada kani nazmum gibi sdhib-zuhiir

Meclis-i fazl igre yok hamem gibi hazir-cevab (Nev’i-zade Atayi, K. 2/60)
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2.22. Hirs1z Olmasi

Kamisin ucunun kesilip kalem olmasi ve miirekkebe batirilmasi “Kalem, hirsizlig1 adet edindigi
icin senin adaletinin eli, biitiin kalemlerin elini kesti ve katrana soktu.” diyen sair tarafindan,
kalemin hirsizlik yaptigi icin elinin kesilip katrana batirilmasi olarak tasavvur edilmistir.

Dest-i ‘adliin kesdi destin sokd1 katrana anun
El uzunligini resm idindiigiyciin her kalem (Asik, K. 7/27)

2.23. Hizmetkdr Olmasi

Sairler, kalemin u¢ kismini “ayak” olarak tasavvur edip onu “tek ayak tlizerinde bekleyen
hizmetci, ayakta ¢ok bekledigi i¢cin ayagina kara sular (mitrekkep) inen hizmetkar” olarak

diistinmiislerdir.

Yaz1 yazarken dogal olarak dik tutulan kalemin u¢ kismina miirekkep akmasi, “Kalem, hizmet
icin hep tek ayak iizerindedir fakat bundan dolay1 ayagina kara su inecegini bilemedi.” diyen Bali
tarafindan kalemin hizmet icin tek ayak iizerinde beklemesi ve ayagina kara su inmesi seklinde
tasavvur edilmigtir.

Bir ayak lizre hidmete hep kayim olmada
Bilmedi ayagina kara su iner kalem (Balf, K. 13/10)

“Hizmet etmeKk iizere ayakta o kadar ¢ok durur ki ayaklarina kara sular iner.” diyen Necati de dik
tutularak kullanilan kalemin ucuna miirekkep akmasini hizmet etmek amaciyla ayakta durdugu
icin ayaklarina kara su inmesi seklinde tasavvur etmistir.

Reh-i hidmetde sol denlii turur kim
Iner ayaklarina kara sular (Necati, K. 10/12)

“Kalem, dergahtaki herkesin hizmetini yapan bir hizmetg¢idir; hem ¢ok hizli ve ¢eviktir hem de
cok sabirlidir.” diyen sair de kalemi hizmetkar olarak nitelendirmistir.

Kalem ki hadim-i hidmet-giizar-1 dergehidiir

O denlii ¢aptik i ciist ol kadar sigibadur (N&%ili-i Kadim, K. 21/5)

2.24. itaatkar Olmasi

Sairler yazi yazma esnasinda kalemin bas asag1 olmasini “kendisine verilen her emre bas/boyun
egmesi, itaat etmesi”, seklinde tasavvur etmistir.

Kamisin kalem haline getirilmesi i¢in dogal olarak basi kesilir ve daha fazla miirekkep emmesi
icin de u¢ kismi (dili) yarihr. Asik Celebi de bu durumu kalemin, basinin kesilip dilinin yarilmasi
(ona zarar verilmesi) durumunda bile isyan etmeyecegi seklinde tasavvur etmis, bu tasavvurunu
su sekilde ifade etmistir: “Kalemin basini kesip dilini bin kere yararsan o senin hiikmiine bas
eger, emirlerine uyar.”

Basini kat* eyleylip bin kerre yararsan dilin
Hiikmiine bas indirtlir emriine ferman-ber kalem (Asik, K. 7/23)
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Tecrit sanati yoluyla kendisine seslenen Baki “Ey Baki! Ezelde alnina boyle yazildig i¢in ferman
yazisina kalem gibi eg basiny, itaat et.” diyerek, yaz1 yazmak i¢in kagit tizerine basini egen kalemi
itaatkar bir karaktere sahip olarak nitelendirmistir.

Bakiya clin ezeli basuna yazu bu imis
Ser-fiir(i eyle kalem gibi hat-1 fermane (Baki, G. 410/7)

“Kilicin, diismanlarin émiirlerini koruyan ortiiyii kessin; kalem de boyun egip onlarin 6lim
fermanini yazsin.” diyen Zati'nin beytinde de yukaridaki beyitlerde oldugu gibi, kalem itaatkar
karakterli olarak tasavvur edilmistir.

Tigun sutiir-1 ‘6mrini ¢alsun ‘adiilarun
Yazsin ecel beratin1 boynin egiip kalem (Zati, K. 56/19)

2.25. Kahraman Olmasi

“Kalem, siir meydanina bir kahraman gibi ¢ikt;; cihani bir hiikiimdar gibi ellerine aldi.” diyen
Seyh Galib, siirin yazilacagi sayfayr nazim meydani, kalemi de bir kahraman olarak tasavvur
etmis; bir yandan da kalemi bir fahriye unsuru olarak kullanip kendi sanatgi kisiligini 6vmiistr.

Meydan-1 nazma ¢ikd1 kalem kahraman gibi
Ald1 cihdni kabzaya sahib-kiran gibi (S. Galib, K.13/1)

2.26. Kalbinin Kararmis Olmasi

“Kalemin goziiniin yasina aldanma sakin, onun kalbi kararmistir; bas egdigine bakma zira o iki
yuzlidir.” diyen Re’fet kalemin u¢ kisminin asagida olacak sekilde kullanilmasin1 “bas egmek
(emirlere uymak)”, ucundan sizan miirekkebi “g6zyas1”, u¢ kismina sak acilip iki dilli gibi
goriinmesini “riyakarlik”, icinin bos olup da dogrudan 1s1k vurmadigl zaman karanlik olmasini
“kalbi kararmak”, seklinde tasavvur edip kalemi “miicadele inancini yitirmis, icine karamsarlik
¢6kmiis” olarak nitelendirmistir.

Goziiniin yasina aldanma karalmis kalbi
Bakma bas egdigine ehl-i riyadir hAmem (Re’fet, G. 109/6)

2.27. Kiskang¢ Olmasi

Abdi'nin “Kili¢ ve kalem, sevgilinin kasinin ve gamzesinin etkisini duyunca kiskancliktan diinyayi
kap1 kap1 dolasan derbeder oldu.” dedigi bu beyitte kili¢ sevgilinin gamzesi, kalem ise kasi ile
iliskilendirilmistir. Sevgilinin kasi bicimsel olarak kalem gibi ince, uzundur; renk bakimindan da
yine kalem gibi siyahtir. Duygular ifade etmek bakimindan ise kaslar kalemden ¢ok daha etkili
ve basarilidir. Divan siirindeki sevgili istese kaslariyla destanlar yazabilir, kiiciik bir kas
hareketiyle asiga bir anda ¢ok farkli duygular yasatabilir. Abdi de kaslarin bu etkisini duyan
kalemin kaslar1 kiskandigini tasavvur ederek kalemi kiskan¢ olarak nitelendirmistir. Ayrica
beyitte “ebruvan, kalem; gamze, seyf” arasinda leff ii nesr sanati olusturulmustur.

Isidince ebruvan u gamzenin te’sirini
Resk ile oldu cihan-pi derbeder seyf ii kalem (Abdji, K. 24/38)
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2.28. Laf (Harf) Atmasi, Satasmayi Sevmesi

Yakut; kirmizi, sar1 ve gok renginde olmak {izere ii¢ cesittir. En makbul olani rummani, yani nar
tanesi gibi kirmizi olanidir. Atese dayaniklidir, erimez. Biitlin taslardan agirdir. Elektrigi bir iki
saat muhafaza edebilir (Onay, 2016: 426). Bir baska kirmizi ve degerli tas da lal tasidir. Divan
siirinde bu iki tas, benzer sekilde ve genellikle sevgilinin dudagi ile miinasebet igerisinde
kullanilir. Heldki de asagidaki beyitte yakutu, kirmizi renginden o6tiirti sevgilinin dudagiyla
miinasebet icerisinde ele alip “Ne zaman sevgilinin dudaginin kirmiziligin1 yazmak istesem
kalem, yakutu asagilayarak ona harf atar.” ifadesiyle “Ben sevgilinin dudagini lal kirmizisina
benzettigim zaman, yakutu se¢medigim i¢in kalem yakutu asagilayarak ona harf atar, dokunacak
s0z soyler.” demistir.

0l dem ki vasf-11a‘l-i lebin yazmag istesem
Yakiita ta‘ne eyleytiben harf atar kalem (Heladki, K. 1/12)

2.29. Magrur Olmast

“Kalem, ne kadar ¢ok magrur olsa hakki var zira onun isi her zaman sevgilinin kaslarini 6vmek
olmustur.” diyen Vahyi'ye gore sevgilinin niteliklerini yazmak bile magrur olmak icin gecerli bir
gerekcedir. Zira sevgili, gonul iilkesinin padisahidir; en ulasilmaz kisisidir.

Kalem ne mertebe hod-bin olursa layikdur
Cu vasf-1 ebrii-y1 yar oldi kar1 hemvare (Vahyi, K. 11/9)

2.30. Merhametli Olmasi

Kalem, s6z zamaninda sevkle aglamayi1 adet edinmistir zira ezelde merhamet ile terkip
edilmistir. Niizhet “Yaz1 yazma esnasinda aglamay1 adet edinmistir.” derken, kalemin ucunu goz,
kalemin ucuna sizan miirekkebi de gozyasi olarak tasavvur etmistir. Sair “miirekkeb” soziinii
“terkip edilmis, bir araya getirilmis, olusturulmus” anlaminda kullanmis ancak iham-1 tenasiip
yoluyla yazi maddesi olan miirekkebi de diisiindlirmiistiir.

Vakt-i suhanda sevki ile mu‘tad-1 giryedir
Rikkat ile murekkeb imis ta ezel kalem (Ntizhet, G. 222/5)

2.31. Nazli Olmasi

Kalem, yasemin bahcesine nazli bir sekilde gezmeye cikt;; adeta salinan, diizgiin boylu bir
serviye benzedi. Kalemin kagit iizerinde harflerin sekillerine gére asagi-yukary, ileri-geri hareket
etmesi sair tarafindan “naz ile salinarak yiiriimek” seklinde tasavvur edilmis ve kalem nazl,

edali olarak nitelendirilmistir.

Cikd1 sad naz ile seyr-i semenistana kalem
Doéndi bir serv-i sehi-kadd-i hiramana kalem (Asim, K. 11/1)

2.32. Ogrenmeye Hevesli Olmasi, ilim Icin Basini Vermesi

Kamisin kalem héline getirilmesi siirecinde de bir siire kullanilan kalemin ucu bozuldugunda da
uc/bas kismi kesilir. Yozgatli Fenni de bu durumu, hiisn-i talil yoluyla, “kalemin ilim i¢in basini
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vermesi” olarak tasavvur etmis ve bu tasavvurunu su sekilde ifade etmistir: “Amag sirri
bilmekse, can derdinde olma, kalem basini vermeseydi bu kadar olay1 (bilgiyi) bilemezdi.”

Can 1 ten kaydinda olma sirr1 bilmekse meram
Mahrem olmazdi su‘line vermeseydi ser kalem (Fenni, K. 24/20)

2.33. Riyakar (Iki Dilli, Dii-Zeban) Olmasi

Kalemin konu alindig1 baz beyitlerde gecen “iki dilli” s6zii daha ¢ok “yalanci, gercege aykiri
hareket eden, iki yiizlii” anlamlarina yakin kullanilmistir. Nitekim “do-zeban” sézciigii “miinafik,
iki ylzli” olarak tamimlanmistir (Kanar, 1993: 297). Asagidaki beyitlerden de buna benzer
anlamlar ¢ikarilabilmektedir.

“Dilin ikidir ama manaya, gercege ters olan bir s6z ¢ikmaz senden.” diyen Fasth, kalemin ucunda
acilan saktan dolay1 kaleme “iki dillisin” diyerek onu “yalan sdylemeye miisait, iki yiizli,
miinafik” olarak nitelendirmistir.

Gerci ikidlr zebanun amma
Bir s6z mi ¢ikar hilaf-1 ma‘na (Fasth, M. 7/12)

Muhibbi'nin “O kalem benim sirlarimi kagida yazarak beni ifsa etti; gérelim simdi o miinafik, iki
dilli kalemin basi nasil kesilecek.” seklinde gilinlimiiz Tiirk¢esine aktarilabilecek su beytinde,
sairin icinden gecenlerin kagida yazilmasi “kalemin sirlar1 ifsa etmesi”, kalemin ucunun
kesilmesi “sirlar ifsa ettigi icin basinin kesilmesi”, saktan dolay1r ucunun iki parca bigiminde
olmasi “kalemin iki dilli olmas1” seklinde tasavvur edilmistir.

Sirrumi kdgida yazdi beni fas itdi yine
Goreyim kat* ola basi iki dilli kalemtin (Muhibbfi, G. 1844/3)

2.34. Sarhos Olmast

Kalem, ancak bir kisinin tutmasiyla dik durabilir, aksi takdirde dik duramaz. Sair de “Kalem,
sevgilinin dudaginin sarabinin nitelikleriyle o kadar sarhos olmustu ki, eger onu tutmasaydim
yikilirdi (ayakta duramazdi).” diyerek bu durumun sebebini kalemin sarhoslugu, kalemin
sarhosluk nedenini ise sevgilinin dudaginin sarabi olarak tasavvur etmis, hiisn-i talil yapmistir.

Dutmasam ben yikilurdi o kadar olmisdur
Vasf-1 sahba-y1 leb-i yar ile mestane kalem (Asim, K. 11/46)

Riseni “Kalem, devat kiipiiniin sarabini igen, bazen egri bazen dogru gidendir.” diyerek hokkay1
bir sarap kiipii, miirekkebi sarap, kalemi de o sarabi icen ve bundan 6tiirti de bazen egri bazen
dogru giden bir kisiye/sarhosa benzetmistir.

Hamrin1 humm-1 devatun nds iden

Yola geh egri vii geh togri giden (Riseni, M. 6/9)

2.35. Saygideger Olmasi

Kalem, stirekli marifet/ilim sahibi kisilerle sohbet ettigi icin her zaman saygideger olmustur.
Ayetlerde ve hadislerde ge¢mesi, kaderi yazmasi ve kaderin sembolii olmas1 dolayisiyla kalem,
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toplum tarafindan kutsal bir varlik olarak kabul edilmistir. Bundan dolay1 kalem, kalemin bir
parcasi, kalemin ucunun diizeltilmesi esnasinda ortaya c¢ikan kirintilar1 ortaya atilmaz; ya
topraga gomilir ya da dam gibi yliksekce bir yere konulur. Sair de genellikle ilim sahipleri ve
sanatkarlar tarafindan kullanilmasindan 6tiirii kalemin saygideger oldugunu ifade etmis, kutsal
olusunu hatirlatmistir.

Eyler miidam ehl-i ma‘arifle giift i gii
Olmis hemise anun i¢iin muhterem kalem (F2’iz, K. 7/5)

2.36. Sessiz, Suskun Olmasi

Kamistan yapilmis, gercek manada sessiz ve dilsiz bir varlik olan kalem seslenen Abdi “Ey kalem,
goriiniirde sessiz ve dilsizsin ama mana alimi seni, istedigi gibi/kadar konusturur!” demistir.
Kalemin konusturulmasi mecazi bir ifade olarak “yazmasi, yazar hale getirilmesi” olarak
distlinilebilir. Dolayisiyla sair “Kalem, sessiz ve dilsiz bir varliktir fakat usta bir sair onunla
istedigi kadar, istedigi gibi metinler yazabilir.” demektedir.

Gerci zahirde hamiis u bi-zebansin ey kalem
Istedikce séyledir danisver-i ma‘na seni (Abdi, K. 4/3)

“Kalem, olgun insanlarin meclisinde konusmalardaki niikteleri ne kadar anlasa da cahillerin
yaninda o kadar yabani bir sessizlige sahiptir.” diyen Rasid “cahil (belli bir birikimi olmayan,
yazma yeteneginden yoksun olan)” kisilerin kalem ile bir sey yazamamasini kalemin
“suskunlugu/sessizligi”, “kamil (hiiner sahibi)” kisilerin yazabilmesini ise kalemin “niiktedanhig1”
olarak tasavvur etmistir.

Ne denlii niikte-senc-i ilfet ise bezm-i kdmilde
Huz{r-1 cahilanda ol kadar hamiis-1 vahsetdiir (Rasid, K. 24/9)

Fenni de “Kalem s6z sodyleyecek kadar birikimi olmayan cahilin elinde dilsiz olur, marifetli
ellerde ¢ok sey anlatir.” dedigi bu beytinde, yukaridaki beyitte de belirtildigi tizere hiiner sahibi
kisilerin kalemle bir seyler yazmasi kalemin konuskanligi; yeteneksiz, birikimi olmayan kisilerin
yazamamas! da kalemin sessizligi, suskunlugu olarak tasavvur etmistir.

Pence-i nadan-1 bi-sermayede ebkem kalir
Keff-i erbab-1 ma‘arifte neler sdyler kalem (Fenni, K. 24/11)

Kami “Sevgilinin vasiflarin1 anlatma hususunda bastan ayaga kadar kili kirk yaran kalem,
sevgilinin kil gibi ince beline gelince solugu kesilir, sessiz kalir.” dedigi su beytinde sevgilinin kil
gibi ince belini anlatmada kalemin caresiz kalacagini tasavvur edip bu durumu kalemi “beste-
dem” seklinde niteleyerek ifade etmistir.

Evsaf-1dil-riibada ser-a-pay mu-sikaf
Geldiikde m{-miyana olur beste-dem kalem (Kami, G. 144/3)
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2.37. Sirdas Olmasi

Helaki, bas tarafi uygun bir sekilde kesilmeyince yazmasi miimkiin olmayan kamis kalem igin
“Kalem birinin sirrin1 sinesinde saklarsa basi kesilmedik¢e hi¢bir sey soylemez.” dedigi su
beytinde kalemi (kamisi) sirdas olarak nitelendirmis, hiisn-i talil yapmustir.

Her kisiniin ki sirrin ide sinede nihan
Kat® olmayinca basi dimez hayr u ser kalem (Helaki, K. 1/3)

Hikmeti de ancak bas kismi kesildikten sonra yazi yazmaya uygun hale gelen kamis kalem icin
“Kalem, sevgiliye duyulan askin haberlerini/sézlerini yazma konusunda eski bir dosttur, basini
vermeden sirrin1 vermez.” diyerek bu durumu kalemin, basini vermeden sirrin1 vermeyecegi
seklinde tasavvur edip kalemin sirdas oldugunu ifade etmis, hiisn-i talil yapmustir.

Kéhne mahremdiir hadis-i ‘agk-1 yar1 yazmada
Virmedin ser ‘aska sirrin eylemez ifsa kalem (Hikmeti, K. 180/24)

Rasid, “Kalem, kendi kafasina gore bir harf bile eklemeden sadece senin emrini ilgili
kisiye/makama ulastirir; sir saklama konusunda giivenilir bir kisidir, sirdasliga layiktir.” dedigi
beytinde kalemin bir kisinin miidahalesi olmaksizin dogal olarak hi¢bir sey yazmamasini
(yazamamasini), hiisn-i talil baglaminda, kalemin sirdasligi olarak tasavvur etmistir.

Yanindan harf katmaz eyler ancak emriini inha
Emin-i raz-1 merdimdiir seza-y1 mahremiyyetdiir (Rasid, K. 24/5)

Bas kismi kesilmeden yazi yazmayacak/yazamayacak olan kamis kalemler, “Kalem, cekilen
ahlar1 basi kesilmedikce sdylemez (kimseye duyurmaz), sira disi bir sir saklayandir ve essiz bir
asiktir.” diyen Sabih tarafindan da sirdas olarak tasavvur edilmistir.

Serin kat® itmediikce medd-i ahin asikar itmez
‘Aceb bir katim-i sirr “asik-1 miimtazdur hame (Sabfih, G. 270/6)

2.38. Su¢lu Olmasi

“Kalem, kendisini sevgilinin parmagina benzettigi icin su¢ludur ve sugundan 6tiirii kalemin ayagi
kesilmistir.” diyen sairin su beytinde kalemin u¢ kisminin (ayaginin) kesilmesi kendisini
sevgilinin parmaklarina benzetmesine baglanarak hiisn-i talil yapilmistir. Ucunun miirekkebe
batirilmasi da kabahatli olmasi seklinde tasavvur edilmistir zira eskiden hirsizlarin (suclularin)
ylziine kara siiriilmiistiir.2!

Engiist-i yare itdigiciin kendiisin sebth

Oldi1 biiride-pa vii ser-i miittehem kalem (Nafi', G. 154/2)

2.39. Sefkatli Olmasi

Zat], kalemi ile sanate kisiligini (lislubunu) 6zdeslestirdigi su beytinde “Sefkatli kalemim kime
bir sefkat yazisi, muska yazarsa o kisi arzuladig1 giizele, sevgiliye kavusur.” diyerek kalemini

21 E] kesme cezasl, ylize kara stirme cezasi hirsizliga verilen cezadir (Keskin, 2009: 996 1103).
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sefkatli, sevecen bir karaktere sahip olarak tasavvur edip kalemi fahriye unsuru olarak
kullanmistur.

Kime kim niisha-i sefkat yaza miisfik kalemiim
Bulur ol kimse revan sahid-i maksiida visal (Zati, K. 79/50)

2.40. Siddet Yanlis1 Olmasi

“Kimsenin gonliinii incitmesini istemem ama kalemimin yaradilisinda siddet vardir, eziyet
etmeyi huy edinmistir.” diyen sair de bu beytinde kalem ile kendi sanatgi kisiligini kastedip
kaleminin yaradilisinda siddet oldugunu ifade etmistir.

Istemem kimseleri eyleye aziirde-dil
Siddet-i tab® ile me’lGf-i cefadir haAmem (Re’fet, G. 109/7)

2.41. Utangac¢ Olmasi

“Kalem salinarak yliriime ve konusma 6zelligi verebilir ama sevgilinin suretini ¢cizmeye, tasvirini
yapmaya calisinca caresiz kalip (basaramayacagini goriip) utandi.” diyen Fuz(li, kalemin gerek
kelimelerle anlattig1 gerek resim olarak tasvir ettigi varlia adeta canlilik kazandiracak kadar
usta olmasina ragmen sevgilinin tasvirini yapmaya calisinca aciz kalacaginmi tasavvur etmis ve
kalemi utangac olarak nitelendirmistir.

Veli hiram i tekelliim viriir de “aciz olup
Hatina ¢ekdi hat {i oldu serm-sar kalem (Fuziili, K. 33/5)

Nabi “Kalem, ney gibi, arzularina yenilmekten utanir, bundan dolay1 nagmelerini ayaginin
altinda tutar.” dedigi bu beytinde, kalemin kagit iizerinde c¢ikardigi sesi kalemin nagmesi, bu
esnada dik olmasini da “nagmelerini ayaklarinin altinda tutmasi”; bunun sebebini de “arzularina
yenik diisme korkusu” olarak tasavvur edip kalemi utangac¢ olarak nitelendirmistir. Kalem ve
ney kamistan yapilmistir; ikisinin ici de “hava” ile doludur. Sair “hevad” soézciigliyle hava ve
arzuyu diistindiirmiis, s6zcligii tevriyeli kullanmistir.

Serm ider ney gibi magliib-1 heva olmakdan
Zir-i payinda tutar nagmelerin nay-1 kalem (Nabf, G. 513/8)

2.42. Uziintiisiinden Dolay1 Aglamasi

Sairler kalemin u¢ kismindan sizan, damlayan miirekkebi gézden akan yas olarak tasavvur
etmislerdir. Sair eger sevgilinin kirmizi dudagindan bahsediyorsa kalemin ucundan akan kirmizi
miirekkep “kan aglamak” olarak, siyah benlerinden, siyah sa¢larindan bahsediyorsa kalemin
ucundan akan siyah miirekkep “kara kan aglamak” olarak tasavvur edilmistir.

Sevda kalpte bulunan siyah bir sivinin ashidir ki buna daha c¢ok siiveyda denir. “Kara sevda”
deyimi de bu sivinin siyah olmasindan dolayidir. Zaten sevda kelimesinin kendisinde de karanlik
anlami vardir. Divan siirinde goz ve sag rengi, sevda ile ifade edilir. Sevdalanmak, aska tutulup
bedendeki siiveyda sivisinin artmasidir. Sairler sevda kelimesini hem renk hem de aska diismek
anlaminda kullanirlar (Pala 2003: 415). Kececi-zade Izzet Molla, asagidaki beyitte “Kalemin
aglayan gozleri senin lal kirmizisi dudaklarini gérmese, ayva tiiylerini ve benlerini yazmaktan
dolay1 kara sevda getirir (Kalbindeki siiveyda sivisini gozlerinden akitir.).” diyerek kalemin
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ucundan si1zan/akan mirekkebi kastetmistir. Ayrica “lal” kirmiz1 ve degerli bir tastir, sevgilinin
dudagini ifade etmek icin kullanilir; “hat” sevgilinin ayva tiiyli, “hal” ise sevgilinin yanagindaki
benidir ve ikisi de siyahtir. Sair, sevgiliye ait bu unsurlarin renkleri ile miirekkep renkleri
arasinda miinasebet kurarak sunu ifade etmistir: Kalemin aglayan goézii senin kirmizi dudagini
gormese (yani kirmizi miirekkep kullanilmasa) ayva tiiylerini, benlerini yazmaktan dolay1 siyah
gozyasi (miirekkep) akatir.

Kara sevda getiiriir naks-1 hat u haliin ile
La‘lini gormese geh dide-i giryan-1 kalem (izzet, G. 353/3)

Fakih’'in “Basi donmiis, perisan kalem; sevgilinin ziilfiine ‘Hita miskidir.” demis, bu hatasindan
dolay1 bugiin utanip aglar.” dedigi bu beyitte, yukaridaki beyitte de dile getirildigi gibi, kalemin
miirekkep bulunan hokkaya batirilmasindan sonra ucuna gelen miirekkep damlas1 gozyasi
olarak tasavvur edilmistir. Miirekkebin kirmizi olmasindan 6tiiri kalemin ucunun
kirmizilasmasi da “yiiz kizartmak” olarak tasavvur edilmistir. Ayrica “Hita-hatd” sozciikleri
cinash kullanilmistir.

Zilfine miisg-i Hitd dimis hatasindan bugiin
Yiiz kizardup yas doker yazuda ser-gerdan kalem (Fakih, G. 63/4)

Sehi Bey, tecrit sanati yaparak kendisine seslenip “Ey Sehi! Kalem, sevgilinin giil yanagina
duyulan arzuyu yazarken kara kan agladi, senin divaninin yapraklari ondan dolay1 boyle
renklidir.” dedigi bu beytinde, kalemin ucundan miirekkep sizmasini, “lzilintiisiinden dolay1 kan
aglamak” olarak tasavvur etmistir.

Yazarken giil-ruhun sevkin kara kan agladi hame
Anunciin boyle rengindiir Sehi evrak-1 divanun (Sehi Bey, G. 134/5)

2.43. Yalan Séylememesi

“Kalemim, sozlerine yalan karistirip sozii kirletmez, saf kalbim gibi lekesizdir.” diyen Fenni
kalemi bir fahriye unsuru olarak kullanmis ve kaleminin yalan sdylemedigini vurgulamistur.

Eylemez halt-1 ekazib ile telvis-i suhan
Kalb-i safim gibi pakize dehandir kalemim (Fenni, G. 224 /4)

“Katibin elindeyken sozlerim Hayyam'in sozleri gibidir, sen benim sozlerimi yalan sanma,
dogrular1 soyliiyorum.” diyen Riseni, kalemi konusturdugu bu beyitte kalemin s6zlerinin yalan
sanilmamasi gerektigini, dogru oldugunu ifade etmistir.

Katibiin destinde Hayyam natikam

S6ziimi sen sanma kazib sddikam (Riiseni, M. 6/7)
2.44. Yiiziiniin Kara Olmasi
Kalem, asik ile sevgili arasindaki duygu ve diisiinceleri yaziya aktaran bir aractir. Fuzll “Kalem,
kendisiyle sevgilisi arasinda var olan her sirr agiklar; bundan 6tiirii kalemin yiizii karadir.”
dedigi beytinde bu durumu “sirlar1 aciklamak” olarak tasavvur etmis ve kalemin utanilacak bir
durumda oldugunu dile getirmistir. Kalemin, “ytlizli kara” olarak tasavvur edilmesi u¢ kisminin
miirekkebe batirilmasindan o6tiirii siyah olmasi dolayisiyladir.
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Karadurur yiizi ol vechden kim eyler fas
Oziyle yari arasinda her ne var kalem (Fuz(l, K. 33/14)

SONUC

Yaklasik alt1 yiizy1l siiren divan edebiyati gelenegi Tiirk edebiyati tarihinde ¢ok 6nemli bir yer
edinmistir. Bu gelenek biinyesinde cogunlugu siir olmakla birlikte sairler, nasirler, tarihciler,
hattatlar vb. tarafindan 6liimsiiz nitelikte, sayisiz eserler verilmistir. Bu uzun zaman diliminde
meydana getirilen eserlerin kalemle olusturulmasi, islamiyet'in kalemi ve kalemle yazilanlar
onemsemesi, sanatkarlarin gecimlerini kalemleri ile kazanmasi vb. nedenler kalemin maddi ve
manevi degerini ortaya koymaktadir. Bu degerinden o6tiirti sairler kalemi sadece “yaz1 yazma
aract” olarak gérmemis; kaleme, insana ait bircok karakter 6zelligi atfetmistir. Ayrica kalemin
sadece yaz1 yazma slirecindeki bicimiyle degil; kamishktaki yesil halinden, ucuna sak acilip
kullanima hazir hale gelinceye kadarki birgok asamasiyla ilgilenmis ve bu ilgilerini siirlerine
tasimiglardir.

Kalemin sekli ve islevlerinden yola ¢ikilarak farkli mecazlar, tesbihler, hayaller kurulmustur.
Yaz1 yazma esnasinda bas asagi tutulmasi Tuba agaci ve Harut ile iliskilendirilmis; kamisin
tizerindeki bogumlarin, kalemin arka kismina geleni Abbasi imame/sarik, orta kismina denk
geleni ise bele takilmis kemer olarak tasavvur edilmistir. Kamisliktaki yesil halinden otiirii “yesil
elbiseli” olarak nitelendirilen kaleme, gecirdigi asamalar sonrasinda siyaha yakin bir esmerlik
kazaninca “esmer” lakab1 verilmis; esmerliginden/siyahligindan dolay1 “karalar baglamis,
matemli” olarak tasavvur edilmistir. I¢inin bir boru biciminde bos olmasi “bagr delik, i¢i nur ile
dolu”; ucunda kil olmasit “kil ucu denli haber alan, dilinde tiiy biten, kil kapan” olarak
nitelendirilmesine vesile olmustur. Ucundan mirekkep sizmasi/damlamasi “aglamasi” olarak
nitelendirilmistir; eger miirekkep siyah ise kara kan aglamasi, hirsizligindan dolayi kesilen elinin
katrana sokulmasi, dilinden sevda dokiilmesi; kirmizi ise kan aglamasi, papagan gibi kirmizi
gagali olmasi olarak tasavvur edilmistir.

Kalemin, yazi yazma esnasinda en ¢ok 6nem arz eden kismi u¢ kismidir ki sairlerin, diger
kisimlarina nazaran daha fazla ilgilendigi ve etrafinda daha fazla mecaz ilgisi kurdugu kismi
ucudur. Daha fazla miirekkep tutmasi i¢in ucunda sak agilmasi “dilinin kirik olmasi (dili tam
olarak o6grenememis olmasi), lezzetten dolay1 dilinin yarilmis olmasi, dudaga benzetilmesi,
korkudan dudaginin ¢atlamasi, iki dilli olmasi, papagana benzetilmesi, yakasini yirtmasi, Ziilfikar
ile iliskilendirilmesi” gibi genis bir mecaz cergevesinde ele alinmasina imkan saglamistir. Sairler,
kalemin ucunun kesilmesini “sevgilinin cevher sacan dudaklarina laf atmasi, kendi sirlarini
kesfetmekte olmasi, sevgilinin yanaginin ayva tlylerinin siyahligini anmas1” gibi sebeplere
baglamistir. Ayrica “kalem Zileyhasr’nin elini kesmesi’yle; mum, fitilli gaz lambasi gibi
aydinlatma araglarinin fitilinin/ipinin kesilmesiyle iliskilendirmistir. Hindistan dolaylarindan
getirilmis olmasindan otiirii “Hintli bir taze fidan” ile iliskilendirilmistir. Renginin siyaha yakin,
koyu kahverengi olmasindan dolay1 “esmer” lakab1 verilmis ve yine renginden dolay1 siyahi bir
Hintliye, Sudanliya, esmer tenli bir ¢ocuga tesbih edilmistir. Ac¢ilan saktan dolay1 iki parca olan
ucu sekil bakimindan yer yer dudaga, Ziilfikar’a, ¢atal dilli yilana, ejderhaya, bir kusun gagasina
benzetilmistir.

Kaleme atfedilen karakter o6zelliklerinin; kalemin bicimi, kullanim esnasindaki sekli, kagit
tizerinde ilerleyisi, kalem haline getirilirken gecirdigi asamalar, batirildig1 miirekkebin rengi,
ayetlerde ve hadislerde yer almasi, Hz. Muhammed’in iimmi olmasi, tasavvuf, sairin o anki ruhsal
durumu, memduhun/muhatabin 6zellikleri... ile iliskilendirildigi ve bunlara gore belirlendigi
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goriilmistir. Kalem, ayetlerde ve hadislerde yer almasindan dolay: dini bir deger kazanmis ve
bundan o6tiirii degerli, kutsal kabul edilmigtir.

Gecirildigi asamalardan dolay1 kaleme farkli ve neredeyse birbirine ters diisen karakter
ozellikleri atfedilmistir. Basi kesildigi i¢in diisman, ilim i¢in canini/basini veren; eli, ayag: (ucu)
kesildigi icin hirsiz, suglu; ucunda sak agilip iki parca olan dilinden dolay1 “iki dilli (riyakar); basi
kesilmedikee sir vermedigi icin sirdas olarak nitelendirilmistir. Gegirildigi asamalar sonrasinda
siyaha yakin, esmer bir renge biiriindiigii icin karalar giymis bir fakr ehli olarak tasavvur
edilmistir.

Islevinden dolay1 dilbaz, dili durmayan, sirdas olmayan, giinahkar, hayir yanhsi, hercai,
muhterem gibi vasiflar yakistiritlmistir. Kullanilirken bas asagi tutulmasindan dolay1 Harut ile
iliskilendirilip biiytiicii; harflerin sekline gore saga, sola, ileriye ve geriye dogru hareket ettigi icin
sarhos olarak nitelendirilmistir. Kendisine séylenen her seyi yaptig1 ve “tek ayak lizerinde”
bekledigi icin ayaklarina kara sular inen, sadik bir hizmetci olarak diisiintilmiistiir. Cansiz bir
varlik olan ve bundan dolay1 herhangi bir konuda tasarrufu s6z konusu olmayan kalem anlayisl,
feraset sahibi, beyinsiz, hatasiz, nazlh gibi birbirinden oldukga farkli vasiflarla nitelendirilmistir.

Sairin siir yazarken/olustururken icerisinde bulundugu ruhsal durumu, sanate kisiligi, kalemin
kullanicilar1 da kaleme atfedilen karakter 6zelliklerinin belirlenmesinde etkili olmustur. Sair,
icerisinde bulundugu haletiruhiyesine gore kalemi nezaket sahibi, siddet yanlisi, yalan
soylemeyen, asik, deli, dost, gizliligi 6nemseyen, kahraman; sanat¢i kisiligine gore hazir cevap,
hassas, isini titizlikle yapan, sefkatli gibi vasiflarla nitelendirmistir. Kalemi kullanan kisiler ilim
sahibi, sanatkar kisilerdir. Bu durumdan 6tiirii kalem siirekli marifet sahibi kisilerle sohbet ettigi
icin glizel amellere istekli, saygideger, niiktedan olarak nitelendirilmistir. Yeteneksiz, cahil
kisilerin elinde sessiz/suskun oldugu belirtilmistir. Hz. Muhammed’in immi olmasindan o6tiirii
kalem kullanmamasi kalemin hakir olarak nitelendirilmesine neden olmustur.

Sairlerin kaleme ilgileri kalemle siirli kalmamistir. Bazi sairler miirekkebin rengini,
terkibindeki maddeleri de kalemle iliskilendirmistir. Ornegin bazi miirekkeplere nébet sekeri,
bal katildig1 icin kalem “seker yiyen, seker sacan” olarak nitelendirilirken terkibine zirnik
(arsenik stlfiir) eklenen mirekkepten dolayr “dilinden zehir akitan/gelen” seklinde
nitelendirilmistir. Miirekkep kirmiziysa cani, siyahsa yiizii kara olarak gortilmiistiir.

Ozetle sairler kamis kalemin kamishktan kesilip kalem bicimine gelinceye kadar gecirdigi
asamalari, biitlin sekilsel ozelliklerini siirlerine konu edinmislerdir. Dinl yoniinden, cansiz bir
varlik olusuna; kullanicilarindan, batirildig1 miirekkebin rengine ve terkibine kadar kalemle ilgili
bircok unsuru/ozelligi dikkate alarak kaleme yer yer birbirine zit karakter o6zellikleri
atfetmislerdir.
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OZET

Tim devletler yonetim sistemine bagh olarak hakim oldugu
topraklari belirli idari alanlarina ayirmistir. Osmanl Devleti de
ilk zamanlarinda subasilik kavramiyla anilan iki bdlgeye, onun
altinda da iki vilayete ayrilmis durumdaydi. O donemlerde sancak
beyleri, Osmanlr’daki subasilarindan daha iistiin durumda degildi.
Her ikisi de esit pozisyonda olan idarecilerdi. Osmanli Devleti
[lhanlilar’la bagini zayiflatip bagaril sekilde fetihlerde bulunarak
toprak kazandikca, idari yapisi da bununla birlikte degisti ve
giiclendi. Zaman icerisinde Tiirkmen beyliklerini kendisine
baglamaya basladi. Askeri bir terim olarak kullanilan sancak,
Osmanli Devleti'nin timar sistemi iginde bir gelir parcasini
belirtmektedir. XV. yilizyilda, Osmanl Devleti'nin hakimiyet alani
biiyiidiikce, sancak da burada bulunan timarh askerlerin oldugu
yerleri tamimlamak amaciyla, yani idarl bir yer seklinde
yayginlasmaya baslamistir. Osmanli Devleti'nin siirlarini
genisletmesi sancaga idari bir anlam kazandirmis olsa da,
sancaklar Osmanli’nin biliylimesine bir¢ok farkli alanda biiytk
katki saglayarak yardimci olmustur. Eyaletlerin bir alt basamag:
durumunda olan sancaklar, o dénemlere bakilirsa, o topraklarin
eski sahipleri olan beyliklerin sinirlariyla belirlenmistir. Yapilan
bu hudud ayrimlari, beyliklerin Osmanlh Devleti’yle birlesmesini
kolaylastirmis, devletin i¢ sorunlarla ugragmasinin dniine ge¢mis,
fetihlere adapte olacak askeri giici meydana getirmistir. Bu
¢alismamizda Osmanli Devleti'nin sancak teskilatini genel
hatlariyla ele alarak incelemeye calismis bulunmaktayiz.
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Administrative Structure and Functioning of the Sanjak Unit in the
Ottoman State Organization in the Classical Period

ABSTRACT

All states have divided their territories into certain administrative areas depending on the management
system. In the early days, the Ottoman Empire was divided into two regions called subash and under it
two provinces. At that time, the banner leaders were not superior to their superiors in the Ottoman
Empire. They were both in an equal position. As the Ottoman Empire weakened its bond with ilhanh and
successfully conquered and gained land, its administrative structure changed and strengthened with it.
Over time, he began to connect the Turkmen principalities to him. Used as a military term, the sanjak
refers to a piece of income within the grooming system of the Ottoman State. In the 15th century, as the
Ottoman Empire's dominance area grew, the sanjak began to spread in the form of an administrative
place, in order to identify the places where the groomed soldiers were located. Although the expansion of
the borders of the Ottoman Empire added administrative meaning to the sanjak, the sanjaks also
contributed to the growth of the Ottoman Empire in many different areas. The sanjaks, which are in the
state of a lower step of the states, were determined by the boundaries of the principalities, the former
owners of those lands. These border separations made it easier for the principalities to unite with the
Ottoman State, preventing the state from dealing with internal problems, and created a military force that
would adapt to conquests. In this study, we have tried to examine the sanjak organization of the Ottoman
State in general terms.

Keywords: Ottoman: Ottoman Empire, provincial organization, sanjak, administration, subash, state.
GIRIS

Osmanli Devleti'nin diger Tiirk devletlerinden ayrilan en 6nemli 6zelliklerinden biri sahip
oldugu “az” kusurlu sistemiydi. Ozellikle bu sistemler arasinda rahatlikla “sancak sisteminden”
soz edebiliriz. Son derece iyi diisiinlilmiis ve neticesi hem devlet hem de devlet adamlar i¢in
miikemmel olan bu sistem, sadece sehzadelerin tecriibe kazanmalar ile simirlh degil ayni
zamanda devletin uzun yillar boyunca 6mriinii siirdiirmesine de katki saglamistir. XV. ylizyilda
Osmanli Devleti'nin yonetim alani genisledik¢e sancak kavrami da buna bagl olan timarl
askerlerin bulundugu bélgeyi tanimlamak icin yani idari bir bolge olarak yayginlasmaya basladu.
Ozellikle Osmanh Devleti'nin sinirlarinin genislemesi sancaga idari bir anlam katsa da, sancaklar
Osmanli Devleti'nin ylikselmesine ve genislemesine onemli bir boyutta yardimci olmuslardir.
Eyaletlerin bir alt birimi olan sancaklar, o donemin haritalarina bakilirsa, 6nceki dénemlerde o
topraklara sahip beyliklerin sinirlariyla ¢izilmistir. Dolayisiyla sancaklar bu beyliklerin Osmanh
Devleti’yle birlesmesini kolaylastirmis, devletin i¢ karisikliklarla ugrasmasina engel olarak
fetihlere odaklanacak askeri giicii saglamistur.

Sancak, Osmanli Devletinin en 6nemli idari birimi olarak kabul edilmistir. Osmanli Devleti'nde
ilk donemlerde Orhan Gazi'nin sancak yonetimini uygulamasiyla birlikte sancaklar temel idari
birimler olmaya baslamislardir. Osmanli sehzadeleri sancaklarda yonetim alanindaki
egitimlerine bliyiik tecriibe katmislar ve yonetecekleri bolgeleri gozlemleyebilmeleri acisindan
son derece onemli olan sancaga ¢ikma usulii gelecek yillarda padisah aday: olan sehzadeleri
bircok yonden gelistirmis ve degistirmistir. Sehzadeler, yonetim ve denetim anlaminda tecriibe
kazanmalar1 i¢in sancaklara gonderilir ve buralarda s6z konusu alanlarda kendilerini
gelistirirlerdi. Bundan dolay1 da baz sancaklar, sehzadelerin yonetim alaninda tecriibe
kazanmasi icin secilmistir. Bu sancaklar: Manisa, Amasya, Kiitahya, Konya gibi bélgelerdi. Ayrica:
Bursa, Trabzon, Kefe, Bolu, Kastamonu, Teke (Antalya), Mentese (Mugla), Sinop ve Corum’dur
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(Afyoncu, 2010: 88; Eroglu, 2004). Fakat sehzadeler sancaklarinda devamli surette bulunmak
zorunda degillerdi.

1. Sancak Kavrami

Tiirkge sangmak fiilinden tiiredigi belirtilen sancak kelimesi “bayrak ve tug gibi 6zellikle topraga
dikilen, bir anitin veya geminin iistlinde devamli dalgalanan ve bir sembol bildiren flama,
denizcilikte geminin sag tarafi, Osmanli Devleti'nde bir bolge veya gelir getiren has” gibi
anlamlara gelir. Anadolu Tirkcesi'nde daha genis bir kullanim alanina sahip olan kelime
“sancmak sancimak” (saplamak), “sancis” (savas), “sancismak” (siingiilesmek), “sancilmak”
(batmak), “sancak ¢6zmek” (sancak agmak, bayrak cekmek) vb. sekillerde tesbit edilir. Baska
dillere giren sancak kelimesi Fars¢a’da “nisan, alem, baslik; kusaklar iizerinde onlar1 tutturmak
icin kullanilan siislii igne” anlamina gelir. Modern Fars¢a’da “toplu igne” manasini tasir. Sancak
biitiin bu manalari i¢cinde “bayrak veya bunun temsil ettigi askeri birlik, bunlarin olusturdugu
idari bolge” anlaminda yaygin bicimde kullanilmistir (Sahin, 2009: 97-99). Ayrica “sancak”
kavrami, “ucu sivri direk tizerinde olan bayrak” anlamina gelen Tiirkge bir kelimedir (Deny, 2009:
187; Pakalin, 1993: 116-119; Sertoglu, 2015: 471-472; Sami, 2010: 702; Devellioglu, 2010:
1074). Osmanlilarin ilk ¢caglarinda, Alasehir'in kizil ivladisinden sancak yaptiklarini ve kirmizi
rengin oldukg¢a cok kullanildig1 bilinmektedir. Alasehir, Aydin, Bursa, Edime ve Larissa Osmanl
imparatorlugunun boyahaneleriyle meshur sehirleriydi. Evliya Celebi'ye gore, Alasehir ve
Aydin’da 70 civar1 boyahaneye karsilik, Izmir’de Basmahane civarindan gecen Boyac1 Deresi
etrafinda yirmi boyahane mevcuttu. Alasehir ve Aydin'la beraber biiyiik bir kumas sanayiine
sahip olan Bursa da, Anadolu'nun boyacilik merkezlerindendi (Baykara, 1992: 172). Sancak
bayragi icin Anadolu’da Denizli, Alasehir ve Germiyan'in ragbet goren tnli kirmizi kumasi ve
beyaz sarik tiilbentleri sancak bezi olarak kullanilmislardir. Bu kumaslar civardaki neredeyse
biitiin hiiklimetlere génderilmekteydi. Siileyman Sah (Germiyanoglu) kizin1t Osmanli hanedanina
gelin olarak vermek istedigi zaman heyetle birlikte gonderdigi hediyeler icinde bu kiymetli
kumaslardan da yollamisti. Germiyan kumaslarindan hil’at ve sancaklar yapildig1 bilinmektedir
(Uzuncarsily, 1937: 107). “Batirilacak, saplanacak bir silah” anlamina gelen ve savas zamanlari
onu kullanan askerlerin bagh oldugu toplumun aldmetinin konuldugu "bayrak” da sancak ile
hemen hemen ayni anlama gelmektedir (Kopriilt, 2009: 401; Biilbiil, 2009: 49-50). Dilimizde
sangmak eyleminden tiiredigi sdylenen sancak kavrami bayrak ve tug gibi o6zellikle topraga
dikilen, bir anitin veya geminin istiinde devamli dalgalanan ve bir sembol bildiren flama,
denizcilikte geminin sag tarafi, Osmanl Devleti'nde bir bolge veya gelir getiren has gibi farkl
bircok anlamlara gelmektedir.

Osmanli Devleti'nde idari bakimdan en iist birim eyalet idi. Eyaletler ise sancaklardan
olusmaktaydi. Sancaklar Osmanl idari sisteminin yani sira, mali ve askeri sisteminde temel
birimi durumundaydilar. Tahrir defterlerinde sancak birimi esas alinmis, yaymlanan
kanunndmeler de yine her sancak i¢in ayri ayr1 diizenlenmistir. Bu durumda Osmanli Devleti
acisindan sancak, iktisadi potansiyelinin tespiti ve dagitimi konusunda temel iinitelerden birisi
konumundadir. Savas durumu veya sefere cikilacaginda her sancakbeyinin kendi sancagi
altindaki askerler ile bagh bulunduklar1 beylerbeyinin emrine girmesi de sancaklarin askeri
yoniinii yansitmas1 bakimindan énemlidir (Baykara, 1997: 9-10). ilk dénemlerde askeri yénii,
devletin icinde bulundugu siirekli fetih politikas1 nedeniyle agir basmis olan sancak, sonraki
zamanlarda idari-askeri yonleri bir arada yiiriitiilmistiir. Osmanli’dan 6nce Selcuklularda ise iki
sancak vardi. Bunlardan birincisi halifelerin saltanat mensuru ve diger aldmetlerle birlikte
gonderdikleri siyah bayrak ve digeri de Selcuknamelerde Rayati Saltanat, Sancik-1 Hiimayun,
Rayet-i Cihangir, Sancak-1 Saltanat gibi kavramlarla ifade edilen hiikiimdar sancaklaridir
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(Uzuncarsili, 1988: 73). Heniiz bir u¢ beyligiyken Osmanl, bir hiinkdr sancagiyla, beyin
ogullarinin idaresine biraktigl sancaklara boliinmiistii.

Sancak, askeri bir valinin hiikiimdardan hakimiyet simgesi anlamina gelen bir sancak (bayrak)
alarak emri altindaki idari ekiple yonettigi birimdir (inalcik, 2019: 134). Farkl Tiirk lehgelerinde
de sivri bir seyi baska bir yere saptamak, diirterek batirmak; agrimak, acimak; igneyi kumagsa
batirmak gibi manalara gelir ($ahin, 1997: 235). Kisacas1 s0ylemek gerekirse sancak, savas
zamanlarinda 6zenle tasinan, gerek renkleri ve gerekse iizerindeki deseniyle bir hiikiimdarin
veya komutanin egemenligini temsil eden bayraga verilen isimdir. Tarih boyunca Tiirklerde tug
ve davulla beraber anilan sancak, ayrica hiikliimdarin 6nemli egemenlik sembolleri arasinda
onemli bir yer tutmaktadir (Taneri, 2018: 224). Bir yerin zapt ve isgalinde orduda bulunan
hiitkiimdar bayraginin kale burcuna ¢ekilmesi teslimiyet anlamina gelmekteydi. Kusatilan sehir
halki miidafaa edemeyeceklerini anlayinca orduya heyet gondererek sancak isterlerdi
(Uzungarsili, 1988: 73).

Resim: Osmanli Devleti’nin Kullandig1 Sancak (Bayrak) Ornekleri.

Savas zamanlarinda hiikiimdar1 temsil eden askeri komutanlar, sancak beyleri ve beylerbeyleri
sancaklar tagiyabilmekteydiler. ilk donemlerde savaslarda komutanlarin tasidigi, hiikiimdarin
vermis oldugu ve onun hakimiyeti anlaminda bir sembol anlamina gelen sancak daha sonra idari
ve cografl yonden belirli bir bolgeyi ifade etmeye baslamistir (Deny, 2009: 188). Bu degisim,
Osmanli Devleti'nin kurulmasi ve gelismesiyle birlikte vuku bulmus olmalidir. Ancak bu kavram,
hem hakimiyet anlamina gelen bayrak hem de idare ve kumanda anlaminda kullanilmistir (Kunt,
1978: 16). Osmanli Devleti, yonetimine aldig1 bolgelerde idari sistemde tam bir merkeziyetcilik
yerine, bolgelerin yapisina gore esnek ve degisik yonetim tarzlar1 uygulamistir. Devletin idari
yonetim taksimati; beylerbeylik (eyalet, vilayet), sancak(liva), nahiye, koy (karye) ve mezra'a
birimlerinden meydana gelmekteydi. Bu idari birimlerin zaman icinde degisim gosterdikleri de
bilinmektedir (Baykara, 1988: 42).

1.1. Sancak idaresinin Ortaya Cikisi
Osmanlr’'nin tasra yonetiminde nahiyelerin kendi kdyleriyle birlesmesi sonucu kazalar meydana
gelir. Kazalar ise diger kazalarla birleserek sancaklari olusturur, sancaklar da bir araya gelerek
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eyaletleri olusturmaktadir. Fakat Osmanli’'nin ilk donemlerinde kaza, eyalet, nahiye ve liva
kavramlarinin birbirlerinin yerine kullanildiklar1 da goriilmektedir (Halagoglu, 1993: 367).
Osmanli'nin erken dénem kroniklerinde idarl ve askeri bir kavram olarak Yenisehir'in “bey
sancag1” seklinde kayda gecilmesi dikkat cekicidir. Ciinkii bu kavramin ilk dénemlerden ¢ok,
beyligin giiclenip diger beylikleri egemenligi altina almaya basladig1 XIV. ylizyilin ikinci yarisina
dogru kullanilmaya baslandig1 bilinmektedir. Burada Osmanl’nin ilhanh Devletiyle arasindaki
bagin zayiflamasinin, beyligin bagimsiz olmasinin ve yapilan fetihler ile idari yapidaki
gelismelerin roliinii 6ncelikle diisiinmek gerekir. Sancak kavraminin askeri mana disinda idari
manada da kullanildig1 ve idari boliimlerin en énemlisi oldugu sdylenebilir (Emecen, 2003: 87;
Emecen, 1999: 93). Kazalarin bir araya gelmesiyle olusan sancaklar, sancakbeyi ad1 verilen bir
amir tarafindan kanun ve nizamlar icerisinde idare edilirdi. Sancak kavraminin XIV. ylizyilda
Osmanl idari teskilatinda yer aldig1 hakkinda kuskulu bilgilere sahip bulunulmaktadir (Kunt,
1978: 15). Bununla beraber kavram XV. yiizyildan itibaren artik yaygin bigimde kullanilmistur.

XV. ve XVLI. yiizylllarda 6nceden belirlenmis bazi sancaklar yonetim tecriibesi icin sehzade
sancagl olarak belirlenmistir. Padisah c¢ocuklarinin y6netimde tecriibeli olmalarn igin bu
sancaklara bey olarak gonderildigi ve bu sancaklarin icerisinde en dnemlilerinin ise Saruhan
(Manisa), Germiyan (Kiitahya), Mentese, Konya, Kastamonu, Trabzon, Amasya ve Kefe oldugu
bilinmektedir. Fakat sancaklarda siirekli sekilde sehzadeler olmayabilirdi. Sehzade sancaklarinin
isimlerine bakildig1 zaman bunlarin bir¢ogunun 6nceki beyliklerin ismini aldig1 ve Osmanh
zamanindan once bu beyliklerin merkez birimi oldugu gériilmektedir (Sahin, 2009: 98). Ozellikle
XVL. yiizyil boyunca bir yénetim birimi olarak sancak kavraminin Osmanli kanunnamelerinde
bulundugu ve tutulan tahrir defterlerinde ayr1 ayri her birinin kanunnameleri oldugu
bilinmektedir (Halagoglu, 1991: 74). Kanunnameler kamu hukuku, devlet teskilati, idare, vergi,
ceza hukuku ve hisbe (Ahkdm-i divani, istifa-i memalik, tehdid ve siyaset-i miicriman) alanlarini
kapsamaktaydilar. Osmanli Devleti bir yeri hakimiyeti altina aldigi zaman genelde orada
bulunan kanunlar1 korumustur ya da kiiciik degisikliklerle uygulamaya devam etmistir. Bu
yonden Akkoyunlu Uzun Hasan, Memlikli Kayitbay ve Dulkadirli Alatiddevle’nin uygulamis
oldugu kanunlar, Osmanli kanunnameleri olarak en orijinal haliyle giiniimiize kadar ulasmistir.
Uzun Hasan’in kanunnameleri veya yasalari, Dogu Anadolu bolgesinde, Azerbaycan’da ve Irak-1
Arab ve Irak-1 Acem’de uygulanmaktaydi. Osmanl Devleti Dogu Anadolu boélgesinde yiiriirliikte
olan kanunlar1 922’den (1516) 955’e (1548) kadar uygulamada tutmustur. Irak’in ele
gecirilmesinden sonra Safevi Devletine ait kanunlari yiirtrliikten kaldirarak yerine Uzun
Hasan’in kanunlarin yiiriirliige koymustur (Inalcik, 2018: 34-35).

Tahrir defterlerine donecek olursak Liitfi Pasa Asafndme adli eserinde bu konunun dnemine
soyle deginmektedir: Redydnin defteri diizenli tutulmali ve tahrir (vergi niifusu ve vergi sayimi)
usulii muntazam uygulanmalidir. Ayrica, bir yerin halki zuliim ytiziinden kag¢ip baska bir yere gigse
tekrar eski yerine déndiiriilmelidir. (Sancak kanunndmelerinde gecmektedir). Aksi halde memleket
harap olur. Reayaya kaldiracagindan fazla yiik yliklenmemesini tavsiye eden Pasa, redyadan bir
kimse hizmetleri mukabilinde danismend ya da sipahi olsa da akrabasinin aym sekilde raiyyet
kalmasi gerektigini savunur. Yani redydya cok yiiz verilmemelidir. Mali ¢cok olabilir, buna kimse bir
sey demez; fakat libdsda ve esbdbda ve atda ve emldkde sipahi gibi tezyin ettirmemek
gerekmektedir demekte (Ugur, 1980: 252; Kiitiikoglu, 1991: 40-42; Ugur, 2017: 47-49). Genel
olarak idarecilerin adaletli olmas1 gerektigini, sosyal diizenin korunup ve liretimin devam
ettirilmesiyle birlikte kanunlara da bagl kalinmasi gerektiginin 6énemi vurgulanmaktadir.

Sancak kanunnamelerinin 6ncelikli amaci timar gelirlerinin degerini ve toplanma seklini ortaya
koymakti. Ilgili kanunndameler topragi kullanma ve devretmeye iliskin yasalar1 ve redyanin
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hukuki acidan muafiyetlerini belirlerdi. Iclerinde, kentlerdeki giimriik ve pazar gelirlerini iceren
listeler, bac kantinlar1 da bulunurdu. Sancak kanunnamelerine nadir de olsa ceza yasalar1 ya da
asker! siif mensublarinin durumunu belirleyen yasalar eklenmistir. Clinkii bu gibi konular
genel kanunndmede bulunmaktadir. Her sancagin kendine ait kaniinlar1 olmasina ragmen,
temelde tamami Kanin-i Osmanf’ye baglilik gostermektedir. Aslinda, Osmanlilara 6zgii rejim i¢in
temel bir yasal sistem bulunmaktaydi ve Osmanlilar bu sisteme karsit olan her orfii kabul
edilemez bir bidat olarak goriirdii. Fatih Sultan Mehmet'in iki kanunnamesi, bir yasa derlemesi
olan Kan(in-i Osmanf’yi diizenli bir hale sokmustur (inalcik, 2019: 98). Osman Bey'in,
Karacahisar't 1299'da fethinden sonra buraya oglu Orhan't sancakbeyi tayin ettigi Osmanl
vakantivislerince kaydedilmektedir (Nesri, 2013: 50) Orhan Bey'in sancak beyligi idarl-miilki bir
karakter olmaktan ziyade, askeri bir 6zellik tasimaktadir. Zira Osmanlilarin en basindan beri
idari-milki isler, adli-kazal tegkilatin basinda olan kadinin sorumluluguna verilmisti. Ayrica
sancakbeyi kavrami da XVI. ytlizyildaki gibi yalniz bir idari ve askeri boliimiin yoneticisini ifade
etmemekteydi.

1.2. Sancagin Yonetimi

Sancak, idari ve askeri kimlige sahip temel birimdir. Sancak veya liva Osmanli Devletinde temel
idari birim oldugu i¢in basinda da yonetici olarak sancakbeyi bulunurdu (Gilindiiz, 2017: 89;
Kazici, 2017: 88; Dogru, 1990: 33). Tahrirlerin sancak temel alinarak yapilmasi, kanunnamelerin
sancagl temel almasi, sipahinin dirliginin bulundugu sancakta ikamet etme zorunlulugu, sug
isleyen raiyyetin-tebaanin kendi sancaginda cezalandirilmasi ve yargilanmasi gibi uygulamalar,
sancagin idarl birim oldugunu gosteren temel o6zelliklerdir (Giindiiz, 2017: 89). Devletin
glivenini kazanmis ve liyakat sahibi bir kimse sancakbeyi oldugunda durum kendisine ve
gidecegi sancagin kadisina bildirilmekteydi. Fermani alan yeni sancak beyi gérevlendirildigi
sancagin kadisina durumu bildirirken berat almak icin merkeze miiracaat etmekte ve berat
gelince atama islemi tamamlanarak daha sonra ilgili yerin kadisinin berati sicile islemesi ile
goreve baslamaktaydi (Saydam, 2017: 130-131). Osmanl idari tegkilatinda sancagin en 6nemli
yap1 oldugu icraatlardan anlasilabilmektedir. Osmanli Devletinde en biiyiik idari birim olan
eyalet sancaklardan olusmakta ve beylerbeyinin ikamet ettigi sancak ise pasa sancagl adini
almaktayd (Ipsirli, 1999: 233; Karatepe, 2004, 101). Askeri bakimdan birkac¢ sancagin bir araya
gelmesiyle eyalet adi1 verilen daha biiyiik bir yapi olusturulmaktaydi. Vilayet merkezi olan pasa
sancaginda bu sancaklar gurubunun, yani vilayetin askeri sefi olan beylerbeyi otururdu (Akdag,
1958: 58). Merkeze baglh olan bu teskilat biiyiikten kiiciige (eyalet, sancak, kaza, nahiye, koy)
bircok idarl yapiy1 blinyesinde bulundurmaktaydi. Bu teskilat yapisi gécebe yasayanlarin
6nemine ve niifusuna gore de uygulanirdi (Sirin, 2002: 194).

Vildyetteki biitlin timarlar1 dagitma yetkisini elinde bulunduran beylerbeyinin bu bakimdan
biiylik bir 6nemi vardi; bununla birlikte vilayetin merkezi konumunda olan “pasa sancagi’nin da
sancakbeyi makamindaydi. Bunun disinda beylerbeyi, sancak beyleri ile halkin arasinin agildigi,
anlasmazlik yasadiklar veya kadiyla sancak beyinin arasinin bozuldugu durumlarda ihtilaflar
halletmek amaciyla ve “merkezin miisaadesi sartiyla” vilayette olan diger bir sancaga da
karisabilmekteydi. “Umum iizere teftis” amaciyla merkezin gonderdigi fermanla vilayetin
tamaminda beylerbeyinin “ehl-i fesat teftisi” yapabildigi goriilmekle birlikte, buna benzer
durumlarda halka ¢ok zuliim yapildig1 anlasilarak, bu tarz fermanlar verilmemistir (Akdag,
1958: 58). Yalniz, Osmanh sancak taksimatinin daima ayni olmadifi, zaman icerisinde
taksimatin farklilik gosterdigi ve bunu izlemenin de kolay olmadigini belirtmek gerekir. Bunu da
yazilan ana kaynaklarda gérmek miimkiindiir (Kogibey, 1939: 99-103; K. Celebi, 2013: 411; E.
Celebi, 2010: 182). Genel olarak XVI-XIX. ytlizyillarda idari yapida ve sancak dagitiminda énemli
degismeler ve gelismeler olmustur. Genel olarak séylemek gerekirse XVI. ylizyilin sonlarinda 30-
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32 eyalette sayis1 500 civarinda; XIX. yiizyilin ilk donemlerinde ise 25 eyalette sayis1t 290
civarinda sancagin bulundugu séylenebilir (Ipsirli, 1999: 233). Tanzimat déneminden sonraki
idari taksimati1 da devlet salndmelerinden (Pakalin, 1993: 106; Sertoglu, 2015: 464) takip etmek
miimkiindir.

1.3. Sancakbeyinin Gérev ve Sorumluluklar

Sancakbeyinin sancagin en yetkili ismi olmasindan dolay1 biiyiik sorumluluklari vardi. Gorevleri
idarl ve askerl olmak iizere iki kisimda degerlendirmek miimkiindiir. Ornegin, bir savas
sirasinda padisahin yolladig1 ferman dogrultusunda kuvvetlerini toplayip belirlenen giinde ve
yerde sancakta bulunan timarl sipahilerle beraber bagl bulundugu beylerbeyinin idaresinde
savasa katilmak (Barkan, 1943: 74; Yiicel, 1974: 667; Halacoglu, : 74-75; Unal, : 217-218),
sahtecilikle miicadele etmek, hususi goérev amaciyla gelen devlet adamlarina yardim etmek ve
gorevlerinde rahatlik saglamak gibi gorevleri bulunmaktaydi (Kunt, 1978: 22-23). Sancak
beylerinin diger baz1 gorevleri ise bolgesindeki halkin rahat ve huzur igerisinde yasamasini
saglamak, asayisi bozucu halleri bertaraf etmek, timarl sipahilerin usuliine uygun hareket edip
etmediklerini denetlemek ve adaletin icrasinda kadiya yardimci olmaktir (Saydam, 2017: 130-
131). Sancakbeylerinin sefere katilmasiyla ilgili bir 6rnege bakacak olursak, biiyiik bir Safevi
ordusunun Erdelan'a dogru ilerlemekte oldugunu haber alan Sadrazam Mehmed Pasa hemen
asker toplamaya basladi. Bu baglamda boélgedeki sancakbeyleri ile asiretlere emirler
gonderilerek askerleriyle Kethiida Dervis Mehmed Aga'ya katilmalar1 ve bir an 6nce Kiigiik
Ahmed Pasa'ya yardima gitmeleri buyuruldu (Yiiksel, 2010: 51-54). 1636 yilinin Eylil ay1
ortalarinda meydana gelen savasta Kiiciik Ahmed Pasa kendi kuvvetlerinin sayica on kati
biytikliigiindeki Safevl ordusu karsisinda basarili olamamis ve sehit diismiistii. Onun 6liimiiyle
kumandansiz kalan Osmanli kuvvetleri biisbiitiin dagildig1 gibi, arta kalanlar yanlarinda Han
Ahmed oldugu halde Musul'a dogru ¢ekilmek zorunda kalmislardi. Bu olay sonucunda Erdelan
bolgesi tekrar Safevi hakimiyetine gecerken, Irak-1 Arap'taki Kerkiik, Musul gibi stratejik 6neme
sahip kaleler Safevi tehdidine maruz kalmisti. Bunun lizerine Sadrazam Mehmed Pasa'nin
kethiidasi olan Dervis Mehmed Sam Vilayeti ile Musul muhafazasina tayin edilmisti. Bolgedeki
sancakbeyleri ile yerel hakimlere sinirin korunmasi isinden ziyade ihtimam gosterip yeni valiye
kosulsuz itaatleri buyuruldu (Yiksel, 2010: 53-54).

Sefer zamanlarinda sorumlulugu ve vazifesi daha da artan sancakbeyinin bdlgesindeki
idarecilerle birlikte sefere katilmak, sipahilerin sayimini yapmak, cebelileri ile beraber eksiksiz
olarak sefere katilmalarin1 saglamak en agir ve zor islerinden biri olarak sayilabilir.
Sancakbeyleri tiim hazirliklar yaptiktan sonra sancaklarinin bagh oldugu eyaletin beylerbeyi ile
birlikte sefere katilirdi. Sancak beylerine kendi bolgelerinde yapilacak islerle ilgili olarak Divan-i
Hiimayun’dan bir¢ok hiikiim gonderilirdi. Mithimme defterlerinde bunun bir¢ok o6rnegine
rastlanabilmektedir. Sinir alanlarinda ve serhadlerde bulunan sancaklarin yoneticileri (beyleri)
daha biiyiik ve genis yetkilere sahip olmakta, yapilan anlagsmalarin durumuna gore cesitli
temaslarda bulunmaktaydilar (Ipsirli, 1999: 234). Ayrica, eyalet ve sancak idarecilerine sefer
zamanl yollarin durumunun kontroli ve bakimi gibi gérevler de yiiklenmekteydi.

Nitekim bu yollar Dogu ve Bati'ya yapilan askeri harekatlar dolayisiyla daima ordularin
tizerinden gectikleri ana caddeler olduklari i¢in diger ikinci derece yollara gére daha bakiml ve
diizgiindiiler. Bu yollarin ayn1 zamanda ticaret ve hac yolu olarak kullandiklari diisiiniiliirse,
hitkiimetin mamur halde bulunmasi i¢cin yollarin gectigi eyalet ve sancagin idarecilerine bu
hususta merkez tarafindan daima emirler verildigi bilinmektedir (Orhonlu, 1990: 70-71).
Beylerbeyi ve sancakbeylerinin bolgelerinden gegen yollarin giivenligini saglamak asli gorevleri
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arasinda bulundugundan dolay1 merkezi yonetim zaman zaman bu giizergdhlardan gegecek
olanlar hakkinda bu amirleri gerekli tedbirleri almalar1 konusunda uyarmistir.

Konuyla ilgili Mithimme defterinde gecen bir hiikiim 6rneginde Kars Beylerbeyine génderilen bir
emr-i serife gore vilayet dahilinde mukim Koéhnesar, Kiilfeti, Melik Mustafa, Vadili, Burburlu
Melik Serif, Vadili Melik Midhat, Cotanlar, Sahsun, Kili¢ Beg, Bayramli, Kaplan Beg vs. ciimle
asiretleri yerlerinden kaldirip hic¢birinin geride birakilmamak suretiyle Adana eyaletindeki
Kinik, Berendi ve Ayas kazalar1 havalisine iskdn ettirilmeleri isteniyordu (Yiiksel, 2010: 42).
Bununla ilgili olarak yol iizerindeki beylerbeyi, sancakbeyleri ve kadilara godnderilen
fermanlarda ise giizergdh boyunca her tiirli tedbirin alinmasi, asiretlerin mallarina,
hayvanlarina hicbir sekilde miidahalede bulunmamasi isteniyordu (Yiiksel, 2010: 42-44). Ayrica
bu asiretlerin hayvanlari icin yaylaklar tayin edilmis, ii¢c y1l boyunca her tiirlii vergiden muaf
tutulduklar1 belirtilmistir (Yiiksel, 2010: 46). Keza bolge halkinin gogle gelenlere her tirli
kolaylig1 saglamalari, hatta evleri ve damlari icin ayni hizmete kosmalar1 dahi emredilmistir
(Yiiksel, 2010: 47).

Sefer zamanlarinda sancakbeylerinin vazife ve sorumluluklarinin artmasi nedeniyle
kuvvetlerinin say1 ve ara¢-gerec bakimindan tam tekmil olmasi biiylik ehemmiyet tasimaktaydi.
Vazifenin ihmal edilmesi siddetli cezaya sebep olmaktaydi. Sinir bélgelerinde olan sancak
beylerinin gorev ve yetkileri tabiatiyla daha fazla olurdu. Bey seferde iken sancaga miitesellim
denilen vekili bakard1 (Saydam, 2017: 130-131). Sancaklarda huzur ve diizenin bozulduguy,
reayanin can ve malina kastedildigi, basta yollar olmak iizere birgok yerin giivenliginin hice
sayildigr ve devlet otoritesinin umursanmadigl vakalarin sayisi da bir hayli fazlaydi. Bu
olaylardan birisi de eskiyaliktir. Bu ve buna benzer olaylarinin 6niine gecebilmek ve asayisi
saglayabilmek i¢cin kayitlarda ¢ok sayida hiikiim 6rnegine rastlamaktayiz. Bununla ilgili 6rnekler
verecek olursak, savastan arta kalan zamanlarda, maas alamadiklari i¢in gelirlerini halktan zorla
kazanmaya ¢alisan sekbanlar, topragini birakip eskiya c¢etelerine katilan levendler,
medreselerde yillarca okuyup issiz kalan suhteler. Bu olaylar XVI. yiizyilin sonlarindan XVII.
ylzyilin ortalarina kadar, Celaliler Donemi'nde, daha fazla etkindi. Bu ceteler Sadrazam Kuyucu
Murad Pasa tarafindan neredeyse tamamen ortadan kaldirilmistir (Akdag, 1995: 20; Ozcan,
2005: 327; llgiirel, 2005: 150). Sekban ve levend eskiyasi ise Celaliler Dénemi’ne gére nispeten
daha azdir. Levend eskiyalar1 az da olsa XVIII yiizyllda da devam etmistir. Ornegin Corum
sancakbeyi Receb Bey’e gonderilen M./1700 senesine ait hiikiimde kendi sancaginda olan levend
eskiyasina karsi miicadele etmesi ve reayanin giivenligini saglamasi emredilmistir (Temel, 2019:
279). Ayrica, Adana beylerbeyine gonderilen 1699 senesine ait hiikiimden levend eskiyasinin
hala Anadolu’da reayanin para ve esyasini gasp edip canlarina kastettigi, bu kisilerin ve onlara
sahip ¢ikanlarin da ortadan kaldirmasi gerektigi buyrulmaktadir (Temel, 2019: 53).

Sancakbeyinin en 6nemli gorevleri arasinda asayisi ve emniyeti saglamanin yaninda sug¢lularin
cezalarin1 uygulamak, timarlarin tevcihini yapmak, sipahinin reaya ile olan iliskilerinde diiriist
ve yasalara uygun hareketini saglamak, sancakta bulunan alaybeyi, subasi, dizdar, sipahi,
ceribasi gibi ehl-i 6rfiin uyum icinde ¢alismalarini temin etmek de bulunmaktadir. Sancakbeyleri,
komuta ettikleri birligin niteliklerine gore, “Atli (miisellem) Sancakbeyi”, “Yaya(piyade)
Sancakbeyi” ya da “Timarl Sipahi Sancakbeyi” isimleriyle aniliyordu ve bu {i¢ sinifin komutanina
da “bey” deniyordu (Akdag, 1977: 60). Anlasildigina gore, yaya ve miisellemlerin timarl
sipahiler lehine arka plana diisiip, zaman icerisinde hizmet erbabi haline gelmeleriyle, timarh
sipahi sancakbeyleri kaza bolgelerinde en tst askeri yonetici olarak 6n plana ¢ikmislardir. Yani
bir siire sonra yaya ve miisellem sancakbeyleri ortadan kalkmistir. Miilki-idarl yetkilerin
sancakbeylerine intikali siiphesiz kadilarin yetki alanlarinin kii¢lilmesine neden olmus ve
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yalnizca kazai-adli konulara inhisar eder hale gelmistir. Sancakbeyinin bir veya birka¢ kazadan
olusan bir askeri boliimiin ayni zamanda idarf-miilki amiri olmasi XV. ylizyilin sonuna dogru
meydana gelmis olabilir. Ancak Osmanl sancakbeyi, klasik donem icinde daha c¢cok askeri
kimligiyle 6ne ¢ikan bir amir olmustur (Unal, 1997: 226).

Sancakbeyi, diizenin teminati olan orfe ve ser’e uymayan durumlari 6nlemek hususunda kadi ile
beraber hareket etmekteydi (Yiicel, 1974: 666). Sancakbeyi ile kadi arasinda zaman zaman
anlagsmazliklarin oldugu da goriilmektedir. Sancakbeyinin goérevlerinin disinda kalan diger biitiin
isler, her kazanin kadisinin salahiyetine giriyordu. Sancak merkezinin kadisi ancak merkez
kazasinin reisi oldugundan baska, Istanbul’dan gelen emirleri sancagin diger kadilarina
yollamakta aracilik ediyordu. O, kidemde de diger kaza kadilarina {istiin oldugu i¢in, tahkikat ve
sair islerine memur edilmekte iistiinliigli vardi. Kadilar, halkin hiikiimete karsi borc¢lu oldugu
vazifeleri yaptirmaya salahiyetli idiler. Her tiirli verginin toplanmasina bakmak, avarizi bizzat
toplamak, halkin ticretle tuttuklar1 kavas, goniillii, azeb, kiirekei gibi askerleri hi¢bir yolsuzluga
meydan vermeden alip, kafile halinde gotiiriip istenen yere kendi eliyle teslim etmek gibi isler
kadilara diisen en dnemli idarl vazifeler arasindaydi. Sancakbeyleri su vaziyete gore kadilarin
yaninda birer asayis amirinden baska bir sey olmamalarina ragmen, asil kuvvet onlarin elinde
oldugundan dolayi, kadilara emretmek temaytiliindeydiler.

Beylerbeyinin, kadilardan iistiin sayildiklar1 acik olarak belli olmakla beraber, sancakbeyi ile
kadidan hangisinin iist makam oldugunu o zamanin islemlerinden anlamak miimkiin degildir.
Divandan c¢ikan emirlerde, kadiya ve sancakbeyine birlikte hitap edilmekte olup, sadece
sancakbeyinin adinin kadininkinden 6nce yazilmasina dikkat edilmektedir. Diger taraftan kadi
sancakbeyini miirafaa etme salahiyetinde oldugu halde, o'nun kadiya karsi istiin hi¢ bir
salahiyeti yoktur. Kadilar, halk adina hareket ederek, sancakbeyini sik sik sikayet etmekte ve
hiikklimet de buna ¢ok dnem vermekteydi. Beylerin kadilar hakkindaki sikayetleri ise ¢ok az
ciddiye alindigindan baska, bir kadi’'nin teftisi icap ettiginde bir baska kadi buna memur
edilmekteydi. Yani kadilarin sancakbeylerini teftis ettiklerine sik rastlanmakla birlikte bunun
aksi azdir. Hele yaninda bagka bir kad1 olmadan sancakbeyinin bir kadiyi teftisi hemen hemen
goriilmez. Anlasiliyor ki, kadilarla sancakbeylerinde goriilen denklik hali, bu iki siniftaki makam
sahiplerinin ¢ogu zaman gecimsizliklerine sebep olmustur (Akdag, 1963: 7-8).

Sancakbeyinin bir baska sorumlulugu da, 6zellikle Dogu ve Giineydogu Anadolu sancaklarinda
stirekli gorildigi lizere, mukatad gelirlerinin toplanmasimi iltizama almaktir. Bu onun asli
gorevi degildir, ancak kimi zaman asli gorevi olan sefere katilmaya engel oldugu, yani asli
gorevinin yerini aldig1 gorilmektedir. XVI. ylizyilin ikinci yarisina ait Ruznamce defteri ve
Mithimme defteri gibi belgelerde, iizerimde iltizam vardir sebebiyle seferlere gitmeyen
sancakbeyleri hakkinda bircok kayit bulunmaktadir (Unal, 1991: 59-77). Sancak idaresine
sarayin Enderun ve Birun halkindan, kapikulundan, miiteferrikalardan sancakbeyi tayin edildigi
veya defter kethiidasi, tasrada alaybeyi, hazine veya timar defterdarindan veya sancak
beylerinin ¢ocuklari veya yakinlarindan tayin edildigi bilinmektedir. Fakat bunlarin zaman
icerisinde nispetlerinde degisimler oldugu goriilmektedir (Kunt, 1978: 63). Sancakbeylerinin
bulunduklar1 yerin huzurunu, asayisini ve diizenini koruyup kollamak gibi asli gorevleri
olmalarina karsin bazen bunlarin disina ¢ikarak merkezi idareyi umursamayan ve gorevlerinin
vermis oldugu sorumlulugun disinda hareket eden sancakbeyleri de olmustur. Sancakbeyinin
itaat etmedigi duruma 6rnek olarak bir hiikiim 6rneginde su ifadeler yer almaktadir:

Malazgird Kal‘as’'nda etba‘indan biraz eskiydya basdurub gasb ve garet ve nehb ve
cesaret mistlli sekavet-i ‘d4det me’liika olub ve hala dahi iti‘at-1 ferman iylemeyiib ve
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Malazgird sancaginda vaki‘ olan karyeleri etba‘indan olan eskiyaya tecrib ve katl-i niifts
ve gasb-1 evmal itdirtb vacibii'l-iczale ve zahirii’'l-‘udvan olmagla Erzurum Valisi vezirim
Ibrahim Pasa edamallahii te‘ala iclalehii saki-i mezb{run bi-‘avnihi te‘ald i‘dam-1 viictid
berblidu ile ol-havalilerde-n asar-1 mazarrinin defi refine me'miér olmagla senki
mimaileyhsin sen dahi husis-1 mezblr i¢lin vezir-i miisariin-ileyh me‘dn me'mar ve
ta‘yin olunmak tlizere imdi emr-i serifim viisiiliinde vezir-i miisarun-ileyh tarafindan sana
haber vardik da miistevfi kapun halki ve etba® ve esya‘inla kalkub yanina varub vezir
miisarun-ileyhin re’y-i savabdidi lizere hareket ve saki-i mezb{run izale-i viiciduyla ol-
ahvaliden izale-i asar-1fesadina bizl-i kudret iyleyesin... (Temel, 2019: 221).

Sancak beylerinin genel olarak bir yil ile ii¢ yil arasinda gorevlerine devam ettikleri, mazuliyet
donemlerinin de bir veya iki yil gibi az slirdiigli sonra yeniden bir baska sancaga veya
beylerbeylige gorevlendirildikleri goriilmektedir. Tekrar bir sancaga tayin edildigi zaman bu
gorev aynen beylerbeylik icinde ya da farkli eyalette olabilmektedir.

1.4. Sancakbeyinin Gelirleri

Sancakbeylerinin seviyeleri sahip olduklar1 has gelirine gore belirlenirdi. Bunlara kanunnameler
de bildirildigi lizere dort yiiz bin akcaya kadar has verilmekteydi. Ogullarina ise otuz bin akcalik
zeamet verilirdi. Sancakbeyleri protokol yoniinden ise tiim agalarin iistiinde bir yere sahiptiler.
Eger sancakbeyi vazifeden ayrilir ve emekli olurlarsa kendilerine altmis bin akca maas verilirdi
(Halagoglu, 1993: 74-75). Tesrifatta da haslari fazla olan sancakbeyi digerlerinin 6niine gegerdi.
Fakat vezir riitbesinde olanlar diger hepsinin iistiindeydi (Ayni Ali Efendi, 1864: 37). Baz1 hususi
kosullarda sancakbeyinin haslar1 bir milyon ak¢adan daha fazla olabilmekteydi (Unal, 1991:
247). Paranin istikrarli oldugu XVI. yiizyilda bu meblag ¢ok yiiksektir. Sancakbeyinin ayrica
farkli gelirleri de bulunmaktaydi. Serbest olmayan timar arazisinde islenen suglar nedeniyle
toplanan ciirm-i cinayet vergileri ile diger zuhurata bagh vergilerin yaris1 sancakbeyine aitti.
Ayrica kaplan ve vasak vb. gibi degerli av hayvanlari postlarinin sancakbeylerinin tasarrufunda
olmasi da dikkate degerdir. Buna gore, 6rnegin avlanan kaplanlarin postlarinin 20-40 akge gibi
az bir para mukabilinde sancakbeyinin adamlarina teslim edilmesi gerekiyordu. Bu suretle buna
benzer hayvanlarin avlanmasi hususu denetim altina alinmis ve postlarin satilmasindan
sancakbeyleri icin 6nemli bir gelir saglanmis oluyordu (Barkan, 2009: 311).

Daha once de degindigimiz gibi sancakbeyleri mukatad gelirlerinin toplanmasini iltizam’a
almaktaydilar. Sancakbeylerinin iltizam islerine girmelerinin asil sebebi de mukataalari iltizam
alabilecek kadar zengin ve giiclii kisilerin en azindan kendi bulunduklari sancakta olmamasidir.
Ayrica bazi sancakbeylerinin, emeklilik zamanlarinda daha 6nce kazandiklarin ticaret yoluyla
degerlendirdikleri veya biiyiik tacirlere sermaye olarak verdikleri bilinmektedir (Yiicel, 1977:
498-499). Kendilerine piskes (Sertoglu, 2015: 438) adiyla ¢esitli mal ve paranin gelmis olmasi da
dogaldir. Tiim bu gelirlere ragmen fiyatlarin ytlikselmesi sancakbeylerini ¢cogu zaman sikintiya
sokan bir durum olmustur (ipsirli, 1999: 234). Sancakbeylerinin tiim bu gelirlerle yetinmeyip
halktan gayri resmi salginlar, bidat taleplerde bulunmasi adaletnamelerde sert bir sekilde men
edilmistir (Inalcik, 1967: 69). Adaletnameler, icerik olarak kanunlarin onaylayicis1 6zelligini
tasimanin yaninda bazen yeni kanunlar1 da igerebilmekteydiler. Genel olarak emir niteliginde
olmalar1 bunlar1 kanunlara yakinlastirmaktadir. Ancak bu genel emirler yonetim ve yoneticiler
hakkindadir ve kamu alaniyla ilgilidir. Yazilan bu adaletndmelerde haksizliklarin yasaklanmas;,
suiistimaller, halktan toplanan haksiz vergiler, gorevlerin koétiiye kullanilmasi, kadilar ve
naiblerin kanun dis1 hiikkiim vermeleri vb. uygulamalar1 icermektedir. Ayrica beylerbeyi,
sancakbeyi, kapikulu mensuplarinin halka zulmetmelerine karsilik cezalar, hatta halkin kendi
icinden bir yigitbas1 secerek bunlara karsilik vermeleri gibi hiikiimleri de iceren adaletnameler
bulunmaktadir (Inalcik, 2018: 18).
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Nitekim bircok devlet adami da risalelerinde bu konu flizerinde 1srarla durmustur. Timar ve
zedmetlerin “ekdbir sepetine girmesi” (Pakalin, 1993: 175) adiyla nitelendirdikleri bu sistem,
yani sancak ve eyalet yoneticilerinin farkl sekillerde, iistelik timarlari ellerinde tutmak icin
6lmiis adamlarinin adina da zeamet ve timarlari kaydettirmeleri karisiklik sebebidir. Bu yiizden
padisah bir an evvel bu konuya el atmali ve bu tarz kanunsuz faaliyetleri yasaklamalidir diye
yazmislardir (Oz, 2019: 65). Bilindigi gibi, Osmanli Devletin’de, devlet hizmetlilerinden ordunun
kiiclik bir kismini tegkil eden kapikulu askerlerine, maas olarak ulufe (glindelik hesabiyla nakit
akce) verilir, geri kalan biitin memurlara, sadrazamdan kiiciik bir sipahi erine kadar maas
yerine ve derecelerine gore, muayyen yerlerin vergilerini alma hakk: taninirdi. Yani devlet,
vergileri kendisi toplayarak emrinde hizmet edenlere dagitmak yerine, her memura yillik maasi
tutarindaki vergi miktarini, devlet yerine onu kendisi icin toplamasi salahiyetini vermek
suretiyle, memur ile reaya arasinda vasita olmak kiilfetinden kurtulmus bulunuyordu. Timar
sistemi denen bu usul, stiphesiz eski bir gelenege ve zamanin bazi sosyal ve iktisadi sartlarina
dayanmaktaydi. Su halde, bir devlet memurunun maasina gére onun vergisini alacagi koy veya
koéyler grubunu ayirmak icin, her sancagin hududu iginde bulunan arazi bir takim vergi bolgeleri
halinde teskil olunmustu. Bu bélgelerin tabi olduklar1 hukuki ve idarf duruma gore cebeli timar
topraklari, imera haslar1 ve serbest timar topraklar1 olmak tizere lige ayrildigin1 gérmekteyiz.
(Akdag, 1963: 8-10). Bir sancagin bu sekilde birbirlerinden ayri durumda bir¢ok vergi
bolgelerine ayrilmis bulunmasinin “haramilik”, “suhte” ve “celdli” hadiselerinde devlete biiylik
zorluklar ¢ikardigini gérebilmekteyiz.

2. Osmanli Devleti’nde Sancak Cesitleri

Osmanli yonetimi, Dogu ve Giineydogu Anadolu bolgesinin ele gecirilmesinden sonra idari
teskilatlanmay1 yaparken buranin siyasi ve sosyal durumunu, cografl o6zelliklerini dikkate
almistir. Dogu ve Glineydogu Anadolu, genellikle engebeli bir cografi yapiya sahiptir. Bolgede, bu
dikkat cekilen hususlardan dolay1 devletin diger taraftaki sancaklara nazaran onlardan farkh bir
teskilatlanma yapmasi olusturmasi zorunlu goériiniiyordu. Ayrica bolgenin sosyal yapisinda da
homojenlik yoktur. Onemli gelirleri esas itibariyle tarim ve hayvanciliktir. Baz1 yerler, ¢ok
O6nemli ticari gilizergahin ilizerinde bulunduklarindan sinal ve ticari faaliyetlerden faydalanma
olanagina sahip olmakla birlikte, bélgenin tiimii géz éniinde bulunduruldugunda ekonomik ve
sosyal hayatin icinde blyiik bir yer tutmamaktadir. Burada bulunan asiretlerin bircogu hala
yerlesik hayata ge¢memis, siiriilerinin pesinde kislaklar ve yaylak arasinda gidip gelen bir
hayata devam etmektedirler. Asiretler icinde giiclii bir yardimlasma ve dayanisma vardir.
Nitekim yerlesik hayata baslayanlar arasinda bile uzun siire gécebelik donemindeki gibi bir
hiyerarsi ve dayanismanin hakim oldugu bilinmektedir.

Osmanli y6netimi bolgeyi ele gecirdigi zaman buradaki bircok yerde asiret idaresine dayanan
feodal hakimler yillar boyunca merkezi yonetimden uzakta bir nevi o6zerklik icerisinde
hayatlarini devam ettirmekteydiler. Osmanli devletinden 6nce bdlgeye hakim olmus olan
Akkoyunlular, Safeviler, Karakoyunlular ve onceki diger devletler tam bir merkezl gii¢
kuramamislardi. Dolayisiyla bélgenin sagladig1 olanaklar1 en saglam sekilde degerlendiren ve
sosyal yapiyla bir biitiin olan feodal giicleri topraklardan kolayca atmak ve merkezi giicii hakim
kilmak basit bir is degildi (Unal, 1997: 228-229). Osmanl yonetimi bu ézellikleri dikkate alarak,
devletin diger bolgelerine nazaran Dogu ve Giineydogu Anadolu'da digerlerinden ayri bir
teskilat kurmaya ihtiyac duydu. Burada en etkili faktér bolgeye hakim olan, {inlii tarihgi ve bilgin
Idris-i Bitlisi olmustur (Ozcan, 2000: 488; Bayraktar, 2006). Idris-i Bitlisi, Osmanli Devleti ile
Safevl Devleti arasindaki Caldiran Savasi (23 Agustos 1514) sonunda, Dogu ve Gilineydogu
Anadolu bolgelerinin Osmanli yonetimine gecirilmesi amaciyla icraatlarda bulunarak,
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buralardaki mahalli beylerin Osmanl devletinin idaresine girmelerinde biiylik caba gostermistir.
Bolgenin yonetim yapis1 da Idris-i Bitlis'nin tavsiyeleri dogrultusunda sekillenmistir. Bu konu
hakkinda I. Selim tarafindan kendisine ahkam kagitlar1 verilerek, 6zgiir hareket etme yetkisi
verilmistir (Goytling, 1969: 23-24). Yapilan diizenleme sonrasi1 Dogu ve Giineydogu Anadolu'da
birbirinden farkli nitelikte sancaklar meydana gelmistir. Birincisi klasik Osmanli sancaklari,
ikincisi Yurtluk-Ocakliklar ve ii¢linciisii ise Hitkumet sancaklaridir.

2.1. Klasik Osmanl Sancaklar:

XVLI. yiizyilda Anadolu’nun idari boliimlenmesinin temeli asayis bakimindan sancak idi. Burada
en biiytik amir sancakbeyi ise de idare miimessillerinin o sancagi teskil eden kazalarin kadilar
oldugu belirtilmelidir (Akdag, 1963: 7). Sancakbeyliklerine merkezden, limera igerisinden
herhangi birinin tayin edilmesi ve gerektiginde de azledilebildigi usul, devletin ¢ogu
topraklarinda uyguladigi ve iilkenin tamaminda uygulamak istedigi sancak seklidir. Bu bolgeler
timarh olup, tahrir yapilirdi. Dogu ve Glineydogu Anadolu bolgelerinde bu tarz sancaklar,
Avrupa’daki feodal sistemin gii¢siiz oldugu, aristokrasinin az goriildiigii ve kiiglikte olsa bir sehir
hayatinin gelistigi merkezler etrafinda kurulmustu. Ancak sosyal ve siyasi yapidaki degismelerle
birlikte bu tarz sancak idarelerinin statiilerinde de donem dénem degisiklige gidilebilmekteydi
(Unal, 1989: 34). Klasik Osmanh sancaklarinin yéneticisi sancakbeyiydi. Sancakbeyligine
padisahin kullar1 arasinda yararlilik gosterenler atanirdu. I. Silleyman devrine gelinceye kadar ve
onun saltanati zamaninda beylerbeyi ve sancak beyleri 10-12 sene mevkilerinde kalmislardir.
Bu sebepten de bulunduklar1 yerlerde bir¢ok sosyal eser viicuda getirebilmislerdir (Gokbilgin,
1977:116).

2.2. Yurtluk-Ocaklik Sancaklari

Yurtluk-Ocaklik sancaklar, topraklarin ele gecirildigi zamanlarda hizmetleri ve itaatleri
nedeniyle onceki sahiplerine verilmis ve sancakbeyligi de secilmis bir ailenin idaresine
birakilmis olan sancaklardir. Bu sancaklarda sancakbeyi, genellikle 6liinceye kadar gorevine
devam etmekteydi. Ancak bir sorunu ya da sucu ortaya ¢iktig1 zaman onun yerine ogullarindan
ya da Kkardeslerinden biri getirilebilmekteydi. Bu tarz sancaklar da Osmanl klasik
sancaklarindaki gibi timarl sipahi yetistirilir ve tahrirleri yapilirdi. Bu tarz sancaklarda bir yerin
gelirinin kayd-1 hayat sartiyla birine tevcih edilmesi s6z konusudur. Yurtlukta yalniz kayd-i
hayat sarti, ocaklikta ise irs yoluyla intikali mevzu bahistir. Yurtluk-Ocaklik sisteminde ise her iki
sart da vardir. Kendisine bu sekilde bir arazi geliri tevcih olunan resmen o yerin sahibi degildi.
Araziyi satamaz, bagislayamaz, terk edemezdi. Yalniz o yerin ser’i ve 6rfi vergisi kendisine ait
olurdu. Timardan farki, mutlaka bir hizmet karsilig1 verilmesinin sart olmamasi, tevcihin geri
alinmamasi, sahibinin idari ve bazi sartlarla bir dereceye kadar bir kisim kazai haklar1 da haiz
bulunmasiydi. Bu sistem miistakil beylerden zapt edilen yerlerde sadakat ve baghliklar1 gériilen
beylerle hanedanlarinin uhdelerinde birakilmak ve daha ziyade devletin sark hudutlarinda yerli
beylere ve beyzadelere bulunduklar1 yerler ayni adla tevcih olunmak suretiyle tatbik
olunmustur (Pakalin, 1993: 639). Yurtluk-Ocaklik sancaklarinin klasik sancaklardan tek farki
sadece yoneticilerinin yerel aileden olmasidir (Giindiiz, 2017: 91). Ancak sancakbeyliginin
idaresini elinde bulunduran ailenin iiyelerine bazi imtiyazli zedmet ve timarlar verildigi
bilinmektedir. Bunun disinda sancakbeyleri kendilerine verilen haslar1 toplamakta ve savas
sirasinda sancak sipahileriyle ve kendi "kapu halki" ile birlikte savasa gitmektedir.

Yurtluk-Ocaklik sistemi yalnizca Dogu ve Giineydogu Anadolu'ya 6zel yeni bir uygulama degildir.
Osmanli Devleti'ndeki birgok mansip, Yurtluk-Ocaklik icerisinde bulunabilmektedir. Burada
o6nemli olan bu mansibin kdken yoluyla gelmesidir. Ayrica mevki ve makam sahiplerinden biri
bir suctan dolay1 6liim cezas1 aldigi zaman bile Yurtluk-Ocaklik olarak kullandig1 dirlik
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cocuklarina gecebilmektedir. Buna benzer olaylarda eger mansip sahibinin ¢ocugunun yasi
tutmuyorsa, bilyiiylinceye kadar ona bir vekil gorevlendirilmekte ve onun haklan
korunmaktadir (Unal, 1997: 231). Bu konuya 6rnek verecek olursak I. Silleyman zamaninda
hazirlanan kanunname-i hiimaytinda bu husus su sekilde gecmektedir: ...ve bunlardan birisi fevt
olsa ydhud edad-i hizmet eylese, yurdi ve ocagi olmagla, sancagi ve ocagi, evlddina ve akrabasina
verilir; hdricinden kimesneye verilii-gelmemistir. Medger ki, evldd ii akrabast miinkariz ola, ol
zaman da zancak tasarruf eylemis bir umir-dide kimesneye veriliir. Amma yurtluk ve ocaklik
i’tibdri olmaz, belki sdir elviye gibi tasarruf olunur (Akgiindiiz, 1992: 476-477).

Osmanlr'daki ocaklik sancaklarin hukuki statiileri ile ilgili kanunnameler veya risalelerdeki
bilgilere bakildiginda, bunlarin i¢ islerinde tamamiyla 6zgiir bir idari statiiye sahip olduklari
zannl olusmaktadir. Devlete baghlikla hizmet mevzu bahis oldugunda, Osmanli Devleti'nin
gecmisten olagelene riayet ettigi ve bu sancaklarin yonetimini mahalli beylere ve bunlarin
ailelerine verdigi séylenebilir (Kilig, 1999: 126). Omiir boyu Yurtluk ve Ocaklik mirascilarina
devredilirdi, mirascilar1 yoksa devlet ya tekrar bu sekilde ya da her zamanki gibi sancak seklinde
baska birine devrederdi (Sertoglu, 2015: 580). Osmanli Devleti'nde asil 6énemli olan, devletin
bekasi ve istikrari i¢in uygun bir ortamin olusturulmasidir. Bu iki hususun zaafa ugramasi kabul
edilemezdi. Bu nedenle, ocaklik sancaklarin dagitilmasi ve isleyisi hususunda kanunname
hiikkiimlerine mutlak surette bagh kalinmali ve devletin prestiji ve menfaati ne gerektiriyorsa
ona gore davranilmaliyd: (Kilig, 1999: 126).

Osmanli Devletinde Yurtluk-Ocaklik sancaklar1 daha c¢ok hareketli olan ug¢ bolgelerde
bulunmaktaydi. Merkezl idarenin bunu yapmasindaki asil amag¢ bu yerlerdeki beylerbeyilerin
niifuzundan faydalanarak boélgedeki otoriteyi bu beyler araciligiyla koruyup devam ettirmektir.
Bu sancak tiirti Anadolu, Diyarbakir, Cildir, Kars, Van, Bosna, Sam, Bagdat ve Rakka eyaletlerinde
uygulanmistir. Fakat bu eyaletlerde ocaklik sancak sayilar1 her zaman ayni olmamistir. Siyasi
duruma gore sayilarinda degisiklikler goriilmiistiir. Hikiimet sancaklar1 ve Yurtluk-Ocaklik
sancaklariin bagli oldugu eyaletler ve bunlara bagh sancaklar hakkinda detayli ve diizenli
bilgiler [. Slleyman doéneminde diizenlenen Kanunndme-i Hiimayiin ve Evliya Celebi
Seyahatndmesi'nde ayrica diger baska risale eserlerde mevcuttur.

1.3. Hiikiimet Sancaklar1

Hiitkumet sancaklar, diger Yurtluk-Ocaklik sancaklarda oldugu gibi, fetih zamaninda itaatleri ve
hizmetlerinden dolay1 6nceki sahiplerine verilmis olan topraklardir. Bu tiir sancaklara tasarruf
eden beylerin ellerine sancakbeyliginin “miilkiyet iizere” tevcih edildigi bildirilirdi. Yurtluk-
Ocakliklardan farkli olarak bu sancaklarda tahrir sistemi uygulanmamaktaydi. Bu nedenle
hiikklimet sancaklarinda zedmet ve timar da bulunmamaktadir. Hiikkiimet sancaginin beyine
hakim adi verilmekte ve yazismalarda, “hakimine hiikiim ki” seklinde hitap etmektedir. Hakim,
savas donemlerinde kendisine bagli kapu halki ve asiret kuvvetleri ile savasa katilmaktaydi
(Unal, 1997: 232). Bu sancaklar kayitlara liva kategorisinde degil hiikiimet namiyla gecmistir. 1.
Sileyman zamaninda hazirlanan Kanunndme-i Hiimaytin’'da hiikiimet sancaklar1 soyle
tanimlanmaktadir: ...bunlardan ma’ada dokuz hiikiimet vardir ki, hin-i fetihde hidmet ii itd’atleri
mukdbelesinde ashdbina tevfiz ii temlik olunmusdur. Miilkiyet tariki iizere tefrik ederler. Hatta
memleketleri mefriizii'l-kalem ve makti’i’l-kademdir. Ebvdab-1 mahsudti dahil-i defter-i sultani
olmamugdir. Iclerinde timerd’-i Osméniyye’den ve kul taifesinden hicbir ferd yokdur... (Akgiindiiz,
1992: 463).

Osmanli Devleti'nde hiikiimet sancaklarinin durumlar1 kanunlarla devlete olan baghliklar
Olciisiinde belirlenmistir. Van, Diyarbakir ve Bagdat'ta bulunan hiikiimetlerin kurulma amaclari
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bu bélgelerdeki beyleri devletin resmi gorevlisi yaparak merkezi otoriteyi bunlarin bulundugu
yerlere tasimaktir. Bu noktadan yola cikilarak, yurtluk-ocaklik ya da hiikiimet sancaklarinin
Osmanli merkez giiciiniin disinda, bir cesit 6zerklige sahip bolgeler olduklarint séylemek
yanlistir (Goyting, 1975: 65). Aksine, bu iki sancak seklinde de Osmanli merkezi yonetiminin
giiclii ve saglam bir idaresi bulunmaktadir. Bu kontrol sekli adli, askeri ve malil olmak tizere li¢
farkli alanda diisiiniilebilir. Mall alandan bakildig1 zaman hiikiimet sancagindan faydalanan
hakimin klasik sancakbeylerinden farkli sekilde her y1l dlizenli olarak merkez hazineye muayyen
bir meblag1 yatirmak zorunda oldugu goriilmektedir. Yurtluk-Ocakliklar'da ise sancak gelirinin
bir kism1 yapilan tahrir sirasinda zaten havass-1 hiimayun adi altinda merkeze alinmaktadir. Adli
ve hukuki bakimdan her iki sancagin da klasik sancaklardan farki yoktur. Merkez tarafindan
atanan kadi, kazal meselelerde tek s6z sahibidir. Onun hiitkmii olmadan higbir infaz yapilamaz.
Askerf acidan da her iki sancak muayyen ytlikiimliiliiklere sahiptir. Hiikiimet sahipleri kendi kapu
halki ve asiret kuvvetleriyle beraber emredilen biitiin seferlere katilirlar. Yurtluk-Ocaklik
sancaklardaki sancak beyleri de aymi miikellefiyet icerisindedirler. Sebepsiz olarak sefere
katilmamak azledilmeyi gerektirirdi (Unal, 1997: 233).

Tanzimat Oncesine ve sonrasinda idari teskilat yapisinda ve kadrosunda bir¢ok degisiklik
yapilmistir. III. Selim doéneminde Rumeli ve Anadolu’da toplamda yirmi sekiz vilayet
bulunmaktaydi. Bununla beraber vezirlerin sayisinda da degisiklik olmustur. Vezirlerin
beratlarinda padisah ve sadrazam disindakilerin ontine gecildi. Liyakatsiz ve kim oldugu
hakkinda tam bir bilgi bulunmayanlara vezirlik verilmemesi, vezirlik makamina devletin
giivenini kazanmis kimselerin getirilmesi bir kanunname ile belirlendi. II. Mahmud déneminde
ise kazalarda bir ¢esit belediye baskani konumunda veya muhtar anlamina gelen ayanlarin
secimlerinin reaya tarafindan yapilmasi ve valilerin karismamasi saglanmistir. Bunun
sonucunda Osmanl tasra vildyetleri yar1 bagimsiz ayanlarin yonetimine ge¢mistir. Hilkiimet
bunlarla anlasma yoluna gitmis ve 1808 yilinda Alemdar Mustafa Paga araciigiyla istanbul’da
ayanlarla Sened-i ittifak denilen anlagsmay1 imzalamistir. Buna gére Istanbul ve padisahin
otoritesi korunacakti. Ancak Alemdar Mustafa Pasa’nin o6lmesi sonrasi bunun bir dnemi
kalmayarak hiikiimet ayanlarin {izerine askeri birlikler gonderdi. Kimileri 6ldiiriildi kimileri
ayanhigindan vazgecti. Fakat Misir valisi Mehmed Ali Pasa gibi yoneticiler de devletle
savasmistir. Tiim bu olanlara ragmen II. Mahmud Rumeli ve Anadolu’da merkezi otoriteyi
saglamistir. Vildyetlerin nizamlar1 yeni bastan diizenlenmis ve bu diizenlemelerin en 6nemlisi de
vilayetlerin merkeze baghligi lizerine olmustur. Bunun igin valiler maaslara baglanmis ve
halktan para toplamalar1 yasaklanmistir. Bir nevi memur olmuslardir. Vilayetlerde redif
birliklerinin kurulmasinin yaninda hiikiimet ile halk arasinda bir képrii mahiyeti gorecek olan
mabhalle ve kdylerde muhtarliklar kurulmustur.

Tanzimat doneminde eyaletlerin béliinmesine devam edilmistir. Eyaletler sancaklara, sancaklar
kazalara, kazalar da nahiyelere ve nahiyelerde koylere ayrilmistir. Eyaletin idaresi valilere
verilmistir. Valilerin yonetimi altinda sancaklarda meclisler kurulmus ve bu meclislere halkin
her kesiminden iiye ahnmistir. Toplanan vergiler valiler tarafindan degil, istanbul’dan gelen sivil
tahsildarlar tarafindan toplanmistir. 1864 yilinda c¢ikarilan “Vildyet Nizdmndmesi” ile
memleketin yonetiminde 6nemli degisiklikler yapilmistir. Bunlar arasinda vilayetlere vali,
sancaklara mutasarrif, kazalara kaymakam, karyelere ise sececekleri muhtarlar yonetici olarak
atanmistir. Olusturulan bu vildyetlerin i¢in ayri1 ayri idare meclisleri olusturulmustur. Meclisin
basi vali ve onun yaninda ser’'i mahkeme miifettisi, siyasi isler miidiirti, mektupcu, defterdar ve
bunlarin yaninda ikisi Miisliman diger ikisi de baska dinlere mensup toplam dért kisiden olusan
halkin sectigi temsilciler bulunmaktaydi. Bu nizamname, kismen Fransiz miilki tegkilatindan
faydalanilarak yapilmisti. Hemen uygulamaya koyulmadi. Once Nis, Vidin ve Ruscuk vilayetleri
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birlestirilerek Tuna Vilayeti kuruldu. Midhat Pasa buraya vali tayin edildi ve idaresinde blyiik
basar1 kazandi. Bunun iizerine 1867'de biitiin vildyetlerde bu nizdmname uygulanmaya baslandi.
Asya, Avrupa ve Afrika'daki Osmanl topraklarinda 27 vildyet kuruldu, béylece merkezi bir idare
gerceklestirilmis oldu (Sirin, 2002: 222).

SONUC

Osmanli Devleti, kurulusundan itibaren en genis sinirlara ulasana kadar fethettigi topraklarda
merkezi otoriteyi oturtup idame ettirmek amaciyla beylerbeyilik tegkilatini kurmustur. Kurulan
bu teskilat Osmanli Devleti'nin idari teskilat mirasindan faydalandigi Miisliman Tiirk
devletlerinde de bulunmaktaydi. Osmanli Devleti bu teskilati gelistirilip uygulamaya koymustur.
Osmanh Devleti tasra yonetiminde kendisinden énceki Tiirk-islam devletlerinden istifade etmis
ancak daha ¢ok Anadolu Selcuklu Devleti'nin etkisi altinda kalmistir. Osmanli Devleti tasra
idaresi ve teskilat1 icin merkezi otoriteye bagh saglam bir yap1 olusturmustur. istanbul disindaki
tim topraklar Osmanl’'da tasra olarak goriilmektedir. Timar sisteminin uygulandig1 tasra
yonetimi, devletin gelirleri, askeri icraatlar1 ve ekonomik yapisi ile bir biitiin olusturmaktadir.
Vergi gelirleri askeri hizmet karsiliginda devlet memurlarina dirlik adi altinda verilmekteydi.
Osmanli Devleti'nde tasra idaresi; koy, kaza, sancak ve eyalet seklinde 6rgiitlenmistir.

Osmanli Devleti'nin kurulus déneminde Orhan Gazi'nin sancak sistemini kurmasiyla beraber
Osmanl tasra idaresinde sancaklar ¢cok onemli bir yer tutmuslardir. Sehzadelerin idare
alanindaki egitimleri ve yonetecegi iilkeyi izleyebilmeleri ve yOnetim tecriibesi kazanmalari
yoniinden sancaga ¢ikma usulii gelecek donemlerde padisah olacak sehzadeleri bir¢ok yonden
gelistirmis ve giiclii kilmistir. Ayrica tahrirlerin sancak temel alinarak yapilmasi, sipahinin
dirliginin bulundugu sancakta olma zorunlulugu, suc¢ isleyen raiyyetin-tebaanin kendi
sancaginda cezalandirilmasi ve yargilanmasi gibi uygulamalar, sancagin idari bir birim oldugunu
gosteren temel oOzelliklerdir. Baslangicta sancaklarin askeri yonii, devletin siirekli icinde
bulundugu fetih hareketleri sebebiyle agir basmis olan sancak birimi, sonraki zamanlarda
askeri-idari yonleri ile birlikte gelisme gostermistir. XVI-XIX. yiizyillar1 arasinda genellikle idari
teskilatta ve sancak dagitiminda 6nemli degismeler ve gelismeler olmustur. XVI. yilizyilin
sonlarina dogru 30-32 civarindaki yekun tutan eyaletlerdeki sancak sayis1 500 kadar, XIX.
ylzyilin ilk zamanlarinda ise 25 eyalette sancak sayisinin 290 oldugu bilinmektedir. Tanzimat
doneminden sonraki zamana ait idari dagitimi ise devletin 6nemli kayitlarindan biri olan
salnamelerden gormek mimkiindiir.

XVIL. ylizyilin sonlarina dogru Osmanli idari yapilanmasinda ekonomik, sosyal ve siyasal
nedenlerin etkisiyle zamanla bir doniisiim yasamaya baslandi. Bu doéniisiim stireci icinde merkez
yOnetimi yavas yavas tasra iizerindeki niifuzunu giiclendirmeye ve eyaletleri sancaklardan daha
cok one plana koymaya basladi. Bununla birlikte tasra idaresinde uygulanan iltizam sistemi ile
yeni bir yonetici siif ortaya ciktl. Bununla birlikte II. Mahmud zamaninda sancaklar daha zayif
bir idari alan haline geldiler. 1864 Vilayetler Nizamnamesinde ve bu nizamnamenin 1871
numarali kanunu ile taksimati ve idaresi korunan sancak ve livalar 1921 yilinda TBMM
tarafindan kaldirilarak idari siniflamada vilayet kavrami kullanilmaya baslanmistir.
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Farabi'nin Ideal Devlet Kurgusunda Baskan

Pasha GULUZADE"
Makale Bilgisi OZET
Makale Tiirt: Arastirma makalesi Ebu Nasr el-Farabi 870-950 yillar1 arasinda yagamig bir Islam

filozofudur. O, klasik Yunan felsefesi, 6zellikle Yunan siyaset
felsefesi ile Islam'1 uzlastirmaya calisan ilk filozoflardan biridir.
Makalenin Kabul Tarihi: 5.6.2021 Siyaset ve devlet felsefesi lizerine yazdig) eserlerde ileri siirdiigii
fikirler hala kendi &nemini siirdiirmektedir. Ozellikle
toplumsallasma, din ve baskan iizerine kurguladig1 gortsleri ve
ya disiinceleri hala kendi etkisini korumaktadir. Devlete iliskin
ortaya koydugu goriislerinde Yunan diisiincesinden etkilendigini
de kabul etmek gerekmektedir. Farabi kurguladigi siyasi sistem
icinde toplumsal ahlaka pek yer ayirmaz. Toplumun iyi veya koti
olmasini baskana bagl bir sekilde agiklayan disiiniir, bdylece
kendi ideal devletindeki baskan modelini de tasvir etmektedir.
Diistiniir eserlerinde 6zellikle baskanin ve ondan sonra gelecek
olanlarin hangi kriterlere sahip olmasi gerektigini iizerinde
durmustur. FarabT'nin toplum algisi, ideal devleti nasil
kurguladig1 ve onun o6zellikleri, yonetim sekli ve toplum yapisi,
deger sistemleri onun siyaset felsefesinin odak noktasini tegkil
etmektedir. Tiim bunlar1 baskandan hareketle temellendirmek bu
calismadaki esas gayedir.

Makalenin Gelis Tarihi: 8.3. 021

Anahtar kelimeler: baskan, toplum, diisiince, kurgu.

Chieftain in Farabi's Ideal State Fiction

ABSTRACT

Abu Nasr al-Farabi is an Islamic philosopher who lived between 870 and 950. He was one of the first
philosophers who tried to reconcile Islam with classical Greek philosophy, especially Greek political
philosophy. The ideas he put forward in his works on politics and state philosophy still preserve their
importance. Especially, his views on socialization, religion and the leader still maintain their influence. It
is necessary to admit that in his views on the state, he was influenced by Greek thought. Farabi did not
dedicate much space to social morality in his political system. The thinker who explains the good or bad of
society in terms of the chieftain and also describes the model of leader in his ideal state. In his works, he
especially emphasized on what criteria the chieftain and those who will come after him should have. Al-
Farabi's perception of society, how he constructs his ideal state and its characteristics, form of
government and social structure, value systems carve out the focal point of his political philosophy. Justify
all these via the chieftain is the main purpose of this study.

Keywords: chieftain, society, thought, fiction.
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GIRIS

Farabi'nin yasadigi dénemde Islam diinyasi ve Bati'da esas tartisma konusu akil ve vahiy
arasindaki iliski oldugundan onun din ile felsefeyi bagdastirma cabasi olagan karsilanmasi
gerekmektedir (Cilingir, 2016:25). Belki de bu yiizdendir ki, kendi kurguladig1 devlet felsefesini
daha ¢ok dini bir sekilde temellendirmis ve Ilk'ten baslayarak sona dogru adeta bir sema
cizmistir. Diisiiniire gore Ilk varolan biitiin diger var olanlarin ilk varlik nedenidir. ilk varlik
biitiin eksikliklerden miinezzehtir, yani en miikemmel olandir. flk Var olan, herseyden farkhidir
ve baska hicbir varlik O'nun bu 6zelligine sahip olamaz (Farabi, 2015:33-34). Burada diisiiniir en
miitkemmel Varliktan bahsederek, digerlerinin O'ndan geldigini vurgulamaktadir. Bu bir
anlamda en iyiye dogru gitmeyi amac edinmektir. Bu sayede diger varliklar Ilk ve en yiice olana
dogru yonlendirilmektedir. Diger bir deyisle gercegin zirvesinde Allah vardir. O, ilk sebep ve
vacibiil-viicud dur (Hiilagii, 1999:31). Diisiiniir boylece dini baglamda yaratilisin bir amacinin
oldugunu ve bu sayede biitiin yaratilmislarin bir misyonu oldugunu belirtmektedir. Boylece
varolusun bir misyonu olduguna deginilmektedir.

Ik Var Olan'dan ikinci varlik tasar ve ikinciden de iigiincii, ondan da dérdiincii ve bdylece en alt
mertebeye kadar iner. ikinci var olan, diisiiniire gore cisim degil, bir tézdiir. O, hem kendini hem
de Ilk Var Olan'1 diisiinmektedir (Farabi, 2015:51). Uciincii var olan da aym sekilde kendini ve
ondan tsttekileri diisiiniir. Bu sekilde hiyerarsik bir varlik siralamasinin resmini cizen Farabi,
varlik aleminin isleyis seklini gozler Oniline sermektedir. Evrendeki varliklar arasinda bir
hiyerarsik diizen oldugu goriisiinii benimseyen diisiiniir, toplumsal yapida da ayni diizenin
gecerli olduguna inanmaktadir. Evrendeki diizene benzer bir diizenin toplumda da
olusturulmasini desteklemektedir (Cilingir, 2016:42). Diisiiniir bu goriisiinii temellendirmek icin
insani ele almakta ve onun iizerinden toplumdaki yapiy1 gozler 6niline sermektedir.

Insan varhga geldiginde onda ilk olarak kendisiyle beslendigi kuvvet ortaya cikmaktadir.
Besleyici kuvvet tek bir amir kuvvetle onun yardimcilari ve hizmetkarlari olan bir¢ok kuvvetten
olusmaktadir. Fardbi, amir olarak betimledigi besleyici kuvvetin, insan kalpte bulundugunu
belirtmektedir (Farabi, 2015:73). Yardimci ve hizmetkarlar da diger organlara tekabiil
etmektedir. Amir olan organ tabiati geregi digerlerini yonetmektedir. Buna karsilik da diger
organlarin efendilerine uymalar1 gerekmektedir. Boylece viicutta bir amir-memur iliskisi
olusmaktadir. Viicudun organlari nasil c¢esitli ve birbirinden iistiin iseler, aralarinda kalp gibi bir
reis de var ve bu reise en yakin olanlar onunla siki iliskidedir. S6z konusu organlarla siki iligskide
olan diger organlarin hepsi kalbin gayesini yerine getirmek icin calismaktadirlar (Bayrakl,
2015:52). Farabi tahayyiil kuvvetinin baska organlara dagilmis yardimcilarinin olmadigini
soylemektedir. Ciinkii o tektir ve yeri kalptedir. Akil kuvveti de bdyleir ve yardimcilar1 yoktur
(Farabi, 2015:74). Diisliniir viicutta bir amirin mevcut oldugunu ve bu yiizden dengenin
saglandigini vurgulamaktadir.

Farabi, insanda organ olarak ilk 6nce en miikkemmel ve iistiin, ayn1 zamanda da amir olan kalbi
soyle betimlemektedir: “Kalp kendisine baska bir organin emretmedigi amir organdir. Ondan
sonra beyin gelir. Beyin de amir bir organdir; ancak onun amirligi birinci degil ikincildir. O,
kalbin emirlerine uyar ve biitlin diger organlara emreder. Ciinkii onun kendisi de kalbe hizmet
eder” (Farabi, 2015:77). Biitiin diger organlarin en esas gayesi kalbe hizmet etmektir. Kalbe en
yakin olan beyindir ve o da kalpten gelen direktifler dogrultusunda viicudu idare etmektedir.
Diistiniir “el-Medinetii’l-Fazila” eserinde onu kahyaya benzetmektedir. Ciinkii evin sahibi
olmasina ragmen evdeki biitilin islerle ilgilenen kahyadir. Beyin de bir anlamda, diisiiniire gore
bu gorevi viicutta yerine getirmektedir. O, sanki ev sahibinin temsilcisidir. Beyinden sonra ise
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riitbece diger organlar karaciger, dalak ve iireme organlari gelmektedir. Viicutta varliga gelen ilk
organ kalptir. Daha sonra beyin, karaciger, dalak ve bu organlar1 da diger alt mertebedeki
organlar takip etmektedir. Kisaca isler birbirine nizaml bir sekilde bagh olan hiyerarsi diizeni
icindedir. Onlarin mertebeleri isleyislerine gore belirlenmistir. Toplumun esasini da boyle bir
nizam tayin etmektedir (Hiilagli, 1999:41; Rosenthal, 1996:183-183).

Diisiiniir bu ifadeleriyle insani davranislarin amacina isaret etmektedir. Insan ilk énce kendisini,
sonra alemi anlamaya calismalidir. Bedenin sagligini korumak, yararli seyleri yapmak ve
zarardan kagmak gerekmektedir. Bu ifadeler ahlakli davranisa isaret etmektedir. Bilgiyi aramak
insanin kendisini aramasiyla ayni seydir. Alemi bilmek icin de insani anlamak gerekmektedir.
Ciinkii insan onun bir pargasidir. Alemin biitiiniinii anlamak mutluluga erismek demektir
(Cubukgu, 1986:90). Diger bir deyisle beseri mutlulugun en yilice mertebesi Faal Akil'la
birlesmektir. Ama buradaki birlesmek tek viicud haline gelmekten ¢ok ona ulasma veya temasa
gecmek anlamindadir (Corbin, 2013:294; Collinson-Wilkinson, 2000:40). Esas gayesi mutluluk
olan insan Faal Akil mertebesine ¢ikarak bu amacina ulasabilmektedir (Okumus, 2018:844;
Olguner, 1987:48).

Insan iyi yonetilen bir toplumda baskalariyla iliskiler icerisinde ve dogru yonlendirildiginde
erdemli olabilmektedir. Yani bireyin erdemli olabilmesi icin iyi bir diizene sahip ve dogru
yonlendirilen erdemli topluma ihtiyaci vardir (Cevizci, 2012:247). Insanin toplumsallasmasinin
en Onemli nedenlerinin basinda yetkinlesmek ve mutluluga ulasmak gelmektedir. Yani
toplumsallasma mutluluga erismede ilk adimlardan birini olusturmaktadir. Mutluluktan baska
amaglar edinerek toplumsallasmalar ise eksik toplumlardir (Celik, 2018:268). Farabiye gore
insan mutlu olmak icin yaratilmistir ve bu yiizden de en esas amaci mutluluktur. Disiiniir,
sosyolojik gortslerini insan viicudundan hareketle agiklamaktadir. Burada irade, isbolimii,
gayeler ve yardimlasmalar bir organizma 6rnegine dayandirilmaktadir. Farabi, siyasetin de tip
gibi bir denge olusturabilecegini diistinmektedir (Hiillagli, 1999:34). Toplumsallasmanin insan
icin 6nemli oldugunu belirten diisiiniir, onun bu sayede esas amaci olan mutluluga erisecegini
vurgulamaktadir.

1.FADIL(MUKEMMEL) TOPLUM

Farabi, siyasi diigiincesinde Eflatun’un devlet felsefesini benimsemekte ve bu anlayis1 islam'a
yakin bulmaktadir (Taylan, 2014:176). Zaten buradan hareketle filozof peygamber sentezini
gelistirmistir(Cubukcu, 1986:96; Rosethal, 1996:184). Farabi, insanda akil gibi bir kuvvetin
olduguna deginerek, onun yasam silirecindeki en oOnemli vasitalardan biri oldugunu
belirtmektedir. Insandaki akilsallar onun ilk miikemmelligini teskil etmektedir. Bu akilsallar bir
aractir ve insan mikemmellige dogru ilerlemek icin bu araci kullanmak zorundadir. Nihai
miikemmelik ise insan i¢in mutluluktur. “Mutluluk, insan ruhunun varlik bakimindan kendisine
dayanacagi bir maddeye ihtiya¢c duymayacagi bir miikemmellik derecesine ulasmasidir” (Farabi,
2015:87). Insan bu mertebeye fikri ve bedeni fiillerle ulasabilmektedir. Bunlar da gelisigiizel
fiiller degildir. Kesin ve belirli bir kararla ve sonuca gotiiren cinsten olmalidir. Diisiiniire gore
insanda mutluluga engel olabilecek iradi fiiller de vardir. Onun i¢in insanin elindeki varliklari iyi
bir sekilde degerlendirip mutluluga ulasmasi gerekmektedir. Ciinkii mutlulugun o6tesinde
insanin elde edebilecegi hi¢bir sey yoktur.

Farabi'ye gore insanin esas gayesi olan miikemmellige varmasi icin bir takim seylere ihtiyaci
vardir. Onun gereksinimini karsilamasi lazimdir ve bu da tek basina iistesinden gelemeyecegi bir
durumdur. insan dogasindan kaynaklanan bir zorunluluk geregi diger insanlarla bir arada
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yasamak durumundadir (Farabi, 1974:19; Rosenthal, 1996:181; Cilingir, 2016:42-43; Hiilagi,
1999:32). Ciinkii insan yaratilisinin gayesi olan yetkinlikler ancak bir toplumsal-siyasal diizen
icerisinde elde edilebilecek niteliktedir (Aydinli, 2008:131; Olguner, 1987:62). insan her biri
kendine has 0zellikleri veya iistiinliikleri olan diger insanlara ihtiya¢ duymaktadir. “Bundan
dolayi insan sahip oldugu tabii yaratilisinin kendisine verilmesinin gayesi olan mitkemmelligine
ancak birbiriyle yardimlasan bir¢ok insanin bir araya gelmesiyle ulasabilir. Toplumun
biitliniiniin bu katkis1 sonucunda herkesin varligini devam ettirmek ve miikemmellige erismek
icin muhtac oldugu seyler saglanmis olur. Insanlarin biiyiik sayida varhiga gelmesinin ve bazisi
miikemmel, bazisi eksik, kusurlu olan insani toplumlar kurarak diinyanin oturulabilir kisminda
bir araya gelmelerinin nedeni budur” (Farabi, 2015:97). Insan fitraten digerlerine muhtagtir.
Zaten dogan bir ¢ocugun durumu da bunu gostermektedir (Hiilagi, 1999:34). Durmadan
baskalarinin yardimina ihtiyac duyan insan ¢ocuklugundan itibaren bunun ©6nemini
kavramaktadir. Diislinlire gore bu kavrandiginda insan kendi esas amacina dogru ilerlemeye
baslamaktadir. Devletin de varligl zaten bunu gergeklestirmek icindir. Bu sayede toplumsal
refaha ulasilabilmektedir.

Yani insanlarin birbirine olan ihtiyaclar1 nedeniyle beraber yasamalar1 toplumu veya devleti
gerekli kilmistir. Thtiyaglar1 ¢ok olan insan bunu tek basina karsilamada yetersiz kaldig1 icin
digerlerine gerek duymaktadir. insan yalnizca toplum icerisinde ve diger insanlarla iliskiler
kurarak mutlu olabilmektedir. Toplu halde yasam insanlar1 devlet kurmaya itmektedir. Ama
devletin de iyi olmasi gerekmektedir. Ancak bu sekilde faziletli olunabilir. Bu da faziletli
baskanla gerceklesebilmektedir (Farabi, 1980:45). Kisaca insanlar kendi ihtiyaglarini1 karsilamak
icin birlikte yasamay1 secmek zorundalar (Ulken, 2007:123). Insan bu sayede en énemli gayesi
olan mutluluga varabilir ki, bunda da kendi cinsinden olanlarin yardimina ihtiya¢ duymaktadir.
Dogal zaruretler insanlari bir toplum halinde yasamaya sevk etmektedir. Sosyal yasam,
ihtiyaclarin gerektirdigi bir husustur ve hayatin giizelliklerinden yararlanmak ve miimkiin olan
en yiiksek gelisimi saglamak icin de zorunlu bir faktérdiir (Taylan, 2014:176; Cubukcu,
1986:94). Farabi toplumsal goriislerini Bir'e dayandirdigi i¢in devletin kaynagini da zaruri
gormektedir. Yani insanlar mutlulugu elde etmek icin birlesmek zorundadirlar.
Toplumsallasmanin énemine deginen Farabi, boylece bireyin kendi amacinin gerceklestirmesini
de sézkonusu zorunluluga indirgemektedir.

Disiiniir sehirleri faziletli ve zaruri olarak iki tiirlii tasvir etmektedir. Zaruri sehirlerde esas
amag karsilikli yardimlarla varliin devami, ge¢inme ve korunma gibi zaruri olan seyleri
karsilanmasi 6n plandadir. Faziletli sehirde bunlar miikemmel bir sekilde gerceklestirilmekle
birlikte varligin gercek anlami da 6n planda tutulmaktadir (Farabi, 1987:38). Diisliniir zaruri
sehir tanimlamasiyla faziletli olmayip ama birlikte yasayarak varoluslarini stirdiiren sehirlerin
oldugunu kabul ederek bir anlamda ideal devlet kurgusunun yanlislanabilirliginin de 6niine
gecmeye calismaktadir.

Farabi, toplumlar1 miikemmel olma agisindan biiylik, orta ve kiigiik olmak iizere fige
ayirmaktadir. Biiyiik toplumdan kasit diinyanin biitiinii-yani milletler, orta toplum bir milletin
bir araya gelmesidir. Kii¢iik toplumlar denildiginde ise herhangi bir toplumun herhangi bir
beldesinde olan sehir halkindan bahsedilmektedir. Bir de mahalle, kdy gibi topluluklar vardir ki,
bunlar da diisliniire gore kusurludurlar. Ciinkii bir insanin en iistiin ve miikemmellige ulasmasi
icin en azindan bir sehre ihtiyaci vardir. Sehirde insanin farkl gereksinimlerinin karsilanmasini
hedefleyen bir yardimlasma, dayanisma ve is birligi vardir ve bunlar da insanin mutluluga
varmasina yardim etmektedir (Aydinli, 2008:135). Buna da erdemli veya miikkemmel sehir denir.
Ama insan her sehirde esas gayeye ulasamaz. Miilkemmel sehir, insanlarin birbirine yardim
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ederek esas mutluluga ulasmak icin ¢alisdiklar1 yerdir (Farabi, 2015:98). Erdemli sehrin
insanlar1 birbirlerine yardim ederek iyilik, saadet ve miikemmellige ulasabilmektedir. Diisiiniire
gore erdemli sehir bu sekilde ortaya cikabilir (Bicak, 2016:148). ideal devlet insanlarin
amaglarin1 gerceklestirmek icin aractir (Rosenthal, 1996:182). Onun diisiindiigii veya
kurguladig1 miikemmel toplum anlayisi bir anlamda biitlin insanlig1 kusatan bir diinya devletidir
(Taylan, 2014:176).

Diisiiniire gore faziletli sehirdeki siniflar birbirleri iizerinde farkli sekilde 6nceliklere sahip
olmalidir. a) Bir insan bir amaca ulasmak i¢in baskasinin yaptig iyi bir seyi kullanarak sonuca
ulasirsa bu kisi éncelikli veya reistir. Ornegin binici olan kisi, atin eyerini yapan ustadan énce
gelmektedir. Ciinkii onun yaptig1 eyerden yararlanarak binicilik sanatini gerceklestirmektedir.
b) Ayni amaca sahip olan iki kisiden biri bu amacin hayal giiciine dayanan etkisini meydana
getirebilir ve bunu gerceklestirirken diger seyleri de kullanmaya iyi adapte olmussa tistlindiir. c)
Ugiincii bir sahsa bir amaci gerceklestirme siirecinde yardim eden iki kisiden en cok ve verimli
calisarak yardim eden istiindir (Farabi, 1987:51-52). Farabi bdylece uygulamay1 6n planda
tutarak, sadece kurgunun yeterli olmadigini gézler dniine sermektedir.

Faziletli sehirde hizmet¢i veya efendi olsun herkes i¢in belirlenen tek bir isin olmasi
gerekmektedir. Diislinlir bunun énemli oldugunu belirtmektedir. Ciinkii her insan her zaman bir
cok is icin elverisli degildir. Genelde birisi belli bir iste digerinden daha elverislidir ve tim
hayatini bir ise ayirarak onunla ugrasan kisi sadece ona yoneldigi i¢cin onu mikkemmel veya tam
olarak yapabilir. Bir de islerin belirli zamanlar1 vardir. Kisi ayn1 anda iki isle
ugrasamayacagindan onlarin birini tercih etmek zorunda kalmaktadir. Gegcen zaman da geri
gelmeyecegi icin diger isler aksayacaktir. Bu yiizden her ise bir insanin tahsis edilmesi
gerekmektedir (Farabi, 1987:55). Isbéliimii, toplumun gereksinimlerini karsilamasi igin
yapilmasi gereken islerin basinda gelmektedir.

Sehirde amagclar1 kendi zenginlikleri olmayan kisilerin biitceyle ilgilenmesi gerekmektedir. Bu
kimseler paranin nereye harcanmasi gerektigini iyi bilmelidirler. Diisiiniir sehirde paraya ihtiyac
duyan kesimlere de 6rnek vermektedir. Katipler, din goérevlileri bunlarin basinda gelmektedir.
Bundan baska engellilerle ilgilenilmesi icin para ayrilmahdir (Farabi, 1987:56). Farabi din
gorevlileri ve katiplerin riisvet almamalar1 i¢in onlara biitgeden para ayrilmasini 6ngérmektedir.
Engellilerin de toplumun bir pargasi oldugunu ve bu ylizden onlarin terkedilmemesini
vurgulamaktadir.

Adalet sehir halkinin ortak oldugu seylerinin hepsi arasinda dogru bir sekilde paylastirilmasi ve
sonra da onun korunmasidir. Halkin her ferdinin hakettigine esit ol¢lide iyi seylerden pay
verilmesi gerekmektedir. Bu sart géz ardi edildiginde adaletsizlik olur. Boliislerin korunmasi icin
de gerekli 6nlemlerin alinmasina ihtiya¢ vardir. Bunun en iyi yolu ceza vermedir. Ceza verirken
de yapilan adaletsizlige olan oranin gozetilmesi gerekmektedir (Farabi, 1987:53-54). Diisiiniir
yapisl ne olursa olsun, toplum diizeninin saglanan adaletle ilintili oldugunu belirtmektedir. Bu
ylzden onun eserlerinde toplumda adaleti saglamak, devletin en 6nemli amaglarindan biri
olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Disardan tehlike gelmesi, disarida olan ve sehrin hakki olan iyiligin alinmasj, iyilige davet edilen
kavmin kars1 ¢cikmasi sonucu onlarin zorla itaat ettirilmesi gibi durumlarda savasa girilmelidir.
Bagkalarini islemis olduklar1 suctan dolay1 cezalandirmak icin savasin mimkiin oldugunu
belirten diisiiniir, bu sayede onlarin tehlikeli islere bir daha girismeyecegini sdylemektedir.
Diisliniir bu gibi durumlarda yapilan savaslar1 hakli gérmektedir. Baskanin kendi isteklerini
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kabul ettirmek ve zevk icin yapilan savaslar ise haksizdir (Farabi, 1987:56-57). i¢ ve dis
tehlikelerin daim varoldugunun altini c¢izen diisiintir, boylece kurguladigi miikkemmel topluma
gerceklik katmaktadir. Savasin bile bazi durumlarda hakli goriilmesi, erdemli sehrin
korunmasina hizmet etmek olarak yorumlanmaktadir.

Mutlulugun arastirilmasini amag edinen ilim siyasettir. Mutluluk, a) gercekte dyle olmadig1 halde
mutluluk sanilan ve b) gercek mutluluk olmak iizere iki tiirlidir. Gercek mutluluk diger
hayattadir. Mutluluk sanilan mutluluk ise zenginlik, haz, seref ve insanin yliceltilmesi gibi
durumlar1 kapsamaktadir. Mutluluktan sonra ise siyaset eylemleri, ahlaki, huy ve iradele son
noktasina kadar arastirmaktadir (Farabi, 2002:264-265). Siyaset araciligiyla iyi ve kotii, erdemli
ve erdemsiz, giizel ve cirkin arasindaki farklar ayirt edilerek pratige dokiilebilir. Bunun igin de
siyasi teskilatlanma veya yonetim gereklidir (Cilingir, 2016:44). Mutluluga oncelik taniyan
siyasetin toplum ve onun lideri tarafindan benimsenmesi elzem olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Bu sayede esas hedefe varmak miimkiin goziikmektedir. Sonucta s6zkonusu amaca ulasmak i¢in
en uygun yol haritasi ¢izen siyasettir.

Insan mutluluga erismek i¢in topluluk icerisinde yasamak zorundadir. Erdemli ve mutlu olmak
isteyen insan bu amacina sadece toplum igerisinde yasayarak elde edemez. Onun erdemli bir
baskana da ihtiyaci vardir. Insanlar bagkandan veya bu konumda olan kisilerden egitim alarak
erdeme dogru ilerleyebilirler (Farabi, 1980:79). Diisiiniire gore egitim sayesinde ideal bir
toplum olusturmak, baskan ve onun yardimcilarini yetistirmek, miitkemmel, iyi diisiinebilen ve
saglam iradeye sahip insanlar yetistirmek miimkiindiir. Egitim insanlara ahlaki erdemleri ve is
sanatlarini 6gretmeye yaramaktadir. Boylece insanlarda kendilerine verilen isleri yapma azmi
olusturulmaktadir (Farabi, 1974:45; Celikkol, 2010:111-112). Farabi siyaset felsefesini sehir,
erdem, mutluluk ve etik kavramlarina dayandirmis ve s6z konusu felsefesi icin ana konu olarak
baskani belirlemistir (Sezgiil, 2008:201). Toplum icerisinde yasama zorunlulugu olan bireyler
kendi baslarina degil, liderin yardimiyla mutlu olabilmektedir.

2.MUKEMMEL BASKAN

Farabi, insanin en 6nemli amaci olarak saadeti veya mutlulugu gérmektedir. Diislinlir saadete
ulasma yolunu devletin yénetilmesi tizerinden acgiklamaktadir. Ozellikle kurguladigi erdemli
sehri onun yodntecisi ¢cergevesinde temellendirme yoluna gitmistir. Yonetici yaratilis ve tabiati
bakimindan idare etmeye yatkin, iradi meleke ve tutumlara sahip oldugundan diger insanlardan
secilmektedir. Bir anlamda baskalarinin hiilkmii altina girmeyen ve miikemmellige ulasmis
biridir. Bu kisi insanligin en list mertebesindedir. Yoneticinin ruhunun Faal Akil'la bir oldugunu
soylemektedir (Bicak, 2013:232). Diisiiniir bu sayede yoneticiye manevi olarak bir tstiinliik
vermis oluyor. Bu da yoneticinin diger insanlardan {stiinligiini dini acidan
mesrulastirmaktadir.

Toplumu diizene sokma, yonetme ve yonlendirmeden sorumlu olan insanlarin felsefi bilgiye
sahip olmasi gerekmektedir. Farabi'ye gore teorik bilgiden yoksun olanlar insanlar icin yasa
yapmak yetisine sahip degildir. Bu yiizden toplumu ydnetmek i¢in siyasi iktidarla bilgeligin
birlesmesi gerekmektedir. Diisiiniir felsefi bilgelikle dini hikmeti de birlestirmis ve filozofla
peygamberi 6zdeslestirmistir (Cevizci, 2012:247). Yalnizca filozof peygamber insanlar1 gercek
mutluluga ulastirabilir. Onun ydnetiminde yasayanlar erdemli kimselerdir (Farabi, 1980:44;
Rosenthal, 1996:186).
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Bu yiizden onun siyaset felsefesinin niibiivvet ve vahiy temeline lizerine insa edildigini s6ylemek
miimkiindiir. Corbin’e gore bu da disiinlrin siyasi eylem adami olmadigindan
kaynaklanmaktadir. Clinkii o hi¢ bir zaman kamu isleriyle ugrasmamistir. Disiintiriin
kurguladig1 devletteki baskanin da nebi olusu, bu diinyanin 6tesindeki yansimalar sonucunda
olusmustur. Ilk baskan olan peygamberden sonra gelenlerin vahiy almamasi veya seriat
kurmamasi da velayet terimiyle agiklanabilmektedir. Sonradan gelenlerin kurallar koyma gibi
bir sorumlulugu olsa da, esas ilkelerin belirledigi cevgeve disina ¢ikmamak gerekmektedir
(Corbin, 2013:293). Diisiiniir béylece baskan tizerine her iki diinyada da mutlulugu saglama
misyonu ytliklemektedir.

Insanlar dogru yolu bilmedikleri icin éndere ihtiyaclar1 vardir. Yani erdemli ve mutlu olabilmek
icin kitleler felsefi bilgi ve onun gerekliliklerini yerine getiren erdemli baskan 6nderliginde
ilerlemelidir (Cilingir, 2016:36). Baz1 kimselerin diger insanlara gore {istiin melekeleri vardir ve
bu ylizden onlar kendi islerini digerlerinden daha iyi yapmaktadirlar. Diisiiniire goére baskan da
béyle birisidir. Ozellikle onun koydugu kurallar esas gayeye ulasmaya odakh oldugundan
toplumun onlara uymasi gerekmektedir.

Esas amag¢ olan mutluluga ulasmak i¢in halkin eylem, goriis ve inanclarini birlestiren, farkliliklar:
uyumlu hale getiren, diizeni saglayan, isbirligi ve yardimlasmay: gerceklestiren ortak bir din
veya milleye ihtiya¢ vardir. Boylece baskan misyonunu gergeklestirmis olur (Farabi, 2002:273).
Bu siirecte de baskan veya hakan da kendi toplumunun huyunu sekillendirerek
egitmelidir(Farabi, 1974:41). Diislinilir yonetime dair ileri siirdiigii gorisleri baskan iizerinden
temellendirmektedir. Toplumun baskani olacak kisi veya kisilerde gerekli olan birtakim
kriterleri siralamakta ve ilk baskani digerlerinden ayirmaktadir.

2.1.1lk Baskan

Diisliniir toplumsal goriislerini Bir'den c¢oka dogru agiklamaktadir. Bunu 6zellikle baskandan
hareketle ileri siirdiigli ve temellendirdigi gortislerde gormek mimkiindiir. Baskanin elindeki en
onemli silahlarin basinda siyaset gelmektedir. Farabi, Allah'in kanunlarini iyi bilen ve
uygulabilen kisinin siyasi bilgisinin ilahi bir nitelige sahip oldugunu belirtmektedir (Hiilagi,
1999:45).

“Erdemli, miilkemmel sehir biitiin organlar1 canli varligin hayatini kilmak ve onu bu durumda
tutmak icin birbiriyle yardimlasan tam ve saglikli bir bedene benzer. Bedenin organlari
birbirinden farkli ve bu organlarin tabii yaradilislar1 da birbirinden {istiindiir” (Farabi, 2015:98).
Diistiniir toplumdaki hiyerarsiyi insan bedenine benzeterek orada da bir amir organ olan kalp
oldugunu séylemektedir. Mertebe bakimindan bu amir organa yakin digerleri vardir. iste bu
dizilis en iistten en alta dogru boyle gitmektedir. Sadece en alttakiler baskalar tarafindan hizmet
edilmeksizin, kendi amaclar geregi iisttekilere hizmet ederler. Diisliniire goére toplumda da ilk
once kalp gibi kendi gorevini yapacak olan amirin olmasi sarttir. Daha sonra kalbin bedendeki
sorun giderme misyonundan ornek vererek, amirin toplum i¢in ne kadar 6nemli oldugunun
altin1 ¢izmektedir. Ciinkii sehrin herhangi bir yerinde sorun oldugu zaman bu sorunu giderme
vasitalarini oraya yonlendirecek olan amirdir. Burada da amir organa yakinlik ¢ok 6nemlidir.
Onlar mertebeleri geregi hem amir, hem de memurdurlar. “ilk Neden'in diger varliklara nisbeti,
erdemli sehrin hiiklimdarinin diger kisimlarina nisbeti gibidir. Clinkti maddeden korunmus olan
varliklarin mertebeleri ilk Neden'e yakindir” (Farabi, 2015:101). Biitiin bu varliklar ilk Neden'in
izinden gider ve onu takip ederler. Sadece her varlik bunu kendi kapasitesine gére yapmaktadir.
Ondan fazlasina da gilici yetmez. Diisiiniir erdemli sehrin yoneticisini bu 6rnek iizerinden
aciklamaktadir.
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Bu yiizden erdemli sehrin yéneticisi, herhangi bir insan olmamalidir. ilk énce o yaratilisi ve
tabiat1 geregi yonetmek istidadina sahip olmalidir. O, yoneticilikle ilgili iradi meleke ve tutumlari
kazanmalidir ve bu da sadece yoneticilik istidadi olanlarda gelisebilir. Yonetici bir baska insanin
hiitkmii veya yonetimi altina giremez. Eger bdyle olursa o zaman o kisi viicuttaki kalp gorevi gibi
amirlik gorevini yerine getiremez. Clinki artik onun tUstiinde bir amir vardir. Sonug¢ta onun
miikemmelligin en son haddine ulasmis olmasi gereklidir (Farabi, 2015:102; Bigak, 2016:135;
Rosenthal, 1996:189). Yani yonetici kendi becerileri sayesinde bu gorevi elde etmektedir.
Insanlarin ona itaat etmesi, tanimasi ve saygl duymasi, meshur olmasi gibi durumlarin buna
etkisi yoktur. Birinin doktor olmasi i¢cin onun baskalar1 tarafindan taninmasina, aletlerinin
olmasina ihtiyaci yoktur. O, bu is icin gerekli bilgi ve eylem yapma giiciine sahip oldugu icin
doktordur (Fardbi, 1987:41). Dusiintir bir anlamda doktor gibi baskanin da kendi isinin ehli
oldugunu ve topluma nelerin gerektigini de bilmesi gerektigini belirtmektedir. Onun eserlerinde,
baskan toplumdaki olusabilecek tiim sorunlar1 giderebilme yetisine sahip biri olarak karsimiza
cikmaktadir. Baskanin becerilerini kullanarak toplumu dogru yola yonelmesi gerekmektedir.

Farabi'ye gore, dogru bir devlet politikasi i¢in, Tanri'nin evrendeki yonetimini 6rnek almak
gerekmektedir. Varliklar arasindaki yonetme ile toplumdaki idare sistemi arasinda bir benzerlik
goriilmektedir. Clinkii, erdemli devletin kisimlari ile kainatin kisimlari1 arasinda bir uygunluk
sozkonusudur (Aydinl, 2008:129; Bayrakli, 2015:43). Alemin ydneticisi alemin pargalarina,
onlardaki ve eylemlerdeki coklugun bir tek amaca yonelmesi icin uyum, dizen ve isbirligi i¢cin
tabii yatkinliklar yerlestirmisse, toplumun yoneticisi de sehrin boéliimlerinin nefislerin,
boliimlerdeki coklugun, mertebelerdeki farkliliklarin tek bir amaca yonelmesi icin uyum, diizen
ve isbirligini saglamalidir. Kisaca erdemli sehrin yoneticisi alemin yoneticisini takip etmeli ve
O'nun gibi davranmalidir (Farabi, 2002:273). Boylece Miikemmel Varlik olan Tanr1’y1 kendine
ornek olarak belirleyen baskan da kendi misyonunu iyi bir sekilde yerine getire bilecektir. Zaten
alemi nizaml bir sekilde yoneten Allah’tan baskasinin da erdemli toplumun baskanina 6rnek
olmasi diisiiniilemez.

Gergek yoneticinin hedefi kendisinin ve bagkani oldugu sehrin mutluluga ulasmasini
saglamaktir. Bunun i¢in de onun mutluluk ac¢isindan sehir halki arasinda en miitkemmeli olmasi
gerekmektedir. Sehir halkinin mutlulugunun sebebi kendisidir. Baskan gercek mutluluga nasil
gidilmesi gerektigine dair yollar1 belirlemekte, fiil ve davranislar1 degerlendirmektedir (Farabi,
1987:40; Olguner, 1987:66). Farabl yoneticinin kendi sehir halki icerisinde miikemmel olmasi
gerektigini belirtmektedir. Bu sayede onun toplumda sivrilen kisi olmasi elzemdir. Bdylece
insanlar onun degerini anlar ve ona itaat ederek esas hedefe ulasabilirler. Erdemli ilk baskan
Allah’tan gelen vahiyle erdemli olan goris ve eylemleri belirlemektedir. Goriis ve eylemlerin
bazen hepsi vahiy yoluyla ilk baskana gelmekte, bazen vahiy ve onu vahyedenden elde edilen
yeti ile yine ilk baskanin kendi ¢ikarimlariyla, bazen de her ikisi ile gerceklesmektedir (Farabf,
2002:259).

Diisiiniir bir anlamda yoneticilik istidadinin belli kisimlarinin her insanda mevcut oldugunu
gozoniinde bulundurarak, yoneticiyi dini baglamda da, “vahiy” aracilifiyla da giliclendirmektedir.
Kisaca ona Tanrisal bir 6zellik verir. “..ve yiice Tanri, Faal Akil'in araciliiyla ona vahiy indirir”
(Farabi, 2015:104). Bu sayede o insan adeta bir peygamber, gelecegi bildiren bir uyarici niteligi
tasir. Bu insan, insanligin en iist mertebesinde ve mutlulugun en yiiksek derecesindedir. Onun
ruhu, adeta Faal Akil'la bir olmustur. O kendisiyle mutlulugun elde edilebileceginin farkinda olan
birisidir. Disiiniire gére en miikemmel varlik Tanr1'dir ve yonetici de O'nu taklit etmeli, O'na
yonelmeli, O'na ulasmaya gayret etmelidir (Aydinli, 2008:133). Bu da diisliniire gore, yonetici
olmanin ilk sartidir. Bu kisi imamdir, erdemli milletin hiikiimdaridir. Farabi bu kisiyle ilgili
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kriterlerini soyle siralamaktadir: a) ilk baskamin organlari tam ve eksiksiz olmali ve bu
organlariyla herhangi bir fiil yapmak istedikte bunu kolayca gerceklestirebilmelidir. b) Baskan,
kendisine sOylenilen her seyi iyi anlama ve idrak etme yetisine sahip olmalidir. ¢) Anladig,
gordiigii, duydugu seyleri zihninde tutmak yetenegine sahip olmali ve unutmamalidir. d) Uyanik
ve zeki olmalidir. e) Glizel konusma kabiliyetine sahip olmalidir. f) Bilgi edinmeyi, 6§renmeyi
sevmeli ve kendini buna vermelidir. g) Dogru sozlii ve giivenilir olmalidir. h) Yemek, igmek, zevk
gibi seylerinden pesinden kosmamalidir. i) Tabiati geregi adil olmalidir. j) Azimli, kararl,
korkusuz olmalidir (Farabi, 2015:105). Tiim bu 6zelliklere sahip olan amirin toplumu mutluluga
gotiirecegine inanan diislinir, bunlarin hepsinin ilk y06neticide olmas1 gerektigini
vurgulamaktadir. Bu da ilk baskanin hem halka, hem de sonraki baskanlara ornek tegkil
etmesiyle ilintilendirilmektedir.

Ozellikle hatiplik sayesinde baskan ya sehirlilere saygi, hiirmet, itaat ve sessizlik iceren
konusmalarla heyecanli ve ahlaki soézler sdylemeli, ya da duruma goére onlarda intikam hissi
uyandiran ve kiistahliklarini artiracak kelimeler kullanmalidir. Diistinlire gore her ikisi de esas
amaca dogru ilerlenilen yolda bir ara¢ konumundadir. Baskan sadece kendi toplumunu degil,
diger toplumlar1 da incelemeli ve onlarla ilgili bilgiler elde etmelidir. Bdylece her milletin dogru
yola donmesi i¢in nelerin yapilmasi gerektigini bilecektir. Sadece kendisi degil etrafindakilerin
bunlari yapmasini 6ngérmelidir (Farabi, 1974:44-46). Farabi, boylece sadece belli bir sehir veya
toplumun erdemli olmasi degil, tiim insanligin mutluluga erismesini istedigini vurgulamaktadir.
Ciinkii tek bri toplum veya sehrin erdemli ve mutlu olmasinin miimkiin olmayacagini
belirtmektedir. Insanlarin tek basina yasayamacag ve ihtiyaclar icin diger insanlara gereksinim
duyacaklar1 da inkar edilmez bir gercekliktir. Bu yiizden mutluluga dogru ilerlemenin nasil
oldugunu diger toplumlara da 6gretilmesi gerekmektedir.

“Faziletli yonetim, onunla, hiikiimdarin, ondan baskasiyla elde edebilmesi miimkiin olmayan bir
tiir fazileti- yani insan tarafindan elde edilebilecek en yiiksek fazileti- elde edecegi yonetimdir.
Yonetilenler diinyevi hayatlarinda ve ahiret hayatinda, ondan baskasiyla elde edilebilmesi
miimkiin olmayan faziletleri onunla elde ederler. Onlarin diinyevi hayatina gelince, onlarin
bedenleri, tek tek tabiatlarin sahip olmasi miimkiin olan en iistlin sekilde, nefsleri de, tek tek
nefsler icin ve ahiret hayatinda mutlulugun sebebi olan faziletler arasinda elde edilmesi onlarin
giicii dahilinde olan i¢in, miimkin olan en {istiin durumda olur. Onlarin yasayisi da, baskalarinin
sahip oldugu biitiin hayat ve yasayis tirlerinin en giizeli ve en hos olani olur” (Farabi, 1987:69).
Farabi'ye gore felsefe her seyde aklen tasavvur edilerek, kavranarak veya delil getirerek, din ise
hayal edilerek veya inanilarak bilgi vermektedir. Bu yiizden de daha ¢ok baskanin filozof olmasi
gerekmektedir (Farabi, 1974:54-56).

Diisliniir devlet anlayisinda, idarenin zirvesinde bulunan er-Reisii’l-Evvel'in mistesna yeri
oldugunu ifade etmektedir. Bu kisi tek olmaly, yaratilisi ve yetismesi itibariyle dikkatli bir goriise
sahip bulunmalidir. Baskan, devletin 6rnek lideri olursa devletin biitiin isleri de iyi olacaktir.
Diisliniir ayni zamanda dini toplumdaki 6nemli faktorlerden biri olarak da sunmaktadir.
Ozellikle ilk erdemli baskanin, toplumunu bu diinyada ve diger diinyada gercek mutluluga
ulastirmak amaciyla tasarlayip uygulamaya koydugu dini erdemli din olarak tasvir etmektedir
(Farabi, 2002:258). Toplumdaki goriislerin birligini olusturmak, yardimlasmak ve dayanisma
duygusu icin ortak bir dinin olmasi esastir. Toplumsal-siyasal agidan ortak bir dinin amaci, daha
cok pratik siyasetin hedeflerine bagh kalir ve bunlar1 belli prensipler cercevesinde planlar ve
yonlendirir (Aydinli, 2008:150). Din bireylere esas hedefin diger diinyada odiillendirmek
oldugunu belirtmektedir. Bireylerin bunu kavramasi ve neler yapmalari gerektigini anlamasi zor
oldugundan, baskanin bu misyonu iistlenmesi gerekmektedir. Diislinlir zaten ilk baskanin
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Tanri’'dan vahiy aldigin1 kurguladig i¢in, s6z konusu 6diillendirmeye dogru ilerlemede ondan
daha iyi bir pusula olamayacagini kabul etmek gerekmektedir.

Ik yénetici filozof niteliklerine sahiptir ve bu yiizden de onun yonettigi toplumda yasayanlar
erdemli, mutlu ve iyidirler. Onlarin bir arada yasadiklar1 sehir varsa erdemlidir (Bigak,
2016:140). En esas amag olan mutlulugu toplumda isbéliimii ve diizeni kurarak gerceklestirecek
olan ilk baskandur. ilk baskan, ona gelecek olan bilgileri ya dogrudan vahiy yoluyla, ya da goriis
ve eylemleri takdir etme giliciiyle almaktadir. Vahiyle bilgiler elde eden baskan dini bir
goriinime sahip olarak karsimiza c¢ikmaktadir ve disiinir de bunu peygamber
adlandirmaktadir. Digerinde ise bagkana dini ve toplumsal ¢ikarimlarda bulunma ve karar
verme giiciinii Faal Akil vermektedir. Bu da filozof-peygamberdir (Cilingir, 2016:45).

Erdemli toplum ancak hakikat bilgisine sahip olanlar tarafindan gergeklestirilebilir. Yani Allah
ile evren arasindaki iliskiyi bilen kisiler bunu yapabilirler. Bu da diisliniire gore sadece filozof
peygamberin isidir. Ancak bu kisi insanlar1 ger¢ek mutluluga gotiirebilmektedir. Filozofluk akla,
peygamberlik ise muhayyileye dayanmaktadir. Bir anlamda peygamberlik akil ile muhayyile
arasindaki dogrudan temasin sonucudur (Cevizci, 2012:248). Diger bir deyisle, ilk baskan
diistinme siliresinde Faal Akil'la iliski icerisine girerek goriis ve davranislar belirtmektedir
(Cihan, 2004:21). Aldig: bilgileri toplumla paylasmakta ve onlar1 dogru olana yoneltmektedir.
Onun esas misyonlarindan biri budur.

Dogustan yetenekli olan ve egitim gormemis Kkisilerin yonetimde o6n planda olmamasi
gerekmektedir. Diisiiniir ilk 6nceligi egitimli olana vermekte ve bu yiizden de yetenekli ve
egitimsizin ikinci planda olmasini 6ngérmektedir (Farabi, 1987:43). Diisiiniir bu sayede aklin
potansiyel olarak herkeste oldugunu belirtmektedir. Ama onun herkeste olmasi iyi bir sekilde
kullanilmasi anlamina gelmemektedir. Akil islendikge insani gergek bilgiye ulastirmaktadir.

Genel olarak degerlendirildiginde Farabi nin hiikiimdar1 sagduyu, bilgi, ytlice goniilliiliik, cesaret,
mal-miilk, giivenlik ve riitbe gibi meseleler ve kisiler arasindaki iliskilerde adaleti saglayacak bir
goriiniime sahiptir. Bunun yaninda vahiy de almakta ve bu vahyi siradan insanlarin anlayacagi
sekilde anlatma yetisi de gostermelidir (Collinson-Wilkinson, 2000:40). Diisiiniir boylece her iki
diinya i¢cin nelerin yapilmasi gerektigini baskan lizerinden temellendirmekte ve ona itaat eden
toplumun kurtulusa erme ihtimalinin yiiksek oldugunu belirtmektedir.

2.2.Sonraki Baskanlar

i1k bagkan biitiin gerekli eylemleri belirleyip yerine getirmeyebilir. Buna onun 6liimii, savas ve
diger 6nemli ugraslar neden olabilmektedir. Bununla birlikte ona sorulan sorularin sadece
yasadig1 donemi kapsamis olma ihtimali de vardir. Gézleyerek olaylara iliskin goriisler belirten
baskanin her olay1 gézlemlemesi de miimkiin degildir. Bundan bagka olaylar onun dénemi veya
onun yasadig1 yerde gerceklesmeyebilir. Boyle durumlar1 diisiinen ilk baskan sehrin birligini
saglama, islerini diizen koymada en etkin, en yararl olan eylemleri yasa haline getirebilir. Bu
sekilde kendinden sonra geleceklere bir yol gostermis olur. Ciinkii sonraki yoneticilerinin onu
izleyecegini diisiinmektedir. Geri kalan konulara iliskin eylem ve gorisleri yasa haline
getirmeyerek ondan sonrakilerin de boyle yapmasini isteyebilir. Sonraki bagkanlar ilk baskanin
bos biraktigi isleri ve koydugu yasalari yeniden gozden gecirerek degistirebilmektedir. Buradaki
esas amac toplum icin en iyisinin belirlenmesidir. ilk baskanin koydugu ilkeler kendi dénemi icin
gecerlidir. Ama sonraki donemlerde doniisiimler oldugundan yeni yasalara ihtiya¢ olabilir
(Farabi, 2002:262-263). Kisaca ilk baskandan sonra onun bilgi ve becerilerine sahip kisiler
olmadiginda gelenege bagh kalinmasi ongoriilmektedir (Farabi, 1980:46). Diger bir ifadeyle
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diisiiniir, ilk baskanin taklidinin dogru olacagi goriisiinii benimsemektedir. Boylece belli amacin
varhiginin kabul edilmesi ve ona dogru ilerleme siireci devam etmis olmaktadir.

Farabi ideal bagkan i¢in ortaya koydugu 6zelliklerin her insanda olmadigini s6ylemekte ve boyle
insanlara her cagda bir defa tesadiif edildiginin de altin1 ¢cizmektedir. Ona gore bu 6zelliklerden
sadece altisinin yerine getirilmesinin bile yeterli olabilecegini belirtmektedir. Bu ytlizden ilk
yoOneticiden sonra gelecek olanlarda bir takim o6zelliklerin mutlaka olmasini1 gerektigini sart
kosmaktadir: a) Baskan filozof yani bilge bir kisi olmalidir. b) ilk yéneticilerin sehir icin
koyduklar1 kanunlari, usulleri bilmeli ve muhafaza ederek, bunlari takip etmelidir. c) Eskilerin
hiikim koymadig1 bir konuyla ilgili onlarin yolunu izleyerek yeni kanun koyma 6zelline sahip
olmalidir. d) Yeni yasalarla ilgili halki aydinlatmalidir. f) Bedenen saglam olmasi gereklidir
(Farabi, 2015:106). Bu sartlar bir anlamda sonraki baskanlarda aranmasi gereken ilk
ozelliklerdir. Diger 6zellikler ise ikinci derecededirler. Sonra bu sartlarin da tek bir insanda
olmasi gibi ihtimalin zor oldugunu belirten Farabi, ydonetimi birkag kisinin idare edebilecegini de
soylemektedir.

Diisliniir ilk olarak ideal devlet kurgusunu ortaya koysa da, ilk ata tarafindan koyulan ilkelerin
de zamanla bozulabilecegi gercegini de goz ardi etmemektedir. Bu yiizden onun gorevini icra
edebilecek bir kag¢ kisiyi ileri siirerek onlarda 6ne ¢ikmasi gereken 6zellikleri siralamaktadir
(Rosenthal, 1996:192). Erdemli baskan oliimiinden sonra kendisine benzeyen birini tavsiye
etmemisse, onun yerine gelen yeni yoOnetici dnceki yonetimi oldugu gibi takip etmelidir.
Aciklanmamis konulara iliskin ilk bagkanin yaptiklarindan ¢ikarimlar yapilmalidir. Farabi bunun
icin fikiha ihtiyac oldugunu soéylemektedir. Fikih sanati, yasa koyucuya agik bir sekilde
belirledigi seylerden ¢ikarim yapma gilicii vermektedir. Bunun i¢in fakihin, yasa koyucunun
acikca belirttigi seyleri iyi bir sekilde bilmesi gerekmektedir. Fakih bundan bagka ilk baskanin
kullandig1 dili, kullanilan kavramlarin anlamini ve gelenegi iyi bir sekilde bilmek ve ¢6zmek
zorundadir (Farabi, 2002:263-264). Genel olarak degerlendirildiginde tek bir baskanin toplumu
yonetmesi yerine birtakim alanlarda uzmanlasmis kisilerin yonetimde olmalar1 veya ona yardim
etmeleri daha dogru bir yaklasim olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Sonugta birka¢ uzmanin mevcut
sorunlart gorebilme ihtimalleri daha yiliksektir. Sorunun iyi bir sekilde goriilmesi onun
¢6zlmiinil de kolaylastirmaktadir.

Esas olan yoneticilerden birinin mutlaka filozof olmasidir. Diisiiniire gore eger felsefe yonetimin
bir pargasi olmaktan ¢ikarsa o zaman sehir hiikiimdarsiz kalmis olacaktir (Farabi, 2015:107).
Bunun sonucu olarak da sehir halki helak olma tehlikesiyle kars1 karsiya kalacaktir. Yani ne
olursa olsun filozofun yonetici veya yoneticiler grubunda bulunmasi gerekmektedir. Farabi bu
konuda da yoneticinin yonetilenlerden farkini egitim {izerinden temellendirmektedir. Meslek
acisindan insanlarin farklilasmasinda egitimin pay1 biiyiiktiir. Insanin sahip oldugu yetenek ve
kabiliyeti gelistirmesi icin, bir egitimciye ihtiyaci vardir. Bu konuda da peygamber olan reisleri,
peygamber olmayanlardan ayirmaktadir. Yani peygamber olan reisler fitrati geregi ve vahiyle
bir anlamda ilk olma 6zelligine sahiptirler. Ama sonrakiler egitimle bu 6zellikleri kazanabilirler
(Bayrakli, 2015:127). Farabi nin bozulma veya ilk baskandan sonrakilere dair belirttigi goriisler
onun kurgusuna gercgeklik kattigini gostermektedir. Bu bir anlamda toplum-viicut
benzetmesinin mantiki sonucu olarak da degerlendirilebilir.

Devletin devamliligina deginen disiiniir 6zellikle yoneticilerin birbirlerini takip etmesini
ongormektedir. Bu sayede esas amaca dogru ilerlenebilecegi kanaatindedir. Eskilerin koydugu
kanunlarin mevcut sartlara gore degistirilmesine deginen diisiiniir, 6zellikle eskilerin koydugu
ilkelerin goz ardi edilmemesini belirtmektedir. Bu da ayn1 ¢izgi veya amag iizerinde olan devletin
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devamliligina isaret etmektedir (Farabi, 1980:46). Toplumun bir anda mutluluga erisemeyecegi
gercekligini goz 6nlinde bulunduran diisiiniir, amaca dogru ilerlemelerin uzun zaman diliminde
gerceklesebileceginin de altini cizmektedir.

Farabi birinciden sonra gelecek olanlarin kriterlerini belirtirken bir kag¢ yoneticinin olabilecegini
soylemektedir. Boylece bunlar birleserek ilk yoneticinin faziletlerini bir merkezde toplayabilme
yetenegi gosterebilirler. Toplumlar kisaca iyi veya kot bir yoneticinin emri altinda yasamak
durumundadirlar. Kanunlarin iyi veya kotii islemesi de baskana bagh olan birseydir. Kanunlar
miikemmel olsa bile, devletin basindaki cahil veya fasik olursa idare de dogal olarak kétii olur
(Taylan, 2014:177).

Farabl yaptig1 ideal devlet kurgusuna gore Utopist olarak gortilse de, Thomas Morus veya
Campanella gibi degerlendirilmemelidir. Ciinkii diistiniir yaptig1 devlet kurgusunda gercekliklere
de deginmektedir (Ulken, 1983:63). Farabi ait oldugu toplumun Kkiiltiiriinii yasadig1 toplumun
killtlriiyle birlestirerek bir sentez olustumus ve bunu yasadig1 topluma sunmustur. Bu neden
diigtiniiriin Tirk kiiltiiriinden etkilendigini séylemek miimkiindiir. Yani diisiiniir Tiirk, Islam ve
Yunan kiiltiirtinden etkilenerek kurgularini gelistirmistir (Cihan, 2004:31). Muhtemelen bu
sentez diisiiniliriin yasadig1 dénem igin en énemli eksikliklerden biri olarak goriilmiis ve boyle
bir kurgunun yapilmasini gerekli kilmistir.

SONUC

Insanin en 6nemli amacinin mutluluk oldugunu benimseyen diisiiniir, bunun icin de toplumun
gerekli oldugunu soylemektedir. Ozellikle kendi gereksinimlerini karsilama zorunlulugu i¢inde
olan birey, bu amac¢ dogrultusunda digerlerine ihtiya¢ duymaktadir. Bu ylizden de toplum
icerisinde yasamak zorunda kalmistir. Buna dogal bir zorunluluk goriiniimii katan diisliniir,
boylece bireyin mutlulugu tek basina elde edemeyecegini belirtmistir. O, “recete’nin
toplumsallasmayla birlikte ise yarayacagim soOylemis ve toplumu baskan {izerinden
degerlendirmistir.

Farabi'nin toplumsal ve siyasi goriisleri daha cok baskan odakhdir. Ozellikle erdemli bir
toplumun olusmasi ve gelismesi icin devletin basindaki ferdin baskanlik i¢in disiiniriin
siraladigr kriterlere uygun olmasi gerekmektedir. Diislinlir, toplumlar1 yaratilis semasi
tizerinden tasvir etmektedir. Dinsel bir gériiniime sahip bu tasvirin en basinda hi¢ kuskusuz
Tanr1 gelmektedir. Farabi'nin toplumsal ve siyasi goriislerinde en 6nemli yere sahip olan
kurgular buradan baslar ve burada da biter. Ilk olarak ilk Neden'in varliginin izahini vererek,
O'nun hicbir seye ihtiyact olmadigini ve en miikemmel oldugunu soylemektedir. Daha sonra
yukaridan asagiya dogru yaratilmis varliklari siralamaktadir. Bu 6rneklemeyi insan viicudu
tizerinden 6rnek vererek aciklamakta ve kalbi en basa koymaktadir. Clinkii viicuttaki merkez
kalptir. Ayni benzetmeyi toplum i¢in yapan diisiiniir, merkeze toplumun kalbi niteliginde olan
baskan1 koymaktadir. Insanin en 6énemli amaci olan mutluluga ulasmak icin bir énderin
bulunmasi sartini gézéniinde bulundurarak, sonraki dnderlerin onu takip etmesi gerektigini
vurgulamaktadir. Toplumun diger kesimlerinin isleyisini de bir anlamda bu gorevdeki kisi veya
kisilere indirgemektedir. ilk énce peygamber veya nebi 6rnegini vererek ilk baskanlarin
Tanrr'yla daima irtibatta oldugunu soOyleyerek de bir anlamda dini bir temellendirme
yapmaktadir.

Ozellikle Tanri'dan gelen vahiylerin 6énemine deginmektedir. Bu ayni zamanda Kisiyi
digerlerinden ve ondan sonra gelecek olan baskanlardan ayiran en o6nemli nitelik olarak

74



hU@kU@Z Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi
_ International Journal of Turkish World Scientific Researches

karsimiza c¢ikmaktadir. Ama bir anlamda onun dini temellendirme yapmasi baskanin
mesrulugunu da buna baglamak anlamina gelmektedir. Ciinkii ilk baskanin koydugu yasalari
ondan sonra gelen baskanlarin kabul etmesi gerekmektedir. Sonugta sagladigi dinsel irtibatlarla
yonetimi gerceklestiren ilk baskan bir anlamda insanlar tarafindan da “ilk ata” olarak
benimsenecek ve onun yolunun dogru oldugu kabul edilecektir. Sadece belli zamana ve mekana
gore degisikliklerin olabilecegini soylemektedir.

Diistiniir ilk bagkanin erdemli bir toplum olusturmasi siirecinde ona drnek olarak Tanri'yi
gostremektedir. Bdylece baskan alemi nizam igerisinde yoneten ve bir gayeye dogru ilerlemesini
gozler oniine seren Yaraticinin yaptiklarindan ders ¢ikarabilmektedir. Muhtemelen baskanda
olmas1 gereken oOzelliklerin de en esas amaci, Tanri'nin alemi idaresini gézlemlemek ve onu
topluma yansitabilmektir. Zaten ilk baskan icin en iyi 6rnek Tanri olabilir. Sonugta Farabi
diisiincesinde Tanr1 en mitkemmel varlik olarak karsimiza ¢cikmaktadir. O'nun eksiksiz olmasi ve
tistlinde hi¢ bir seyin olmamasi buna bariz érnektir. Baskanin da ayni sekilde toplum bireyleri
icerisinde eksiksiz olmasi veya manevi ve maddi acgidan digerlerinin iizerinde olmasi
gerekmektedir.

Ik bagkandan sonra gelenlerin onu izlemesi ve onun hiikiim koymadig1 veya goriis belirtmedigi
konulara dair kararlar verme olasiligini belirten diisiiniir, béyece toplumsal ihtiyaclarin giderek
arttigini kabul ettigini vurgulamaktadir. Bu da bazi istisnalar disindaki hiikiim, karar ve
politikalarin doniistiirelebilecegini gostermektedir. Sonug¢ta baskanlarin en ©6nemli amaci
toplumun yararina ¢alismaktir ve bunun icin de donemin gerekliliklerine uygun olarak kararlar
verilmesi gerekmektedir. Aksi halde yerinde sayan bir toplum ve y6netim olusacak ki, bunun da
sonucunda mutluluga dogru ilerlemede sekteye ugramalar olabilir.

Distiniiriin bagkanin iktidarini dini bir temellendirmeyle agiklamasinda yasadig1 donemin etkisi
oldugu kadar, bagkanin yetkilerini sinirlandirma amaci da giitmektedir. Ciinkii elinde yetkileri
olan biri mevcut iktidar1 kendi amaglari icin kullanabilme olanagina sahiptir. Oysa dini bir
gorliiniim bu egilimin oniline gecebilecek giice sahiptir. Bu hem de kendi mesrulugunu dinden
alan bagkanin halkin géziinde olan degerine de tesir edebilmektedir.

Farabi toplumdaki herseyin temelini bir anlamda ilk baskana baglamaktadir. Ik baskam 6gretici
olarak tanimlamasi ve miikemmellige varmada onder olarak gérmesi onun O6nemine isaret
etmektedir. Diisiiniir, ilk baskandan sonra geleceklerin bu yolu takip etmesini 6ngérmektedir.
Fakat diisiiniir eserlerinde halkin toplumdaki yerine iliskin pek goriis belirtmemektedir. Ciinkii
toplumun durumu baskanin erdemliliine indirgenmektedir. Oysa halkin icerisinden de ilk
baskani tam sekilde takip eden birinin c¢ikabilme ihtimali de vardir(Eserlerde sonraki
baskanlarin daha cok seckinler arasindan ¢ikacagina inanildig1 egilimini sezmek miimkiindiir.).
Nitekim ilk baskanlarin ¢ogu halkin icerisinden ¢ikmistir. Burada o kisiyi 6zel kilacak fitrat ve
yetenekler vardir ki, diisiiniir bunu eserinde dini baglamda temellendirmektedir. Peki ilk
baskandan sonra onu takip edecek bagkanlarin yeniden halkin icerisinden ¢ikmamasi miimkiin
degil midir? Ciinkii er-Reisii’l-Evvel'den sonra gelecek baskan veya baskanlarin onu takip
edecegini kestirmek zordur, nitekim ¢ogu zaman da ilk baskanin cizdigi yoldan gitmek pek de
tercih edilmemistir. Ama tiim bunlara ragmen Fardbinin ortaya koydugu, maziye hayranlk
uyandiran devlet kurgusunun kendi i¢cinde dogruluklar barindirdig1 da inkar edilemez. Elbette
burada Yunan felsefesinin izleri kendini belli etse de, diisliniir benzetmeleriyle kendi déneminde
eskiden beri varolan devlet tasavvurunu yeniden incelemis ve dini acidan temellendirmistir.
Muhtemelen yasadigi donemin gerekliliklerinden birini yerine getirmistir. Genelde s6z konusu
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donemde diisiiniirler kendi yasadiklari dénemin sorunlarinmi kurguladiklari toplumlar
aracilifiyla belirtmektedirler.
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OZET

Anlam konusu bir¢cok arastirmacinin lizerinde énemle durdugu
genis capl bir konudur. Konuyla ilgili arastirma yapan anlam
bilimcilerin birbirinden farkli bakis agilar1 sebebiyle ortaya cok
cesitli tasnifler ¢ikmistir. Her anlam bilimci kendi “anlam”
tanimini  yapmis ve o dogrultuda degerlendirmelerde
bulunmustur. Es anlamlilik durumu; genel olarak, yazilislari farkl
ama anlamlar1 ayni olan kelimelerle ac¢iklanmaya c¢alisiimistir.
Baz1 anlam bilimciler es anlamlilik durumunun Tirkg¢ede var
olmadigini savunurken, bazilar1 var oldugunu, bazilar1 da cesitli
sartlara bagh olarak dilde kendine yer buldugunu savunur. Bu
farkli bakis agilari, haliyle farkli tasnifleri de beraberinde
getirmistir. Ters anlamlilik durumu ise; iki 6ge arasinda var olan
karsitlikla saglanir. Es anlamliliga kiyasla ters anlamlilik kavrami
daha ¢ok ortak goriise ev sahipligi yapar. Buradaki ortaklik ters
anlamhlarin varligi ve anlami konusunda olusan ortakliktir.
Bunun yaninda tipki es anlamlilar icin yapilan tasnifler gibi ters
anlamlilar i¢in de farkli tasnifler yapilmistir. Es anlamlilig1 ve ters
anlamlhiligr bitki adlar1 agisindan ele aldigimizda vurgulanmasi
gereken birka¢ onemli nokta oldugunu soyleyebiliriz. Bitki
adlarini es anlamlilik baslig1 altinda degerlendirdigimizde ortaya
¢ikan en 6nemli durum, es anlaml bitki adlarini dogru bir sekilde
belirleyebilme durumudur. Farkli dillerden alinti yapilan bitki
adlarinin es anlamliligi daha net bir sekilde tespit edilebilirken,
ayni dil icinde varligini siirdiiren es anlaml bitki adlarinda bu
tespit cok net bir sekilde olamayabilir. Bu durumun ortaya
¢ikmasinda da agiz 6zellikleri oldukga etkilidir. Agiz 6zellikleri
sebebiyle meydana gelen degisimler zaman zaman karigsikliklarin
cikmasina sebep olmaktadir. Ayni sebep bitki adlarinin
derlenmesi konusunda da kendini gosterir. Bitki adlari, ters
anlamlilik acisindan degerlendirildiginde es anlamliliktan daha
net bir ¢izgi vardir. Bu netligin sebebi de karsithgin sadece karsit
anlamli kelimelerle saglanabilmesi durumundan kaynakhdir.
Calismamizda cesitli kaynaklardan elde edilen es anlamli bitki
adlari listesine ve ters anlaml bitki adlar listesine yer verecegiz.
Tirk dilinin ne kadar zengin bir s6z varligina sahip oldugunun
kiiciik bir gostergesi olan bu listelerle birlikte es anlamliliga ve
ters anlamliliga 151k tutmaya calisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Anlam, es anlamlilik, ters anlamlilik, zit
anlamlilik, bitki adlar1.
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Synonym and Inverse Meaning in Plant Names

ABSTRACT

The subject of meaning is a wide-ranging topic that many researchers emphasize. Various classifications
have emerged due to the different perspectives of semantic scientists doing research on the subject. Each
semantic scientist made his own definition of "meaning” and made evaluations accordingly. Synonymous
status; In general, it was tried to be explained with words with different spelling but same
meanings. While some semantics argue about existence of synonymity in Turkish language, there is also
an opinion that it finds a place in the language depending on various conditions. These different
perspectives naturally brought different classifications. Inverse meaning situation; it is provided by the
contrast that exists between the two elements. Compared to synonyms, the concept of inverse meaning is
home to more common views. The commonality here is the one formed about the existence and meaning
of the inverses. In addition, different classifications are just like the classifications for synonyms made
for inverse meanings. When we consider the synonymity and inversiveness in terms of plant names, we
can say that there are a few important points to be emphasized. When we evaluate the plant names under
the title of synonyms, the most important situation that emerges is the situation of correctly determining
the synonymous plant names. While the synonyms of plant names quoted from different languages can be
determined more clearly, this determination may not be very clear in synonymous plant names that exist
in the same language. Mouth features are also very effective in the emergence of this situation. The
changes that occur due to the mouth features sometimes cause confusion. The same reason manifests
itself in the compilation of plant names. When plant names are evaluated in terms of reverse
meaning, there is a clearer line than synonyms. The reason for this clarity is due to the fact that the
contrast can only be achieved with opposite words. In our study, we will include a list of synonymous
plant names and inverse plant names obtained from various sources. With these lists, which are a small
indicator of how rich vocabulary the Turkish language has, we will try to shed light on synonyms and
inversiveness.

Keywords: Meaning, synonymity, inverse meaning, antonyms, plant names.
GIRIS

Anlamlar1 ayn1 ya da birbirine yakin olan kelimelerin durumuna es anlamh ya da anlamdas
denir. Bu konuyla ilgili olarak dilbilimcilerin farkli goriis ve diisiinceleri vardir. Genel olarak
kabul goren goriis, herhangi bir sézciligiin, onu her yodniiyle karsilayan bir es anlamlisinin
olamayacag1 yoniindedir. Bu fikir dogrultusunda da es anlaml tabiri yerine anlam benzerligi
tabirini kullanmak daha yerinde bir tercih olur.

“Dilbilimde genellikle benimsenen yargi, hi¢bir dilde, baslangicta, bir kavrami yansitmak i¢in
birden ¢ok gostergenin kullanilamayacagi bigimindedir. Bir baska deyisle, ayn1 dilde iki ayr
gosterge, biitlinliyle ayn1 anlama gelemez. Bu gercek, N. Goodman tarafindan mantik
acisindan da kanitlanmistir. Durum boyleyken birbirine yakin anlaml sézciikler igin
Yunancada kullanilan siin 'birlikte, es' ve onama 'ad' sozciiklerinden kurulu siinoniimos
terimi biitiin dillerde yayginlasmistir. Bir dilde, birbirine yakin anlamda bir¢ok s6zciigiin
bulunmasi o dilin zenginligini, islenmisligini gosteren ozelliklerdendir. Ornegin; Tiirkgede
darilmak, kiismek, giicenmek, incinmek, alinmak gibi, ayni1 kavram alanindan, aralarinda ince
kullanim ayrimlari olan gdstergelerin bulunmasi bunun taniklarindandir.” (Aksan, 2006: 78).

Aksan’in bu diisiincesine benzer bir diisiinceye sahip olan baska dilbilimciler de vardir. Bu
dilbilimcilerden biri Vecihe Hatiboglu’dur. Hatiboglu (1970), anlam esitligi diye bir durumun
miimkiin olmadigini ifade ederek es anlamliligin bulunmadigini dile getirmistir. Aksan gibi
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diisiinen bir diger dilbilimci Saussure (1976: 114) ise es anlamli olarak nitelendirilen kelimeler
arasinda birtakim farkliliklar oldugunu savunmus, dolayisiyla tam olarak bir es anlamliliktan s6z
edilemeyecegi vurgulamistir. Es anlamlilik konusuyla ilgili olarak, ifade edilen bu farkhliklar,
“tam” es anlaml kelimelerin olmadig1 sonucunu dogurmaktadir. Ancak bu durumun da bir
istisnasi vardir. O da baska dilden alinan kelimelerle gerceklesir.

“Dilde bir kavrami karsilayan bir gosterge varken gerekli gereksiz, bir yabanci dilden alinan
ayni anlamdaki 6ge de yerlesebilmektedir. Tiirk¢enin Eski Tiirk¢e doneminde dilde sii ‘asker,
ordu’ sozciigli kullanilirken sonradan Arap¢adan asker alinmis, yine ayni déonemde us ve
6g/6k yayginken Arapg¢adan akil sézciigi girmistir. Dilde iiziintii varken Arapg¢adan elem,
keder, gam; Farscadan gelen dert kullanilmaya baslanmis, tasa ve kaygi yerine de Farsca
endise kendine yer edinmistir.” (Aksan, 2006: 79-80).

Es anlamlilarla ilgili deginilmesi gereken bir diger konu da, es anlamli kelimelerin olusma
yollaridir. Bu konu iizerinde ¢alisan Ahanov, es anlamlilarin olusma yollarini bese ayirmis ve
bunlar1 maddelerle agiklamistir:

1. “Sozlin anlam yoniinden gelismesi, yan anlamlara sahip olmasi, es anlamlilifin
olusmasinda etkilidir. Bundan dolay1 ¢ok anlaml sézler ile es anlaml sézler arasinda bir
ilgi dogar. Cok anlamli s6z, her anlamiyla farkl es anlamli dizilere dahil olarak, es anlaml
sozlerin alanini genisletir.

2. Nesne veya durumlarin ilk anda fark edilmeyen 6zel vasif ve goriiniislerini, birer birer
aciklayarak adlandirmak i¢in veya anlam ayrintilarini ifade etmek icin yeni sozler tiiretilir
ve bunun sonucunda da dilin s6z varlig1 siirekli bir gelisme ve zenginlesme gosterir.
Tlremis yeni sozler ise s6z yapmanin cesitli yontemleriyle olusturulur. S6z yapmanin
cesitli yontemleri araciligiyla, s6z varliginin gelismesi sonucunda es anlamli sézler de
olusur.

3. Yaz dilinin agizlardan s6z almasi sonucunda da es anlamli sézler olusur.

4. Belli bir anlatimda kullanilan 6rtmeceler, baska bir kelimeyle veya kelime grubuyla es
anlamlilik gosterebilir.

5. Bir dilin séz varligl yabanci dillerden giren kelimelerle de zenginlesir. Bazen yabanci
dillerden giren kelimeler, o dilin temel kelimeleriyle yakin anlama sahip olurlar. Bunun
sonucunda da es anlamlilar olusur.” (Ahanov, 1993: 129-130).

Ahanov bu maddelerle birlikte es anlamlilifi bir dil zenginligi olarak nitelendirmistir. Es
anlamliligin, yan anlam ve ¢ok anlamlilik ile dogrudan ilgili oldugunu savunan Ahanov, ayni
zamanda anlam ayrintilarinin da bu konuda belirleyici oldugunu vurgulamistir.

Es anlamliligin siniflandirilmasi konusuna gelindiginde ise bir¢ok tasnifin var oldugunu
gormekteyiz. Lyons, Cotuksoken ve Aksan’in tasnifleri bu konu ile ilgili 6ne ¢ikan tasniflerden
olmustur. Lyons (1995: 61), es anlamlilif1 mutlak es anlamlilik, bilissel es anlamlilik ve yakin es
anlamlilik olmak iizere ii¢ gruba ayirmistir. Cotuksoken (2012: 7-8), tam (mutlak, biitiinciil) es
anlamlilik ve baglamsal (kismi, parcali)) es anlamlilik olmak tizere iki bashk altinda
degerlendirmistir. Aksan (2006: 127-128) ise es anlamlilik tasnifini kelimelerin kokeni
acisindan degerlendirerek, her 6gesi Turkce olanlar ve Turkgesiyle birlikte yabanci 6geleri de
yasayanlar seklinde ikiye ayirmistir.

Dil icerisinde kabul goériip gormemesi durumu, olusum sekilleri ve tasnifleri agisindan
degerlendirildiginde, es anlamlilik konusu tartismali bir konu olarak karsimiza c¢ikar. Bu alan
tizerinde ¢alisan arastirmacilarin ¢ogu, (alinti kelimeler disinda), bir kelimenin “birebir” es
anlamlisinin olamayacag1 goriisiinde olup arada mutlaka ufak tefek farklarin olacagini
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savunmaktadir. Ornegin; Aksan (2009: 190-191), géndermek/yollamak kelimeleri ile bezmek /
bikmak / usanmak kelimelerini ele alarak bu durumu agiklamaya calismaktadir. Cogunlukla tam
aynit anlamda oldugu kabul edilen bu kelimelerin aslinda ayri1 koklerden gelen, degisik
gelismeler sonucunda anlam acisindan birbirlerine yaklasmis kelimeler oldugunu ifade etmistir.
Bu diisiincesi dogrultusunda da dilemek / istemek, cevirmek / dondiirmek, darilmak / kiismek /
giicenmek gibi es anlaml olarak kabul gorebilen kelimeleri “yakin anlaml 6geler” seklinde
degerlendirmenin daha dogru olacagini vurgulamistir. Saussure (1976: 114) ise endiselenmek,
korkmak, dehsete diismek kelimelerini ele alarak bunlar1 yakin fikirleri ifade eden kelimeler
olarak nitelendirmistir.

Biitiin bu bilgiler dahilinde, bitki adlarini ele aldigimizda, her tiir kaynakta, “es anl.”, “bkz”, “bk.”,
gibi kisaltmalarla ya es anlamlilarinin verildigini ya da es anlamlis1 oldugu diistiniilen baska bir
bitkiye gonderme yapildigin1 gormekteyiz. Benzeri bir uygulama, bitki adlar1 iizerine yapilmis
kapsamli iki ¢alismadan yararlanilarak bu c¢alismada da yapilacaktir. Segilen kaynaklarin ilki
olan “Sifall Bitkiler Ansiklopedisi” bitkilerle ilgili daha bilimsel bilgiler icermesi acisindan énemli
bir kaynak olmasi sebebiyle, “Ilac ve Bitki Adlar1 Sézligii” ise gerek sozliiklerden gerekse tarihi
pekcok metinden derlenen genis ¢apli bir kaynak olmasi sebebiyle tercih edilmistir. Yani; biri
botanik bilimcilerin bile kaynak olarak kullanabilecegi terimler ve bilimsel veriler igeren bir
kaynak, digeri ise, dil ve edebiyat alaninda yapilmis bir¢ok calismadan derlenen ve icerisinde
fazlaca materyal barindiran bir kaynaktir. Sonu¢ olarak, bitki adlar1 agisindan en dogru
materyallere ulasabilmek adina iki farkl alana ait genis capli birer eser tercih edilmistir.

Sifali Bitkiler Ansiklopedisinde Yer Alan Baz Bitkilerin Es Anlamlilari

1. Ac1 yonca- su yoncasl

2. Adi gayir diigmesi- biiyiik cayir diigmesi

3. Adiyonca-kaba yonca

4.  Ahududu-agac cilegi, dag cilegi, sultan bogiirtleni

5. Ak zambak- bey zambag), beyaz zambak, misk zambagi

6.  Aklar otu-hevhulma

7. Alic- akdiken, beyaz diken, edran, eksi musmula, gevis, yemisen
8.  Altinasa- adi altinbasak, altinbasak, yahudi otu

9.  Altincik- nergis, 6kiizgozii, 6li cicegi

10. Altintop- Greyfurt, greyfrut, kizmemesi

11. Andiz otu- Andiz kokii, anduz koki, at gozi, indus kokii, kizil agac
12. Aspir- aspur, boyaci aspiri, kir safrani, kurtum, yabani safran, yalanci safran, zaferani kazib
13. Ayak otu- Kindira, nemse saparnasi

14. Aycicegi-giindondi,giinebakan

15. Ayrik otu- tarla ayrigi

16. Ayvadana- adi pelin, adi yavsan, karadeniz pelini, koyun otu

17. Azak egiri- egir, hazanbel

18. Bahce kara pazisi- ¢ayir kara pazisi, kara pazi

19. Bahce nanesi- biberi nane

20. Ballibaba- ballik otu, beyaz ballibaba

21. Dbasur otu- yaglh cicek

22. Bayirturpu-Esek turpu, yabani kasik otu

23. Besparmak otu- incibar kékii, parmak otu, Sar1 tabusluk, yedi parmak otu
24. Beyazdutagaci-ak dut

25. Mor dut agaci- kirmizi dut
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26.
27.
28.
29,
30.
31.

32.

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,
43.
44,
45.
46.
47,
48.
49,
50.
51.
52,

53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

Binbirdelik otu- Bira ¢igegi, kili¢c otu, koyunkiran, kuzukiran, yara otu

Boga dikeni- Adi cakirdikeni, deveci dikeni, devedikeni, deve elmasi, tengel dikeni
Boy otu- buy otu, cemen, ¢imen, hiilbe

Boglrtlen- agac cilegi

Kiiciik 1sirgan- dalagan, cizlak

Centiyane- centiyan, cintiyane, defneyezit, giisad otu, kantaronu kebir, sar1 gentinyan, sivri
koki

Civanpercemi- Adi merkep ketesi, akbagli, barsama otu, binbir yaprak otu, kandil ¢icegi,
marsama otu

Cakal erigi-yabani erik

Cayir papatyasi- Adi ¢cayir papatyasi, ¢cayir giizeli, koyun gozii

Cicirgan- caligagasi, cicilik, ciskan, yalanci igde

Coban tizlimii- keci yemisi, yaban mersini

Cobancantasi- ¢ingildakli ot

Cobankaldiran- cobankalkitan, timurdikeni

Corek otu- ¢ore otu, karaotgcam

Biiyiik cuha cicegi- tutya

Dag mayasil otu- adi mayasil otu

Yer ¢ami- bodur ot, bozbodur ot, bozca ot, mayasil otu, yer servisi

Dar yaprakli sinirli ot- mizrak yaprakl sinirli ot, zeybek

Biiytik sinirli ot- genis yaprakli sinir otu

Beyaz sinirli ot- kii¢lik sinir otu

Dari- Arnavut darisi, boz dari, boza darisi, kum darisi, sagak dari

Defne- tehnel

Deniz teresi-deniz otu

Deniz yavsani- kokulu yavsan, kir yavsani

Dere nanesi- su nanesi, su yarpuzu

Dere otu- darak otu, durak otu, tarhan otu

Deve dikeni- Akkiz, deve kengeli, esek dikeni, kengel, kibbun, meryemana dikeni, siitli
kengel, sevkiilmeryem

Deve kulagi-yara otu

Dis otu- dis hilali, hiltan, karaman kimyonu, kilir, kosni, kiirdan otu

Disbudak agaci-uzun disbudak

Dongel-dongal, ezgil, gelinbogan, tongel, tongel

Dul avrat otu- dul kar1 gémlegi, hanim yamasi, ulu avrat otu

Ebegilimeci- biiyiik ebeglimeci, ebecgiimec, tolluk, yabani ebegiimeci

Yaban elmasi- acalma, acamuk, ac1 elma, acuk, eksi elma, kivil, kratuna, sengec, senkec
Esek hiyari- acidiilek, ac1 diivelek, ac1 kavun, cirtlatan, cirtlak, hiyarcik, karga diiveligi,
seytan kelegi, yabani hiyar

Esek yoncasi- ko¢ boynuzu, kokulu yonca, pire otu, sar1 tas yoncasi

Feslegen- fesliyen, peslan, reyhan

Frenk inciri- kaynanadili

Frenk kimyonu- hakiki kimyon

Gazel boynuzu-boynuzlu yonca, gazal boynuzu, sepik, serpik, yalanci bezelye

Gazel otu- akgirit otu

Gece meneksesi-frenk meneksesi, gecegiindiiz ¢icegi

Geyikdili- danadili, gazeldili

Ginkgo agaci- mabet agaci

Gulhatmi-giilfatma

82



hU@kU@Z Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi
_ International Journal of Turkish World Scientific Researches

71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94,
95.
96.

97.

98.

99

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.

109.
110.

111.
112,
113.
114.

Glimiisdiigme- varalika otu

Glivey otu- keklik otu

Glveyfeneri- gelinfeneri, gelin otu, kambel otu, kambil otu, kandil otu

Hardal-esek hardali, kara hardal, siyah hardal

Havaciva- eglik, enlik, ennik (Kadirli), hevecive, kizil enik, tiiylii boya, yerinegi

Tosbaga otu- giivegiive, kanbuyuran, kurbaga otu, sar1 havaciva, tosbagi otu, tosba otu
Hiinnap- cigde, tinnap

Hercai menekse- benefse, menekse, menevse

Hodan- Sigirdili, zembil cicegi

Iskorgina- iskor¢ine, kara iskorgina

Kabak- sakiz kabagi

Kabe siiptirgesi- kabe kekigi- peygamber siiptirgesi

Kadintuzlugu- Amberparis, ¢cobantuzlugu, diken tizim{, it tuzlugu, karamuk, saricali
Kakule- kardamon

Kantaron-kantarion, kirmizi kantaron, kizil kantaron, kii¢iik kantaron

Kara hindiba- arslandisi, karakavuk, radika, sar1 aslandisi

Kara pelin- erkek pelin, kafur otu, misk otu

Karanfil- baharat karanfili

Karga otu-altinkamis

Karniyarik- pire otu

Kasik otu- atyaran, Tiirk otu

Kaya egreltisi- besbaye, bespaye, benekli egrelti

Kayisi-zerdali; ac1 kayis, fisfis, sar1 erik

Kayiskiran- kayik cicegi, yandak, yantak

Kaz otu- glimiis otu, kazayagi, parmak otu, kazayagi besparmak otu

Siirtingen parmak otu- Kaz otu, kazgagas, siirlingen besparmak otu, siiriiniicii besparmak
otu

Kebere- berimkemberi (diyarbakir), gebele( denizli), geber, gebre, gebre otu, gedigen,
kabbar, kapari, keber, keber dikeni, kedi cirnagy, kedi tirnagi, tirmik

Ke¢iboynuzu- ballibaba, balliboynuz (denizli), hannip, hinnip, harnup, harrup, kalus,
meliik

Keci sakali- Cayir kralicesi, ergegsakal, tekesakali

Kedi nanesi- nezle otu

Kedi otu- agu otu, yaban maydanozu

Kel otu- veba otu

Kerdeme-tere

Keten-zeyrek

Kirmizi biber- hint biberi, macar biberi, tiirk biberi

Kirmizi pancar- sebzelik pancar

Kirmizi yonca- ¢ayir dutu, ¢ayir tirfil

Kisamahmut otu- bodurmahmut otu, dalak otu, erkurtaran, Kisactk mahmut otu, kumaci
otu, sicak otu, yer mesesi, yer palamudu

Kizil sogiit- adi kizilagac, kizil agac

Kizilcik agaci- beyaz kizilcik, ¢ali kizilcigi, ¢um, egren, ergen, eyir, gliren, kevren, kiran,
kiren, sefit, zagal, zaval, zagal, zavrak, zogal, zongal, zoval, zugal, zuhal, zuval

Kimyon- cemen kimyonu, acem kimyonu, kemnon, sira, zira

Kisnis-kara kimyon

Koca yemis- ay1 yemisi, dag yemisi, davulga, davulgi, davulgo, davulgu, yagma

Koyun otu- fitik otu, kasik otu, kizilyaprak, kuzupitragi
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115. Koyunpitiragi-ibni Sina otu, sitma otu

116. Kok boya- Boya cili, boya koki, boya piircii, boya sarmasigi, boyaci kokii, boyalik otu,
cubuk boya, dil kanatan, kirmizi boya, kirmizi kok, kizil kok, yumurta boyasi

117. Kopek dili- pisikcirnagy, pisiktetigi, pisiktirnagi, pisikcirnagi

118. Kopek otu- boz otu, itsinegi, kukas otu

119. Kursun otu- dis otu, déven otu, kuduz otu, segiler otu, sitma otu

120. Kurtbaga otu- Tibbi testere

121. Kurtluca-lohusa otu, su sarimsagi

122. Kurtpencesi- Ciyancik, ¢iyan otu, yilan kéki

123. Kus kirazi- ilgincar

124. Kus otu- serce dili, serce otu

125. Kusdili-biberiye, hasalban

126. Kusekmegi- kadimalak

127. Kuskonmaz- ¢oban ¢irasi, yelmiik

128. Kuzu sarmasigi- cadir cicegi, hamiza, kablumbaga otu, mamiza, tarla sarmasigi

129. Mahmude otu- surya sarmasigi, bingoz otu

130. Kiiclik cayir diigmesi- amel otu, kelek otu

131. Limon agaci- suluzirtlak

132. Marsivan otu- marsima, marsuvan otu, merseme

133. Aci marul- esek marulu, has marul, yag marulu

134. Maydanoz-maydanos, maydaniis

135. Mercankosk- macuran otu, mercengiis

136. Mine cicegi-glivercin otu

137. Mirver-Kara miirver, melesir, mindar agaci, mindirag, patlak, patlangag, patlangig,
patlangoz, patlankug, patlavug, patlayak, sisni, yalangoz, yalankoz

138. Nohut- hohud

139. 0Ogul otu- Acem otu, kovan otu, limon otu, melisa otu, turuncan

140. Okaliptiis-Mavi okaliptiis, 6kaliptiis, sitma agaci

141. Gol karabasi- gol 1sirgani

142. Oksiiriik otu- aslan pencesi, devetabani

143. Olmez cicek-giines cicegi

144. Kokulu 6lmez cicek- giive otu

145. Papatya- adi papatya, babunc, kelkiz, mayis papatyasi, tibbi papatya

146. Peygamber cicegi-mavi peygamber cicegi

147. Rezene-raziyane, tatli anason

148. Salatalik-hiyar

149. Acur- acar, accor, acilasir, acor, ancur, gita, hita, hitti

150. Salep- gelincik, anadolu salep otu, cayir salep, tavsantopugu

151. Sapl mese- kizil mese, yaz mesesi, zenepli mese

152. Sarimsak-sarmisak, sarmusak

153. Sarimsak otu- sarimsak hardali

154. Sarisabir- agav, agu, sabirlik

155. Sater- geyik otu, zater

156. Servi- selvi

157. Sigirdili- ar1 otu

158. Silcan- italyan saparnasi, 6z dikeni, zimilaci, zimilas

159. Siyah frenk liztimi- siyah bektasi tizimi

160. Su karanfili- miibarek otu- bit otu

161. Su teresi- ac1 gerdeme, gerdeme, kardomat, kerdeme, su kerdemesi, su mancasi
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162. Stpurge c¢alisi- funda, goyun, morca siipiirge, siiplirge otu

163.
164.
165.
166.
167.

168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.

Sahin otu- tirnak otu

Sahtere otu- hakiki sahtere otu

Serbetci otu- biracicegi, maya otu, 6mer otu

Tar¢in-seylan tar¢ini

Tavsan Kirazi- emir, fare dikeni, herdemtaze, sican dikeni, tavsan memesi, tavsan topugu,
yabanmersini

Trabzon hurmasi- amme, japon hurmasi

Turnagagasi-leylek kakkaci

Uyuz otu- adi seytan yenigi

Uziim- asma, sirke, sarap, iiziim ¢ekirdegi yag

[Van giilii- yag giilii |sadberg giili, katkat1 gulii, okka giilii, 1sparta giild, sam giilii
Veniis saci- karabacak

Yabani giil- giilburnu, kusburnu, yaban giilii

Yabani hindiba- adi acimarul, mavi hindiba

Yalanc1 1sirgan- kopek otu, leylim otu, leylim yaprag:

Yapiskan otu- bere otu, duvar feslegeni

Yara otu- adi yara otu, ¢cobangiilii

Yarpuz- filiskin, piliiskiir

Yer fistig1- amerikan fistig

Yildiz anason- ¢in anasonu

Yogurt otu- ¢coban stlizegi, siinnetlice otu, yapiskan otu, dil kanatan
Yonca- tarla ticgulii

Yin tarak otu- tarak otu

Zerdacal- hint safrani, zerdecap, zerdegop

Zulfa otu- ¢ordek otu, ¢iirdiik otu, zufa otu

ilag ve Bitki Adlar1 Sézliigii’'nde Verilen Baz1 Es Anlamh Bitkiler

N AEWNRE

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

Abdestbozan otu: ¢akirdikeni, geren dikeni

Aci badem: yabani badem

Ac1 bakla: yabani bakla, domuz baklasi, termiye, tiirmiis

Ac cigdem: faki, gliz cigdemi, ¢cakal cigdemi, katirtasagi

Aci diilek: esek hiyari

Ac karpuz: hanzal, ac1 elma, ebucehil karpuzu, senhiyar, singiyar

Ac kict: kastarun

Ac1 yavsan: aci ot, ak sedef otu, basur otu, siraca otu, peryavsan, oglan otu, mayasal otu,
afsentin, pelin, kisamahmut otu, meryem otu

Ada cayn1: salba, calba dis otu, meryemiye, dag ¢ay1

. Adam otu: kopek elmasi, abdiisselam otu, kdpektasagi, at elmasi, kan kurutan, yer elmasi,

luffah

Ada sogani: ay1 sogani, salgaba, ak sogan, deniz sogani, basal-1 unsul, ansel, miirdesenk

Avsar otu: Avsar otu. Cetlik otu. Cobandiidiigii. Meyhaneci otu., azak egiri

Agac kavunu: turung, utrug, iitriic, atrac, acem elmasi

Agac mantart: ciiciil, katran kopugii

Ahududu: moruh, totuk, kus tiziimii,

Ak copleme: agu kunduzu, beyaz harbak, comak, cumah, dokuz tepeli, kunduzagu, sumagc,
zumagu

Ak diken: geyikdili, ac1 cehre, cumurd, geyik dikeni, miirdese, Barut agaci.

85



_@ Cilt /Volume 2, Sayi/Issue: 1, Haziran/June 2021 Ankara

18.
19.
20.
21.
22,
23.
24.
25.

26.
27.

28.

29,
30.

31.

32.
33.

34.

35.
36.

37.

38.
39.
40.

41.
42,
43.
44,
45.

46.
47.

48.
49,
50.

Ak giinliik: asilbend, liibban, kiindtir

Akrep otu: derunec, bambul otu

Altin dikeni: ak¢akizi, sar1 diken, cetmi dikeni, kizilgéz dikeni

Aslandisi: ac1 marul, yaban marulu, keklik otu, kara hindiba

Aslanpengesi: findik otu, sahten, sehduran, sebnemli

Atdili: Gelin kiipesi, Yalova mercani, herdemtaze

At kestanesi: Ac1 kestane, yabani kestane

Atkuyrugu: kirkbogum otu, ¢18¢18, ekli ot, zemberek otu, cam otu, tilkikuyrugu, kirkbogum,
katirkuyrugu, kirkkilit otu, ulema yoncasi

Ay1 findig1: tesbih agaci, cakildak, yaban ayvasi, zamzalak

Baga: ates yapragl, baga yapragi, besdamar otu, damar otu, sigil otu, sinir otu, sinirli ot,
kirksinir otu, yilandili, yilan otu, karniyarik

Ban otu: batbat otu, bengildek, bengilik otu, berg, ¢émlek otu, dis otu, dagdagan, goz otu,
beng, benc, esrar

Basur otu: salep, kii¢iik kirlangic otu, diigiin ¢igegi, yagh cicek.

Binbirdelik otu: Sar1 kantaron, kan otu, kili¢ otu, koyunkiran, kuzukiran, mayasil otu, yara
otu.

Boru cicegi: 1. Kakula, kokar ot, cin otu, bostan karanfili, biiyli otu, sihirbaz otu, tatala,
tatula, yelesik, seytan otu, seytan elmasi. 2. Kahkaha cicegi, giindiizsefasi, ¢an cicegi. 3.
Nergis, zerrin.

Bostanbozan: bagbozan, gelinsagi, cinsagi, eftimon, kizil sarmasik, kiisiit, seytansaci.

Boynuzlu gelincik: boynuzlu hashas, esek lalesi, giilgiilii, ¢anakkiran, giilfatma, giilhatun,
gllgiilim

Bogiirtlen: agac cilegi, avat, biildiirgen, fik otu, fiske, fisko, fukuka, fuska, giiriiziim, diken
cilegi, hamdakuka, karamana, kara diken, kedi dutu, kiir, kiirmez, mihra, molos, mor
menik, pisko, ahududu.

Centiyane: Arapdede, esek turpu, biiyiik kantaron, giisad otu, pancar otu, cintiyane.

Cay lizlimii: Avc liztim{, libade, lifor, likaba, orman liforu, peygamber iziimii, trabzon c¢ay,
¢oban iliztim{i.

Cengel sakizi: Cithk, copkanak, kara kavruk, karagoz, ak hindiba, karaca kovuk, karakavuk,
karavlik, sakiz otu.

Cigdem: Alvele, apalak, civtan, ciyelem, yayla kestanesi, ¢igdem cicegi, hezye, mahmur cicegi.

Cobancantasi: Kuskus otu, cingildak otu

Coban liziimii: Kus tiziimii,cal cilegi, cay liziimt, garagilik, lifora, yaban mersini, yayla liforu,
yer liforu.

Corekotu: Suniz, sehniz, siyah susam, cdcce, coccem, karaca otu, otcam, siyah kimyon

Coven: cevgen, coglr, sekerci ¢oveni ,sabun otu

Dag stimbiilii: Arap otu, Araptasagl, camismemesi.

Dalak otu: Kurtluca, duvar sedefi, kisamahmut otu

Dereotu: Borek otu, darak otu, dereotu, dorak otu, hadimala, hukar, sakal otu, samit, tarhana
otu.

Disbudak: Demir agaci, demircik, asfur agaci.

Domuzagirsagl: Buhur-1 meryem, buhur otu, danagobegi, tavsankulagi, devetabani, domuz
elmasi, domuz turpu, kir meneksesi, aslanpencgesi, kostiikopegi, kuskusa, topalak,
yersomunu.

Dongel: gelinbogan, musmula, besbiyik, ezgil.

Dulavrat otu: dulkarigdmlegi, hanimyamasi, uluavrat otu, pitrak dikeni, galabak.

Diigiin cicegi: gelebek otu, siitlegen, basur otu, kurbaga otu, kelebek otu, kebikeg, yaraacan
otu
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51. Egrelti otu: evraty, eylentd, giilliik, ifteri, kizil ot, papra, kuzgun otu.

52.

53.
54,
55.
56.
57.
58.
59.

60.
61.
62,
63.
64.
65.
66.
67.
68.

69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.

76.
77.

78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.

87.
88.
89.

90.

Esek hiyar1: Acit diglek, act kavun, cirtatan, hiyarcik, it hiyari, karga digelegi, kargaibigi,
karga cevizi, seytan kelegi.

Esekkulagi: mayasil otu, karakafes, kafes otu, kantariyun.

Esek marulu: Act marul, kundrul, siit otu, kuzugevregi, kuzukiirtii.

Esek turpu: bayir turpu, yabani kasik otu, hardal otu.

Farfara otu: Oksiiriik otu, katirtirnagi, devetabanu.

Fescitaragi: tarak otu, gobantaragi, karagan, pukic

Frenk inciri: Firavun inciri, Hint inciri, kaynanadili, mart yemisi.

Gelincik: Alvala, ar1 giilii, as otu, borek otu, diigmeli ot, gagac, gelineli, gelin giilii, gelin otu,
gllgiilii, hiiddiidi, ibicce, kakma, kapgik otu, kapircak, karagéz, malasa, miimiili, tultuk,
viccl, yordanl

Geven: Cekme, gon, ketire, ketre, keven.

Geyikdili: Danadili, karkazayagi.

Givisgan otu: ecibiicii, givirsik, tavukyastigi

Giinltik: Buhur, sigala agaci, mi'a, mukl-1 azrak

Giiveyfeneri: teleme otu, gelin otu, kambil otu, gelinfeneri

Hatuntuzlugu: karamuk dikeni, diken lizlimi, emberbaris

Havaciva otu: eglik, egnik, kizilenik, tosbaga otu, tiiyliiboya, sencar

Hint yag1 agaci: Kene otu, dedemene, genercek otu, hirva, hindiye.

Isirgan otu: Agdalak, cincar, cizlagan, dalagan, gezgez, geznik, gicikdan otu, gidisken otu,
yiging.

Inci ¢icegi: mayiscani, mayis cicegi, koyungozii

Kabakulak otu: Lohusa otu, lohusa ¢igegi, veniis cicegi, zeravend.

Kabalak: kusut, 6ksiiriik otu, gabalak, sabla, deve saplagi, devetabani, niltifer

Kadintuzlugu: diken tiziimii, karamuk, cavsir, ambarbaris, oglanasi, zirisk, emirbaris

Kahkaha cigegi: Cit sarmasigi, boru cicegi, giindiizsafasi, mahmude otu, ¢adir cicegi, yali otu.

Karabas otu: kesis otu, yalanci lavanta c¢icegi, gargan, ustuhudus

Karaca ot: ak c¢opleme, siyah harbak, ¢oplemecik, boh¢a otu, boynuz otu, catlak,
danabagirtan, danakiran, kara ¢opleme, keklik otu, patlak cigegi, siyah harbak. Corek otu.

Kara cali: ¢alt1 dikeni, cesmezen, ¢i¢irgan, isa dikeni, kunar, sincan dikeni.

Karamuk dikeni: diken {iziimi, hatuntuzlugu, amberbaris, eksimen, giraba, kamberiz,
karaca, kizambuk, kizamik, sar1 ¢ali.

Kara yemis: Taflan, laz kirazi, laz tiziimii, karamais, kattak, hint kirazi.

Karga sogani: keklik ¢cigdemi, kili¢ otu, kuzgun kilicy, ak yildiz, tiikiriik otu.

Kasik otu: Fitik otu, koyun otu, kuzu pitragy, kizil yaprak, egir otu.

Kaya kekigi: Girit sateri, kara kekik, kili¢ kekigi, tas kekigi, sater.

Kaya korugu: Dam korugu, kulak otu, cobankavurmasi, camuskulagi.

Keten: cimit, ezgin, gokdiin, zarek, segelek, segrek, seyrik, siyelek, zeyrek.

Mahmur ¢icegi: Uzerlik, kadife cicegi, giiz ¢cigdemi, horozibigi.

Manisa lalesi: Girit lalesi, yogurt ¢icegi, kar cicegi, ebaberi, Girit sakay1g1.

Olmez ¢igek: Altin otu, alay cicegi, altin basak, altin ¢icegi, ar1 ¢icegi, bozoglan, herdemtaze,
kovan otu, kudama, leblebi ¢icegi, mant1 ¢icegi, mantuvar cicegi, sar1 ¢icek, sar1 savran,
yayla cicegi, yayla otu, yilan giili.

Sabun otu: képiirgen, tahdik otu, usnan, ¢céven.

Semizotu: Cibile, ¢ilbir otu, piirpiiriim, tohmekan, elmelik.

Sigirkuyrugu: Bozkulak, danakuyrugu, kurtkulagi, o6kiizporciigii, sigir otu, burunca otu,
devedili, mahizehre.

Tavsancil otu: Baldirgan, 68rek otu, kamsan, soki.
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91. Tavsankulag:: Siklamen, domuzagirsagi, ak diken, topalak, domuz turpu, riclii’l-erneb.
92. Tilki tizlimii: Sofur, yaban asmasi, yaban yasemini.

93. Torak otu: Dereotu, turak otu, razyane, sibis.

94. Uruz otu: Baga yapragy, sinir otu, kaya korugu.

95. Uzerlik: Ilezik, nazar otu, yabani sedef otu, mahmur cicegi, harmel.

96. Yapiskan otu: Bere otu, kii¢iik inci ¢icegi otu, duvar feslegeni.

97. Yilan otu: Ac1 kok, develik otu, logusa otu.

98. Yonca: Tirfil, ticgiil, kelek otu, kus elmasi, tavsanayagi.

99. Yiiksiik otu: Mayasil otu, ar1 kovani ¢icegi, tilkikuyrugu, parmakgik otu.

100. Zivircik: Tesbih agac, katirkuyrugu, yiyircik.

Ters anlamlilik, iki 6ge arasinda (gesitli 6lcii ve derecelere gore) meydana gelen karsithktir. iki
0ge arasindaki karsithgin derecesine gore ters anlamlilik da cesitlere ayrilir. Bu cesitler
konusunda dilbilimcilerin farkli gériisleri mevcuttur.

“Anlambilimde ele alinan konulardan biri de birbirine karsit, ters anlam tasiyan sozctiklerin
olusturdugu ters anlamlliktir. Bu tiir 6geler i¢in, Yunanca anti 'ters, karsit' ve onama 'ad'
sozclklerinden kurulan terim kullanilmakta, bati dillerinde olayin adi olarak érnegin Fr.
antonymie, ing. antonymy, birbirine karsit anlamdaki sozciikler i¢in de Fr. antonyme, Ing.
antonymous terimlerinden yararlanilmaktadir. Dilbilimciler ters anlamlilarin birgok tiirlerini
belirlemislerdir. Bilginlerin birbirine zaman zaman uymayan bu siniflamalar1 arasinda yon
gosteren, dereceli, iliskisel, ikili, kutupsal, bicimsel iligkili (ve iliskisiz) gibi tiirler de
belirlenmistir.” (Aksan, 2006: 81).

Lyons (1983: 364-365), karsit anlamlilari su sekilde tasnif etmistir:

“Sozcik dilizeyindeki karsithk tiirlerinden yon gosteren ters anlamlilara Tiirkgeden
asagi/yukari, ileri/geri, sag/sol, kuzey/giiney gibi Ornekleri gosterebiliriz. Dereceli ters
anlamhlara sicak/1lik/serin/soguk, acik/aralik/kapal érnekleri gosterilebilir. Iliskisel ters
anlamlilar olarak nitelenenlere ise almak/satmak, satilik/kiralik, ana/baba/evlat,
usta/kalfa/¢irak sozciikleri uymaktadir. Leech'in (1981: 99) ikili siniflandirma adin1 verdigi
orneklere Tiirkcedeki canli/dli, zengin/fakir, geng/yash sozcilikleri uymaktadir. Bunlar
icinden zengin/fakir (ya da yoksul) Leech'in kutupsal ters anlamlilik olarak niteledigi
orneklere de uymakta, ayrica yiiksek/alcak, sevmek/nefret etmek gibileri de bulunmaktadir.
Bicimsel, iligkili ters anlamlilara Tiirkgeden sorumluluk/sorumsuzluk, parali/parasiz,
gormiis/gérmemis karsitliklari gosterilebilir.” (Aksan, 2006: 82).

Cotuksoken (2012: 10), ters anlamlilar karsitlik, karsiliklilik ve olumsuzlama basliklar1 altinda
degerlendirmistir. Vardar (1998: 136) ve Kili¢ (2009: 51), ters anlamlilifin dért tiirii oldugunu
aciklamislardir: Yalin karsit anlamlilik, derecelendirilebilen karsit anlamlilik, ters karsit
anlamlilik ve karsitsallik. Aksan (2006: 129-131)'1n ters anlamlilar tasnifi ise bes basliktan
olusmaktadir: 1Ikili karsithklar, bicimsel iligkili karsithklar, iliskisel karsithklar, dereceli
karsitliklar ve yon gosteren karsitliklar.

Ters anlamliligin tanimi ve tasniflerinden sonra deginilmesi gereken bir diger konu da bu alanda
yapilan calismalar ve bu ¢alismalarin dil icerisindeki konumlaridir. Bu agidan ortaya konulmus
eserleri inceleyen Uinlii dilbilimci Lyons, hem ters anlamlilik/zit anlamlilik hem de es anlamlilik
ile ilgili yapilmis ¢alismalar 6zellikle de sozliik ¢calismalarini degerlendirmistir. Bu iki alanda
hazirlanan so6zliikk ¢alismalarinin yeterlilikleri ve yetersizlikleri iizerine dile getirdigi sozler
biiylik 6nem arz etmektedir.
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“Bu tiir 6zel sozliklerin uygulamada yararl bulunmasi, sézciiklerin az ¢ok yeterli bir bigcimde
es anlamli ve zit anlamh diziler halinde kiimelendirilebileceklerini géstermektedir. Ancak
burada vurgulanmasi gereken iki nokta vardir: Birincisi, es anlamlilik ve zit anlamlilik ¢cok
degisik mantiksal niteligi olan anlam iligkileridir: anlam karsithg yalnizca anlam ayriminin
en asir1 durumu degildir. Ikincisi, geleneksel zit anlamhlik kavrami icinde birkag ayrim
belirlenmelidir: “zit anlamhlik” sozliikleri, kullananlar bu ayrimlar1 ¢izdikleri 6l¢iide
uygulamada basarilidirlar.” (Lyons, 1983: 364-365)

Lyons, yukaridaki ifadelerini kullanarak bu alanda g¢alisma yapacak arastirmacilara ozellikle
dikkat etmeleri gereken hususlar noktasinda ipucu vermektedir.

Bitki adlar, s6z varlig1 acisindan oldukga genis bir alani kapsadigi ve anlam acisindan da buyiik
bir 6neme sahip oldugu i¢in, ters anlamlilik kapsaminda degerlendirmek faydali olacaktir. Bitki
adlarinda ters anlamlilik genel olarak, zit anlamli kelimelerin kullanimiyla saglanmaktadir. Ayni
bitkinin rengi, sekli, boyutu, tad1 vb. agidan karsithigi, anlam acgisindan da karsitligi beraberinde
getirmektedir. Bu amac¢ dogrultusunda 85 eser taranarak ters anlamli bitki adlar1 tespit
edilmeye ve elde edilen materyaller tablolar halinde sunulmaya calisilmistir. Taranan eserler
sunlardir: Eski Tiirk Yazitlar1 Séz Varligi Incelemesi, Dede Korkut Kitabi (I-1I), Kutadgu Bilig,
Nehcii’l-Feradis, Kamus-1 Tiirki, Miintahab-1 Sifa I-11, Miicerreb-ndme, Tiirkce Bitki Adlar1 Sézliigii,
Tiirkce Sézliik, Edviye-i Miifrede, Kabalct Sifal Bitkiler Ansiklopedisi, [lag ve Bitki Adlar1 Sézliigii,
Kasgarli Mahmud- Divdnu Lugati’t-Tiirk, Tiirk Bilissel Budun Dil Bilimine Giris, Tiirk Halk Bitki
Siniflandirmalari/ Temel Asamalar, Kitdb-1 Kdniinge, Ibnii-Miihenna Liigati, Tiirk Dilinin
Etimolojik Sézliigi, Abuska Ligati veya Cagatay Sézliigii, Karahanh Tiirkcesi Sozliigti-Yiiksek
Lisans Tezi, Marzubdnndme Terciimesi-Yiiksek Lisans Tezi, Siiheyl ti Nev-bahdr-Yliiksek Lisans Tezi,
Mahbiibi’l-Kuliib-Doktora Tezi, Tiirkiye Tiirkcesindeki Tiirk¢e Sozctiklerin Koken Bilgisi SozItigti 1
(A-N)/ 1l (0-Z), Ebulfeyz Mustafa Efendi-Risdle-i Feyziyye [T Liigati’l-Miifreddti’t-Tibbiyye, Sirvanl
Mahmud-Kemaliyye, Revnak-1 Bustan, Tutmaci-Tabiatndme, Hekim Bereket- Huldsa, Hekim
Bereket- Tuhfe-i Miibdrizi, Kitdbii'l-Miihimmat, Muhammed bin Mahmiid-1 Sirvani-Miirsid, Orta
Asya’da Kutsal Bitkiler ve Hayvanlar, Ibn Avvam- Terceme-i Kitabii’l-Filaha [Ziraat Kismi], Tibbi
Bitkiler Atlasi, Tiirkiye’nin Geleneksel Ilag Bitkileri, Biyoloji Terimleri Sézliigii, Bitki Adlar1 Sézliigi,
Tiirkiye Bitkileri Sozliigii, Tarama S6zliigi, Hazd Kitdb-1 Huldsa-i Tibb Cerrdh Meslid-Doktora
Tezi, Ahmedi, Tervihii’l-Ervdh-Doktora Tezi, ‘Abdulvehhdab’in Miintehab Adli Tip Kitabi-Yiiksek
Lisans Tezi, Hekim Hayreddin’in Kitab-1 Akrabadin’i-Yiiksek Lisans Tezi, Muyiddin Mehi’nin Miifid
(Nazmii't-Teshil) Adll Eseri ve Bu Eserin XV. Yiizyil Tiirk Tip Dilinin Olusmasindaki Yeri- Doktora
Tezi, Haza Kitab u Hukema-y1 Tertib-i Mu’alece Adl1 Eser Uzerine Bir Dil Incelemesi-Doktora Tezi,
Et-Teshil Fi't-Tibb-Yiiksek Lisans Tezi, Terciime-i Aynii’l-Hayat'ta Sekil ve Zaman Ekleri-Doktora
Tezi, Liigat-1 Miigkilat-1 Ecza - Dervis Siyahi Larendevi- Yiiksek Lisans Tezi, Terceme-i Kamilii’s-
Sind‘a-Yiiksek Lisans Tezi, Evliya Celebi’nin Seyahatnamesi’nde Yer Alan Bitki Adlari-Yiiksek Lisans
Tezi, Felahat-name-Yiiksek Lisans Tezi, Eski Oguzca Sozliik-Bahsayis Liigati, Abdulvehhab bin
Yusuf'un Miintahab-1 fi’t- Tibb’1-Doktora Tezi, Illustrated Polyglottic Dictionary of Plant Names in
Latin, Arabic, Armenian, English, French, German, Italian and Turkish Language, Derleme S6zliigti,
Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tiirkcesi Ligati, Yadigar-1 Ibn-i Serif-Doktora Tezi, Terceme-i
Akrabadin-Doktora Tezi, Kitdb-1 Esbabii’l- ‘Alamat-Yiiksek Lisans Tezi, Burhdn-1 Kati'da Yer Alan
Tiirkce Sézciikler ve Deyim Dizini-Yiiksek Lisans Tezi, Kitdbii'l-Feldhat Terctimesi-Doktora Tezi,
Tibb-1 Nebevi-Doktora Tezi, Sirvani Mahmud- Sultdniye-Yiiksek Lisans Tezi, Ordu ve Ydresi
Agizlarinda Armut Adlari, Ald’im-i Cerrdhin’de Gegen Bitki Adlari, Codex Cumanicus’ta Bitki Adlari,
Kutadgu Bilig’deki Bitki Adlari, Eski Anadolu Tiirkcesi Ile Yazilmis Bir Dil Yadigari: IIm-i Tibb,
Karacaoglan’in Diinyasinda Bitkiler, Vezirkoprii ve Havza Agizlarinda Yabani Bitki Adlari,
Tunceli’nin Bazi Yéresel Bitki Adlari, Cami‘i’l-Fiirs Orneg“inde XVL. Yiizyil Bitki Isimleri, Kenzii’s-
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Sthhatii’l-Ebddniyye Eser-i Miirsid-i Osmdniyye’de Bitki Adlari, Eski Anadolu Tiirkgesinde Eczacilik
Terimleri ve Bu Terimlerin Tip, Botanik, Zooloji, Madencilik, Kimya Terimleriyle Iliskileri, Risdle-i
Mu’dlece’ye Gére XVI. Yiizyil Tiirkgesinde Tibbi Bitki Adlari, XIV-XV. Yiizyil Tip Metinlerinde Tiirkce
Bitki Adlari, Eski Oguz Tiirkcesinde Tip Dilinin Olusumu ve Ozellikleri, Tiirkiye Tiirkcesinde Hayvan
Adlarindan Tiiretilmis Bitki Adlari, Yetistigi/Geldigi Cografya Veya Etnik Adlandirmayla
Olusturulan Bitki Adlari, Tiirkiye Tiirkcesinde Organ Adlariyla Olusturulmus Bitki Adlari, XIV. ve
XV. Yiizyil Anadolu Tiirkgesi Botanik Terimleri, Liigat-i Mtiskildt-1 Eczd’da Tiirkce Bitki Adlari, Bas-
Kafa-Ser Kelimelerinin Es Anlamliligi ve Bas Kelimesinin Divanii Lugati’t-Tiirk Merkezli bir
Yaklasim, Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Bitki ve Hayvan Isimleri-Doktora Tezi, Tiirkiye Tiirkcesinde
Bitki Adlari-Doktora Tezi. Biitiin bu kaynaklarin teorik kisimlari igerisinde yer alan bitki adlar
boliimlerinin yani sira s6zltikleri/dizinleri taranarak karsitlik iceren bitki adlari tespit edilmeye
calismistir. Bu dogrultuda ulasilan bitki adlar1 neticesinde ak-kara, beyaz-siyah, aci-tatl,
biiyiik-kiiclik, yaz-kis, yas-kuru, sert-yumusak karsitliklarina ulasilmistir. Karsitliklar temelinde
elde edilen, bazi ters anlamli bitki adlari sunlardir:

Ak-kara
ak agac-akagac-akagac karaagac-kara agag
ak alig-akali¢ kara ali¢
ak ardi¢ karaardig- karaardi¢ -kara arduc -kara ardici
ak asma-akasma karaasma-kara asma
ak armut kara armut
akbaba karababa
akbacak karabacak
ak bakla- akbakla-ag bakla kara bakla
ak baldir- akbaldir- ag baldir- agbaldir karabaldir otu
akban -agban kara ban
akbas karabas
akbasak-akbasak karabasak-kara bagak
akbasli-akbasl karabash
ak biber-ak biiber karabiber-kara biber
ak bugday- akbugday-akbugday: karabugday-kara bugday
ak burgak- akburcak karaburgak-kara burcak
akca karaca
akca agac-akca agac-akce agac- akcaagac karaca agac
akca ot-akca ot-akca otu-agca otu-akcaot karaca ot-karaca otu- karacaot
akcali-ak cali karacali-kara ¢ali-kara galti
ak cam- akcam karacam-kara cam
ak copleme- akcopleme kara ¢opleme
ak davulgu- kara davulgu
ak dolgu kara dolgu
ak dut- akdut karadut-kara tut
ak diken- akdiken karadiken-kara diken
ak alma-ak elma kara elma
ak encir-ah encir kara encir
ak erik- ak eriik- ag eriik kara erik-kara eriik
ak fig - akfig kara fig- kara fik
ak geven kara geven
ak gevrek- akgevrek karagevrek-kara gevrek
ak giinliik- akgiinliik kara glinliik- kara giinliik [agaci]-kara glinniik [agac1]
ak giirgen karagiirgen-kara giirgen

90



Lurilaz

Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi
International Journal of Turkish World Scientific Researches

ak harbak- ak hirbak kara harbak
ak hardal-akhardal-ak hardel kara hardal
ak hashas- ah hashas kara hashas

ak hindiba-ak hindibag

kara hindiba-karahindiba

ak hurma kara hurma-karahurma
ak incir- ak encir kara incir

ak kabak kara kabak

ak kavak-akkavak karakavak-kara kavit-kara kavuk
ak kavza karakavza-kara kavza
ak kekik kara kekik

ak kok kara kok-karakok

ak kulak- akkulak-akkulagi karakulak

ak lahana karalahana-kara lahana
ak mantar-ag mantar-akmantar kara mantar

ak mersin kara mersin

ak mese kara mege

ak nohud kara nohut

ak ot- ak otu kara ot

ak pancar-akpancar kara pancar

ak parmak- akparmak karaparmak

ak paz1 kara pazi-karapazi

ak pelin - akpelin kara pelin

ak sakiz- aksakiz-agsakkiz kara sakiz-karasakiz

ak selvi kara selvi

ak sirke- aksirke karasirke

ak sirken kara sirken

ak sogan- aksogan kara sogan

ak sogiit-aksogiit kara sogiit

aktavuk karatavuk

ak turp kara turp- karaturp

ak tut kara tut

ak liziim-ag iiziim-ah tiziim kara iiziim

ak yavsan-akyavsan

kara yavsan

Beyaz-siyah

beyaz bang otu

siyah ban otu

beyaz boynuz otu

siyah boynuz otu

beyaz civanpercemi

siyah civanpercemi

beyaz harbak siyah harbak
beyaz hardal siyah hardal
beyaz haghas siyah hashas

beyaz kurtluca

siyah kurtluca

beyaz mantar

siyah mantar

beyaz ot siyah ot
beyaz sant agaci siyah sant agaci
beyaz sigir kuyrugu siyah sigir kuyrugu
Aci-tath
act badem-aci badam tath badem-tatlu badem- tatlu badam
act biyan tath biyan
act boyan-aci buyan tath boyan
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ac1 elma

tatli elmasi-tatlu alma

aci gerdeme

tath gerdeme-tatli kerdeme

dacl1sirgan

tatl 1sirgan

ac1 kok tath kok

acli labada tatli labada

aci erik-aci eriik tatlu eriik

aci kabak tatlu kabak

aci kust tatlu kust
Biiyiik-kiiciik

biiytlik baldiran kii¢iik baldiran

biiyiik ebe giimeci-biiyiik ebemgiimeci kii¢lik ebemgilimeci

biiyiik feslegen kiiciik feslegen

biiytk 1sirgan

kiiciik 1sirgan

biiytk 1sirgan otu

kii¢iik 1sirgan otu

biiylik kantaron-biiyiik kantaryon

kii¢iik kantaron-kiiciik kantaryon

biiytlik Latin cicegi

kiiciik Latin cicegi

biiytk sinir otu

kii¢iik sinir otu

Yaz-kis
yaz armudu kisarmudu
yaz elmasi kiselmasi
yaz kekigi kis kekigi

yaz mantari

kis mantari

yaz siimbiilii

kis stimbiilii

Yas-kuru

yas otu kuru ot

yas liziim kuru iiziim

yas zufa kuru zufa
Sert-yumusak
| sert bugday | yumusak bugday
SONUC

Es anlamlilik, dilbilimcilerin iizerinde ortak bir karara varamadigi konulardandir. Oncelikli
olarak es anlamliligin varligi tartisma konusu olmustur. Varliginin kabul edildigi durumlarda da
(cok anlamlilik ve es seslilik gibi) dilde anlam bulanikligina yol actig1 fikri ortaya ¢ikmistir.
Burada da anlam bulanikligini kabul edenlerle anlam bulanikliginin “baglam” sayesinde ortadan
kalkacagini savunanlar arasinda bir fikir ayrilig1 s6z konusu olmustur. Biitiin bu ayriliklara
ragmen es anlamhilikla ilgili genel kabul goren goriis ise ayni dil icerisinde “tam” es anlaml
kelime olamayacag goriisiidiir. Farkli dillerden alinan kelimelerin dilimizde “tam” es anlaml bir
karsiligi bulunabilecegi disiincesi bir¢ok dilbilimci tarafindan kabul edilmektedir. Burada da
yabanci kokenli kelimenin mi yoksa yerli es anlamli kelimenin mi daha kalic1 olarak dilde yer
edinebilecegi konusu ortaya cikmaktadir. Goriildiigii lizere es anlamlilar arasinda bir yasam
savasl vardir. Yerli de olsa yabanci da olsa her zaman birinin daha fazla tercih edildigi, digerinin
de yavas yavas unutulmaya baslandig goriiliir.
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Ters anlamlilik konusu da es anlamlilik konusu gibi farkli bakis acilar1 ve tasniflerle dilin
icerisinde varligini gosteren bir konudur. Zit anlamlilik, karsit anlamlhilik vb. farkl
adlandirmalarla da karsimiza ¢ikmaktadir. Farkli bakis agilar1 ve farkli adlandirmalar olmus olsa
da ters anlamlilik es anlamlilia kiyasla daha net bir yerde bulunmaktadir. Net bir yerde
bulunmasinin iki sebebi vardir: Birincisi; zitliklarin, tersliklerin dilde var oldugunun genel kabul
gormesidir. Ikincisi ise; bu zthiklarin kelimelerle ya da eklerle saglandigi fikrinin
benimsenmesidir. Dilbilimcilerin ters anlamlilikla ilgili ortaya koydugu farkl goriis ve tasniflerin
sebebi ise zitliklarin dereceleri ile ilgilidir. Gerek es anlamlilik gerekse ters anlamlilik dil
icerisinde var olan zenginliklerdir. Tiirk dilinin bu denli zengin bir s6z varligina sahip olmasinda
bu iki anlam konusunun etkisi oldukca fazladir.

Es anlamlilik ve ters anlamlilik konulari, bitki adlar1 6zelinde degerlendirildiginde, ters
anlamlilikla ilgili daha net bilgiler edinilirken, es anlamlilik konusunda zaman zaman
karisikliklarin  goriildiigiinii ifade edebiliriz. Genel olarak bitki adlariyla ilgili yapilan
calismalarda, 6zellikle de derleme yapilan durumlarda, agiz 6zellikleri, yanlis adlandirmalar ve
bunlarin yayilmasi, farkl bitkilere ayni genel adlarin verilmesi, gibi durumlar sebebiyle es
anlamli bitki adlarinin dogru ayirt edilemedigi ve c¢esitli karisiklarin ortaya ¢iktigi
goriilmektedir. i1k basta adlandirmalar etkileyen bu durum, ad ve anlam arasindaki siki bag
neticesinde zamanla anlamda da etkisini gostermistir. Dolayisiyla Turk dili icerisinde oldukca
genis bir alana sahip olan bitki adlar1 konusu ile ilgili yapilacak ¢alismalarda bu karisikliklarin ve
yanlisliklarin giderilmesi olduk¢a 6nemlidir. Bu gibi durumlarda yapilmasi gereken en saglikli
yontem, dilbilimciler ile botanik bilimcilerin birbirlerinin c¢alismalarindan faydalanmasi
olacaktir. Ancak bu sayede daha dogru materyallere ulasilabilir. Bu fikir dogrultusunda, gerek es
anlaml bitki adlar listelerimizde gerek de ters anlaml bitki adlarina ulasmak i¢in taradigimiz
85 eser icerisinde hem dilbilimcilerin hem de botanik bilimcilerin ¢alismalarindan
faydalanmaktayiz. Es anlamlilar listelerimizin ilkinden yani Sifali Bitkiler Ansiklopedisi'nden
186 maddeye, ikinci listemizden yani Ilac¢ ve Bitki Adlar Sozliigii'nden 100 maddeye ulasilmigtir.
Tiirkce bir kelimeden tiiretilen bircok kelime, yabanci kokenli olan es anlamlilarini
unutturmustur. Boylece, hem Tiirk dilinin s6z varlig1 bu tiir tiiretmelerle daha da zenginlesmis
hem de dilin eski ve koklii bir dil olarak daha da kalici olmasi saglanmistir. Ayni durum ters
anlamli kelimelerde de goriilmektedir. Ters anlamli bitki adlarina ulasabilmek adina taranilan
eserlerden ters anlamlariyla birlikte 212 bitki adina ulasilmistir. Daha ¢ok ak-kara ters
anlamliliginin gorildigi bitki adlarinda ¢ogunlukla kékeni Tirkge olan zit kelimelerle zithgin
saglandigini gorebiliriz. Zamanla yok olmayan, yerini farkli dillerden dilimize giren kelimelere
birakmayan, hala varhigini strdiiren bu zit anlamli/ters anlamh Tiirkce kelimelerin fazlaligi
dilimizin zenginligini ve degerini gozler oniine sermektedir.
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OZET

Bu ¢alismada 20. yiizy1l baslarindaki Azerbaycan siirinde divan
edebiyati gelenekleri bagimsiz, sistematik bir sekilde
incelenmistir. Azerbaycan siirinin 20. yiizyilin baslarinda gelenek
ve yenilik baglaminda ele alinmasinin, milli siirin etkilendigi ve
meydana geldigi kaynaklar1 belirlemek ve ortaya ¢ikarmak
acisindan 6nemli oldugu bilinmektedir. Dolayisiyla gelenek ve
yenilik konusu, sadece mevcut edebi ve estetik degerlerin
yasatilmas1 acisindan degil ayn1 zamanda yenilik¢i diistincenin
olusumunu da belirlemektedir. Diger bir deyisle, edebiyatin
gelenege bagh oldugu kadar yenilikgi diisiinceye sahip olmasi da
son derece onemlidir ve bu siirecin incelenmesi, gelinen edebi
yolun kendine has 6zelliklerinin ortaya konulmasi agisindan ilgi
cekicidir. Arastirmada problemi ¢6zmek i¢in tarihsel-analitik
yontem ve karsilastirmali analiz kullanilmistir.
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Traditions of Divan Literature in Azerbaijani Poetry (1900 - 1937

Period)

ABSTRACT

In the early XX century, the traditions of divan literature in Azerbaijani poetry have become the object of
independent, systematic analysis in the article. It was emphasized that the assessment of Azerbaijani
poetry in the context of tradition and innovation in the early XX century assumes particular importance in
terms of determining and revealing the sources of influence and origin of national poetry. Because the
issue of tradition and innovation determines not only in terms of the survival of existing literary and
aesthetic values, but also in terms of the formation of innovative, innovative thinking. In other words, it is
extremely important for literature to be as innovative and innovative thinking as it is for tradition, and the
study of this process is interesting in terms of revealing the specific features of the literary path being
studied. Azerbaijani poetry for 1900-1937 went through complex stages with the existence of three
different political regimes contrary to each other. The historical-analytical method and comparative
analysis were used to solve the problem in the research.
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GIRIS

Bilindigi lizere eskiden beri geleneksellik ve yenilik problemi, Azerbaycan siirinin bilimsel teorik
yorumlanmasi ve degerlendirilmesinde en 6nemli etkenlerden biri olarak dikkat cekmektedir.
Zira geleneksellik ve yenilik problemi ¢éziilmeden siirin evrimsel tarihini izlemek ve incelemek,
bir biitlin olarak edebiyat yolunu tiim yonleriyle degerlendirmek imkansizdir. Bir baska deyisle,
geleneksellik ve yenilik problemi, edebiyatin gelisim tarihini, kazanimlarini, edinilen siirsel
ozelliklerini nitelendirmek bakimindan olduk¢a 6nemlidir.

Lakin Sovyet siyasi rejimi doneminde edebi elestiri ve edebiyatin pek ¢ok sorunu gibi
geleneksellik ve yenilik problemleri de gercek bir zeminde degerlendirilmemis, tek yonli sanat
metodu gibi sadece edebi siireci degil, bir biitiin olarak sosyokiiltiirel diisiinceyi yonlendiren
sosyalist realizminin ilkeleri, yaklasim tarzi, ideolojik kaliplari bu alanda kapsamli ve objektif
tahliller yapmay1 engellemistir. Azerbaycan'in yeniden bagimsizlifina kavusmasinin ardindan,
milli edebiyat tarihinin cesitli problemleriyle ilgili yapilan yogun incelemeler, gliniimiize dek
arastirmanin disinda birakilan veya ylizeysel, eksik ve tek tarafli olarak incelenen konularin
cagdas diislincenin 1s18inda giindeme gelmesine olanak saglamistir. Bu baglamda 20. yiizyil
Azerbaycan siirinde geleneksellik ve yenilik problemi de giincelligini korumaktadir. 20. yiizyil
baslarinda, daha dogrusu, 1900-1937 yillar1 arasinda Azerbaycan siirinin geleneksellik ve
yenilik baglaminda degerlendirilmesi, milli siirin etkilendigi ve yararlandigi kaynaklar
belirlemek, ortaya ¢cikarmak agisindan énemlidir.

Problemin gilincelliginin nedenlerinden biri, bahsedilen konularin edebi ve teorik diislince
baglaminda giinimiizde de dncelikli konumda olmasidir. Ciinkii geleneksellik ve yenilik konusu,
sadece var olan edebi ve estetik degerlerin yasatilmasini degil, aym1 zamanda yenilikei
diislincenin olusumunu da belirlemektedir. Baska bir deyisle, edebiyatin gelenege bagh oldugu
kadar yenilik¢i diisiinceye sahip olmasi da son derece onemlidir ve bu siirecin incelenmesi,
gelinen edebi yolun kendine has 6zelliklerini ortaya ¢ikarmak acisindan ilgi ¢ekicidir.

1900-1937 yillarim1 kapsayan dénemde Azerbaycan siirinin, i¢ farkl siyasi rejimin mevcut
oldugu karmagsik asamalardan gectigini belirtmek gerekir. ilk asama (1900-1917) Carlik
Rusya'sinin sémiirgecilik donemini, ikinci asama bagimsiz Azerbaycan Demokratik Cumhuriyeti
yillarini (1918-1920) ve son asama (1920-1937) Sovyet siyasi rejimi donemini kapsamaktadir.
Pek de uzun sayilmayacak bir zaman diliminde yasanan sert toplumsal siyasi stirecler, edebiyata,
ayni zamanda siire anlam, icerik, bicim ve sanatsallik acisindan ciddi bir etki birakmistir. 1900-
1937 yillarindaki Azerbaycan siirini gelenek ve yenilik 1s18inda bir inceleme konusuna
dontistiriirken bu faktoriin goéz ardi edilmemesi gerekir. Azerbaycan edebiyat tarihinin farkl
asamalarinin objektif bir sekilde incelenmesi, edebi mirasin ¢agdas bilimsel teorik diisiince ve
milli goris 1s181nda nitelendirilmesi, zamanla degisen, yenilenen ve yenilenme stirecinde ciddi
engellerle karsilasan siirin kapsamli bir sekilde ele alinmasi ve bu baglamda, sanatsal basarilarin
geleneksellik ve yenilik agisindan degerlendirilmesi 6nem arz etmektedir.

Azerbaycan edebiyatiyla ilgili cesitli calismalarda, 20. yiizy1l baslarinda siirde geleneksellik ve
yenilik problemi farkli bigimlerde inceleme konusu olmustur. Memmed Cafer, Abbas Zamanov,
Cafer Handan, Aziz Mirahmedov, Mir Celal, Firudin Hiiseynov, Kemal Talibzade, Yasar Garayev,
Samil Salmanov, Hayrullah Memmedov, Memmed Memmedov, Isa Habibbeyli, Kamran Aliyev,
Islam Garibli, Alhan Bayramoglu, Samil Veliyev (Korpiilii), Hiiseyin Hagimli, Aybeniz Kengerli vd.
edebiyatcilarin arastirmalarinda problemin farkli bigimleri degisik yonleriyle karakterize
edilmistir. Soyle ki pek cok arastirmacinin eserlerinde, 20. yiizyilin ilk ceyreginin, Azerbaycan

101



_@ Cilt /Volume 2, Sayi/Issue: 1, Haziran/June 2021 Ankara

Demokratik Cumhuriyeti doneminin ve Sovyet siyasi rejimi doneminin (1920-1930) siir sanati
cesitli dlizeylerde inceleme konusu olmustur. Bununla birlikte, 20. yiizyil baslarinda Azerbaycan
siirinin geleneksellik ve yenilik acisindan giiniimiize kadar sistematik olarak incelenmedigini, bu
durumun, bahsedilen problemin bazi yo6nlerinin inceleme disinda kalmasina yol ag¢tifini
belirtilmemiz gerekir.

1900-1937 yillarinda Azerbaycan siiri, sanatsal tslubun g¢esitliligi, islup tonlarinin 6zgiinligu
acisindan dikkat cekmektedir. Genel olarak, Azerbaycan siir sanatinin hicbir déneminde 20.
ylizyilin baslarinda oldugu kadar rengarenk iislup tonlar1 var olmamigtir. Uslup cesitliliginin
temelinde dénem ve muhit faktériiniin 6n planda oldugu inkar edilemez. Ozellikle, siir sanatinin
farkl siyasi rejimler déneminde ortaya ¢ikmasi, mevcut sanat 6rneklerinin tslup ¢esitliligini
belirlemektedir. Genel olarak bahsedilen doénemin Azerbaycan siir sanatindaki iislup
farkliliklarinin yani sira, degisik iisluplarin kavusma noktasi ve sentezi de dikkat ¢cekmekte,
mevcut sanatsal 6rneklerde agikca goriilmektedir.

Suiphesiz, 20. yiizyilin baslarinda Azerbaycan siir sanatinda edebi geleneksellik ve yenilik
problemini karakterize ederken, divan edebiyatindan gelen siir bigcimlerine basvurma ve
onlardan yararlanma konusu da goz ardi edilmemelidir. Gectigimiz yiizyillin basinda milli siir
sanatinda divan edebiyatina yonelik tir arayislarinin cesitliligi ve 6zglinliigii ile dikkat cektigini
de belirtmek gerekir. Bu 6zgiinliik, ayrica maarifci- realist ve romantik siirden farkli olarak
tenkidi- realist tarzda yazilan siirlerde geleneksel divan edebiyati tiirlerine basvurmasinin
yenilikcilik olarak algilanmasi ve kaleme alinan eserin aninda okurun ilgisini ¢ekmesi sekliyle de
nitelendirilmektedir.

Maarifci- realist siirin klasik siir tirleri arasinda basvurdugu tiirlerden biri de gazeldir. Ancak,
20. ylzyilin baslarinda birgok sairin "yazdig1 gazeller, sanat¢inin halkin ve vatanin kaderine
karsi duyarl tavrinin sanatsal ifadesi seklinde karakterize edilmektedir"(Hesimli Hiiseyn, 2002:
5). Cesitli sairlerin basvurduklar1 konularin eserin tiir se¢imini pek ¢ok yonden etkiledigi
kac¢inilmaz bir gergektir. Bu bakimdan, 20. yiizyilin baglarinda maarifci- realist siirin ahlaki-
didaktik konulara egilimi, yazilan eserlerin tiiriinde de belirgin izler birakmistir. Siir de de basta
olmakla maarifci- realist edebiyatin yeni donemin gereksinimleriyle giincellesmesi tir
arastirmasi diizeyinde de agik¢a goriilmektedir. Gegtigimiz yiizyilin baslarinda maarifci- realist,
satirik ve romantik siir temsilcilerinin 6zgiin sanat faaliyetlerinin yani sira edebi geviri
konusuyla da ilgilendiklerini belirtmek gerekir. Ancak onlarin edebi ceviri sanatina yaklasimlari
farkliydi. Soyle ki maarifci- realist sairler ¢eviriyi sadece edebi bir metnin bir dilden digerine
aktarilmasi olarak nitelendirmemekte, konuyu daha genis bir bakis acisiyla ele alarak terciime
faaliyetini "edebiyat1 yeni bigim ve tlirlerle zenginlestiren" bir ara¢ olarak algilamaktalardi
(Mitellibzade Emin Abid, 2007: 105). Bu yiizden 20. yiizyilin baslarinda Azerbaycan siir
sanatinin tiir bakimindan zenginlesmesinde cesitli dillerden terciime edilen siirlerin belirli yere
sahip oldugunu unutmamaliyiz. Hi¢ kuskusuz, s6z sanatlarina bu kadar duyarli bir tutum, siir de
dahil edebiyatin sadece tiir agisindan degil, bir biitiin olarak edebi sanat acisindan da
zenginlesmesine katkida bulunmaktaydi.

20. ylzyilin baslarinda, Azerbaycan siirinde maarifci- realizm, tenkidil realizm ve romantizm
egilimli sairlerin klasik siirden yararlanarak kullandig: siir tiirleri arasinda gazel, kaside, kita,
rubai, mersiye, fahriye, tahmis, tazmin ve diger tiirler ¢ok yaygindi. Bununla birlikte, ait
olduklar1 edebi ekol ne olursa olsun, cesitli sanatgilarin, sairlerin ¢ogu zaman divan siiri tiirleri
konusunda yenilikgi bir yaklasim sergilediklerinin hissedildigi dikkat cekmektedir.
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Incelenen dénemde Mirza Alekber Sabir, Muhammed Hadi, Mirza Ali Méciiz, Abbas Sehhet, Ali
Nazmi, Aligulu Gamkiisar, Huseyin Cavid, Cafer Cabbarli, Ahmet Cevat, Abdulla Saik, Aldulhalik
Cenneti, Seid Selmasi, Samet Mensur, Bayramali Abbaszade ve diger sairlerin siir mirasi, bu
sanatcilarin her birinin divan edebiyati tiirlerine basvurduklarini, klasik siirden 6zglin bir
sekilde yararlandiklarini, ¢ogu zaman taklitten kaginmaya ¢alistiklarini géstermektedir. Bu siire¢
tesadiifi olmamus, bir¢ok saire sanat faaliyeti siiresince eslik etmistir.

20. yuzyilin baslarinda maarifci- realist siirin temsilcilerinden Abdulla Saik'in gazel tiiriine
basvurmas1 dikkat ceken bir husustur. Kuskusuz, siirlerini "siradan bir kalemle kagida
dokmeyen, kutsal bir elle kalplere kaziyan"(Saik Abdulla,1981:74) Abdulla Saik'in siirlerinin
genis bir okur Kkitlesinin ilgisini ¢ekmesinin asil sebebi millet sevgisiyle ilgilidir. Halkinin
aydinlanmasi icin biiylik fedakarliklar yapan edibin zengin sanat yolu, bu sonuca varmak icin
zemin olusturmustur. Genel olarak, okurlarin kalbine isleme c¢abasi, sairin yalnizca maarifci-
realist bir tislupta yazdigi eserleri icin degil, biitiin sanat hayati i¢in karakteristik bir 6zelliktir.
Abdulla Saik'in Seklinde redifli siiri, gazel tiirlinde yazilmistir. Sair, bu siirinde énemli dlciide
sosyal sorunlara odaklanmaya ¢alismis, zamaninin lizlintilii manzarasini, "kalbimi delmekte t1g-
i istibdad"in acisini canlandirmak niyetini ifade etmistir:

Uzakta dalgalanan, parlayan genis kumsal
Goriinmede gozlime bir serap seklinde.

Umut, yas i¢inde yuvarlanan génliim
Sizliyor kirik bir riibap seklinde (Saik Abdulla, 2004:5)

Ele alinan dénemin siir sanatinda gazel tiiriine basvuran sairlerden biri de Hiiseyin Cavit'tir.
Prof. Dr. Himalay Enveroglu'na gore “H. Cavit, geleneksel siir bicimlerine yaratici yaklasimi olan
yenilikei bir sairdir. Bazi siir bicimlerinin yapisina 6zel bir sekil vererek sanatsal fikrin gercek
ifadesi i¢in yeni firsatlar saglamaktadir ”"(Enveroglu Himalay, 2008:228).

20. yiizyilin baslarinda Azerbaycan siirinde mersiye tiiriinde de c¢ok sayida siir 6rnegine
rastlanmaktadir. Abdulla Saik, Muhammed Hadi, Mirza Alekber Sabir, Abbas Sehhet, Ahmet
Cevat vb. gibi donemin bir¢ok yazari bu tiire basvurarak degerli sanat eserleri ortaya
cikarmislardir. “Azerbaycan siirinde mersiyenin yayilmasi, dini motiflerin yaygin hale gelmesi...
edebi gidisatin, kiiltiirel ve tarihsel siirecin o6zelligiyle... ilgili oldugunu, bu siirin sadece dini
edebiyat olmadigini, iceriginde, mayasinda canlilik ve tarih oldugunu” belirtmekte fayda var
(Azerbaycan Edebiyati Tarihi, 2011: 297-298). Abdulla Saik'in Merhum Sabir Efendi'ye siiri, M. A.
Sabir'in 6liimii lizerine yazilmistir. Mesnevi tarzinda yazilan ve geleneksel mersiyelerden secilen
siirinde edip, sair meslektasinin zamansiz 6liimiine acimakta, onun kederini paylasmaya
calismaktaydi:

Edebiyata bir ¢i181r actin,

Yollarinda menekseler sactin.

Ag¢makta simdi pek yesil giiller,

Cektin ama bu yolda, ah, neler?

Seni hep dert mihnet inletti,

Seni kor milletin veremlettil.. (Saik Abdulla, 2004:43).

Muhammed Hadi'nin geleneksel mersiye tiirlinden biiyiik olctide farklihk gosteren Miicdhid-i
Millet Hasan Bey'in Ruhuna [thaf ve Edib-i Sehir Hasan Bey'in Ruhuna [thaf siirleri de gelenekten
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yaratici bir ruhla yararlanmanin dikkate sayan 6rnekleridir. Her iki siir de bliyiik aydin Hasan
Bey Zerdabi'nin 6liimi izerine kaleme alinmistir:

Girdi mezara gérmedi mesut milletin,
Tabaver-i tahammiil olup ¢ok musibete,
Tab-ii tavani kalmadi artik eziyette.(Enveroglu Himalay, 2008:81)

Metanet Hesenova (Saragli) Romantizm Edebi Akimi adli ¢calismasinda M. Hadi'nin siir sanatini
tiir baglaminda inceleyerek sdyle yazmaktadir: "Onun siirlerinin ¢ogu klasik Dogu siiri olan
miiseddes, muhammes, mesnevi bicimindedir. Daha dogrusu, siirlerin kalib1 eski, misra diizeni
yenidir" (Hesenova Metanet, 2019: 81).

Ahmet Cevat'in siir faaliyetinde de mersiye tiiriine ara sira rastlanmaktadir. Sairin Abdulla
Sur'un 1912'de zamansiz 6liimi iizerine yazdig1 Mersiye ve Mirza Abdulla (Sur) Memmedzade
siirleri bu baglamda tiirtin kendine 6zgii 6rneklerden biri olarak kabul edilebilir:

Civan o6ldiin, diinyadan kam almadin,

Cok calistin, zahmetten hi¢ doymadin.

Efsus Ki, fikrine nail olmadin,

Agla kardes! Aglayacak gilintindir! (Cevat Ahmet, 2005:26)

Abdulla Sur'un cenazesi defnedilmek ilizere Sebzkar Mezarlig'na gotiiriiliirken Gence'deki
Mekteb-i Ruhani 6grencilerinin Ahmet Cevat'in onun Oliimii lizerine yazdifl su mersiyeyi
soyleyerek halki aglattiklarini da belirtmeden gecmeyelim (Siikiirov Sadik, 1990:80).

20. yiizyilin baglarinda Azerbaycan siirinde mersiye tiriine agirlikli olarak basvuran sairler
arasinda Abulhasan Raci'nin sanati 6zel bir 6éneme sahiptir. Sirf bu sebeple milli edebiyat
tarihinde "mersiye sairi" olarak bilinmektedir. Ancak hakkinda yapilan arastirmalarin yetersiz
olmasi nedeniyle edebi faaliyeti edebiyat camiasina tanitilamamstir. Abulhasan Raci'nin islam
tarihi, oOzellikle Kerbeld facias1 konusunda bircok mersiyesi bulunmaktadir. Fakat onun
mersiyeleri geleneksel konulu mersiyelerden ¢ok farklidir. Séyle ki A. Raci'nin mersiyelerinde,
bir sair olarak Kerbela faciasi i¢in hissettigi duygular, en giizel sekliyle siire yansimistir:

Tevfik-i Hiida'dan bu goniil miirg-i ter ister,
Sahn-i semani Kerb-1 belada giizer ister (Raci Ebtilhesen, 1992:90).

Genel olarak, A. Raci'nin mersiyelerinde sehitlik, oncelikle sadakat, ahde vefanin kaniti
anlaminda algilanir. Bu baglamda A. Raci, Islam tarihindeki olaylara toplumsal bir anlam
vermeye calismis ve ¢ogu zaman da basarili olmustur. "Sair, duruma gore belirli konulardaki
tutumunu ifade etmekte, insanin yaratilis gayesini ortaya ¢ikarmaya calismakta ayni1 zamanda
¢aginin mevcut dini ve bilimsel goriislerine atifta bulunmaktadir”(Hiiseyn Sedreddin, 2015:153).
Tiim bu faktorler, sairin mersiyelerinin toplumsal agirligini 6nemli 6l¢iide artirmaktadir:

Her ne ki, zulm-ii sitem etti sana ehl-i cefa,

Tab edip cevr-ii cefaya tek tek oldun riza,

Hangi asik sen gibi, ey padisah-1 Kerbel3,

Birebir ma’sukasinin imtihanindan geger? (Raci Ebtilhesen, 1992:83)
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Biitiin bunlar A. Raci'nin Azerbaycan siir tarihindeki mersiye tiiriiniin en gii¢lii temsilcilerinden
biri oldugunu kanitlamaktadir. Sairin bu alandaki yetenegi, Azerbaycan'n o6nde gelen
edebiyatcilarindan Firudin Bey Kocerli tarafindan da yiiksek seviyede degerlendirilmis,
kendisinden Dehil'den sonra en biiylik nevhaci olarak bahsetmistir. Biiyiik aydina gore, "Raci'nin
nevhalarinda bulunan etki, pek ¢ok ravzahanin mersiyelerinden iyidir" (Kégerli Firudin,
2005:374).

20. yiizyilin baslarinda Azerbaycan'in tenkidi -realist siirinin énde gelen temsilcileri olan Mirza
Alekber Sabir, Ali Nazmi, Alikulu Gamkiisar, Mirza Ali M6cliz ve diger sanatcilarin siirlerinin tir
ve bicim acisindan ele alinmasi, onlarin bu alanda ciddi ugrasilarinin oldugunu, basvurduklari
konular1 yiiksek sanatsal bir dlizeyde okuyucuya sunma yontemlerini, metnin etki ve telkin
giiciini dikkate aldiklarini diistinmemizi saglamaktadir. Diger bir deyisle, ad1 gecen sairlerin
edebi mirasinda konu ve problemin yani sira tiir ve bicim 6zelliklerine 6nem verildigi acik bir
sekilde goriilmektedir. S6z konusu donemin tenkidi- realizm egilimli siir sanatinda gazel, tahmis,
tazmin, fahriye, taziye, muhammes, nevha vb. tiirlerde edebi 6rneklerin olusturulmasi dikkat
cekicidir. Elbette, bu siir tiirlerinin her birine ayr1 ayri1 deginmek, onlar1 ayrintili bir sekilde
incelemek imkansizdir ve arastirmamizin amag ve hedefleri arasinda da yer almamaktadir. Bu
nedenle belirli noktalara deginmemizin yeterli olacag: diisiincesindeyim.

20. yiizyilin baslarinda yazilan "birgok satirik siir, bicim olarak klasik lirizm tiirlerine uyumlu
olmasina ragmen icerik olarak tamamen farkl bir yapiya sahiptir"(Hesimli Hiiseyn,2017:39).

Onemli hususlardan bir de, bazi eserlerin tesbih sanatiyla kaleme alinmasidir. Genel olarak
gectigimiz ylzyilin basinda siirde tesbihin yayginlasmasi sosyal ortamin dayatmalarindan ve bu
baglamda edebi kriterlerin degismesinden kaynaklanmaktadir. Ciinkii "her akim ve her yol yeni
bir mecaz, 6zellikle de tesbih y181n1 getirmektedir"(Kabakli Ahmet, 1967:142).

20. yuzyilin baslarinda, Azerbaycan’in tenkidi - realist siirinde tiir arayisi ile ilgili yorum
yaparken M.A. Sabir'in sanat faaliyeti 6zellikle dikkat cekmektedir. Onun kisa fakat 6zgiin, essiz
eserlerinin yer aldig siir sanati, tiir bakimindan da ¢ok zengindir. Hophopname'de yer alan
eserlere goz atildiginda Mirza Alekber Sabir'in siir faaliyetine geleneksel klasik lislupta yazmis
oldugu bir gazelle basladig1 sdylenebilir. Sairin gazelleri icerik ve sanatsallik ac¢isindan 6zgilin
olmakla birlikte, divan edebiyati baglaminda degerlendirildiginde bu eserlerin, onun satirik
siirleri kadar dikkat ¢ektigini soylemek elbette miimkiin degildir. Clinkii divan edebiyati tarzinda
yazan diger sairler gibi M.A. Sabir'in ayni tiirden eserlerinde geleneksel tesbihler, karakterler,
eskiden kullanilan s6z sanatlari, vezin ve kafiye diizeni 6ne ¢cikmaktadir. Fuzuli 6gretisi ve S.A.
Sirvani'nin etkisi sairin gazellerinde 6nemli 6l¢iide hissedilmektedir Tabii biiyiik bir yetenek
sahibi oldugundan M.A. Sabir'in geleneksel siir ve divan siiri tarzinda yazdigi eserleri de
ozglinliikleri, essiz olmalariyla donemin diger kalem sahiplerinin sanat anlayisindan biyiik
6lctide farkliliklar gostermektedir.

M.A. Sabir'in eserlerini tiir olarak incelerken onun cesitli 6zellige sahip tahmislerine de dikkat
cekmek gerekir. “ Dogu’'nun ayni zamanda Azerbaycan siirinin sikca kullanilan bicimi olan
tahmislere basvurmasi, sairin gelenege bagliliginin yani sira faaliyetinin yenilik¢i 6zelligini de
gostermektedir. Sairin Abdullah Cevdet'in Esarint Tahmis siiri, hem sanat hem de 6zgiinliigiin
ritmi ve uyumu ile dikkat cekmektedir:

Acep, kesf-i nikab etmez mi yarim ru’yi ziybaden,
Ziyalendirmez afaki fir(ig -i lemaraden?
Ne vakit ol subh-i safim ayrilir pes leyli yeldaden?
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“Yolunda bin hakikat verdigim bir sanl riiyaden
Kalan pisan- i mrimde bir ndbud kevkabdir” (Sabir Mirze Alekber, 2004:55).

Verilen 6rnekten de anlasilacag tizere siirin ilk li¢ dizesi orijinal, son beyti ise tahmis edilmistir.
Kuskusuz, M.A. Sabir'in divan edebiyatinda yaygin olan tahmis tiiriine basvurmasi, sairin fikirsel
ve estetik goriislerini yaymak icin daha uygun bir bi¢cim arayisiyla ilgilidir.

Mirza Alekber Sabir'in siirlerinde kullandig tiirlerden biri de tazmindir. Sairin Id-i Meviud-i Nebi
siiri bu tiirlin miikemmel 6rneklerinden biridir. Bilindigi gibi, “Tazmin, klasik Azerbaycan
siirinde daha 6nce yasamis ve yazmis bir sairin, 6zellikle nam sahibi seleflerin bir dizesinin
yahut beytinin mevcut sekliyle baska bir sairin eserinde kullanilmasi, onun siirinde de ayni
basariyla yer almasi, diizenlenmesidir” (El¢in, Quliyev Vilayet, 2016:290). Bir edebi tiir olarak
tazminin 6zelligi, herhangi bir sairden alinan beyit veya misrainin bicim ve igerik olarak yazilan
siirin 6l¢iilerine uymasidir. M.A. Sabir'in yukarida bahsedilen siiri su beyitle bagslar:

Hamdulillah ki, bize samil olup lutf-i Hiid3,
Bu miibarek giinii derk etmeye 6miir etti vefa (Sabir Mirze Alekber, 2004:59)

Eger Celil Memmedguluzade'nin editorliigiinii yaptig1 Molla Nasreddin Dergisi yayimlanmasaydj,
belki de M.A. Sabir'in satirik yetenegi ortaya cikmayacak ve faaliyetini divan edebiyati tarzinda
stirdiirecekti. Ozellikle bu derginin yayimlanmasindan sonra M.A. Sabir'in edebi faaliyetinde
o6nemli bir doniisiim yasanmis ve sair kisa siirede milli edebiyat tarihine damgasini basacak
dahiyane eserler ortaya ¢ikarmistir. Birgok arastirmada M.A. Sabir'in sanat hayatina bu acidan
yaklasildigi i¢in yazilan yorumlarin tekrar edilmesine gerek olmadigini belirtmekte fayda var.

Prof. Dr. Ali Yavuz Akpinar'a gore M.A. Sabir, "milletinin acilarim1 ylireginin derinliklerinde
hissetmis ve bu dertlerin kalbindeki acisini "aglayarak giildiiren, giildiirerek aglatan" siirleriyle
disa vurmustur. Dili, Gslubu, siir anlayis1 ‘giile, biilbiile dair yalan sdyleyen’ gazel, kaside
sairlerinin ortamdan ¢ekilmesini... saglamistir. Realist - modern Azerbaycan siirinin ortaya
¢ikisi, dogrudan Sabir'in edebi faaliyetiyle ilgilidir” (Akpinar Yavuz,1994:71-71). Arastirmacinin
isabetli gozlemlerine dayali kanaatini paylasmamak imkansiz. Zira Azerbaycan edebiyati
tarihinde milli siirin icerik agisindan yenilenmesinde hicbir sanat¢i M.A. Sabir kadar etkin
olmamistir. M.A. Sabir'in sanat faaliyetinin yenilik¢i 6zelliklerini inceleyen elestirmen Mehdi
Hiiseyin, Sabir - Yenilik¢i makalesinde soyle yazmaktadir: "Sabir, hicbir zaman bi¢im ugruna
yazan bir sair olmamistir. O, siire her seyden dnce yeni bir konu ve yeni icerik getirmistir. ... Bu
nedenle Sabir, gercek bir yenilikei gibi parlamistir ”(Hiiseyin Mehdi,2005:312).

Ali Nazmi'nin Gazele Benzetme siiri, geleneksel gazel tiirlinlin satirik sunumunun eslik ettigi
sanat orneklerinden biri olarak nitelendirilebilir. Sairin bu tiirii tercih etmesinin, sadece s6z
konusu siiriyle kisitli olmadigini belirtmeden gegmeyelim:

Gllende baskalari aghiyor Miisliimanlik,
0 yanda hande, bu yan hay-hay ilen doludur (Nazim Eli, 1979: 108).

Kuskusuz, 20. yiizy1l baslarinda Azerbaycan satirik siirindeki bu bicim yeni degildi. M.A. Sabir'in
bu tarz eserlerinden yukarida detayl bir sekilde bahsedilmistir. Bununla birlikte kendine 6zgii
Uslup ve yazi tarzina sahip olmasi Ali Nazmi'nin Kklasik divan edebiyati tiiriine yeni renkler
kattigini gostermektedir.
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20. yluzyilin baslarinda Azerbaycan'in tenkidi - realist siirinde basvurulan tiirler arasinda
fahriye orneklerinin de belirli bir yeri vardir. "Fahriye, bicim 6zellikleriyle mesneviye veya
gazele benzemesine ragmen igerigi, anlatim tarzi ve ifade ettigi fikirler acisindan bu siirlerden
farkliik gostermektedir. Fahriyeler, belli bir gelisme kat eden, toplumda ve hiikiimdar
saraylarinda iyi bilinen sairlerin faaliyetlerine, kisisel 6zelliklerine, toplumdaki mevKkilerine ve
sohretlerine adadiklar1 gosterisli methiyeler ve marslardir” (Elgin, Quliyev Vilayet, 2016:111).
Incelenen dénemde fahriye tiiriinde yazilan cok sayida érnege rastlansa da aralarinda Mirza
Alekber Sabir'in tinlii Fahriye siiri, poptiler olmasiyla daha yogun ilgi cekmektedir:

Herc¢end asiran-i kuy(idat-1 zamaniz,
Hercend diicaran-i beliyyat-i cehaniz,
Zannetme ki, bu asirda avare-yi naniz,
Evvel ne idikse, yine biz simdi hemaniz...

Turanlilariz, adi-yi sugl-i selefiz biz!
Oz kavmimizin basina engelkelefiz biz! (Sabir Mirze Alekber, 2004: 123)

Mirza Alekber Sabir'in Azerbaycan siirinin essiz siir incilerinden biri sayilan bu eseri, Abdulhalik
Cenneti'nin 7 Agustos 1907 tarihli Fiiyuzat Dergisi'nin 24. sayisinda yayinlanan ayni isimli bir
siire cevaben kaleme alinmistir. A.Cenneti'nin siirinin ilk dizesi soyledir;

Hercend diicar-i mihen-i ehl-i cefayiz,
Hercend bu ayyamde pabend- i belayiz,
Ey har goren bizleri, bizler niicebayiz,
Meydan-i hemiyyette alemdar-i vefayiz,

Turanlilariz, sahib-i-san-i serefiz biz!
Eslafimizin nayib-i hayr-iil halefiz biz!(Cenneti Ebdiilxalig, 2006:72-73).

Goruldiglu gibi Mirza Alekber Sabir, cagdasi Abdulhalik Cenneti'nin ciddi bir sekilde kaleme
aldig1 Fahriye eserine tamamen zit bir yaklasim sergilemis, parodi seklinde bir nazire, cevap
yazmistir. Genellikle lirik edebiyatta daha sik rastlanan fahriye tiirii, M.A. Sabir'in kaleminde
satirik bir icerige biriinerek 6zgiinlik kazanmistir. Sairin siirde yenilikciligini ve yenilikei
diistincesini olusturan durumlardan biri de bu 6zelligidir.

Zulmet sever insanlariz ii¢ bes yasimizdan,
Fitne yeserir topragimizdan, tasimizdan,
Tarac ederek, bac aliriz kardesimizden,
Cikmaz, cikamaz da bu adet basimizdan...

Eslafimiza ¢iinki hakiki halefiz biz!
Oz kavmimizin basina engel kelefiz biz! (Sabir Mirze Alekber, 2004: 123).

Mirza Alekber Sabir'in biiyiik bir ustalikla yazdig1 Fahriye siirinin derin sosyal icerigi, ideolojik v
estetik yiikii ve diisiindiiriiciiliigii, sairin sanatsal diisiincesinin son derece genis ve sinirsiz
oldugunu gostermektedir. Zira sadece Azerbaycan Tiirklerinin degil, biitiin Tiirk diinyasinin eski
¢aglardan beri devam eden sorunlari yliksek seviyeli siirsel diizeyde genellestirilmistir.
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Nizami Caferov, Mirza Alekber Sabir'in “Fahriyesi” baslikli makalesinde bu iki sanatciyl
karsilastirarak soyle yazar: “Hem Cenneti'nin hem de Sabir'in Fahriye’si, ortaya ciktiginda
Azerbaycan'da ve genel olarak Tirk diinyasinda Tiirkgiiliik ideaolojisi genis capta yayilmakta,
6zellikle donemin aydinlarinin zihninde, ulusu geri kalmisliktan kurtaracak biiyiik bir programin
fikir temelini olusturmaktaydi”(Ceferov Nizami, 2015). Kuskusuz, bu nedenle her iki sairin
eserinde Tiirk diinyasi tarihine epeyce bir seyahat yapilmis ancak yasanan tarih farkli agilardan
degerlendirilmistir. Tim bunlara ragmen, Fahriye siiri, "M.A. Sabir'in basyapitlarindan biri
oldugu gibi, A. Cenneti'nin de basyapitlarindan biri hatta birincisidir"(Ceferov Nizami, 2015).

20. ylizyilin baslarinda Azerbaycan satirik siirinin gelismesinde M.A. Méciiz'iin hizmetleri de
yadsinamaz. Mociiz, yukarida da bahsedildigi gibi, M.A. Sabir'i bir iistat olarak gérmiis, bir dizi
eserine nazire yazmistir. M.A. Mociiz, genel olarak gazel, taslama, mani, gerayli, deyisme ve
diger tiirlere basvurmustur. Sairin eserlerinin cogu mesnevi tiiriinde yazilmistir.

20. ylizyilin baslarinda romantik Uslupta yazan Azerbaycan sairlerinin, klasik lirik siir
tirlerinden olan gazel, rubai, miistezat, nevha, mersiye ve diger tiirleri kullanmalar dikkat
cekicidir. Kuskusuz, soz konusu donemde gazel tiirtinii kullanmak yiizyilin toplumsal siyasi
havasiyla uyum saglamamaktaydi. Ozellikle maarifci- realist ve satirik tarzda yazan sairler
nadiren bu tiirii kullanmaktalardi. Yine de edebi stirecte gazel tiiriindeki siir 6rneklerinin belirli
6lctide etkin oldugu da goz ard1 edilmemelidir. Bu durum bir yandan klasik edebi gelenege, diger
yandan da romantizm akiminin ilkelerine bagliliktan kaynaklanmaktaydi.

Divan edebiyatinin 6nde gelen tiirlerinden biri olan gazeller hi¢ kuskusuz yiizyillar boyunca
onemli siir tiirlerinden biri olarak estetik diisiinceye yon vermistir. Huseyin Cavid'in gazel
ornekleri, Azerbaycan Tiirkcesinin yam sira Farsca da kaleme alinmistir. M. Soltan ve I. Caferpur,
sairin Farsca gazellerini Azerbaycan Tirkgesine ¢evirmistir. Sairin gazel tiiriine bagvurmasi, bu
tirde eserler yazmasi onun divan edebiyati geleneklerine (6zellikle faaliyetinin ilk
donemlerinde) baghiligini gostermektedir.

H.Cavid'in "Gil¢in" mahlasiyla (bazen son beyitte mahlas kullanmadan) yazdig1 gazeller
genellikle askla ilgilidir. Farsca yazdigi gazellerinden birinin konusu ise vatandir. Sairin
gazellerinin, dil, Gislup ve tiir 6zellikleri bakimindan geleneksel divan siiri 6rneklerinden ¢ok da
farkli olmadigini da belirtmekte fayda var:

Bana anlatma ki, ask dlem-i sevda ne imis?
Bilirim ben seni, git! Her soziin efsane imis.

Git, giiliim, git, glizelim! Bagka bir asik ara, bul!
Duydum artik senin askindaki mana ne imis!(Cavid Hiiseyn, 2005: 107).

Baska bir 6rnege g6z atalim:

Verdim o giin ki, ztlf-i perisane gdnliimii,
Sald1 nigar o ziilfte zindane gonliimii.

Yalvardim iczinen ona, belki halas ede,
Zincir-i ztlfe bagladi divane gonliimi (Cavid Hiiseyn, 2005: 112).
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20. ylizyilin baslarinda Azerbaycan siirinin Klasik tisluptaki dortliikleri de dikkat cekmektedir.
Ozellikle Abbas Sehhet'in Endise-yi Rinddne ve Reddi-ye Rinddane siirleri buna érnek olarak
gosterilebilir. 1911'de Hakikat-i Efkar Gazetesi'nde yayimlanan ve daha sonra Prof. Dr. Asif
Riistemli tarafindan bulunan bu siirler, sairin giiniimiize kadar yayimlanmis olan kitaplarinda
heniliz yer almamistir. Birbirinin devami niteliginde olan ve karmasik bir iislupla yazilmis
siirlerin bicim 6zellikleri, bu siirleri ddnemin diger siir 6rneklerinden 6nemli 6l¢iide ayirir. Sair,
Endige-yi Rinddne siirinde diisiincelerini su sekilde ifade etmektedir:

Kanimin her katresi seng-i cidal deryasidir,

Ben seherden samedek bir bahr-i plirkavgadeyim.

Kahri hilkat pencesinde cirpinir ruh, iste ben,

Bendeyim, bin kere her giin binde istifadeyim(Riistemli Asif, 2015).

Bu eserin konu ve diisiince olarak bir nevi devami niteligindeki Reddi-ye Rinddne siiri, ayni
tislup, ayn1 sanatsal zevkin bir iiriiniidiir. Ozgiirliik ruhuyla yogrulmus bu siirde, okurlara
yoneltilen soru, derin toplumsal igerige sahiptir:

Ehrimen kandan yaratilmaz, yaradir “sen” gibi,
Bende-yi binlerle ben de iste bu da’vadeyim.
Ehriman babinda bagh bendeler kahrkar,
Kahrkarla carpisirken ben nasil azadeyim .

Abbas Sehhet'in yukarida adi gecen Endise-yi Rinddne ve Reddi-ye Rinddne siirleri, kafiye
yapisina gore rubai sayilmasa da icerik ve iislup a¢isindan bu tiire belirli 6l¢ciide benzemektedir.
Bu durum hi¢ kuskusuz sairin geleneksel klasik tiirlere yenilike¢i bakis agisiyla yaklasimindan
kaynaklanmaktadir. Sairin diger siirlerinde de klasik geleneklere benzer yaklasimlarina
rastlanmaktadir.

Bu dénem siir sanatinda basvurulan tiirler arasinda rubai sik¢a kullanilan tiirlerden biridir. Ttrk
halklarinin siir sanatinda 12. yiizyildan itibaren ortaya ¢ikmaya baslayan rubai tiiriinde (Seferli
Elyar, 2015:528) Muhammed Hadi, Hiiseyin Cavid, Ahmet Cevat vb. sanat¢ilar degerli sanat
ornekleri ortaya ¢ikarmislardir. Siirlerini agirlikli olarak romantik bir islupta yazan Ahmet
Cevat'in sanat hayatinda, rubai Orneklerine de rastlamaktayiz. Sairin faaliyetinin ilk
donemlerinde yazdigi rubailerin ¢cogunun dili agir olmakla birlikte anlasilmaz kelime ve ifadeler
de kullanmaktadir:

Bu kadar nale-i cansuz ederim rahm eyle!

Kork ki ahim tutacak vehm kilip, rahm eyle!

Beni nalan ederek glisenisin olmaktan,

Bir netice ¢ikamaz arz ederim, rahm eyle! (Cavad Ehmed, 2005:17).

20. yiizyilin baslarinda Azerbaycan siirinin divan siiri geleneklerine yeterince bagl oldugu, divan
siirinin tiir ve bicimlerinden yararlandig1 incelemelerde agik¢a goriilmektedir. Lakin sairlerin
divan siiri bigimlerine bagvurmalari taklit, nazire yazma ve klasik gelenegi oldugu gibi yasatma
amacina hizmet etmemis, mevcut siir kaliplarina daha yeni bir yaklasimla devam etmistir.

Genel olarak, 20. ylizyilin baslarinda Azerbaycan siiri gelenek ve yenilik baglaminda edebiyat
tarihinin bitiin asamalarinda farkli, benzersiz, kendine 6zgii bir gelisim yolu kat etmistir. Bu
ozglinliik, yalmizca klasik geleneklerden yararlanma usullerinde degil, ayn1 zamanda sanatsal
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diisiinceye egemen olan yenilik¢i diisiincenin gelistirilmesinden de kaynaklanmaktadir. Baska
bir tabirle, inceledigimiz dénemde ulusal siirin klasik gelenege dayanmasi, klasik siirden
gerektigi gibi yararlanmasi basit bir 6zellik tasimamis, yenilikle devam eden bu durum
cogunlukla 6nder vasifta olmustur.
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OZET

XX. Yuzyilin baslarinda Giiney Kafkasya’daki Bolsevik ve Ermeni
Tasnaklar1 tarafindan bolgedeki Miisliiman-Tiirk niifusa karsi
yapilan zulim ve baskilar zamanla katliama doniismiistiir.
Osmanli Devleti yapilan bu midahaleleri bertaraf etmek
amaciyla, ileride “Kafkas Islam Ordusu” ismiyle anilacak bir
ordunun olusmasini saglamistir. Nuri Pasa liderliginde
olusturulan Kafkas Islam Ordusu Azerbaycan’a dogru harekete
gecmis ve Bakii'ye kadar ilerleyerek Kafkasya'da gecici de olsa
diizeni tesis etmistir. Azerbaycan halki tarafindan bolgenin
kurtaricisi olarak kabul edilen Kafkas Islam Ordusu'nun kisa
stirede gerceklestirdigi baris ve huzur, XX. Yizyillin Meshur
Azerbaycan Yazan ve Yerel Tarihgisi Qilman ilkin Musayev'i,
kiiciik yaslarda etkilemis ve bu tesirler sonucunda Qilman ilkin,
donemin sahidi olarak olup bitenleri yaziya dokmiistiir. Qilman
Ilkin Musayev, Bakii Sehri’'nin tarihi ile ilgili cok sayida calismalar
kaleme almistir. Bu ¢alismalardan bir tanesi de hatirat tarzinda
yazilan ve Kafkas Islam Ordusu’nu konu edinmis “Tiirk Ordusu
Bakida” adli eseridir. Hatirat seklinde, sira dist bir anlatim ve
perspektif ile yazilan bu eser 1917-1920 yillar1 arasinda
Kafkasya’da ve hususen Azerbaycan cografyasinda yasanilanlara
151k tutmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Qilman ilkin Musayev, Kafkas Islam Ordusu,
Tiirk Ordusu Bakii’de, Kafkasya, Hatirat

Caucasian Islamic Army in the Light of Qilman ilkin Musayev’s

Memoirs

ABSTRACT

XX. The persecution and oppression of the Muslim-Turkish population in the region by the Bolshevik and
Armenian Dashnaks in the South Caucasus at the beginning of the century turned into massacres over
time. In order to eliminate these interventions, the Ottoman Empire ensured the formation of an army that
would later be called the "Caucasian Islamic Army". The Caucasian Islamic Army, formed under the
leadership of Nuri Pasha, took action towards Azerbaijan and advanced to Baku, establishing order in the
Caucasus, albeit temporarily. The peace and tranquility achieved in a short time by the Caucasian Islamic
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Army, which was accepted as the savior of the region by the Azerbaijani people, was the beginning of the
XXth century. Famous Azerbaijani Writer and Local Historian of the 20th Century, Qilman ilkin Musayev
was influenced at an early age, and as a result of these influences, Qilman flkin wrote down what
happened as a witness of the period. Qilman ilkin Musayev has written many studies on the history of
Baku City. One of these works is "Turkish Army in Bak1", which was written in the style of memoir and was
about the Caucasian Islamic Army. Written in the form of a memoir with an extraordinary narrative and
perspective, this work sheds light on what happened in the Caucasus and especially in Azerbaijan between
the years 1917-1920.

Keywords: Qilman ilkin Musayev, Caucasian Islamic Army, Turkish Army in Baku, Caucasus, Memoir.
GIRIS

Birinci Diinya Savasi devam ederken Carlik Rusya’sinda i¢ karisikliklar bas gostermistir. Yasanan
siyasi ve askeri catismalar ile kapsaml kitlesel sivil itaatsizlikler sonucunda Subat 1917
tarihinde ihtilal olmustur. Subat Ihtilali olarak bilinen bu devrim sonucunda Carlik rejimi
ortadan kaldirilmis yeni yonetim sistemine gecilmistir. Ulke ¢capinda ihtilalin etkileri gériilmiis
ve ¢esitli bolgelerde yonetim problemleri ortaya ¢ikmistir. Fakat bu sistem varligini uzun stire
koruyamamistir. Ekim 1917°de meydana gelen Bolsevik Devrimi sonucunda Rusya’da yeni bir
yOnetim sistemi benimsenmistir. Bolseviklerin amaci, Rusya’y1 yeniden 1914 sinirlarina
genisleterek yeni bir siyasi sistem tesis etmekti. Bu slirecte Kafkasya’da Miisliiman Tiirkler
ihtilal siirecinde vahset ve katliamlara maruz kalmislardir. Ermeniler, Ruslarin ve Ingilizlerin
destegini alip Stepan Saumyan’in 6nciiliiglinde Azerbaycanlilara karsi unutulamayacak zuliimler
gerceklestirerek basta Bakii olmak iizere bir¢ok Tiirk sehrinde kontrolii ele ge¢irmislerdir.

Azerbaycan Tirkleri, Bolsevik ve Ermeni Tasnak cetelerinin acimasizca ve tarihte esi
gorilmemis katliamlar1 karsisinda kurtulusu ve careyi, Osmanh Devleti'nden askeri yardim
almakta bulmuslardir. Bu yardim talebi iizerine Enver Pasa, kardesi Nuri Pasa’ya kumandanlk
gorevini vermis ve Nuri Pasa’nin askeri birlikleriyle bolgeye gonderilmesini saglamistir. Nuri
Pasa, Tiirk birlikleri ve Azerbaycan silahli kuvvetlerini birlestirerek Kafkas Islam Ordusu’nu
olusturmugtur. Daha sonra gelisen olaylar ile Kafkas Islam Ordusu’nun Kafkasya harekati
baslamistir.

Kafkas Islam Ordusu’nun Bakii’'de ve civar bélgelerde bulundugu yillarda Azerbaycanh yazar
Qilman Ilkin Musayev kiiciik yaslardaydi. Bu dénemde cereyan eden olaylar ve unutulmaz tarihi
anlar Qilman ilkin’i derinden etkilemistir. Qilman ilkin Musayev sonraki yillarda, yasanan
olaylar hakkinda eserler yazmis ve bilinmeyenlerin giiniimiize tasinmasina katkida
bulunmustur. Qilman Ilkin’in Kafkas Islam Ordusu hakkinda ayrintih bilgi verdigi en c¢arpic
eseri “Tiirk Ordusu Bakii’de” adli calismasidir. (Qasimov, 2018: 15).

Tiirkiye'de, Kafkas Islam Ordusu ve XX. yiizyilin baslarinda Azerbaycan’da yasananlar yeterince
incelenmemistir. Kaleme alinan bu makalede 6ncelikle Azerbaycan’in énemli yazarlarindan ve
tarihgisi Qilman ilkin Musayev’in hayati ele alinarak kendisi hakkinda bilgi verilmistir. Daha
Sonra Kafkas Islam Ordusu, Kafkas islam Ordusu’'nun kurulus siireci, Kafkasya harekat, Bakii’
niin kurtulusu, bolgede giivenligin, huzurun ve barisin tesis edilmesi ve Osmanl Devleti'nin L
Diinya Savasi’ndan yenilgiyle c¢ikmasi sonucunda imzalanan Mondros Ateskes Miitarekesi
neticesinde Kafkas Islam Ordusu’nun Azerbaycan’dan ayrilmak zorunda birakilmasi hakkinda
kisaca bilgi verilmigtir. Bu bilgilerden sonra Qilman ilkin Musayev’in “Tiirk Ordusu Bakii’de” adl
hatirati 15181nda “Kafkas islam Ordusu” ele alinmustir.
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1. QILMAN ILKIN MUSAYEV’IN HAYATI

Qilman ilkin Musayev 28 Nisan 1914 tarihinde Bakii’niin Merdekan kéyiinde (simdiki Merdekan
kasabasi) dogmustur (Qilman ilkin, 2009). 1926 Yilinda Bakii Pedogoji Teknik Okulu’nda
egitime baslamis ve 1929 yilinda egitimini tamamlamistir. 1932 yilinda Azerbaycan Devlet
Pedogoji Enstitiisi’niin (simdiki Azerbaycan Devlet Pedogoji Universitesi) Dil ve Edebiyat
boélimiinde lisans egitimine baslamistir. 1936 Yilinda lisans egitimini basariyla tamamlayarak
Hagmaz ilinin Ahmedoba kdytline 6gretmen olarak atanmistir (Qambarova, 2004: 5).

Qilman ilkin Musayev’in meslegi 6gretmenlik olsa da yazarliga daha ¢ok ilgisi bulunmaktayd.
1931 yilindan itibaren cesitli gazete ve dergilerde calismalar yapmistir. 1931 -1932 yillan
arasinda “Geng Isci Gazetesi’nin yazi isleri biirosunda, 1938 yilinda ise “Usaqgencnasr’de
danisman, bas editér ve yonetmen gorevlerinde bulunmustur. Ogretmenligini Bakii'niin
disindaki koy ve kasabalarda yapmasina ragmen, Bakii’de yayinlanan gazete ve dergiler ile
irtibatin1 koparmamistir (Ahmedov, 2011: 544).

II. Diinya Savasi’'nin baslamasiyla beraber Qilman ilkin Musayev savasa katilmis ve Sovyet
Ordusu’nun Kuzey Kafkasya birliklerinde gorev yapmistir. Yazarin savasla ilgili hikayeleri askeri
gazete ve dergilerde yayimlamistir. Qilman ilkin Musayev daha sonra Kuzey Kafkasya’dan Iran’in
kuzeyinde bulunan (simdiki Giiney Azerbaycan) Sovyet askeri birliklerine gonderilmistir. Bu
olay Qilman Ilkin’in Giiney Azerbaycan’da bulunan Azerbaycan Tiirkleri ile ilgili cok sayida
hikaye yazmasina sebep olmustur (Ahmedov, 2011: 544).

II. Diinya Savasr'nin bitmesinden sonra Qilman Ilkin Musayev tamamen yazarlikla ugrasmustir.
Kendisi 1960-1963 yillar1 arasinda Azerbaycan Dergisi'nin genel yayin yoénetmenligini
yiiriitmiistiir. Gegici olarak bircok gérevde bulunan Qilman ilkin Musayev, 1967 yilinda
Azerbaycan Devlet Yayinevi'ne bagkan olarak atanmistir. Yazarlar tarafindan “Kalemle Carpisan
Miicahid” olarak vasiflandirilan usta yazar Qilman ilkin Musayev, 1971 yilina kadar bu kuruma
baskanlik etmistir (Qilman ilkin, 2009).

Azerbaycan’'in edebiyatina énemli hizmetlerde bulunan Qilman ilkin Musayev, Sovyetler Birligi
déneminde: “Kizil Bayrak Is¢i Nisam” ve “Ikinci Dereceli Biiyilk Vatan Muharebesi”
madalyalariyla o6dillendirilmistir. Bununla beraber kendisine Sovyetler Birligi déneminde
uygulanan 6zel payeler de verilmistir. Ornegin 1989 yilinda yazara “Azerbaycan’in Emektar Ince
Sanat Hadimi” payesi verilmistir (Qambarova, 2004: 5).

1991 yilinda Azerbaycan'in bagimsizhgimi kazanmasindan sonra Qilman ilkin Musayev
tarafindan yeni eserler yazilmistir. Bu donemde yazar Sovyet baskisi nedeniyle yayinlama firsati
bulamadig1 eserlerini okurlarina sunmustur. 2002 yilinda Azerbaycan Cumhurbaskanligi
tarafindan uygulanan “Azerbaycan Cumhuriyeti Cumhurbaskan1 Bireysel Emekli” programi
kapsamina alinmis ve ihtiyaclar1 devlet tarafinda karsilanmaya baslanmistir. 2003 yilinda
“Azerbaycan Halk Yazar1” fahri unvanini almistir. Ayrica Kafkas Halklar Yiiksek Dini Surasi’nin
“Paklik” odiiliine layik goriilmiistiir (Kemberova, 2004: 5). 6 Kasim 2009 tarihinde vefat eden
Qilman ilkin Musayev'in cenazesi Bakii’de bulunan II. Devlet Mezarlig’'na (Fahri Hiyaban)
defnedilmistir (Kemberova, 2004: 5).

2. KAFKAS ISLAM ORDUSU

Subat 1917’de Rusya’da devrim olunca, Carliga bagh bir¢ok millet ayaklandi. Baskaldir
cesaretini gosteren halklar bagimsizlik ve 6zerklik icin miicadele etmeye basladilar (Musayev,
2003: 15). 28 Mayis 1918 tarihinde Bagimsiz Azerbaycan Cumhuriyeti ilan edildi (Mahmudov,
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2005: 2). Bu donemde Bakii sehri, Stepan Saumyan’in 6nciiliik ettigi Tasnak-Bolsevik rejiminin
isgali altindaydi. Bakii'deki bu isgal nedeniyle Azerbaycan Milli Surasi ve Hiikkiimeti 16 Haziran
1918’de Gence’'de toplandi. Bakii'de iktidar: ele geciren Saumyan, Azerbaycan’in Misliiman-Tiirk
niifusuna karsi soykirim faaliyetlerine girismisti (Atl;, 2021: 143-144).

Tasnak-Bolsevik rejimi tarafindan Azerbaycan’in Misliiman-Tirk Halki'na karsi yapilan zulim
ve katliam bas gosterdiginde, Azerbaycan’in liderleri tek careyi Osmanli Devleti'nden askeri
yardim almakta bulmuslardi (Memmedli ve Celik, 2020: 403-404). Askeri yardim maksadiyla
Istanbul’a 6zel bir heyet génderildi. Bu 6zel heyet, Osmanli Sultan1 V. Mehmed Resad, Bas Nazir
Talat Pasa ve Harbiye Nazir1 Enver Pasa ile goriiserek Azerbaycan Halki'na askeri yardim
yapilmasini saglamisti (Mahmudov, 2005: 104). Bu goriismeler neticesinde Osmanli Devleti,
Kafkasya'ya bir ordu gonderme karar1 aldi. Enver Pasa, olusturulmasi planlanan ordu igin
kardesi Nuri Pasa’y1 gorevlendirdi. Bakii’deki zulmii ortadan kaldirmak amaciyla Osmanli
Devleti ile Azerbaycan’in silahli kuvvetlerinden “Kafkasya islam Ordusu” olusturuldu (Yaquplu,
2012: 5-6). Bu olusum siireci 1918 yilinin baslarina kadar dayanmaktadir. 25 Mayis 1918
tarihinde Azerbaycan’in Gence Sehri'ne gelen Nuri Pasa ve ordusu, emsalsiz cesaret ve faaliyet
gostererek Tasnak-Bolsevik kuvvetlerine agir darbeler indirmislerdir (Siileymanov, 2014: 55).
Kafkas Islam Ordusu, daha sonra 15 Eyliil 1918’'de Bakii'yii isgalden kurtararak zaferinin
zirvesini yasamisti (Tekleli ve Rihtim, 2008: 35). Bakii’de yeni bir diizenin tesis edilmesinden
sonra Kafkas Islam Ordusu, Azerbaycan'in toprak biitiinliigiiniin saglanmasi amaciyla basarili bir
Karabag harekati gerceklestirmistir (Memmedli ve diger, 2020: 412-413). Kafkas islam Ordusu,
kazandig1 zaferler ile yetinmeyerek Kafkasya’daki faaliyetlerini devam ettirmistir. Dagistan
bélgesine destek olan Kafkas islam Ordusu, bu bélgedeki Miisliimanlarin da bagimsizliklarini
kazanmalarini saglamistir (Aliyeva, 2021:588-589). Kafkas Islam Ordusu Azerbaycan
topraklarinin biiyiik bir bélimiinii Ermeni Tasnak Haydutlarindan ve Rus Isgalcilerden
kurtararak Bagimsiz Azerbaycan Cumhuriyeti’'nin bolgedeki hakimiyetini kuvvetlendirmistir.

30 Ekim 1918 tarihinde imzalanan Mondros Ateskes Antlasmasi’min Osmanli Devleti'nin
sinirlariyla ilgili on birinci maddesinde Kafkas islam Ordusu birliklerinin Azerbaycan’dan kisa
stire icinde cekilmesini 6ngoriildiigiinden (Turp, 2021:334), Kafkas islam Ordusu énce Bakii’den
daha sonra diger sehirlerden ayrilmistir. Béylece Kafkas Islam Ordusu, Bagimsiz Azerbaycan
Cumbhuriyeti’'nin ilan edildigi donemden Kasim 1918 tarihine kadar Kafkasya Bolgesi'nde faaliyet
gostermisgti.

3. QILMAN ILKIN MUSAYEV’IN “TURK ORDUSU BAKIDA” ADLI HATIRATINDA KAFKAS
ISLAM ORDUSU

Birinci Diinya Savasi yillarinda Osmanli Devleti’nin kazandig1 en 6nemli askeri zaferlerden biri
de Bakii'niin Ingiliz ve diger isgalci unsurlardan kurtarilmasidir. 15 Eyliil 1918 tarihinde Nuri
Pasa komutasindaki Kafkas Islam Ordusu Bakii’yii diisman isgalinden azad eder. Béylelikle
Azerbaycan Miisliiman-Tirk halkina karsi Bolsevik-Tagnak ¢eteleri tarafindan yapilan soykirim
politikalarina son verilir. Nuri Pasa komutasindaki Kafkas Islam Ordusu’nun bu fedakarhg, tiim
Azerbaycan ve ayn1 zamanda Bakii ahalisi iizerinde derin bir etki birakmistir (Musayev, 2003:
2).

1917 Yilinda Rusya’da inkilap yasandi. Qilman Ilkin Musayev’e gore, inkilabin etkisiyle Rusya’da
yasayan biitiin Tiirk halklar1 bagimsizlik ve muhtariyet maksadiyla girisimlerde bulundular. 2
Martta Car II. Nikolay tahtindan ¢ekildi. Bu ¢ekilmeden sonra Rusya’da iki bash bir yonetim
olusturuldu. Bunlar: Gecici Hiikkiimet ve Sovyetler Hiikiimeti idi. Kafkasya milletvekillerinin
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tesebbiisii lizerine Rusya Devlet Meclisi (Duma) 9 Martta Kafkasya'nin idaresi i¢in hususi bir
komisyon gorevlendirdi. Komisyonda A. Harlamov (Baskan), Muhammed Yusuf Caferov (Tiflis
Siyasi Miimessili) ve M.I.Panacanov da bulunuyordu. St. Petersburg’dan gelen komisyon iiyeleri
oncelikle Bakii'de bir toplanti1 yaptilar. Diizenlenen bu toplantida halkin, gecici hiikiimeti
desteklemesi kararini aldilar. Daha sonra devrim siirecinde yasananlar halka anlatilarak gecici
hiikiimetin desteklenmesini talep ettiler. Qilman Ilkin Musayev, toplanti iiyesi Muhammed Yusuf
Caferov’'un bu donemde yaptig1 konusmanin bir kesitine eserinde yer vermistir. Bu konusma
asagida verilmistir (Musayev, 2003: 15).

“Biz, St. Petersburg’dan buraya Rusya’nin azad olmus vatandaslarini (sizi) tebrik etmeye
geldik. Bize Devlet Meclisi (Duma) tarafindan cetin bir vazife verilmistir. Bu vazife
Kafkasya’nin bizim tarafimizdan idare olunmasidir. Bu vazife, Kurucu Meclisin (Meclis-i
Miiessisan) tam olarak toplanip asil kanunla yeni bir emir verilmesine dek devam edecektir.
Yoldaslar, hakikaten biiyiik bir hadise bas gostermistir! Artik Car yoktur. Onun ¢iirimiis ve
kuvvetli bir memleketi felaket haline diisiiriilmiis, idaresi daha yoktur. Rus Milleti vaktinde
kendisini kurtarmaya kalkismistir. Lakin is halen bitmemistir. Elde ettigimizi gliclendirmek
lazimdir.” (Musayev, 2003: 15-16).

15 Kasim 1917’de Transkafkasya (Giiney Kafkasya) Komiserligi olusturuldu. Bu komiserlige
Azerbaycan’dan Fetali Han Hoyski ve Muhammed Yusuf Caferov dahil edilmisti. Kurulan
komiserligin tesebbiisii ile Kafkas Cephesinden donen askerler silahsizlandirilir ve bu silahlar
Azerbaycan, Glrcistan ve Ermenistan silahli kuvvetlerine devredilmistir (Musayev, 2003: 16-
17).

10 Subat 1918 tarihinde acilan Transkafkasya Seym’i Giiney Kafkasya’dan Kurucu Meclise
secilmis Mensevik, Tagsnak ve Miisavatcilardan meydana gelmekteydi. 26 Mart 1918 tarihinde
Seym, Guney Kafkasya Komiserligini lagvetti. Ardindan Seym, 22 Nisan 1918’de Kafkasya'nin
Sovyet Rusya’dan ayrildigini resmilestirdi. Transkafkasya Seym’i Tiirklerle baris goriismeleri
gerceklestirdi. Lakin bu goriismeler uzun stirdii. Bu goriismeler siirecinde Seym’de yasanan i¢
tartismalar ortak ve genel bir karar dogurmuyordu. Ciinkii Transkafkasya Seym’inin Tirklerle
goriismelerini siirdlirebilmeleri icin hdlen hukuki bir konumlar1 yoktu. Bu mesele miizakere
edilmek iizere Seym’in 9 Nisan tarihli toplantisinda gilindeme alindi. Tiirklerle yapilacak
antlagsmanin yasal olabilmesi i¢cin Seym, uzun siliren goriismeler neticesinde Transkafkasya
Bagimsiz Demokratik Federal Cumhuriyeti'ni ilan etti. Bu Cumbhuriyetin de fark edilen
sembolleri disinda 6nceki komiserlikten pek bir farki yoktu. Genel bir plani olmayan Seym, ister
istemez parcalanmaya mahkumdu. Nitekim 25 Mayista Seym’in son toplantis1 gergeklesti. Bir
giin sonra ise Transkafkasya Bagimsiz Demokratik Federal Cumhuriyeti dagildi. Glircistan 28
Mayis 1918 tarihinde bagimsizligini ilan etti. Seym’in miisliman iiyeleri de Milli Sura’y1
olusturarak Mehmet Emin Resulzade’yi baskan sectiler (Musayev, 2003: 17). 28 Mayis 1918’ de
Bagimsiz Azerbaycan Cumbhuriyeti ilan edildi. Ayni giin Azerbaycan Cumhuriyeti'nin ilk gegici
hiikiimet kabinesi olusturuldu (Musayev, 2003: 18). Yeni kurulmus Kafkasya cumhuriyetleri
varliklarini siirdiirebilmek icin 6ncelikle askeri kuvvete muhtac¢ idiler. Ordusu olmayan bir
devlet uzun siire yasayamazdi. Gii¢cli devletlerin destegini almak isteyen Kafkasya
Cumbhuriyetleri 4 Haziran 1918’de Batum’da bir konferans diizenlediler. Burada Azerbaycan ile
Osmanli Devleti arasinda bir antlasma yapildi. Bu anlasma ile Azerbaycan Milli Sura’st Osmanlh
Devleti'nin destegini almisti. Osmanh Devleti de bu antlasmadan karli ¢ikmisti. Zira burada
alinan karar ile Osmanli Devleti istedigi zaman Azerbaycan’a ordu gonderebilecekti. Yapilan
baris antlasmasinin dérdiincii maddesinde Osmanli Devleti'nin Azerbaycan’in giivenligi icin
destek olacagi belirtiliyordu. Yine bu maddeye goére Osmanli Devleti, Karabagi Ermeni
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haydutlarindan korumak amaciyla ve Bakii'nlin Azerbaycan Cumhuriyeti'ne dahil olmasi icin
Azerbaycan’a yardim edecekti (Musayev, 2003: 18-20).

Kafkasya Cumbhuriyetleri sulh antlasmalar1 yapmadan 6nce, Nuri Pasa, ordusuyla birlikte 25
Mayis 1918 tarihinde Gence’ye ulasmisti. Nuri Pasa burada Osmanli’'nin 5. Piyade Tiimeni
temelinde Kafkas Islam Ordusu’nu olusturmayr planlamisti. Olusturulmasi hedeflenen bu
orduya, komutanhgini Ali Aga Sihlinski'nin yaptig1 Miisliiman Ulusal Kolordusu ve Kafkasya Yerli
Siivari Timeni'nin daginik pargalar1 ve yerli halktan gruplar meydana getirilerek dahil
edilecekti. Bu program kapsaminda Nuri Pasa’nin komutanliginda 18 bin neferden ibaret olan
“Kafkas Islam Ordusu” olusturuldu. Bu sayinin iigte biri Tiirklerden meydana geliyordu. Geriye
kalan diger kisimlar ise askeri egitim ve talim gérmemis gontlli genglerden olusmaktaydi
(Musayev, 2003: 20-22).

Nuri Pasa’'nin orduyu bu sekilde farkli gruplardan diizenlemesinin bir amaci da vardi. Brest-
Litovsk Antlasmasi’'nda alinan karara goére Osmanli Ordusu Bakii'ye girmeyecekti. Boylelikle
Nuri Paga Kafkas Islam Ordusu’ndaki yerli goniilliilerle Bakii'yii Rus, Ermeni ve Ingilizlerin
isgalinden kurtararak, bolgenin insanlarina teslim etmis ve bahsedilen antlasmanin da
maddelerine uydugunu gostermisti. Merkezi Sovyet Hiikiimeti ise Osmanli ile Alman Ordularini
engellemek icin miicadele veriyordu. Merkezi Sovyet Hiikiimeti, Almanya’daki Rus Sefiri Ioff
vasitasiyla Almanlardan Brest-Litovsk Antlasmasi'na riayet edilmesini ve Tiirklerin Bakii'ye
girmelerinin engellenmesini talep ediyordu. Fakat Almanlar Tiirklerin Baki ilizerine yaptigi
seferi engellemek istemiyorlardi. Rus Sefirinin girisimleri sonucunda giiya Alman diplomatlar,
Osmanli’'nin Azerbaycan’daki biiytikelciligine talimat vererek Turklerin Bakii'ye girmelerini
engellemesini istiyorlardi. Bu ger¢ekte olmayan bir haberdi (Musayev, 2003: 22).

Osmanli Devleti Brest-Litovsk Antlasmasi sonucunda saglanan istikrarin bozulmasini
engellemek amaciyla, Mehmet Emin ResulzAde baskanlifindaki bir baris heyetini Istanbul’a
davet etmistir. Mehmet Emin Resulzade, istanbul’da bulundugu sirada Azerbaycan’in en énemli
sehri olan Bakii'nlin Rusya egemenliginde kalmasini onaylayan Almanya’nin bu tavrint Osmanh
Hiikiimeti’'ne bildirerek uyarida bulunmustur. Bir belge seklinde hazirladig1 bu uyariy: tarafsiz
tilkelerin elgiliklerine de gondermisti. Uyarida Osmanl ile Almanya hiikiimetleri arasinda
yapilan ilave antlasmaya gore, Bakii'niin Sovyet Rusya'ya birakildig1 iddia edilerek, bu duruma
itiraz edilmisti. Mehmet Emin Resulzadde, itiraz belgesinde Bakii'niin Azerbaycan’in hakki
oldugunu ayrintili bir sekilde agiklamis, bunu tarihsel, hukuksal, cografi, iktisadi agilardan 1spat
etmeye calismistir. Mehmet Emin Resulzade’nin bu calismalarindan sonra Almanya Hiikiimeti,
Azerbaycan Hiikiimeti'nin Bakii iizerindeki hakkini ve hukukunu ciddiye alarak bu duruma
gerekli ehemmiyeti vermeye baslamistir (Musayev, 2003: 24-26).

Subat Devrimi'nden sonra Rusya’da iki yonetim olusturuldugunda Bakd, Bakii Halk Komiserligi
Sovyeti'nin idaresine birakilmisti. Bakii’deki bu hiikiimetin basinda Ermeni asilli Rus komiinist
ve Bolsevik Stepan Gevorgiyevic Saumyan vardi. Lenin, Saumyan’t Bakii'ye vekileten komiser
olarak tayin etmisti. Saumyan, Tasnaklar1 ve Tasnaklasmis Rus Askerlerini toplayarak
Azerbaycanlilarin basina tiirlii oyunlar yaparak musallat olmustu. Saumya’nin en biiytik hedefi
Bakii'yli Azerbaycan’dan koparip Rusya egemenligine dahil etmekti (Musayev, 2003: 26-27).

Bakii Komiserligi, Gence’de yeni kurulmus Azerbaycan Demokratik Cumhuriyeti'ni ortadan
kaldirmak icin askeri hazirliklar yapiyordu. Kisa siire sonra 10 Haziran 1918 tarihinde Bakii
Komiserligi ve biinyesinde olan Tasnak Askerleri, Gence istikametine dogru hareket etti. 12
Haziranda Kiirdemir’i isgal ettiler. Lakin Nuri Pasa Komutasindaki Kafkas Islam Ordusu iig
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giinliik catismalardan sonra 7 Temmuz'da Kiirdemir’i geri aldi. Daha sonra Agsu- Samahi
karayolu boyunca ileri gidildi. Samahi'nin giineyinden ge¢ip Samahi-Baki yolu kapatildi. Ermeni
Tasnak Ordusu, Tiirklerin ilerleyisini durduramayinca Samahi’dan ayrilarak geri cekildi. Boylece
Kafkas Islam Ordusu, Bakii lizerine iki farkl istihkametten saldir1 diizenleyebiliyordu. Bunlarin
birincisi Géycay-Samahi, ikincisi ise Bakii-Gence Demiryolu giizergahlar1 idi. Ote taraftan
Ermenilerin, Kafkas islam Ordusu’nun arkasindan yapabilecekleri bir tehlike olasiigina karss,
ordunun bir grubu Bakii'nilin Salyan-Neftgala istikametinde hazirda bekletiliyordu. 5 Agustosta
Kafkas Islam Ordusu Bakii Sehri’ni ii¢ taraftan kusatarak saldir1 karar1 almisti. 8 Bin Tiirk Askeri
ile 6 bine yakin Azerbaycanh savascilara karsi Bakii Sehri'mi Rus, Ermeni ve Ingiliz
kuvvetlerinden olugan 10 bin civarinda asker savunacakti. Kafkas islam Ordusu ilk hiicumda
sehri savunanlara biiylik kayiplar yasatmistl. Fakat Bakii halen ele gecirilememisti. 14 Eyliil’de
ikinci kez saldirilar basladi. Nihayet ii¢ taraftan hiicum eden Kafkas islam Ordusu 15 Ekim’de
Bakii'yl fethetmistir (Musayev, 2003: 27-28).

Ermenilerin isledigi katliamdan, zuliimden ve baskidan kurtulmus olan Bakii ahalisi, Ttrklerin
gelmesiyle rahat bir nefes almisti. Kurtarici Kafkas Islam Ordusu Bakii Sehri’'nde tuz ve ekmek
ikramlariyla karsilandi. Sehir kurtarilmadan once Kkargasa icerisindeydi. Tiirkler sehirde
oncelikle asayisi ve barisi saglamaya calistilar. Tiirk Ordusu Yarbayr Mehmet Fethi Bey Bakii
Valisi olarak atandiktan sonra sehirde tam bir baris, gliven ve asayis ortami olusturuldu. Sehir
esnafi magazalarini agarken, bircok kurum da acilarak hizmet vermeye basladi. Bakii ahalisi her
yerde kendi isiyle mesguldii artik. Ttrkler Baki'yii ele gecirdikten birkag giin sonra Azerbaycan
Demokratik Cumhuriyeti Hiikiimeti de Bakii'ye tasindi. Boylece Bakii, Azerbaycan Demokratik
Cumbhuriyeti’'nin yeni baskenti oldu (Musayev, 2003: 29).

Bakii'ntin kurtulusu ugruna ¢ok sayida Osmanli ve Azerbaycanl asker sehit olmustu. Sehitlerin
bazilar1 sehit olduklar1 yerlere defnedilirken, bazilar1 da koylere gotiiriilerek oralara
defnedilmistir. Bircok sehit ise giliniimiizde Sehitler Hiyabani'nin oldugu yerde bulunan
kabristanliga defnedilmisti. Bakiiniin kurtulusunda sehit olanlarin defnedildigi yerler
gliniimiizde Bakiiliiler tarafindan mukaddes ziyaret mekanlar1 gibi korunurken, bu sehitliklerin
bazilarina da abideler yaptirilmistir (Musayev, 2003: 29-30).

Kafkas Islam Ordusu Bakii’de iki ay iki giin kalmisti. 15 Eylii'de Bakii'yii kurtarip sehre dahil
olan Tiirkler, 17 Kasim’da sehri terk etmislerdi. Tiirkler Bakii’de bulunduklar1 bu kisa siirede
onemli isler yaparak Azerbaycan Halki'nin takdirini kazanmislardi. Azerbaycan aydinlar1 ve
yazarlar1 Tiirklerin yaptiklan faaliyetleri ve Azerbaycan Halki’'min Kafkas Islam Ordusu’na olan
tevecciihiinii, basinda ve eserlerinde ayrintili bir sekilde memnuniyetle kaleme aldilar.
Azerbaycan Parlamentosu’nun lyelerinden bir kisi yaptiklar1 bir toplanti esnasinda Tiirkler
hakkinda sunlar ifade etmisti: “Azerbaycanlilar bagimsizliklarini Tiirklerin eli ile almislar. Ben
Giircistan ve Ermenistan Hiikiimetlerinin resmi kaynaklarina dayanarak diyebilirim ki, onlar da
ozgiirliiklerini Tiirklerin eli ile almislar.” (Musayev, 2003: 30).

Kafkas islam Ordusu'nun Bakii’de oldugu zamanda, daha &ncesinde ve sonraki yillarda
Azerbaycan Ordusu'nun gelistirilerek giiclendirilmesinde kuskusuz Tiirklerin katkisi
yadsinamaz. Yeni olusturulmus Azerbaycan Ordusu igerisinde bir hayli uzman Tiirk askeri
mevcuttu. Qilman Ilkin Musayev’in aktardiklarina gére, Azerbaycan’in Savunma Bakani1 Samed
Bey Mehmandarov ve yardimcisi Ali Aga Sihlinski, Tiirk baskomutanlari ile her zaman alakadar
oluyorlardi. Samed Bey Mehmandarov, Kafkas Islam Ordusu'nun Azerbaycan Halki'nin
kurtulusuna vesile oldugunu belirtirken, bunun yani sira bu kurtulusun 6ncesinde ve sonrasinda
da Azerbaycan’da olduklari miiddette her vakit Azerbaycan Halki'na maddi manevi destek
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verdiklerini dile getirmistir. Tiirk Ordusu Azerbaycan topraklarinda bulundugu siralarda halka
yeterince tahil, sigir ve baska seyler de birakarak destek saglamisti (Musayev, 2003: 30-32).

Kafkas Islam Ordusu Azerbaycan topraklarinda iken hasad zamani da baslamisti. Nuri Paga’nin
emri ile ordu neferleri ¢ogu koyde halkin arazi islerine, tahilin toplanmasina ve
harmanlanmasina yardim etmislerdi. Ozellikle Kuba Kazas’nda bu yardimlar yapilirken
toplanan tahil triinleri Tiirk Ordusu tarafindan devlet memurlarina teslim edilmisti. Biitiin bu
bilgiler Azerbaycan Parlamentosu Uyesi Karabey Karabeyov tarafindan mecliste dile getirilmisti.
Turk Ordusu Bakii’de bulunurken bir taburu o dénemde bir kdéy olan Mastaga'ya yerlestirmisti.
Bu tabur “Mastaga Taburu” olarak tarihte kayitlara gegmistir. Bu taburun komutanm Tevfik Pasa
idi. Mastaga Taburu, Mastaga’'nin Kogusu (Kog¢u: Bakii Sehri'nde kabadayilar icin kullanilan
Bakii'ye has yerel isim.) Meshur Aziz’in iki kathi binasinda ikame ettiriliyordu. Mastaga’'nin
Seyidler ve Hanhorlar kabristanliklarinda onlarca Tiirk subay1 ve askeri defnedilmistir. Lakin ne
yazik ki bakimsizlik yiiziinden biitiin mezarlar yerle bir olmus, taninamaz hale gelmis ve hi¢bir
sehidin mezar tasi kalmamistir. O dénemde Merdekan Koy Okulu'nda ikamet eden Tirk
askerlerden sehit olanlarin kabirleri daha sonra tespit edilmis olup, onlar icin sehitlik abideleri
insa edilmistir. Merdekan’daki Tiirk askeri birliginin komutan1 Kemal Ibrahim Paga idi
(Musayev, 2003: 32-33).

Osmanli Devleti Birinci Diinya Savasi’nda maglup olan taraftaydi. 30 Ekim 1918 tarihinde Itilaf
Devletleri ile Osmanli Devleti arasinda Mondros Ateskes Antlasmasi imzalandi. Bu antlasmaya
gore Osmanli Devleti ordusunu Kafkasya’dan cikartmak zorundaydi. Bu sebepten otiird 17
Kasim’dan itibaren Tiirkler, Azerbaycan ve Dagistan’dan Batum istikametinden geri cekilmeye
basladilar. Tiirkler Bakii’den ayrildiktan hemen sonra Ingilizler Bakii'yii isgal ettiler. Tiirkler
Azerbaycan’dan ayrildiktan sonra Azerbaycan Gazetesi'nin 1919 tarihli ve 126 numaral
sayisinda, Tirk Ordusu'nun eski komutanlar1 Nuri Pasa ile Miirsel Pasa’nin Batum’da
yakalanarak tutuklandigi ve davalarinin mahkemeye sunuldugu haberi yayinlanmisti. Bu haber
siiratle biitiin Azerbaycan’da duyulmustu. Bu vaziyete kizmis olan Azerbaycan halki her yerde
sokaklara c¢ikarak mitingler diizenlemis ve hiikiimetten Tiirk komutanlarinin serbest birakilmasi
icin acil tedbirler alinmasini talep etmislerdi (Musayev, 2003: 33-34).

Daha 6nce ingilizlerin arama listesinde ismi olan Miirsel (Bakii) Pasa aranmaya baslanmistu.
Ingilizler tarafindan aranan bir¢ok Tiirk komutanlarin arasinda olan 5. Kafkas Tiimeni Komutani
Tlimgeneral Miirsel Pasa, Batum’da ¢esitli tuzaklar ve oyunlar ile gbzaltina alindi. Azerbaycan’in
bircok bolgesinde halk Tiirk Ordusu’'nun komutanlarinin serbest birakilmasi icin mitingleri
devam ettirirken, komutanlarin hapishaneden kactigi iddia edilmisti. Isin ash
Azerbaycanlilardan bes kisi ile Batum’dan iki kisinin olusturdugu bir grup, generalleri
hapishaneden kacirmisti (Musayev, 2003: 34).

Kafkas Islam Ordusu XX. yiizyilin baslarinda Kafkasya’'da biiyiik basarilar elde etmistir. Bakii
zaferi Kafkas Islam Ordusu’nun en 6nemli basarisidir. Bolsevik ve Ermeni Tasnaklarinin
Miisliiman Tiirklere kars: isledikleri zulmii ve soykirimi bertaraf eden Kafkas islam Ordusu,
Azerbaycan halki icin ayr1 bir 6neme sahiptir. Azerbaycanh yazarlar ve tarihgiler Kafkas islam
Ordusu ile ilgili eserler kaleme alarak o donemde yasanilanlari gliniimiize tasimislardir. Qilman
Ilkin Musayev’'in Kafkas islam Ordusu’nu anlatan “Tiirk Ordusu Bakii’de” isimli calismasi da
ender eserlerdendir. Dénemin siyasi ve askeri olaylarina 1sik tutan bu eser, Kafkas Islam
Ordusu’nu okuyuculara tesirli bir tarzda tanitmaktadir.
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XX. Yiizyilin baslarinda Azerbaycan’da tarihi seyrin degismesine neden olan en 6nemli olay
Rusya’daki Subat 1917 Devrimi’dir. Bu ihtilal sonrasinda Kafkasya toplumlarinda olusan
yonetim boslugu nedeniyle ¢atismalar yasanmistir. Azerbaycan halki bu dénemde tarihinin en
onemli 6lim kalim sinavini vermistir. Bolsevik ve Ermeni Tasnaklarinin katliamlarina karsi
miicadele veren Azerbaycanli Tirkler, Osmanli Devletinden destek istemislerdir. Bu talep
akabinde Osmanl Devleti Nuri Pasa’y1 gorevlendirmistir. Nuri Pasa kumandanliginda kurulan
Kafkas Islam Ordusu Azerbaycan’daki Miisliiman niifusu aleyhindeki baski, zuliim ve katliamlara
son vererek baris ve emniyeti hdkim kilmistir. Lakin Osmanli Devleti Birinci Diinya Savasi’nda
yenilmis olan Ittifak Devletleri blogunda oldugundan 1918 yiinda Mondros Ateskes
Antlasmasi’'ni imzalamak zorunda birakilmistir. Mondros Ateskes Antlasmasi’'nda alinan kararlar
geregi Kafkas Islam Ordusu Kafkasya’dan geri cekilmis, Azerbaycan’daki faaliyetleri ve
yardimlar kisa siirmiistiir. Azerbaycanli yazar ve tarihci Qilman ilkin Musayev, Azerbaycan’da
XX. Yiuzyilin ilk ceyreginde Misliman Tirklere karsi islenen katliamlarin ve yasanilan
catismalarin bizzat sahidi olmustur. Qilman ilkin Musayev, 6zellikle Bakii Sehri'nde gerceklesen
olaylardan etkilenmis ve hayati boyunca bu goézlemlerini unutamamistir. Bakii Halki Kafkas
Islam Ordusu’nu Bakii’'niin kurtaricisi olarak gérmiis ve bu orduyu sevinglerle karsilamistir.
Qilman ilkin Musayev de bu sevince ortak olurken daha sonra yasadiklarini, gérdiiklerini ve
isittiklerini kaleme almis ve “Tiirk Ordusu Bakii’'de” adli eserini yazmistir. Bu hatiratta 1910’lu
ylllarda gelisen olaylar ve bilinmeyen bir¢ok husus ilk agizdan anlatilmis ve akademik camiaya
degerli bir kaynak teskil olunmustur.
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Azerbaycan’in Unlii Yazari ve Yerel Tarihgisi Qilman ilkin Musayev (1914-2009)
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Qilman ilkin Musayev’in Kafkas islam Ordusu’nun Bakii’yii Diigman isgalinden
Kurtarisilin1 Konu Edinen Hatirat Tarzindaki “Tiirk Ordusu Bakii'de” Adl1 Eseri
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OZET

Kafkas Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Cagdas Tiirk Lehgeleri
ve Edebiyatlar1 Bolimii Azerbaycan Tiirkcesi ve Edebiyati Ana
Bilim Dalh Baskani ilkin Gulusoy tarafindan Azerbaycan dilinde
yayimlanan “Azerbaycan Tiirkcesi Grameri I (Ses Bilgisi ve Sz
Varlig)” adli eser, Oguz grubunu temsil eden dillerden
Azerbaycan Tiirkgesine doniik ses bilgisi ve s6z varlig1 konusuna
deginmesinin yani sira okuma metinlerinden ve sozliikten olusan,
166 sayfalik bir kaynak kitap niteligindedir. Dokiiman incelemesi
yontemi ile fisleme tekniginin ise kosuldugu bu calismada soz
konusu eser hakkinda tanitici bilgiler sunmak ve kaynak esere
birtakim Oneriler getirmek amag¢lanmistir. S6z konusu
calismanin ilgili bolim o6grencileri ile dile ve/veya alana ilgi
duyan muhataplara kaynaklik edecegi diistiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan Tiirkgesi, gramer, ses bilgisi, s6z
varligL

Azerbaijani Turkish Grammar I (Phonetics and Vocabulary)

ABSTRACT

The work titled "Azerbaijani Turkish Grammar I (Phonetics and Vocabulary)" prepared in Azerbaijani by
Ilkin Gulusoy, who is the Head of the Department of Contemporary Turkish Dialects and Literatures at
Kafkas University Faculty of Science and Literature, was written in Azerbaijani Turkish. It is a 166 page
resource book consisting of reading texts and a dictionary, as well as mentioning its existence. In this
study, in which document analysis method and filing technique were employed, it was aimed to present
introductory information about the work in question and to make some suggestions to the source work. It
is believed that this study will be a source for relevant department students and interlocutors interested

in language and/or the field.

Keywords: Azerbaijani Turkish, grammar, phonetics, vocabulary.
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“AZERBAYCAN TURKCESI GRAMERI I (SES BILGIiSi VE SOZ VARLIGI)” ADLI ESER UZERINE
BIRTAKIM DIKKATLER

Eser, yazarin aktarimindan hareketle ii¢c boliimden olussa da esasen dort ana bagliktan meydana
geldigi de soylenebilir: Ses Bilgisi (Fonetika) (1. Boliim), S6z Varlig1 (Leksikologiya) (11. B6liim),
Metinler (Matnlor) (III. Boliim) ve Sozliik. S6z konusu eser, akademisyen yazar tarafindan
“Azerbaycan Respublikasinin Dovlat Himni” (Azerbaycan Cumhuriyeti Milli Mars1) ile
baslamakta ve Tiirkiye Tirkeesi ile kalem alinmis bir 6n s6z ile devam etmektedir. Tiirkiye’'de
Azerbaycan Tiirkcesi gramer bilgisinin Azerbaycan Tirkgesiyle ilk defa hazirlandigini aktaran
akademisyen yazar, “On Séz” béliimiinde kitabin hazirlanis amacina ve sayiltilara yer vermistir.
Gulusoy, kaleme aldig1 eseri genelde Tiirkiye’de gesitli tiniversitelerde faaliyet gosteren Cagdas
Turk Lehcgeleri ve Edebiyatlar1 béltimlerinde egitim-6gretime devam eden 6grencilere, 6zelde
Kafkas Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlar1 Béliimii
Azerbaycan Tiirkcesi ve Edebiyat1 Ana Bilim Dali lisans ve lisansiistii egitim-6gretime devam
eden Ogrencilere kaynaklik etmesi amaciyla hazirladigini aktarmistir. Ayrica ilgili boliimler
dahilinde verilen Azerbaycan Tirkcesi derslerinin daha verimli ge¢cmesi ve (Azerbaycan
Tiirkgesi 6grenmek isteyen) ilgililere ana dilde kaynak sunmak da bahsedilen diger
amaglardandir. Eserin devami niteliginde olacagi diisiiniilen “Azerbaycan Tiirkcesi Grameri I1”
adli yapitla yazar, dile doniik sekil bilgisi ve s6z dizimi kurallarindan bahsedecegini de ayrica
dile getirmistir.

Turkiye Tiirkcesi ile aktarilan 6n s6ziin akabinde eserde “Ses Bilgisi (Fonetika)” boliimi ile
devam edilmistir. Kaynak kitabin 1-27. sayfalarinda yer alan kisim; yirmi dort (24) adet ikinci
diizey, on (10) adet Ugiincii diizey ve iki (2) adet dordiincii diizey alt basliktan meydana
gelmektedir. Ilgili boliimiin ilk alt bash@ “Azarbaycan Dilinin 9hate Dairesi” seklindedir; bu
boliimde yazar Azerbaycan Tiirk¢esinin tabii oldugu dil ailesi ile dilin kullanildig1 yer ve niifus
bilgilerini aktarmistir. Boliimin ikinci alt bashgi ise “Dilciliyin s6balari”’dir ve bu kisimda dil
biliminin bdliimlerine -kisaca- deginilmistir. Bolimiin diger basliklar1 olan “Fonetika”,
“Fonetikanin novlari” ve “Olifba”dir ve yazar bu boliimlerde okurlara dile déniik bilgileri
aktarmistir. Eserin alfabe boélimiiniin tanitildigi alanda Azerbaycanlilarin kullandig1 alfabe
sistemleri tablo esliginde gosterilmis ve Azerbaycanlilarca kullanilagelen tiim alfabelerin -1929
yilina degin kullanilan Arap abecesi, 1929-1939 yillarindan kullanilan Latin abecesi, 1939-1991
yillarinda kullanilan Kiril abecesi ile 1991 yilindan giinlimiize kullanilan Latin abecesine-
transkripsiyon sekillerine detaylica yer vermistir. Abecenin ardindan yazar, dildeki konusma
seslerini ve olusum sekillerini aktarirken sait (sesli) ve samit (linsiiz) harfler de yer vermistir.
“Saitlar” konu bashginda akademisyen, Unlii harflerin o6zelliklerine, tiirlerine ve telaffuz
bicimlerine, c¢ift tinli seslerin yer aldig1 sozciiklere, inlii uyumuna ve alt konulara uygun
orneklere deginmistir. “Samitlar” konu baslifinda ise yazar sirasiyla (sert ve yumusak) iinsiiz
harfler ile iinsiiz harflerin 6zelliklerine, hece ve gesitleri, sézciiklerin kesme isareti ile ayrilma
kurallarina, (hece ve eklerde) vurguya dikkat cekmistir.

Unsiiz (samit) harflerle ilgili bir baska baslik ise “qosasamitli sozlar” olarak adlandirilan bashktir
ve icerik “ayni tiirden cift {instizlii tek heceli sozciikler”den “farkl tiirden olusan cift linstizlii tek
heceli sozciikler”e, “ayni tiirden olan cift tinsiizlii ¢ok heceli s6zciikler’den “farkli tiirden olusan
cift Unstizli cok heceli sozclikler’e kadar orneklendirilerek detaylandirilmistir. Diger konu
basliklar: arasinda yer alan yumusak tinsiizlerle biten sdzctliklerden sonu “q” ve “k” sesleri biten
cok heceli s6zciiklerin yazim ve sesletimlerine ayrica yer verilirken iinsiiz harflerle ilgili genel

muhteva, iinsuz harflerin telaffuzlarina déoniik kurallarin aktarimi ile sonlanmaktadir.
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Harflerin ardindan “Fonetika” ana basligy, sakilgilarin (eklerin), “ila” ve “liciin” edatlari ile “idi” ve
“imis” takilarinin (soézciik ile birlesim ya da ayr1 yazilmalar1 durumundaki) genel yazim ve
sesletim kurallarinin aktarimi ile devam etmektedir. S6z konusu baslik, ses (fonetik) tahlil
yontemi ile ses olaylar1 ile devam etmekte; kaynak kitap icinde ses olaylarindan “uyusmaya
(assimilyasiya), ses artirimina (proteza), ses diisiimiine (eliziya) ve ses yer degismesine
(metateza)” de yer verilmistir. Kaynak eserin ses olaylarindan ses artirimi alt baghigini iinli ve
tinstiz olacak sekilde ikiye ayirdigi da tespit edilmistir. “Fonetika” ana bashgi, otuz bes (35)
adetten olusan, bilissel anlamda bilgi ve kavramaya déniik sinav sorulari ile sona ermektedir.
“Fonetikadan Imtahan Suallar1” bashgl tasiyan bélimde yer alan sorulardan bazilar su
sekildedir: “1. Fonetika nayi dyrenir? (1. Ses bilgisi neyi 6gretir?), 5. Sas vo harf arasindaki farq
nedir? (5. Ses ve harf arasindaki fark nedir?), 14. Tarkibinds uzun saitlor olan sézlarin
xiisusiyyatlari hagqinda na bilirsiniz? (14. Icinde uzun tinlii harf bulunan sézciiklerin 6zellikleri
hakkinda neler biliyorsunuz?), 18. Ahang ganunu nays deyilir? (18. Unlii uyumu nedir?), 23.
Heca nadir ve hansi névlari vardir? (23. Hece nedir ve hangi tiirleri vardir?), 25. Vurgu nadir va
hansi noévlari vardir? (25. Vurgu nedir ve hangi tiirleri vardir?), 30. Sonu ‘q’ va ‘K’ ila bitan
coxhecali sozlor hagqinda noa bilirsiniz? (30. Sonu ‘q’ ve ‘K’ ile biten ¢ok heceli sozciikler
hakkinda neler biliyorsunuz?) ...”

Eserin sonraki boliimi “S6z Varligr (Leksikologiya)” adini tasimaktadir. Kaynak eserin 28-53.
sayfalarina konumlandirilan béliimde yirmi adet (20) ikinci diizey, bes (5) adet tli¢ilinci diizey ve
bir (1) adet dordiincii diizey alt bashk bulunmaktadir. ilgili bilim dalinin tanimiyla baslanan
boliimde sirasiyla s6z varligi tiirlerine, 6rnekler esliginde sozciik ve sozciiklerin sozliiksel
anlamlarina yer verilmis; sézciigiin gercek ve mecaz anlamlari islenerek gercek ve isim, sifat ve
fiillerden olusan yan anlaml sézciiklerin varligindan da ayrica bahsedilmistir.

Ornekler halinde omonim (es sesli), sinonim (es anlaml) ve antonim (zit anlamh) sézciiklerin
yani sira eserde limumislak sozciiklerle iimumislak olmayan sozciiklere ayrica odaklandigi
gozlemlenmistir. Ortak olan ve olmayan sozciikler seklinde ifade edilebilecek baslik dahilinde
dialekt sozler (dialektizmlar/sive sozciikleri) ile terminlere (terimlere) yer verilmis ve soz
konusu alt basliklar tanim ve orneklerle desteklenmistir. Siveye dayali sozctiklerin leksik ve
morfolojik ayrimi da eserde ayrica yer edinmistir. “Leksikologiya” ana boliimiinde kokenine gore
sozciiklere detaylica yer verildigi soylenebilir. Okur, yapit blinyesinde, Azerbaycan diline yer
edinen Tiirk kokenli sozciiklerden Arapca ve Farsgcadan gecen sozciiklere, Rusgadan diger
Avrupa dillerinden gocen sozciliklere yonelik 6rneklere rastlayabilecektir. Hece sayisina uygun
diizenlenen tablolarda yazar, dile doniik dil-s6zciik siniflandirmasi yéntemini ise kosmustur.
Ozellikle Ruscadan Azerbaycan Tiirkcesine gecen sozciiklere déniik ses o6zellikleri tizerinde
ayrica duruldugu da tespit edilmistir.

Baslik dahilinde neolojizm niteliginde, dile yerlesmis yeni s6zciiklerin (selfi, twitter, spiker gibi)
yani sira kéhnalmis (eski) sozclklere de yer verildigi gozlemlenmistir. Varliklara iliskin
Azerbaycan Tiirkcesinde kullanilan kimi s6zciiklerin eski ile yeni sOyleyislerine (mah - ay; aftab
- glines; ¢cesm - goz, diis - yuxu gibi) -arxaizmlar- de deginildigi; gecmiste kullanildigi ve
glintimiizdeki aktif dil haznesinde yer almadigi diistiniilen sézciikler (batman, dinar, ¢arig, dagqga
gibi) -tarixizmlor- lizerinde duruldugu goriilmiistiir. Azerbaycan Tiirk¢esine doniik diger s6z
varhig tirleri -frazeoloji birlosmeler (deyimler), atalar sézlari (atasozil)- de kaynak eserde
aksettirilen diger 6nemli basliklardandir. Ad bilimi (onomastika), sozciiksel analiz/inceleme
(leksik tahlil), cesitli yollarla gerceklestirilen s6z yaratimlari (s6z yaradiciligi) ile sozciiklerin kok
ve ek tahlili ile birimlerin gosterim sekilleri eserde yer alan s6z varligina dair onemli
noktalardandir. Sakilcilarin (eklerin) novleri (tlrlerine) bashgl dairesinde ise yazar
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Azerbaycanda kullanilan ekleri siniflandirmis ve onlari manasina (leksik ve qrammatik
sakilgiler), yazilisina, kokenine ve ise kosulma yerine goére ayirmistir. S0z varligini esas alan ana
boliim, -onceki boliimde de oldugu gibi- otuz ii¢ (33) adet sinav sorusu ile sonlanmistir. Bolim
dahilinde yer alan sorulardan bazilar1 sunlardir: “1. Leksikologiya nadir, nayi oOyranir?
(Leksikoloji nedir, neler 6gretir?), 7. Tekmanali ve ¢oxmanali sézlar nadir? (7. Gercek ve yan
anlamhi sozciikler nedir?), 16. Beynalmilal sozlor nadir? (Uluslararast (kullanilan) sozciikler
hangileridir?), 22. Dialektizmlar nadir? (Sive sozcilikleri nedir?), 31. Azarbaycan dilinda
sakilgilarin hansi névlari var? (Azerbaycan dilinde ne tiir ekler vardir?), 33. Leksik tahlil naca
aparilir? (Sozciiksel analiz nasil yapilir?) ...” Burada yer alan sorularin da énceki béliim sonu
sinav sorulari gibi bilgi ve kavrama alanlarina hitap edecek tiirde oldugu g6zlemlenmistir.

Eserin bir diger ana boliimii, okuma parcalarina ayrilmis durumdadir. Elli (50) adet okuma
metninin bulundugu ilgili eserde s6z konusu boliim 54-163. sayfalar arasina yerlestirilmistir.
Siir, masal, dykii, atasozleri, bayati gibi metin tiirlerinden olusan ilgili béliimde yer alan metinler
sirasiyla su sekildedir: “Azarbaycan, Ana Dili, Vatanim (Vatanim), Osir Azerbaycanim (Esir
Azerbaycanim), Azarbaycan, Can Nana, Bir Nagil De! (Can Nine, Bir Masal Anlat (Séyle)), Ayi va Sir
(Ay1 ve Aslan), Tiilkii Hacca Gedir (Tilki Hacca Gider), Sana Aslanim Deyan, Sah va Xidmetgi (Sah ve
Hizmetgi), Manim Anam (Benim Annem), Azarbaycan-Diinyam Manim (Azerbaycan-Diinyam
Benim), Ceyran Ovu (Ceylan Awi), Iki Nar, U¢c Dostun Nagili (U¢ Arkadasin Masali), Cirtdan (Ciice),
Goycek Fatma (Mavi Fatma), Bomba, Qaytar Ana Borcunu, Bir Salama Daymadi (Bir Selama
Degmedi), Sen Niya Bu Qadar Gozalsen axi (Sen Neden Bu Kadar Giizelsin ki), Sevdire bilmadim
(Sevemedim), Kitabi-Dada Qorqud (Duxa Qoca oglu Deli Domrul boyu) (Kitab-1 Dede Korkut (Duha
Koca Oglu Deli Dumrul Hikayesi)), Ogru Olmagq Istiyiram (Hirsiz Olmak Istiyorum), Tabrizim, Diisdii
(Diistii), Biri Vardi, Biri Yox (Bir Varmis Bir Yokmugs), Haydarbabaya Salam, Koroglu Dastani
(Hamzanin Qirati Aparmasi) (Kéroglu Destani), Yoxsul Qoca ile Vazir (Yoksul Ihtiyar ve Vezir),
Bayatilar (Bayati tiirtinde ornekler), Atalar Sézleri (Atasézii 6rnekleri), Nayloram? (Neyleyeyim),
Mani Candan Usandirdi (Beni Canimdan Usandirdi), Hayif ki, Yoxdur, Millet Naca Tarac Olur Olsun,
Na Isim Var?!, Durnalar (Turnalar), Banévsani (Menekse), Yena O Bag Olayd: (Yine Bu Bahce
Olsaydi), Oyratma Oziina, Oyretma Mani (Kendine Ogretme, Beni Ogretme), Mana Yiiz Il Omiir
Arzulamayin (Bana Yiiz Yillik Bir Hayat Dileme), Namus Qagagi (Namus (Onur) Kagagi), dhmad va
Moaleyka (Ahmed ve Melike), Seir Deyilmi? (Siir Degil mi?), Gancaden Galirom (Gence’'den
Geliyorum), Gézlarina (Gézlerine), Xocalim, ay Xocalim! (Hocalim, ey Hocalim!), Iki Sevgi, Qadina
Maktub (Kadina Mektup), Cirpinirdi Qara Daniz (Cirpinirdi Karadeniz).”

Eser blinyesinde so6zliik ve kaynakca boliimleri de yer almaktadir. S6z1iUgiin (s. 164), bir sayfada
Azerbaycan Tiirkcesi ile Tiirkiye Tiirkcesine yonelik kirk dokuz (49) sozcilik ve s6z grubundan
olustugu gozlemlenmistir. Sozliikte yer alan soézcik ve sdz gruplarinin ¢alisma materyali
biinyesinde bulunan “Igindekiler” béliimiinde yer alan bagliklara déniik sézciiklerden meydana
gelmesi oldukca dikkat cekicidir.

Genel anlamda denilebilir ki “Fonetika” ve “Leksikologiya” boliimlerinde konu anlatimlarinin
akabinde 6rnek soru tiplerine yer verilebilir boylelikle okur, az 6nce 6grendigi bilgileri ise
kosarak konu ile ilintili kavrayamadig1 noktalari tespit edebilir. Kendi 6grenme stirecine katki
sunacak bu ve benzeri girisimlerin ardindan s6z konusu boéliimlerin sonunda yer alan son alt
baslik niteligindeki sinav sorularin geleneksel soru biciminde olup bilissel alanda sadece bilgi ve
kavrama basamagina hitap ettigi diisiiniilmektedir. Ogrenci ve ilgililere sunulmas1 amaglanan
soz konusu eserde Azerbaycan Tiirkcesine ait konu aktarimi sonrasi sozciik 6gretimine doniik
yapilandirmaci model dogrultusunda bosluk doldurma, eslestirme, dogru-yanlis, coktan secmeli
tiirtindeki sorulara yer verilerek dil 6grenme siirecinin daha st diizey bilissel basamaklara
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hitap edilmesi saglanmasi 6nerilebilir. Ayrica kaynak eserin sonunda yer alan iki dile doniik
sozliikte yer alan sozciiklerin Tiirkiye Tiirk¢esinde de aktif bir bicimde kullanildig1 tespit
edilmistir. S6z gelimi elifba, harf, imtihan, liigat, mense, mantik(sal), numune, satir, sual, tahlil ve
telaffuz gibi s6zctliklerin yaziminda farkliliklar olsa da Azerbaycan Tiirkcesine ilgi duyan Tiirkiye
Turkgesi konusuru bireyler icin metin i¢ci aktarimi anlamlandirmada pek zorluk yaratmayacagi
diisiiniilmektedir. Akademisyen yazarin 6zellikle dil bilimi terimleri agisindan Azerbaycan
Tirkgesi ile Turkiye Tiirk¢esinde farkli oldugu bilinen ve/veya okuma pargalarinda Tiirkiye
Tirkgesi konusuru tarafindan kolayca anlasilamayacag1 diisiiniilen sézciiklere daha fazla yer
verilmesi Onerilebilir. Sonug olarak eserin hazirlanmasinda Azerbaycan Cumhuriyeti sinirlar
dahilinde faaliyet gosteren lniversitelerin filoloji fakiiltelerinin Cagdas Azerbaycan Dili ve
Tirkoloji boliimlerinde kullanilan ders materyallerinden yararlandigini aktaran Gulusoy’un,
devami niteliginde diistindiigii ikinci eser ile Azerbaycan Tiirk¢esinin gramerini tiim boyutlariyla
ilgililere ulastiracag: diistiniilmektedir.

EXTENDED SUMMARY

Although the work consists of three chapters based on the author's transmission, it can be said
that it essentially consists of four main titles: Phonetics (Part I), Word Presence (Lexicology)
(Part II), Texts (Part III) and Dictionary. Said work, national anthem of Azerbaijan Republic
begins with a preface and Turkey continues with pen taken with Turkish. The grammar of
Turkish and Azerbaijan that Azerbaijan prepared for the first time in Turkey with the Turkish
transfer academics writes, "The Front" section in the book and gave place to the purpose of
preparation of assumptions. Gulusoy, a work penned by generally operating at various
universities in Turkey Modern Turkish Languages and Literatures continue education section
for students who, in private Kafkas University Faculty of Arts Modern Turkish Languages and
Literature Department of the Azerbaijani Turkish and Literature Department of undergraduate
and graduate education - He conveyed that it was prepared as a resource for students who
continue their education. In addition, it is among the other purposes that the Azerbaijani Turkish
lessons given within the related departments are more efficient and to provide resources in the
mother language to those concerned (who want to learn Azerbaijani Turkish). The author, with
the work named Grammar Il for Azerbaijani Turkish, which is thought to be a continuation of the
work, also stated that he would talk about morphology and syntax rules.

Following the foreword in Turkey Turkish, the work continued with the "Phonetics" section. The
part on pages 1 to 27 of the source book; It consists of twenty-four (24) second-level, ten (10)
third-level and two (2) fourth-level subtitles. The next part of the work is called "Lexicology".
Source work 28-53. There are twenty (20) second level, five (5) third level and one (1) fourth
level subtitles. In the section that starts with the definition of the relevant discipline, the types of
vocabulary, the lexical meanings of words and words are given, along with examples; The literal
and figurative meanings of the word are discussed, and the existence of semantic words
consisting of real and nouns, adjectives and verbs is also mentioned. Another main part of the
work is devoted to reading passages. In the related work containing fifty (50) reading texts, the
said section is 54-163. placed between pages. There are reading passages in the related section
consisting of text types such as poetry, fairy tale, story, proverbs, and bayati.

There are also dictionary and bibliography sections within the work. Dictionary (p. 164) with
Azerbaijan Turkish Turkey on a page for the Turkish forty-nine (49) from said set of words and
has been observed to occur. It is remarkable that the words and word groups in the dictionary
consist of words for the titles in the "Table of Contents" section of the study material.
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In general, it can be said that in the "Phonetics" and "Lexicology"” sections, sample question types
can be included after the lectures, so that the reader can use the information he has just learned
to work and identify the points he cannot grasp about the subject. Following these and similar
initiatives that will contribute to their own learning process, the final subtitle of the exam
questions at the end of the aforementioned chapters is thought to be in the form of traditional
questions and only address the knowledge and comprehension level in the cognitive field. In this
work, which is intended to be presented to students and interested parties, it can be suggested
to address the higher level cognitive steps of the language learning process by including the
questions such as gap-filling, matching, true-false, multiple choice in line with the constructivist
model for vocabulary teaching after the subject transfer of Azerbaijani Turkish. Also trace the
source located at the end facing bilingual dictionary of words contained in Turkey Turkish were
also found to be used in an active form. For example alphabet, letters, test, vocabulary, origin,
logic, sample lines, sprinklers, the spelling of words such as analysis and nuances of
pronunciation, though Azerbaijan Turkish to interest in Turkey Turkish speakers are not
expected to create much difficulty in sense of transfer-text for individuals. Azerbaijan and
Turkish in terms of academics, writers, especially linguistics terms known that Turkey should be
different in Turkish and / or reading texts in Turkish of Turkey to the intended word is not
easily understood by speakers advisable to give more. As a result, Gulusoy, who stated that he
used the course materials used in the Contemporary Azerbaijani Language and Turcology
departments of the universities operating within the borders of the Republic of Azerbaijan in the
preparation of the work, is thought to convey the grammar of Azerbaijani Turkish in all
dimensions with the second work that he thinks as a continuation.
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Soguk Savas doneminde Tiirkiye’de SSCB tilke ve halklari tizerine yapilmis calismalar son derece
azdir. Bu durumu ortaya cikartan ii¢ faktériin oldugunu soyleyebiliriz: 1) Farkli ideolojik
kamplasma, 2) Karsilikli tehdit, 3) SSCB biinyesindeki halklarin Tiirkiye ile olan geleneksel
baglarini tasnif etme. Soguk Savas'in sona ermesi, s6z konusu alanla ilgili arastirmalarin éniini
acmistir. Tirkiye acisindan jeopolitik, jeostratejik ve kiiltiirel onem arz eden bir bolge olarak
eski Sovyet cografyasinda yasayan tilkeler ve halklarla ilgili calismalar, oncelikli olarak Kafkasya
ve Orta Asya ekseninde gelismeye baslamistir. Bu ¢alismalar bir taraftan dis politika karar
alicilarina bélgeyi tanima firsati sunarken diger taraftan bilimsel literatiirdeki boslugu
doldurmaya hizmet etmistir. Maalesef lilkemizdeki arastirma kurumlari bu ihtiyaci yeteri kadar
karsilamazken, alan ¢alismalarina da daha geg¢ baslanmistir. Tiirkiye’de alan literatiiriinde
o6nemli aci8in s6z konusu oldugu iilkelerden biride Ukrayna’dir.

Tiirkiye’'nin yakin komsusu ve stratejik partneri olan Ukrayna’'nin toplum ve yapisi, dil
politikalari, din, kiiltiir, dis siyaset, diplomasi vs. farkli yonleriyle ele alip inceleyen ilk eser olma
ozelligi de tasiyan kitap, 2020 yilinda yayinlanmistir. Prof. Dr. Aysegiil Aydingiin ve ismail
Aydingiin editorliiglinde yayinlamis Sovyet Sonrast Ukrayna’da Devlet, Toplum ve Siyaset Degisen
Dinamikler Déniisen Kimlikler isimli calisma farkl disiplinlerden olan bir¢ok arastirmacinin
(Turgut Kerem Tuncel, Yuliya Biletska, Fethi Kurtiy Sahin, G6kberk Kuzgunkaya, Serhat Keskin,
Ceyda Acicbe, Hazar Ege Giirsoy, Anil Uner) ortak emeginin iiriinii olarak ortaya c¢ikmustir.
Calismada yer alan arastirmacilar daha oncede Avrasya cografyasinda yer alan devlet ve
toplumlarla ilgili 6nemli, ayn1 zamanda Tiirkiye de bir ilk olan bir¢ok ¢alismaya imza atmislar.*

* Karabiik Universitesi Lisansiistii Bilimler Enstitiisii, Bolge Caligsmalar1 Anabilim Dal Yiiksek

Lisans Ogrencisi, Karabiik/ Tiirkiye. E-posta: rabiakrglle@gmail.com; ORCID numarast: 0000-0002-
6062-6991

*Bkz: Avrasya'da Yeniden Cizilen Sumirlar Insa Edilen Kimlikler Projesi Kitaplari, 2012 (kitap
boliimleri ve editorliik calismalari); Giircistan’daki Miisliiman Topluluklar: Azinlik Haklari, Kimlik,
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Calismanin en 6nemli 6zelligi, sadece masa basinda degil, sahada gézlem ve miilakatlara dayali
olarak yazilmasidir. Bu kapsamda yapilan saha ¢alismalar1 yar1 yapilandirilmis miilakatlarla ve
degisik bolgelerden ve goriislerden insanlarin katiimi ile gerceklesmistir. Miilakatlara katilan
insanlar; akademisyen, din gorevlileri, devlet yetkilileri, ayrica degisik sektorlere mensup
kisilerdir. Arastirmacilar; ¢alisma sirasinda yiiz kirk bir derinlemesine miilakatlar sayesinde ¢ok
daha genis bilgi edinme firsati yakalamislar.

Eserde ayrica, kapsamli bir literatiir arastirmasi yapilmis, bu dogrultuda yeterli diizeyde kaynak
kullanimi saglanmistir. Tiirkce ve Ingilizce kaynaklarin yani sira Rusca ve Ukraynaca
kaynaklardan da yararlanilmis; yer, sehir ve kisi gibi 6zel isimlerin yazimi konusunda titiz
davranilmis, orijinal dildeki telaffuzu en iyi bicimde yansitacak yazim bicimleri kullanilmistir.
Kitabin ilk boélimiinii kaleme alan Aysegill Aydingiin’e gore, Rusya’nin Ukrayna’y1 kendi
kiiltiiriiniin bir pargasiymis gibi anlatilmasinin, Ukrayna; ge¢cmisten giinlimiize uzayan 0zgiin
kiiltiri ve gelenekleri olan, diger iilkeler ile etkilesim icerisinde gelisen ve zenginlesen bir tarihe
sahiptir. Cografi konumu itibariyle Avrupa’da bulunan Ukrayna’nin Avrupa tarafindan pek ilgi
gormemesi, Rusya’nin saldirgan politikas1 karsisinda yetersiz kalmasi ve bu konuya Amerika
Birlesik Devletleri'nin daha ¢ok ilgi gostermesi bilinen gercekliktir. Yazida; Ukrayna’nin Avrupa
Birligi ve Rusya arasinda kaldigina, bu arada kalmisligin toplumda béliinmeye yol agacagina
iliskin genel kaninin aksine Ukrayna’da Rusya taraftari goriislerin azaldigina, goriis ayriliklarinin
ideolojik nitelikte olduguna dikkat ¢ekilmektedir.

Kitabin ikinci boliimiinde Turgut Kerem Tuncel, Ukrayna ulusal kimliginin sanki Rus kimliginin
yerel bir versiyonu olarak sekillendigini, milli kimlik insasina dair ¢alismalarda karsilarina ¢ikan
en biiytlik zorlugun, bolgeye uzun stire hakim olmus Sovyet ideolojisinin bir sonucu olarak, ulusal
tarih icin gerekli akademik arastirmalarin bulunmadigini, daha dogrusu eksik oldugunu
yazmaktadir. Turuncu Devrim sonrasi tarih yazicilif1l ¢alismalar1 artarken, durumun bir sonucu
olarak tarih yaziciliginin ideolojik ve asir1 siyasal bir hal aldig1 sdylenebilir. Turuncu Devrim
sonrasinda artan Rus karsitligi ile birlikte Holodomor gibi konular da ele alinarak tarih yaziciligi
yeniden sekillenmigtir.

Kitabin tliglincii béliimiinde ise Yuliya Biletska Sovyet sonrasi donemde Ukrayna'nin devlet ve
siyasetini incelemistir. Bu boliimde iilkedeki gecis siireci; degisik toplumsal dinamikler 1s181nda
ele alinirken, siyasi kiltiir zaviyesinden kapsamli bir perspektif sunulmustur.

Kitabin dordiincii béliimiinde Fethi Kurtiy Sahin Sovyet sonrasi donemde Ukrayna’daki ulusal
kimlik ve insasina deginirken, besinci béliimiinde Ismail Aydingiin ve Gékberk Kuzgunkaya
Ukrayna’'nin ulusal kimlik insasinda Holodomor'un Onemini irdelemislerdir. Serhat Keskin
tarafindan kaleme alinmis kitabin altinci béliimiinde Sovyet sonrasi Ukrayna’da dini canlanma,
Hristiyanligin ve kilisenin devlet ve toplum agisindan tarihsel énemi gibi konular ulusal kimlik
ve kilise baglaminda ele alinmistir. Yedinci boliimde Anil Uner Ukrayna’da devletin bir azinhk
inanci olarak Islam’a yaklagimini ve Miisliiman dini idareler konusunu ele almistir. Ukrayna’da
Miisliiman toplumu birlestiren bir yap: olmadigina dikkat ¢eken yazar Islam anlayisinin etnik
gruplara ve siyasi yaklasimlara gore degiskenlik gosterdigini ifade etmektedir. Genel olarak,
Ukrayna’'nin Misliman dini idarelere ve oOrgilitlenmelere karsi liberal bir tutum igerisinde
oldugu soylenebilir.

Siyaset (Editorler: Aysegiil Aydingiin, Ali Asker, Aslan Yavuz Sir), AVIM Yay., Terazi Yayincilik,
Ankara, 2016.
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Ismail Aydingiin ve Ceyda Acicbe’nin kaleme aldiklar sekizinci béliimde Kirim'in ilhakinin
yasadist mahiyeti bolgesel dinamikler 1siginda ele alinmistir. Kirim ntifusunun %58’inden
fazlasinin Rus olmasi son derece onemli faktordiir. Bolgenin demografik yapisinin tahrip
edilmesi, Rus niifusunun ¢ogunluk haline getirilmesi, Kirim Tatarlarinin siirgiinden geri donme
siirecinin sekteye ugratilmasi vs. faktorler ilerleyen tarihlerde Kirim'in daha kolay isgal
edilmesini saglamistir. Hazar Ege Gilirsoy tarafindan kaleme alinmis dokuzuncu boélimde
Ukrayna’da yerlerinden edilmis kisiler ve entegrasyon sorunu devlet politikas1 baglaminda,
uluslararasi destek ve sosyoekonomik durum cercevesinde incelemektedir. Aysegiil Aydingiin
ve Yuliya Biletska’nin kaleme aldiklar1 onuncu béliimde bagimsiz Ukrayna’da degisen Rusya
algisinin, bundan sonraki gelismeler agisindan bir kirilma noktasi olduguna dikkat ¢ekilmistir.
Bu boélimde de demografik dontisiim, dil politikasi, ulus bilinci (kendini tanimlama) vb.
faktorlerin Rusya algisi ve kimliklerin doniisiimii tizerindeKki etkisi aciga cikarilmistir. Kitabin on
birinci boliimiinde Turgut Kerem Tuncer 1991’den giinlimiize Ukrayna-Tiirkiye iliskileri ve
AvroMeydan sonrasi Ukrayna’da Turkiye algisini incelerken, 1991 sonrasi Karadeniz havzasinin
iki onemli figiirii olan bu iki iilke arasinda catisma ve sorunlardan uzak yeni bir dénemin
baslandigina dikkat cekmektedir. Kitabin, Aysegiil Aydingiin ve Ismail Aydingiin tarafindan
kaleme alinan on ikinci ve son boliimiinde Rusya’nin yayilmaci politikas1 Ukrayna’y1 kendisinden
uzaklastiran etmenler baglaminda incelenmektedir. Yazarlar 1991 yilindan sonra Rusya’nin
gerceklestirmek istedigi “Yeni Rusya” diistincesinin, Kirim ve Dogu Ukrayna’nin isgaline ragmen

bir politika izleyen Rusya’nin Ukrayna’y1 kaybettigini vurgulamaktadirlar.

Kuskusuz, pek ¢ok konuyu bir arada ele alan bu kitabin ele aldig1 konularin kisa bir tanitim
cercevesinde sunulmasi son derece giictiir. Kitap, Tirkiye’'deki ilgili alan literatliriine 6nemli
katki saglarken, bolge uzmanlar: ve aragtirmacilarin faydalanabilecekleri 6nemli bir eser olma
ozelligi tasimaktadir.
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